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INDLEDNING

Det kan til Forstaaelsen af det egenartede ved en Digters Kunst ofte vaere leererigt at iagttage den i et
Jjeblik, hvor den ikke fuldt er lykkedes.

Der teenkes hermed ikke paa de Tilfeelde, hvor Digterens Fantasi har arbejdet uden staerkt indre Pres,
spillende paa gammel Rutine. Winthers Digtning frembyder adskilligt af den Slags, alt det, som med Fordel
kan skydes til Side i et Udvalg af hans Skrifter.

Men der taenkes hermed paa de Tilfeelde, hvor der trods Digterens levende Inspiration viser sig Brist i
det mere tekniske, i Kompositionsformen. Winther, der havde saa sikkert et Kendskab til sit Haandvaerks
Virkemidler og paa en Prik kendte sin egen digteriske Begavelses Graenser, ggr sig ikke skyldig i Misgreb af
den Art. En Undtagelse danner Versfortaellingen »Annette«.

Det er aabenbart, at Kompositionen i »Annette« er gaaet i Stykker for Winther under Udarbejdelsen af
de enkelte Sange. Det har oprindelig veeret Meningen, at Laeseren skulde indvies i Annettes
Keerlighedshistorie gennem de »Sange«, som hendes Mand synger for hende, da de sidder sammen i deres
hyggelige, lune Stue, og hvori han kalder Erindringsbillederne frem i hendes Bevidsthed: deres fgrste Mgde
paa Agentens Skovbal, hans Besgg i hendes Hjem, 1l Bryllupet og Rejsen til deres nye Hjem o. s. v. Men
Winther glemmer den oprindelige Situation og lader »Sangene« naa frem helt til de Begivenheder, der fgrer
til Hlemmets Oplgsning og Mandens Flugt. Digtet oplgser sig i Virkeligheden i en Raekke fritstaaende
Genrebilleder.
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Dette Forhold kaster Lys over Arten af Winthers poetiske Fortallinger. Den egentlige Historie, som den
skulde oprulles i den sammenhangende Handling er helt deekket af Billedreekken. Derfor er den »nggne«
Historie oftest kun af ringe Interesse i sig selv, i »De to Cousiner« en romantisk udsmykket
Forfagrelseshistorie, i »Baegeret« Skildringen af den obligate erotiske Trekant, bestaaende af Hustruen,
uskyldigkoket, Manden, tragisk-jaloux, og Vennen, naturligvis en Kunstner. Derfor angriber det heller ikke
Originaliteten af de Wintherske Digte, at argumentum er laant andre Steder fra, ofte fra litteraere Kilder.
Originaliteten viser sig hos Winther i Blikket for det laante Stofs Momenter til Situationer. Nogle ngdtarftige
Linjer i en gammel Sleegtbog bliver til de farveglade Billeder i »Ringens Indskrivt«; en Anekdote om den
franske Troubadour Rambaut af Vaqueires bliver til Digtet »Sangerens Lykke«; over en Anekdote fra
Bombardementet i 1807 dannes »En Novelle«.

Genrebilledet, den Grundenhed, som vi i Indledningerne til de to tidligere Bind har fundet i Winthers
Lyrik og Romancer, er saa dominerende ogsaa i de poetiske Forteellinger, at det i sig selv kan beere det hele
Digt, selvom den sammenknyttende Traad brister, som i »Annettex,

Men naturligvis skades i et saadant Tilfaelde Helhedsvirkningen. Winther er derfor omhyggelig for at
binde en fast Handlingstraad. Han er som en Perletraekker, der omsorgsfuldt knytter Traaden fra Billede til
Billede. Farst derved bliver hans Digte til Smykker, hvori de enkelte Dele faar forhgjet Glans, livligere
Farvespil og en dybere Betydning ved at veere indfattet i en stgrre Sammenhaeng. Winthers Fortaellinger er
som Brudstykker af hele Livsskik 1l dringer. Idet Laeseren lader Billedraekken glide forbi sig, er hans Tanke
travlt optaget, som Skytten i en Vaev, med at forbinde Traadene og danne Grundmgnstret.

Det er denne Tilknytning til en stgrre Handlingsmekanisme, der giver Winthers Fortaellinger en anden
Karakter end hans egentlige Romancer og lyriske Digte, uden at det derfor i alle Tilfselde er muligt skarpt at
optreekke Genrenes Graensemeaerker. Romancer som »Ridder Kalv« og »Kongen og Skipperen« kunde godt
indgaa iblandt Fortaellingerne ved Siden af Digte som »Sangerens Lykke«, »Jaegerens Brud« og »Alfernes
Pleiesgn«. Omvendt har Digte som »Kongens Skygge« og »Kong Saul og Sangeren« saa lidt af
fremadskridende Handlingsudvikling, at de kunde kaldes lyrisk-beskrivende Digte. | det sidste, der med sin
magtfulde, overskuende Billedvirkning hgrer til Winthers faa Digte i den store Stil, er det vel Versformens og
Foredragets reciterende Takt, der har ladet Winther anbringe det mellem Forteellingerne.

Som en kyndig Perletraekker forstaar Winther ogsaa den Kunst at skjule den sammenholdende Traad.
Det er en Hovedlov i hans kunstneriske Teknik, at der overlades saa meget som muligt til Laeseren selv, der
derved stadigt holdes i Aande, aldrig faar Lov til at kede sig. Bevidst udnytter Winther her den suggestive
Magt, som ligger i det dunkle, halvt sagte, den Interessestigning, som fglger med det antydede. Det er et
Farligt Kunstkneb, der hos Winther f. Eks. i Afsnit af »De to Cousiner« er drevet ud i Maner.

Winther har maattet hgre mange Bemaerkninger og Spgrgsmaal i Anledning af det mystiske Brev i
»Annette«, der drager saa skaebnesvangre Fglger efter sig. Han erkleerede, at det kun er Filisteri at ville
kraeve Oplysning om, hvad der overskeerer Par= rets Lykke. Da han blev spurgt, om man ikke med Grund
kunde sgge at finde Forklaringen i det Sagn, der fortzelles under Kanefarten, svarede han: »der skulde slet
ikke veere fortalt Noget.« Der eksisterer Iv i Winthers Fortaellinger ikke noget hvad eller hvor for, men kun et
saaledes. Det er ikke blot den ydre Handling: det der sker, men ogsaa den indre, psykologiske Handling, der
i Winthers Forteellinger er underforstaaet. Man kunde kalde Winthers Digtning - som den aeldre Kunst i det
hele - for Plan-Kunst i Modsaetning til vor Tids Perspektiv-Kunst. Hvad en moderne Laeser ofte savner hos
Winther - iseer for Eftertanken - det er denne Dybde i den psykologiske Skildring, der tilvejebringes ved, at vi
indfgres i de Forudseetninger, hvoraf Personernes Sjzeleliv opstaar, fglger Karaktererne blive til.

De Wintherske Flade-Billeder udmaerker sig trods deres skitseagtige, let henkastede Karakter ved en
overordentlig Tydelighed og Anskuelighed. Winther opfatter vel ikke Situationen egentlig malerisk, saaledes
som Aarestrup, men snarere hvad man kunde kalde plastisk, naar man derved ikke forstaar noget
skulpturelt>monumentalt, men noget bevaeget. Laes »Tordenveiret om Natten« i »Annette«, et af Winthers
ypperste Genrebilleder. De egentlige Farveord er kun faa, og dog virker hele Skildringen med en
Anskuelighed, som om den var malet. Her er ingen Beskrivelser af Interieuret, og dog har vi en tydelig
Fornemmelse af hele Vaerelset. Winther lader os opdage Tingene, efterhaanden som de kommer i Forhold til
de optraedende Personer. Omvendt har alle de ydre Detailler i Billedet en Virkning indad i det sjeelelige til
Personernes Stemning og Fglelse. Der fremkommer derved hos Winther i »Fladen« et maerkeligt Liv.

Eller laes f. Eks. den anden Sang af »De to Cousiner« med Billedet af de to Kvinder, der venter paa
Udfaldet af Duellen. Scenen er fuld af dramatisk Liv, og dog efterlader den et samlet, fast Indtryk som af et
Synsbillede. Men Fglelsen, vor vakte Sympati, bliver ikke staaende ved dette Gjebliksbillede, den tvinger
Tanken til at felge de antydede Handlingstraade og samle dem, vi synes bag det, vi v ser oprulle sig for vore
@jne, at ane de to Kvinders Historier. Billedet faar en egen lllusion af Dybde.

En stor Gruppe af Winthers poetiske Fortaellinger har Form af Romancecyklusser. Det er saadanne
Digtninge som »Alfens Brud«, »De to Cousiner«, »Annette«, »Sangerens Lykke« og »Baegeret«.
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| sin enkleste Form mgder vi Typen i »Sangerens Lykke«. Ligesom Aarestrups »Tidlig Skilsmisse« bestaar
Digtet af tre Afdelinger, der hver for sig danner et Billede. Ingen forklarende og sammenkaedende
Overgangsstrofer har veeret ngdvendige. De enkelte Afsnit er behandlet som selvstaendige Helheder,
markerede ved ligeartede Begyndelseslinjer. Igennem hele Digtet er anvendt samme Strofeform. Denne
Grundtype genfindes i alle de naevnte Digtninge, kun i mere udvidede Former, og i »Annette« med skiftende
Strofeform fra Sang til Sang, saaledes som Oehlenschlager genialt havde skabt Genren med »Helge«. | sin
Alderdom efterdigtede Winther Oehlenschlager s Romancecyklus i »Verner og Malin«, men i sin Ungdom
skabte han med »Annette« et moderne Sidestykke dertil.

Vanskeligheden ved denne Kunstform ligger i Undgaaelsen af Versmelodiens Monotoni i de smaa lyriske
Strofeformer, i Regelen, som sagt, den samme gennem hele Digtet. Winther har ikke altid undgaaet den
Fare. Iseer maerkes Ensformigheden i Ab derdomsdigtningen, hvor Versfortaellingerne mageligt breder sig. De
gammelkendte, letlgbende Melodier fgrte ofte Pennen afsted, og det hele gik som af sig selv. Men paa
Hgjdepunkterne af sin Digtning har Winther ikke blot undgaaet Kunstformens Fare, men fuldt udnyttet dens
saerlige Fordele.

Winther har farst og fremmest respekteret det Krav om Korthed, som ligger i selve Strofeformen. Det er
paa dette Punkt, at en moderne Fornyer af Genren, Valdemar Rgrdam med »Gudrun Dyre«, har forsyndet sig
i de episk f beskriv ende Partier. Man meerker, at Genren i Mellemtiden har passeret gennem den realistiske
Romanlitteratur. Den er blevet vi stikkende deri. Rgrdam udmaler bredt, med alle Mellemled. Trivialiteten
sejrer ofte over Poesien. Winther bruger Skitsens antydende, suggestive Streg.

Hertil kommer yderligere, at den lyriske Strofeform i sig selv understgtter den Stemningsbaggrtmd, der
hos Winther giver Genrebilledet dets indre Liv.

Endelig formaar Winther indenfor sine Strofers korte Tonersekke at frembringe en Rigdom af
Modulationer. Winther har ikke Oehlenschlagers ynglende Opfindsomhed til at skabe nye Vers og
Strofeformer, men han har en maerkelig Lydhgrhed, ved Hjeelp af hvilken han kan bgje det en Gang skabte i
nye Variationer. Hvor Oehlenschlager anslaar Grundakkorden, finder Winther Mellemtonerne frem.

Digtet »De to Cousiner« er skrevet i en Versform, der skematisk skander et er Folkevisestrofen:

Ei langt fra Hovedstadens Muur
Ved Landeveien, inde

Hvor Graner om en stille Plads
En Tornekrone vinde,

Der mgdes Vogne, Maend til Hest,
Indsvegbt i Kapper lange;

Knap deemrer Lys i @sten svagt,
End slumre Laerkens Sange.

Winther har smidiggjort Strofen. Man kan bogstaveligtalt se, hvorledes dens faste Stgberande, som
Oehlenschlager lod staa, er blevet brudt, saaledes at Linje er blevet bgjet ind i Linje, ja Strofe i Strofe, det
hele smeltet sammen til en ssammenhangende fri Talerytme. | Winthers Haand bliver de korte lyriske Strofer
den Versform, der friggr Foredraget, og som derfor betinger Digtenes hele bevaegede Karakter.

Laeser man et Par Digte som »Ringens Indskrivt« og »| et romersk Osterie«x maerker man straks, at disse
er af en helt anden Type end Fortzellingerne i Romanceform og skgnt vidt forskellige af Indhold og i den
beskrivende Stil alligevel har noget faelles. Laeseren glemmer ikke et Gjeblik, at her vil fortaelles der. | Stedet
for Romance-Digtenes lyriske Strofer mgder vi her den firfodede Jambe, oftest med mandlig Udgang og
parvis rimet, saa enkel og fast som muligt, hele Digtet eet fortsat Straek. Det svaevende, glidende er
erstattet af en taktfast skridtende Gang, der efterhaanden farer os igennem Beretningen:

Hun fik Jep Muus. - Saa koldt og stivt
Paa guult Papir, med sngrklet Skrivt
| gamle Slaegtebog det staaer
Blandt Navne fra henrundne Aar,
0.S. V.

Denne Gangtakt genfindes i en stor Gruppe af Winthers Digte, de, som i egentligste Forstand kan kaldes
Forteellinger. Den konstituerer saa at sige den poetiske Fortaelling, selvom den varieres efter Indholdets
Karakter. | Digte som »Maanen og dens Moder« og »Den Fattige og den Rige« er Fortaelletonen lempet efter
Folkeeventyrets djaerve, haandfaste Komik, medens den i »Fragmenter af Reinekes Memoirer« (trykt i Andet
Bind), der er Gendigtning ger efter den gamle Folkebog, trods en bred Gemytlighed dog har faaet en
skarpere Pointering, der skyldes den moderne Satire, som Winther har indlagt i sine Fabler.

| Digte som »Ringens Indskrivt«, »En Novelle« og »En Lykkelig«, hvor Stilen er rigt smykket og Indholdet
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staerkt stemningsbetonet, ofte lidenskabeligt, haever den rolige Gangtakt sig til Flugt. »| et romersk Osterie«
har endelig sin helt individuelle Takt, nonchalant-slentrende, men dog fast.

Digtene i den sidstnaevnte Afdeling udger Winthers moderne Fortzllinger. Noget direkte litteraert
Forbillede for disse kan neppe paavises. Leengst ude er det Byrons »tales«, men Winther kan have tilegnet
sig den moderne Stil saa mange Steder fra. Danske Sidestykker til Winthers finder man i Paludan Miullers
»Byronske« Fortaellinger som »Zuleimas Flugt«, »Beatrice« og »Vestalinden«. Baade i »En No? viil velle« og i
»Vestalinden« meddeles Forhistorien i Form af Dremmebilleder. Isser Winthers Digt kunde synes at rgbe
Paavirkning fra Byrons »The dream«, som Poul Mgller havde oversat allerede i 1820'erne.

| »Ringens Indskrivt« kan man studere Winthers moderne Stil i dens Tilblivelse. Stoffet til Digtet er en
historisk Anekdote, der tilspidser sig naesten med ordsprogsagtig Fynd: Arte dig Kobbernagle, du ligger udi
Guld lagt Det er altsaa et Raastof af lignende Art som til »Ridder Kalv« og »Vaabendragerens Eed« (begge
Digte trykt i Farste Bind), men i disse behandlet naivt indfglende paa Oehlenschlagersk Vis. |1 1835 former
Winther Stoffet paa en helt anden Maade, nu skal det vaere moderne. Digteren sgger ikke at ggre Fortiden
umiddelbart levende for Laeseren. Han markerer Afstanden mellem fgr og nu ved stadigt selv at ggre sig
bemeerket. Saaledes bevaeger Skildringen sig ofte frem gennem Spgrgsmaal:

Hvo rider gjennem Skoven der
| Purpurskjgrt, med hvide Fjer?

Paludan-Mduller bruger ofte samme Metode, man sammenligne f. Eks. »Ringens Indskrivt« med
»Beatrice«. Til de ovenfor citerede Linjer svarer:

Hvo treeder paa Altanen ud?
Er det en Brudgom med sin Brud?

Eller til Paludan-Mdullers: »Hvo er han? Ridder Albas Sgn«, svarer Winthers »Hvo var han vel? En Mand
han var o. s. v.«

Men Digteren ggr sig endnu mere bemeerket, hvor han »kommenterer« sin Helts skaebnesvangre
Handling. | »Beatrice« f. Eks. falgende:

Hvad veied Heltedaad og Navn

Mod Fryd i Beatrices Favn?

Hvad spurgtes om Gemalens Ret?
Hvad om Grev Manfreds Byrd og ZAt,
Naar et forelsket @iekast

| Skjgnheds Arme holdt ham fast?

Hovedbegivenheden i sit Digt, Drabet paa Jep Muus, indleder Winther med nogle respektlgse, naesten
lapsede Refleksioner:

Til Lise for sin syge Sjel

Slog Holger Munk Jep Muus ihjel.
Hans Paaskud? Veed jeg det? Hvad Lag
Mon ligger paa saa simpel Sag?
Hvor let kan ei en Cavalier

Faae Ram til slig en Daad, og meer?
En Spore, stgdt imod en Taa, -

Et Smiil, man strax ei kan forstaae,
Et Ord, et Nysen eller Nik

Var tidt som grusomt Sylestik

| den saa kildne /Eresprik!

Een har maaskee en hoven Kind,
Saa Munden traekker sig lidt vind;
En Anden holder det for Spot,

En skjeev Mund huer ham ei godt,
Han troer, det myntet er paa ham,

| Blod han tveette vil den Skam.

Det er Stilen fra Byrons ironiske Heltedigte og fra »Beppo«, der her saa overraskende dukker op midt i
det ellers alvorlige Digt. Refleksionerne staar uformidlet med Indholdet.

Forfatterbemaerkningerne kan endelig Igsrive sig fra Teksten og blive hele selvstaendigt formede
Indskud. Se f. Eks. Indledningen til femte Afsnit om Flugten ud i Naturen bort fra Verdens Tant eller
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Refleksionerne i »En Novellex om Taaren, om Glemsel og om Erindring. De reflekterende Indskud faar dog
aldrig den Betydning som i Paludan-Mdllers Digtning.

Winthers maleriske Stil i »Ringens Indskrivt« kan man studere i Indledningsbilledet af Jagten.

Winthers Billede af Kirsten Thott som Jeegerinde har de nordiske Renaassanceepopeer hos
Oehlenschlager og Tegner som sproglige Forudseaetninger og direkte Forbilleder.

Det er Oehlenschlager, der i nordisk Digtning har givet Motivet dets maleriske Grundkvalitet med
Billedet af Dronning Oluf i den Sang af »Helge«, som hedder »Jagten«. Oehlenschlager maler Dronning x Oluf
for os, idet hun efter Badet ifgrer sig sin Dragt:

Paa hendes trinde Leender blev Silkebrogen fart,
De Klgverblads Stagvler over Anklerne snart,
Derover svulmet Benet saa deiligt og saa rundt,
Da blussed hende Kinderne med Blodet saa sundt.

Et tunget Skjart til Kneeet de lette Folder slog,
En Hat af Flgil hun sorte hun paa sit Hoved tog,
De tre violblaa Fieere hgit gynged paa den Hat;
Staalbuler over Brystet med Stene besat.

Et Kastespyd hun haeved, saa blinkende, saa langt;
Et lidet Sveerd ved Siden, saa bredt og saa blankt.
Hun sad, som en Valkyrie, med Blikket hgit og stolt,
Og Brystet under Bulerne for Elskov saa koldt.

Efter Oehlenschlager - og rimeligvis tilskyndet af ham - har Tegner i »Frithiofs Saga« (Sangen »Frithiofs
Frestelse«) indfgjet en Jagtscene, hvori han maler Ingeborg til Hest:

Se, der kommer jagtens drottning! Arme Frithiof, se ej dit!
Som en stjerna pa en varsky sitter hon pa gangarn hvit,
halften Freja, halften Rota, skénare an bagge tva,

och fran latta purpur hattan vaja hogt de fjadrar bl3.

Se ej pa de 6gons himmel, se ej pa de lockars gull!
Akta dig, det lif ar smidigt, akta dig den barm ar full!
Blicka ej pa ros och lilja, skiftande pa hennes kind,

hoér ej pa den kara stamman, sugande som varens vind.

Det er muligt, at Oehlenschlager har digtet sin Jagtscene i Helge med Tanken paa Motivets Behandling i
det klassiske Epos hos Virgil i Aeneidens fjerde Sang, af hvilken Schiller havde givet en fri Oversaettelse.
Oehlenschlager yndede paa den Maade at digte med klassisk Forbillede som Grundtegning. Men selve
Billedet af Dronning Oluf har ingen Traek fra Virgils Dido, der er ifgrt tyrisk Overklaedning, smykket med
broget Sem, gyldent Net bundet i Haaret, et Kogger fuldt af Pile haengende paa Ryggen o. s .v.
Oehlenschlager har malet sin Jaegerdronning i Billedet af en nordisk Valkyrie. Udgangspunkttet herfor er
selve den historiske Kilde for Helge, xI Hrolf Krakes Saga i Bjorners »Kampadater«, hvori det hedder om Oluf:
»hon for med skiold och brynja, war omgiordad med sward, och en hidlm hade hon pa hufwudet.« Sin
Forestilling om en Valkyrie havde Oehlenschlager farst faaet dannet af Ewalds »Balder hin Gode« og af
Kobberet deri med de tre Valkyrier. Herfra stammer de vejende Fjer paa Hjelmen (Hatten) og Kastespydet,
maaske ogsaa Brystspaendet, der dog er en almindelig Detaille i nordisk Kostume. Her mgder vi allerede den
balletmaessige Blanding af antikt og nordisk i Dragten. For egen Regning skaerer Oehlenschlager Kjortelen
kort af ved Knaeet - som paa Diana-Fremstillinger - saa den passer til Ridebrug og giver Skikkelsen dens
yppige Karakter, der uvilkaarligt faar en til at teenke paa Renaessancemaleriet, med eet Navn: Rubens.

Af Oehlenschlagers oldnordiske Valkyriedragt kunde Winther naturligvis intet bruge i sit middelalderlige
Digt. Tilbage heraf er kun en mat Sammenligning med »en Skjoldmg fra en svunden Tid.«

Fra Oehlenschlager har Winther arvet Forkaerligheden for det svulmende og runde, de fulde Former og
blussende Farver. Det er neesten, som om det Oehlenschlagerske Billede af den yppige, modne Kvinde er
ved at spraenge det Wintherske af den unge Jomfru med sine seksten Somre.

Men Winthers Malemaade er mere detailleret end Oehlenschlagers, og der indkommer derved et
Moment af Raffinement i Farvegivningen. Oehlenschlager giver Farven gennem dens rent vasomotoriske
Udtryk: »da blussed hende Kinderne med Blodet saa sundt,« medens Winther adskiller og fikserer bestemte
Farvevalgrer: »og hendes Lad er klar, men bruun«, hvortil kommer den yderst fine - men dristige Afskygning
af Farvespillet: »paa Overlaeben spirer Duun, Hig spaede Laad, der vaerner om Mosrosens Purpurhelligdom.«
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Oehlenschlagers Skgnhedsglaede er naiv, han blusser selv med over al den Pragt, han ser. Winther har
endnu i Behold meget af denne Naivetet, men xi samtidigt er hos ham det rent aestetiske Skgnhedsbehag
steerkere udtalt, denne »Nydelse med Dveelen«, som Bgdtcher kalder det.

Endelig maerker man i Winthers Digtning ogsaa Erotikeren, farligt, hvor Blikket dveeler for laenge, med
friskt Humar, hvor Skgnhedsglimtet gribes i Flugten:

| Skjgrtet Luftens Vinger slaae, -
Og hvo det voved henrykt saae
En Fod saa spaed, en Leeg saa fast
Som meislet ud af Alabast.

Det er rent moderne. Sidestykket hertil finder vi hos Aarestrup i en af hans »erotiske Situationer«, hvor
han fglger efter »den unge Skjgnhed« og ser hende forsvinde op ad Trappen:

Saa ranke, stgbte Former,
Saa marmorglatte - Himmel!
Blandt hundrede Antiker

Var jeg ei halv saa svimmel.

Dette moderne rgber sig ogsaa paa morsom Maade i Kostumet. En Detaille heri er fra Oehlenschlager
overgaaet til Tegner: den lette Jaegerhat med de blaa Fjer, og genfindes hos Winther, men yderligere
»moderniseret«:

en lille, let og fiffig Hat
er paa det sedle Hoved sat.

Bag Winthers Billede af Kirsten Thott ler der en rigtig lille fiffig (i.e.: fiks) Kebenhavnerinde frem.

Der er over »Ringens Indskrivt« noget ungdommeligt festligt. Det er ligesom Digteren staar med alle
Muligheder i sig og legende prgver Grebene. Denne Mangfoldighed krystes til fast Form i Digtet »| et romersk
Osterie«, der betegner Winthers moderne fortaellende Digtning i dens endegyldige Form.

| ydre formel Henseende kan Digtet fgres tilbage til den Byronske Fortaelling, men det mangler Byrous
lyriske Opsving, alt er kort og taet, det erindrer, xii som Brandes har sagt, ved »Stilens kolde Energi« om
Mérimée, »og er dog saa blussende varmt og Winthersk i sin Farve.«

Digtets Hovedsted er den Scene, hvor Banditten lgfter den unge Kvinde ned af Vognen for at give hende
tilbage til hendes Mand:

Eet Secund hun hviled paa hans Arm -
Og - var det Haendelse? - hun sank,
Idet til Jord han hende satte,

Med sit imod hans Ansigt ned

Og strgjfed med sin silkeglatte,

Sin blege Kind hans Mund, der heed
En blussende Rgdme efterlod;

Den kort kun som et Lynblink stod

0Og med fordoblet Blegnen stred,
Mens smidig hun af hans Arme gled!

| det korte Nu, hvor de to strejfer hinanden, er det, som om Skaebnetraadene bliver synlige i den
brogede Overflade, som ellers er alt, hvad vi ser, og som vi tror er Livet. Det er dette »Liv«, der males i de to
Billeder, der som en dobbelt Ramme er lagt om Hovedscenen: Italien og England. Men saa underfundigt er
Digtet indrettet, at det er alt dette udenom, der netop giver Jjeblikket dets Betydning og Perspektiv, saa vi
hos den unge Kvinde aner »en Lgndom dyb« og forstaar den Kamp, hun har stridt mellem Lidenskab og Pligt,
mellem »Sydens brogede Romantik« og nordisk graa Hverdag.

Figurerne er ridset op med faa ngdvendige Streger.

Den engelske Tourist var begyndt at vise sig paa Kontinentet og dukker op som en Figur i Litteraturen,
her hjemme f. Eks. hos Hertz (»Posthuset i Hirschholm«) og hos H. C. Andersen.

Winther har faestnet Typen med dens kendte Traek: det lukkede Ansigt, hele den ydre Kglighed og
Tilknappethed. Men Winther lader os ogsaa se ind i Englaenderens Sjeeleliv: Keerligheden til England og til
Hjemmet, der ggr ham veltalende, og hans ordlgse Keerlighed til Hustruen. Hans Smerte ved Tanken XIv paa
hendes Lidelser rgber sig kun gennem sit ydre Udtryk i en Beveegelse: »forover bgiet, med hgire Haand han
daekket Jiet«. Det er hans Begraensning og Naivetet, at han saa helt udfylder og er eet med sin Type, at han
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ikke forstaar nogen anden Taenke- og Fglemaade, heller ikke sin Hustrus.

Den italienske Rgver eller Bandit var endnu langt op i det 19. Aarhundrede en aktuel Figur, omgivet i
Italien med en vis Glorie, en yndet Operafigur og dyrket i den romantiske Poesi. Winther giver i sin Skildring
Banditten alt, hvad der tilkommer ham. Han er »en dejlig Karl«, fraek og hensynslgs, i Elskovssager uden
Skrupler, en »Han«, hvis Stemme har de rette Lokketoner: »en Klang - en underlig beveeget Svaeven, der
treenger dybt i Sjeelen ind - og veekker en hysterisk Baeven«. Kun i Spgrgsmaalet om sin Salighed er han den
lille.

Omkring disse Hovedfigurer er tegnet Stykker af italiensk Natur og Folkeliv. Winther beskriver ikke blot
ved at naevne en leengere eller kortere Raekke af Detailler, men han erindrer det lille Treek ved disse, der ggr
dem levende, f. Eks. Hesten, der vender sig mod Vandreren, pruster og slaar med Halen og farer af sted
»fast lydlast over den blgde Jord«.

Medens i »Ringens Indskrivt« Ironien kun fik Udtryk i Indskudsbemaerkningerne, der var paahaegtet
Forteellingen, er den nu indsmeltet i selve Stoffet, ulgseligt forbundet med dette. Plastisk har den faaet Kgd
og Blod i Sir John, der som et Slags ledsagende »Kor« stadigt falder ind i Handlingspauserne med sit
altsigende »Hm!«. Igennem Ironien hgres den dybere Tone, hvormed Digtet klinger ud: »Det dybeste Saar -
det saae han ikke«. Ved denne blandede Tone af aabenlys Ironi og dulgt Sympati bliver Digtet saa aegte
Winthersk. Ogsaa Ironien har sin Honningdraabe gemt paa Bunden. Digtets Motto om de s@de italienske
Minder er ironisk ment. Hele Digtet er en Satire over Italiens-Romantiken. Men dog. Winther har forstaaet det
Blik - »vemodigt, kort« - som den unge Englaenderinde xv sender mod »de fjerne Bjerges Blaae«. Saaledes
har han i hvert Fald selv en Gang sendt et Suk tilbage:

Om Albanerbjsergets grgnne
Sider mgder os da nok
Atter hine stolte Skjgnne
Med den ravnesorte Lok:
Ak, Assunta, Serafina,
Nunziata, Orsola,

Betta, Cecca, Gelsomina,
Nina - ak, Veronica!

| et Brev fra 1833 til Molbech skriver Winther: »Jeg beder Dem for Guds Skyld, kjeere Hr. Justitsraad! vent
ikke for meget eller rettere sagt, vent slet intet af mine Noveller! Jeg begriber nu naasten ikke, hvor det
kunde falde mig ind, efter »Hverdagshistorierne« og Blichers Noveller at ville komme frem med mine
Forteellinger, jeg tror ogsaa at jeg vil paa Titelbladet saette: »Hvad vil Spurv i Kragedands«.

Det var dog fgrst i 1839, at Winthers »To Forteellinger« udkom. Den fgrste Novelle heri, »Et
Rejseeventyr« havde veeret trykt i Heibergs »Flyvende Post« (1828), hvor Fru Gyllembourg og Carl Bernhard
samtidigt havde begyndt deres Novelledigtning. Den anden Fortaelling, »Hesteprangeren«, havde Winther
skrevet allerede i 1828. Det gik Winther med sine Noveller som med »Digte«, han holdt sig leenge sengstelig
tilbage. Novellerne fik dog straks en udmaerket Modtagelse, og forholdsvis hurtigt kom derfor et nyt Bind,
»Fire Noveller« (1843). Medens de to fgrste Forteellinger er hvad Winther kalder »nederlandske Billeder«, er
de sidste i den moderne Stil. De blev derfor ilde medtaget i Pressen, iseer naturligvis »Skriftestolen« og »En
Heaevn«, der blev henfgrt til Kategorien af »de xvi ralske franske Noveller fra det sidste Decennium«. P. L.
Mgller optraadte i »Arena« som de Wintherske Novellers glimrende Forsvarer, drillende Publikum og
Kritikken: »Med Chr. Winthers fire Noveller er det gaaet, som man kunde forudsaette. Publikum kan endnu
ikke lgsrive sig fra Stoffets Materie, det har ikke sesthetisk Liberalitet nok til at tilgive, at Forfatteren i de tre
fgrste Skizzer har givet digteriske Capricer og psykologiske Paradoxer, uagtet Fremstilling og Forteelling
(hvori man synes at spore Paavirkning af Mérimée) er mesterlig. Derimod har man i den sidste (i.e.: »En
Aftenscene«) ladet sig henrive af den gemytlige segte danske Tone (som unaegtelig er Forfatterens hgieste
Styrke) og aldeles ikke bemaerket, at det ethiske Princip her er det samme, det, som /Esthetikens Pharisaeere
ellers fordemme, nemlig Ironi over de spidsborgerlige Forpligtelser i Kamp mod Lidenskaben.«

Winthers Novelledigtning ligger i Linje med den samtidige europaeiske og danske, men ligefrem at
paavise bestemte Forbilleder for Winther er neeppe muligt. Ligheden med Mérimée og Puschkin, som P. L.
Mgller har slaaet paa, gaar vist ikke dybere og mere i det enkelte end til Preeget af den faelles Tidsaand:
Romantismen. Winther naevner aldrig nogen af de to Forfattere, der var kommet paa Mode i Danmark i disse
Aar. Heiberg havde fremhaevet Mérimée allerede i 1830 i »Flyvende Post« og P. L. Mgller havde givet kritiske
Skitser af baade Mérimée og Puschkin. Men tilfeeldigvis ved vi, at Winther har ejet Mérimées »Carmenc, da
et Eksemplar heraf med Winthers Navn er havnet i det kgl. Biblioteks Bogsamlinger. Winther har vel lzsest
disse Forfattere, som den, der falger med i Dagens Litteratur, leeser hvad der kommer ham for @je. Han har
dog aldrig felt sig seerligt draget mod fransk Litteratur. Derimod havde han fra sin Studentertid dyrket
italiensk Litteratur. Det er muligt, at han derfra har modtaget direkte Paavirkning. »Skriftestolen« xvi virker
som en italiensk Novelle. Men hele Spgrgsmaalet venter paa en Saerundersggelse.
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| Stedet for at karakterisere de Wintherske Noveller ud fra deres Forbilleder kan man da sgge at forstaa
dem indefra, iagttage, hvorledes Ejendommeligheder ved Winthers poetiske Begavelse, som vi har mgdt den
i hans Poesi, kommer igen i hans Prosa og giver hans Noveller deres seerlige Karakter.

Winthers Novelledigtning danner en bred Parallelstrgm til hans Poesi igennem dens forskellige Perioder
(Forste Bind, Side XXIX).

Emnekredsene er faelles, og Novellerne kan derfor gse af samme Stofkilder som Digtene. »Et
Reiseeventyr« synes, ligesom Traesnittet »Svend og Inger«, at veere fremgaaet af Forstudierne til den
paataenkte Digtning om Kay Lykke og Ggngehgvdingen Svend Poulsen, det er en Skildring fra
Svenskekrigens Tid. »En Aftenscene« falder indenfor samme historiske Tid og har sit Stof fra C. P. Rothes
»Brave danske Mands og Quinders bersmmelige Eftermeaele«, en Bog som Winther ofte har benyttet. Som
Stof for sine Noveller ynder Winther, som for sine Digte, en pointeret Anekdote (»Skriftestolen«), et Sagn
(»Ristestenen, Partier af »Paa Landet«) eller et sagnudsmykket Traek (»En Aftenscene«).

Overgangen til Prosaformen skyldes ikke det, at Winther opdager nye Emner, han saetter ingen
Problemer under Debat, kun i »Paa Landet« driver han Spgg med Kvindeemancipationen og »det politiske
Skaberi«, som han kalder det i et Brev til Liebenberg. | »Studiedagbogen« har han samtidigt gjort et Notat,
der viser, hvor hans Forargelse over den pseudo-politiske Interesse var alvorlig ment: »De fleste Politikeres
Fremtraeden er som oftest Liebhaberi, Dilettantisme og Privatskuespil, de ville see, hvordan det kleeder dem
at spille Comoedie.« Winthers Novelle er et Stykke af en saadan politisk »Komedie«.

Det feelles Grundtema for Winthers Noveller er Elskoven: »hvad Qval der kan ruge mellem Qvinde og xviil
Mand« eller »den Fryd, som kan blomstre mellem Qvinde og Mand«.

Fra den aeldre Novelledigtning, som den er repraesenteret i visse af Blichers og Fru Gyllembourgs
Noveller, har Winther overtaget Intrigekompositionen med de indviklet sammenslyngede »Handlinger« og
spaendende Episoder, der til sidst lykkeligt oplgses. | »Episode af et Familieliv« genfindes en saadan
udspekuleret Handlingsmekanisme, med Forviklinger og Opklaringer, tilsat et romantisk Gyse-Motiv:
Dobbeltgeengeriet. Som en dgd Vaegt tynger hele dette Novelleapparat den psykologiske Skildring, der i sig
selv er en af Winthers interessanteste. | »Et Hjertes Gaade« er Handlingen mindre kompliceret og saa
behaendigt gjort - f. Eks. Redeggrelsen for Drabet - at den psykologiske Analyse og »Billederne« kommer til
deres fulde Ret.

Det viser sig da, at Winther naar hgjest i sine Noveller - som i sine poetiske Fortaellinger - hvor han kan
lade selve Handlingen traede tilbage, saa den kun fornemmes som »Spanding«. Novellerne bliver til
psykologiske Skitser og Genrebilleder, saaledes ypperst i »Et Hjertes Gaade« og i »En Aftenscenex.

De to Noveller har samme Kompositionsmaade, idet den egentlige Fortaelling meddeles gennem en af de
optraedende Personer selv. | »Et Hjertes Gaade« er det Grevinde Beate, der indvier sin unge elskede,
Camillo, i sit Livs Hemmelighed, og i »En Aftenscene« er det Ole Borch, der maa berette for sin Feestemg
Abigael om sit Keerlighedseventyr i Florens. Omkring disse Skriftemaal er i begge Novellerne lagt en Ramme,
i den fgrste som en hel Novelle uden om Kernenovellen, i den sidste som et selvsteendigt udfagrt Billede uden
om Midterbilledet. En samtidig Anmelder anskueliggjorde denne Komposition ved at sammenligne »En
Aftenscene« med et hollandsk Portraetstykke, i hvis Baggrund en Udsigt er aabnet til et italiensk Landskab.

Winther har i de to Noveller vaeret heldig i sit Valg af to Figurer, der paa en egen trovaerdig Maade xix er
»Spejlere« for Begivenhederne. Beates Sind er som en fglsom Hinde, der trofast opfatter og gemmer hvert
lille Traek af hendes og Forstmesterens korte Lykke. Hendes Kaerlighed kaster et varmt gyldent Lys over
hvad hun meddeler, saa at alt faar en hgjere Glans og en dybere Betydning. Det er Hemmeligheden ved
denne Kunst, at hvert Traek, som Beate drager frem af sin Erindring ikke blot ggr Forstmesterens Billede og
Karakter levende for os, men ogsaa kaster Lys indad i hendes eget Vaesen og i hendes Hjertes
Hemmelighed. Paa samme Maade er Oluf Borch en ideel Spejler. Hans Karakters Renhed og Haederlighed er
som en Borgen for Historiens Sandhed. Hans Anstrag af leerd Pedanteri, der ikke springer de smaa Ting over,
hans elskelige Naivetet giver hans Beretning en egen Tilforladelighed. Med en fin Benyttelse af Digterens
Ironi, der som en skjult Sidebelysning falder ind over Billedet, ser vi - eller tror vi at se mere end Borch
fortaeller, alt det, der er skjult for ham: Kaerlighedens Vaesen og Ytringsformer. | den italienske Prinsesse
lyser den som ren Lue, og i den kgbenhavnske Jomfru blusser den nok saa skalkagtigt og udydigt.

Beates Bekendelser i »Et Hjertes Gaade« er en smuk Prgve paa Winthers psykologiske Kunst. |
Forstmesteren har han tegnet en sedel, mandig Skikkelse, hvilende harmonisk i sig selv, overgydt med en
egen Glans, et Lys der kommer indefra, fra et rigt Gemyt og et uudtemmeligt Lune. Det er et sikkert
Vidnesbyrd om Sundheden og Kraften i en Digters Kunst, naar hans Sprog ejer den Enfold, at det kan skildre
det aedle, uden at det bliver mat eller tomt Skenmaleri. Den unge Kvinde selv er skildret i det @jeblik, hvor
hendes Sjael efter dens standsede Vaekst under hendes farste ulykkelige £gteskab vaagner til nyt Liv. En
Keerligheds Forlgb er her afspejlet fra den fgrste anelsesfulde Sympati med dens frydefulde Jubel, hvori der
dog inderst inde dirrer en Tone af Vemod, indtil Fglelsen xx sejrrigt bryder igennem alle Hindringer og faar

9 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Udbrud i Tilstaaelsen.

Naar »En Aftenscene« med rette anses for Winthers Mesterstykke, skyldes det dens enestaaende
sluttede Billedvirkning. Novellen er her blevet til Genrebillede eller historisk Interieure. Anekdoten om Ole
Borch var et lykkeligt Fund for Winther, idet den strejfede ind paa de to Hovedomraader for hans egen
Dannelse: Danmark og ltalien, som han derved kunde skildre i et Dobbeltbillede, hvor Sammenspillet mellem
de to Billeder kunde give dem hver isaer en forgget Virkning. Det sagnagtige Motiv muliggjorde i det
historiske at laegge Hovedveegten paa Tidsbilledet i Stedet for paa den historisk rigtige Personkarakteristik.
Borets Levemaade var i Virkeligheden yderst tarvelig. | Vindings Begravelsestale over ham, der citeres hos
Rothe, hedder det: »| hans Hus saaes hverken Billedstatte, Malerier eller korinthisk Arbeide, kun et til hans
Saeder passende Bohave«. Det eneste Billedvaerk i Borchs Hus var et Krucifiks. Men Winther har gjort Borch
til et dansk Udtryk for det samtidige Europa, han staar paa Hgjden af det syttende Aarhundredes Videnskab,
forener som den Tids store Naturforskere Poesi og Digtning, og han er kendt med italiensk
Renaassancekunst, der har praeget hans Smag baade i Kleededragt og i Udsmykningen af hans Hus.

Det er i dette sidste Punkt, at Winther faar sin skjulte Forbindelse med Borch, saaledes at han kan give
Figuren Liv af sit Liv. Det kan iagttages morsornt i selve Portraettet af Borch, som Winther straks saetter det
op (Side 270). Det er malet efter Haases Stik - gengivet hos Rothe - der viser Borch i hel Figur, staaende i et
Laboratorium omgivet af forskellige Genstande, der henpeger paa hans Studiefag. De kraftige Ansigtstraek
og den sirligt buklede Allongeparyk, der falder bredt ud over Skuldrene, er tegnet her efter. Men Winther har
malet sit Billede med italienske Renaessanceportraets xxI ter i Tankerne. Det viser sig i den »yderst fine«
Dragt og isaer i den Detaille, hvori hele Winthers Skildring ligesom Igber ud, og hvoraf den faar sit Praeg: »de
krusede Kniplingsmanchetter lagde sig langt ud over et Par veldannede Haender, hvis smalle, langagtige
Fingre var smykkede med et Par Ringe med antique skaarne Stene«. Det her udhaevede staar der ikke blot
som en kunsthistorisk tro Detaille, men det er et Treek, der viser Tilknytningen til Winther selv som
Italiensfarer. Winther var en Elsker af saadanne Sager, og paa sine Italiensrejser hjemsggte han
Antikvitetsforretninger og Guldsmedebutiker.

| Billedet af Prinsessen har Winther ligeledes benyttet Indtryk fra den italienske Renaassancekunst,
saaledes Frisuren og Hovedet: »hendes sorte Haar sammenholdtes bagved af et fiint Net, men foran deeltes
det glat ned over den skjgnne hvide Pande«.

Endnu en italiensk Portraetstudie har Winther indsat i sin Novelle: Francesco Redi. Figuren var et heldigt
Greb af Winther, en Paralleltype til Borch, som denne Naturforsker og Poet, men samtidigt med sin
sydlandske lldfuldhed et Modstykke til Borchs nordiske Astadighed og Koldsindighed. Typen har hos Winther
faaet individuelt Liv ved sine karakteristiske Detailler, saaledes hele Skikkelsen: »Af Statur var han meget
lille; men naar han sad paa sin Stol, skulde man have troet, det var en hgi Mand«. Det virker som set og er
det sikkert ogsaa. Statuen af Redi i Portikoen til Uffizierne i Florens viser ham siddende, og hans lavbenede,
ellers kraftige Skikkelse giver netop Betragteren det Indtryk, som Winther har grebet. Ogsaa selve hans
Ansigtstreek har Winther gengivet med Portraetlighed.

| Modseetning til disse italienske Portraetter er de danske Interieurer »nederlandske Billeder« og
Portraetterne, f. Eks. af Jomfru Abigael, er ogsaa i denne Stil. | sine Portraetter glemmer Winther ikke sin Sans
xx1l for Beveegelsen. Han har saaledes afluret Abigael en karakteristisk Bevaegelse, der med et Slag faar
Billedet af hende til at staa levende for Laeserens Fantasi: »med sine melkehvide Fingre strgg hun de rige,
glimrende Lokker fra Panden og heevede sig i sit Corset, saa at de runde Skuldre og den blaeendende Barm
tydeligere viiste deres Fylde.«

Winther har ikke behgvet at ggre historiske Forstudier til sin Novelle, han kunde skrive ud fra sin
almindelige Dannelse med dens dobbelte Rod i dansk og italiensk Kultur, baade i det gamle Kgbenhavn og i
Firenze vecchia havde han selv gaaet. Anekdoten med sine tgrre Navne (Francesco Redi) og antydede
Situationer var nok til at sesette hans Fantasi i Bevaegelse.

Der er ingen leerde Pletter i Winthers Novelle, ingen Larmen med det historiske, hverken i Kostume eller
Interieure. Det hele er saa lige til. Figurerne bevasger sig ugeneret og frit omkring, staar overfor hinanden i
yndefulde, levende Situationer, taler sammen som naturlige Mennesker til alle Tider har talt sammen. Men
netop denne fuldkomne Naturlighed er det store Mesterskab i Winthers Novelle. Han har umaerkeligt blandet
sig selv med sine Figurer og levet med i sine Interieurer. Som en yderligere poetisk Virkning kommer hertil
den gammeldags Sprogform, hvori hele Novellen er holdt. Winthers Virkemidler er her, som overalt i hans
Pasticher, yderst diskrete. Det er ingen lang Liste med foreseldede Ord og Vendinger, man kan samle sammen
fra Winthers Novelle, man forbavses over, hvor lidt der i Virkeligheden skal til, men »de faa
Gammeldagsheder er akkurat den Draabe, der skal til for at give den poetiske Blandingsdrik en tilstraekkelig
Fortids-Buket (Paul Rubow)«. Det viser sig, at en Sprogtone skabes ikke udefra, ved Hjaelp af Ordbgger og
Grammatik, men ved at man indlever sig i en svunden Tids Teenke og Fglemaade.

Winther former saaledes - som vi nu har set det - Novellen efter sin saerlige poetiske Begavelse til xxii
psykologiske Skitser og Genrebilleder. Hans Fantasi arbejder ens, hvad enten den arbejder i Verset eller i
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Prosaen.

Winther forfalder derimod aldrig til at skrive Prosa, som om det var Lyrik. Hans Forteellestil er uden
poetiske Sammenligninger og andre lyriske Prydelser. | den Grad har han i sin Prosa aflyriceret sit Sprog, at
man standser op ved Laesningen og maerker sig det som en Undtagelse, naar i »Ristestenen« det skiftende
Minespil i Kristenses Ansigt illustreres med et helt lille Naturbillede (Side 349). Winther maler i sin Prosa ved
at naevne Tingene med deres rette Navn. Paa samme Maade undgaar han aabenbare eller halvt skjulte
Mindelser om poetisk Rytme. Hans Sprog ligger indenfor Talesprogets Norm, men med en Stramning mod
det skrevne. Naar det er bedst, maerkes den kunstneriske Formning som en forhgjet Nerve i Sproget, »en
aandfuld animeret Allure (P. L. Mgller).« Hvor Winther ikke skjuler sig selv ved, som i »Et Hjertes Gaade«, »En
Aftenscene« 0og mange andre Steder, at laegge Forteellingen i Munden paa en »Spejler« ggr han sit Sprog saa
almengyldigt, at han selv, Digterenforsvinder i Laeseren. Man finder hos Winther kun faa af de rammende
Ord, »Traeffere«, som det en Tid var moderne at udspekulere, og som stod der i Sproget og gjorde sig
bemeerkede, men brgd den lllusion, de netop skulde skabe, ved for tydeligt at minde om den arbejdende
Digter. Winthers Prosa er i Modsaetning hertil som et lydigt Spejl, i hvilket vi ser Scener af Naturen og
Menneskelivet glide forbi os i klarere Billeder, end vi til daglig kan fastholde dem. | dette Sprogets tjenende
Grundpraeg mgdes Winthers Prosa med hans Poesi.

XXIV
1

FORTALLINGER PAA VERS

SAUVEGARDEN.

Trompeten skingred', og Kartoven
Sin Torden sendte hgit mod Sky;
Hver Bonde spaendte Hest fra Ploven,
Og flyede raed fra By til By;

Thi Fiendens Grumhed fzelt husered',
Stridshingsten gik i Bondens Saed,
Og hvor en Rytter blev gvarteret,

Der sukked' Manden, Qvinden graad.

Ei heller varede det leenge,

Saa kom til os en Corporal,

Sin Hest han tgired' i vort Veenge,
Og tog Qvarteer udi vor Sal;

Der sad han stolt og knebelsbartig,
Med fast og dristigt Qiekast,

Og talde Tydsk, og var uartig,

Og skreeg paa Mad og Viin i Hast.

Men knap indtraadte jeg til Manden
Med Kruset ad den ene Dagr,

Saa smutted' der ind ad den anden
En Fyr, jeg ikke maerked' far;

4 Ret som et Barn han sprang i Stuen,
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Og raabde: »min Hr. Officier!
»Jeg beer dem, hgfligt tag til Huen,
»Jeg Sauvegard' i Huset er!«

Hr. Corporalen blev saa stille,

Jeg veed ei selv, hvoraf det kom,
Men naeppe saae han paa den Lille,
Saa blev han gandske dannet om;
Ei laenger stolt han lgfted' Neesen,
Han blev saa tam og blgd og gm,
Og alt det freekke Junker veesen
Var nu forsvundet som en Drgm.

Al Commanderen svandt af Talen;
Nu heed det kun: »aa, veer saa god!«
Heel hgflig blev Hr. Corporalen,

Og tabde reent sit tydske Mod.

Han glemde reent den faele Banden,
Jo maen, dertil blev han for peen,
Han torde neeppe sige Fanden, -

Han blev en gandske anden Een.

Imens hos Egnens andre Stakler
Faelt rasede Soldatens Trods,
Saa gjorde ved sit Ord Mirakler
Den lille Sauvegard' hos os.

En Ven han skabde af en Fiende,
En Due af en @rnesjeel,

Mig gjorde han til Herskerinde,
Og Corporalen til - min Treel.

Men Sauvegarden selv var rigtig
En lille nydelig Person,

Af Vaesen fiin, af Mine vigtig,

Som Een af fornem Extraction;
Bergmt som Kriger var han, Rygtet
Hans Daad mig siden har fortalt;
Alverden for hans Vaaben frygted',
Thi han vandt Seier overalt.

Naar Corporalen i vor Have

Mig fulgde, eller til vor Baek,

Den lille Vagt ham holdt i Ave,
Hvis han sig gjorde altfor kjeek;
Han stedse svaermede omkring os,
Han var saa fuld af Spgg og List,
Og han fortalde tusind Ting os,
Som aldrig fer vi havde vidst.

Hvad Baekken mener, naar den risler
Forbi en ung Forglemmigei,

Hvad Luften synger, naar den hvisler
Om Blomstens @re paa sin Vei;

Hvad Maanens Ansigt vel vil sige

Med sine melancholske Treek: -

Det lzerde han os leese, lige

Saa godt som Skrivt med Pen og Blaek.

Af Nattergalens Sang i Krattet,
Af Leerkens muntre Morgenchor,
Som aldrig fgr vi havde fattet,
Vi leerde naesten hvert et Ord;
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Han kunde os et Skrivt oplade
I hver en Lilies Hjertekrog,

Og lod os laese Rosens Blade,
Som var det i en Psalmebog.

Tilsidst han knytted' vor Forening,

Til Kirken fgrde han os hen,

Vi saae, det var hans Hjertensmening,
At han af Hjertet var vor Ven;

Thi som Forlover stod han sammen
Med Fader der, og hgrde paa

Vor Eeed, vort Ja og Praestens Amen,
Da vi for Herrens Altar laae. -

De mener nok, det var paa Tide,

Jeg skulde sig Dem hans Navn?
Hver Elsker faaer det nok at vide,
Omslynget af den Elsktes Favn;

Og for de andre gode Venner

Vil det nok ogsaa blive klart;

Thi maerker han, De ham ei kjender,
Saa haevner han sig sikkert snart.

KONGENS SKYGGE.

Hans Haar var Snee, hans Ryg var bgiet,
Hans Knae var skjeelvende, var mat,
Og Sjaelens Straaler gjennem Qiet
Knap traengde ud fra Kummers Nat.

7 Det var i Hgst; - og Bggeskoven

Alt farved' guult sit Bladetelt;

Han stod paa Klinten der, hvor Voven
Opskummer hgit fra store Belt.
Jagthornet lgd fra stille Dale,

Mildt straalde Himlens Aftenskin,
Men tolked' ei den mgrke Tale,

Som stod indgravet paa hans Kind.
Der laae et Vaev af Sorgens Traade
Med Smertens Islaet for hans Blik,

Og fra hans Ansigts dybe Gaade

Kun Fortids Deemmerlys fremgik.

For bar han stolt tre Kroners Smykke,
Men Landets hjelmbedaekte Slaegt
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| Stgv hans Hoved monne trykke
Formasteligt med Hovmods Veegt. -
Naar Bonden leegger Saad i Jorden,

Han hgster Guld af Jordens Skjad,

Men denne Saed et Trae er vorden,
Skjoldbaarnes Skreaek, og Frugten - Dad.
Brat Herremandens Kinder blegned,
Naar Drotten maelde Vredens Ord,

Dgd og Fordeervelse var tegnet

Paa Adelsskjold, hvor han fremfoer.
Men Bonden, - tryg til Ploven stgttet, -
Paa ham kun stoled', og paa Gud,
Taknemlig, tro han Spaden bytted

Med Sveerdet paa hans Herrebud. -

En Sgn af tvende Aldre var han;

8 Han stod, hvor, Skranken just blev lukt,
Og Mgrkets bittre Kampe bar han,

Men hgsted' ikke Lysets Frugt.

Hvo var hans Ven? - Vi veed det ikke!
Han eensom gik den steile Sti,

Og vennelgs han maatte drikke,
Hvad Sorg og Fryd ham skjeenked' i.
Hans Kjeerlighed? Det var en Due,
Et Duenavn, et Duesind,

Den flagred' ned fra Himlens Bue,
Og kurred gmt ved Thronens Trin.
Hver Elskovstale fra den Hulde

Bar Mildheds Frugter i hans Barm,
Og ofte smelted' Hjertets Kulde

For @iets Foraarsstraale varm.

Men Verdens Hovmod avler Smerte
Med Moderen, som hedder Had;

De lokked' Duen fra hans Hjerte,

Og Gift - var deres Lokkemad.

V.

Landflygtig blev han. Fra hans Hoved
Med trolgs Haand de stolte Folk

Tre Kroner fraekt at styrte voved',

Og hvaedsed' Oprgrs Sveerd og Dolk.
Landflygtig blev han; men den vilde
Omflakken leeged' dog et Savn:

Thi Venskab vaagned', - ak, forsilde!
Det fgrde ei til Fredens Havn,

9 Vel saae han tusind Fiender blegne,
Det kjgbdes dyrt med trofast Blod,
Thi ogsaa Venner saae han segne, -
Snart ene han tilbage stod.
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Et Feengsel blev hans Huus. Med Raenker
Man slog hans Arm i steerke Baand;

Og denne Bolig, disse Leenker

Dem fik han af en Freendes Haand.

Ei saae han Nattens die skinne,

Ei Engens Farveharmonie,

Og Blomstens Duft med Vaarens Vinde
Gik Feengslets kolde Muur forbi.

Uhgrte slynged' sine Vover

Mod @ens Kyst det friske Hav,

Og Leerken uhgrt qviddred' over

Den Levendes forladte Grav.

Hans Qval ei smelted' Fraendens Hjerte,
Men Stenen paa hans Faengselsbord, -
Det kolde Marmor, - fglde Smerte,

Og beerer end sin Medynks Spot.

VI.

Hans Haar var Snee, hans Ryg var bgiet,
Hans Knae var skjeelvende, var mat;
Dog var han fri, ei leenger Qiet
Slgvt stirred' ud i Feengselsnat.
Imellem Skovens Bggestammer
Han vandred' sveermende og blid,
Han gik og dramde om sin Jammer,
10 En Skygge fra en svunden Tid.
Jagthornet lgd fra stille Dale,

Mildt straaled' Himlens Aftenskjaer;
Da vendte han sin Veemodstale

Til Vogteren, som stod ham naer:
»Min kongelige Ven alt sover?
»Snart skal jeg Traette sove med!
»Frigjort min Skygge snart didover
»Skal sveeve til en salig Fred!«

ALFENS BRUD.

Glimrende Haekken baeved
| varme Sommerluft,
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Om Pavillonen svaeved
Den brune Mokkas Duft;

Herrer og Damer krandsed
Den siirlige Altan,
Smaapigerne de dandsed
Nede paa grgnne Plan.

Der dandsed Alfhild liden,
Med gyldenblanke Haar;
Vinger gav hende Tiden,
Hun var kun fire Aar.

Som Hyacinthens Stengel
Saa smidig, rank og rund,
Med Smil, som nys en Engel
Havde kysset hendes Mund,

De store @ine straalde
Med saer dybsindig Skik,
Knap Nogen leenge taalde
Det tankerige Blik;

Som havde alt hun kunnet
See klart i Hjertets Nat,
Som havde hun udgrundet
Livsgaadens dunkle Skat!

Hun sveeved om i Flokken
Liig Musen, tyst og let,

Saa Vinden danned af Lokken
En Glorie, - et Net. -

Med Eet var hun forsvundet
Af den stgiende Sveerm,
Hun havde Veien fundet
Bag Bggelundens Skjaerm.

Gjennem de krumme Gange
Hun ilede didned,

Hvor Aaen, som en Slange,
Slikked den grgnne Bred.

Hvor Bggen i Voven haengde
Sin Lgvdusk, gregn og lys,
Som om den rigtig treengde
Til kjgligfriske Kys;

Hvor dybt sig Broen speiled,
0Og Graesbaenken stod,

Og Aakanden seiled,
Lagsrevet fra sin Rod;

Der satte sig den Lille,
Og med sine @ine blaae
Hun tankefuld og stille
Ud over Vandet saae.
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Ei sad hun ene leenge; -

Thi langs med krumme Kyst
En Svane saaes fremtraenge
Sit Alabasterbryst.

Til Pletten, hvor hun smilde,
Den tyst og kjeelen flgd,

Og standsed der, og hvilde
Sit Hoved i hendes Skjad.

De var saa gode Venner!

| Skovens stille Paulun
Med sine spaade Haender
Hun strgg de skjeere Duun.

Blidt lgfted den sine Vinger,
De danned en Baerestol;
Ung Alfhild let sig svinger
Paa den levende Gondol;

Fra Breddens grgnne Skraaning
Hun steeg paa Svanens Ryg,
Og sad som en lille Dronning
Saa siirlig og saa tryg. -

Mens Svanen Farten stilled
Under Broens hgie Hal,

13 Stolt saae den paa sit Billed
| det slebne Kristal;

Og Billedet - det fulgde
Med paa den vaade Sti, -
Det var ret, som det dulgde
Kun slet sin Jalousie.

Som Vagt i grenne Pandser
Stod Sivets ranke Trop,
Med tusind spidse Landser
Og Blomsterfane paa Top.

Fra Busk og Tree paa Landet
Langs Aaen fjern og neer,
Fra Lilierne paa Vandet

Der myldred frem en Haer;

En Heer af Alfer hvide,
Guldgule, rade, blaae
Ud af hver Blomst med blide
Jine paa hende saae.

Det var de vilde £nder

Og Rgrdrummen i sit Skjul
De klapped i deres Haender
Og slog paa Pauken huul;

Mens Irsken, Droslen og Gjggen
Med Sidsken og Steeren til

De sad i Ellen og Bagen,

Og gjorde klingende Spil.

Bagefter seiled en Raekke

Af Svaner, Han og Hun;

Men Alfhild, den lille, kjeekke,
Sad stolt med smilende Mund.
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Hvor haengende Grene skjule
Bredden for Himlens Syn,
Sig aabner en hemmelig Hule
Ind under Bankens Bryn.

Derind sig Svanen vendte
Med sin kostbare Fragt, -
Hun frygted ei, hun kjendte
Den underjordiske Pragt.

Epheu i vild Uorden
Smykked det runde Portal;
Langt skjgd sig under Jorden
Den dybe, klare Canal.

| Mulm end Vaeggene stode

Paa begge Sider tyst

Med Huler, hvor Smaafolk boede, -
Snart blev der Larm og lyst.

Som vimse, vevre Rotter
De listefulde Smaa

Foer frem af deres Grotter,
Og ned paa Toget saae.

Liig Drueklaser hang de

Paa Ragdder, Steen og Mus,
15 Ud over Vandet svang de
Brogede Lys og Blus.

Langs Grotternes Gelaender
De stod i Tusindtal,

0Og slog med bitte Haender
Paa rungende Metal,

De blaesde i blanke Tuber,

0Og sang med klinger Rgst,
Det lgd gjennem dybe Gruber
lgjen fra Jordens Bryst.

Men efter seiled en Raekke

Af Svaner, Han og Hun,

Ung Alfhild, den lille, kjaekke,
Sad stolt med smilende Mund.

Snart haeved sig Hulens Bue,
Bredt Vandet sig udgjad

| Solens friske Lue

Guldgul og purpurrad.

En Sg, en Dal med Skove
Modtog dem i sit Skjad,

Ind paa den sglvblaae Vove
Saa sagteligt de flgd;

Saa blidt, som Skuden laegger
Sig ind i Hijemmets Havn,
Som naar en Moder streekker
Mod Barnet gmt sin Favn. -

Paa Sgens Saphirflade:
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En Ge, smaragdgrenj laae,
En Lind med brede Blade
Kneisede hgit derpaa.

Paa @ens blgde Tillie
Ung Alfhild let sprang ned,
Hun stod der som en Lilie,
Plantet i grgnne Bed.

Men Svanen var brat forsvundet,
En deilig Dreng der stod,

Om dunkle Lok var vundet
Rubinens rgde Blod;

Og det var Alfers Konning!
Med Rosen i sin Haand,
Han gav sin lille Dronning
Til Scepter en Lilievaand.

En Krands af Blomstergrene
Hun fik om Panden lagt,

Hvert Blad var mgrkblaa Stene,
Bundne ved Guldets Pragt.

En Virak Sommervinden

Ud oyer Dalen bar,

Og Begge stod under Linden, -
Da klang en Jubel klar;

Thi rundt paa Dal og Hgie
Fra Busk og Blomst og Sge
Sig Alfer monne bgie

Mod den lyksalige Qe.

| Aftensolens Forgylding

De flagred, svemmed og sprang,
Den unge Dronnings Hylding
Tolkede deres Sang. -

Han vinked, med Alvorsmine, -
Da svam fra @ens Strand

Hver smilende Undine

Over til Skovens Rand;

Han Rosen langsomt haeved, -
Og Luftens Alfer flgi

Fra @en bort, og vaeved

Et Net over Skov og Hgi;

Som Leaerker, naar de skraekkes,
Og susende bortflye,

Saa Nabomarken daekkes

Af Tusinder paany.

Den unge Konge ledte

Sin Dronning, spaed og fim,
Did, hvor et Teppe sig bredte
Under Lindens Baldachin.

Paa Flgielsbolstre hvide
Han satte den unge Viv,
Og hvilde ved hendes Side
Med Armen om hendes Liv.
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Der var som Dgden stille
Over den hele Dal;

18 Da hvidsked han til sin lille,
Sin yndige Gemal;

Selv Blomsten ei kunde hgre't,
Som torde ved Thronen staae,
Endskjgndt den spidsede Qret, -
Da talede han saa:

»Sex Gange i denne Sommer
Var du, min Dronning! her;

Den syvende Gang, du kommer,
Ak! det den sidste er!

Langt, langt jeg maa bortvandre
Fra dig, min sgde Brud!

Ei meegter jeg at forandre

Den evige Skjebnes Bud.

O! Dage, gjennembaevede
Af Fredens milde Glands!
O! Dage, teet indveevede
Af Gleedens Perlekrands!

O! Livlighed og Latter!

O! Venlighed! o! Lyst!

Naar skal jeg aabne atter
For eders Svaerm mit Bryst?

Vandrer jeg som i Feengsel

Til fjerne Land og Flod,

Skal Mindet dog vaekke Laengsel
Og Leengslen Haab og Mod.

Vi dandsed her i Engens
Qveegende Blomsterduft,

Til Flgitens Klang og Strengens
Sittrede Vand og Luft.

Til £thren vi dig bare,

Og viisde dig Stjernens Gang,
Og med den sveevende Skare
Du daled igjen paa Vang.

Jeg Arm om Midien slog dig,
Og flgi over Sgens Skjad;
Da raabde du, at jeg tog dig
Jo som et lille Brad!

Hver flaggrende Libelle,

Hver broget Orm, som krgb,
Hver Blomst dig maatte forteelle
Sit Navn og Levnetslgb.

Vi overgivent spggde
| Kildens kjglige Bad; -
| Busken jeg dig sggde,
Hvor stille skjult du sad.

Hos Storken og hos @rnen,
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Hvor Vinden leger frit,
Hos Nattergalen i Tjgrnen
Aflagde vi vor Visit.

Jeg reed paa Hjorten lette,
Du paa den hvide Hind,
Rask over Skovens Slette
Gik det jo som en Vind.

Vi hilsde Daadyrflokken:
Og Markens bitte Muus,
Haren, Raeven og Brokken
Udenfor deres Huus.

Vi lod os sagte glide

Dybt ned i Schachten steil,
Og saae vort Billed skride

Langs ad Kristallens Speil.

Gjennem den dunkle Gyde,
Hvor smaa Svartalfer boe,
Harde vi Sglvet flyde,

Og saae Guldtreeet groe;

Hvor kunstigt Alfer male
Rubin og Amethyst,

Som siden stolt ter prale
Paa skjgnne Pigers Bryst. -

Naar treette af Sommervarmen
Vi sad ved Kildens Veeld,
Greeb du mig under Armen,
Og bad: »forteel, fortael!

Hold nu, hvad du har lovet, -
Fortzel mig noget, du!
Saa jeg fryser om mit Hoved
Af Angest og af Gru!«

Da lod din Aand jeg falge
Mig gjennem Livets Skraek,
Over den brusende Bglge
Flgi vor Tanke kjaek.

| Storm, ved Lynets Flammer
Paa vilde Klippekyst

Hgrde du Dgdens Jammer

| Skibbrudnes Rgst.

Hvor Retterstedet stander
| Maanens matte Glands,
Saae du de blege Pander,
0Og Hexes faele Dands.

Paa Vindeltrapper og Gange

| skumle Borgruin

Jeg viisde dig Gjenfeerd lange
Vandre i hviden Lin.

Jeg skildred dig lede Snoge,
Som ruge i Klipperift,
Troldqvinderne, som koge
Den hemmelige Gift.
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Og naar du saa blev bange,
Og Kinden blev lidt bleeg,
Gjenlokkede Alfers Sange
Roserne, som bortveeg.«

Der var som Dgden stille
Over den hele Dal;

End hvidsked han til sin lille,
Sin yndige Gemal:

»AK, nu jeg maa bortvandre
Fra dig, min Dronning prud!
Ei maegter jeg at forandre
Den evige Skjebnes Bud.

Skjgndt Mindet vil smelte sammen
Med Tidens graadige Flugt,

Skal dog vor Leeg og Gammen
Baere dig liflig Frugt.

En Rigdom dig nu tilhgrer,
Dens Veerd ei aner du,
Sig i dit Indre rgrer

En umaalt Verden nu.

Farst Alt vil gandske svinde; -
Men som det skjulte Frg

Vil det i Hjertet inde
Gjemmes, og aldrig dge.

Lidt efter lidt skal stige,
Dig ubevidst, af din Aand,
Hvad her i Alfers Rige

Blev nedlagt af min Haand.

En Salvelse jeg give
Dig vil, at Alfens Viv
En Digterinde maa blive, -
Det skjgnne Digt - dit Liv!

Som Solens Blink udklaekke
Blomster i broget Rad,

Skal dine Smil opveekke
Hjerter til sveermersk Qvad.

Thi Sangeren, vil man sige,
Velsigner hgist sit Hverv,
Naar han en deilig Pige
Tor offre Sangens Skjaerv.

Og fra mit Land, det fjerne,
Du skal af Alfer smaa

Om din Skjgnhed at veerne
En kraftig Livvagt faae:

Sundhed, den steerke Terne,
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0Og Ynde, med Rosenqvist,
Skal falge dig, min Stjerne!
Og - Skjelmerie tilsidst.

Den Fgrste skal farve mgrke
De gyldne Haar, og smukt

Dig strgmme sin varme Styrke
| Blodets Purpurflugt.

Den anden skal Foden fagre
Og bgie rund din Arm,
Og tugtigt dig omslgre
Din Hofte og din Barm.

Den Tredie i en forngiet

Men ubevogtet Stund

Skue dig dybt i Giet

Og kysse dig paa din Mund!«

Der var som Dgden stille
Over den hele Dal, -

End hvisked han til sin lille,
Sin yndige Gemal:

»Een Pligt jeg dig paalaegger
Een Bon jeg beder kun,
For jeg dig Haanden raekker
| Afskeeds bittre Stund:

En maegtig Gnist der flammer

| hvert et jordisk Bryst;

Skjgndt den fra Himlen stammer
Avler den Sorg, som Lyst.

Den er det, som forbinder,
Og som adskiller brat,
Den er det, som forblinder,
Og Dagen gjgr til Nat.

Ved den af Slummer jages

Saa mangen evig Sorg,

Naar bedst man troer, der tages
Et Paradiis paa Borg.

Du kjender ei dens Veelde,
Ak, kun en stakket Stund
Formaaer i Stgv at feelde
Dig Fredens hellige Lund.

Nei! elske maa du ikke!
Fatter du vel det Ord?
Vel ane dine Blikke

En Hemmelighed stor?

Til evig Qval og Smerte

Blev, Alfhild! jeg fordgmt,
Hvis een Gang blot dit Hjerte
Om Kjeerlighed. fik dramt.
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En Mand af Stgvets Caste,
Med Kjole og Frisur,

Sig skulde freek formaste
Mod din Ather-Natur?

25

Jeg skulde see dit Qies
Violblaae, dybe Glands
Forene sig og faies
Saligt til Eet med hans?

Jeg skulde see, han fgrde
Dig som sin Eiendom,
Hvor Ingen Sukket hgrde,
Og ingen Hjaelper kom?

Jeg skulde sindig taale,
At han med ublue Blik
Begjeerligt skulde maale
Hver Yndighed, du fik?

Nei! Gnisten maa ei teende
Hos dig sin falske Pragt!
Ak, nei! du maa ei kjende
Dens frygtelige Magt!

Jeg evigt den vil slukke,
Mens reent er end dit Bryst,
Og aldrig skal du sukke

| ElIskovs Qval og Lyst.

Jeg raekker dig Glemsels Honning, -
Tgm ud den sgde Drik!

Og giv mig, Alfhild! min Dronning!
Dit sidste, venlige Blik!«

En Valmublomst han plukked,
Den stod ved Thronens Rand;
Dens Baeger han oplukked,
Da fyldtes det paastand,

26

Med lispolens Kulde,
Med Glemsels Slummerviin;
Han holdt det for den Hulde
Til Leebernes Carmin.

Hun saae paa ham, hun sukked,
Hun tgmde det til Bund,

Og da hun havde drukket,

Sank hun i dyben Blund.

Der blev som Dgden stille,
Svundet var Alfers Dal,
Kuns Vandet hgrdes trille
Og fjernt en Nattergal.

Aftenen alt udbredte
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Sit hemmelige Flor,
Moderen aengstlig ledte
Efter sit lille Noer;

Da fandt hun endelig Pigen
Sgdt slumrende paa Jord,
Med tusind @ine, nyfigen
Stod rundt et Blomsterflor.

Og vaagen Alfhild fandt sig

| Graes ved krumme Aa,

Om hendes Lokker vandt sig
En Krands Violer blaae.

- Hun voxde, rug paa Ynde,
Som Alfen havde sagt,
Tidligt sig lod forkynde
Aandeverdenens Magt.

27

Sig hendes Sgdhed veeved
I mangen Tankes Gang,
Saligt Sangeren baeved,
Naar han om Alfhild sang.

Hun blev, som hendes Moder,
Baade klggtig og from,

Men - under Barmens Kloder
Slet ingen Varme kom.

Vel Beilere kom der mange, -
Men iiskolde Blik

For deres Sukke lange

Var al den Trgst, de fik.

Ei meegted Stgvets Sgnner,
| Kjole og Frisur,

At bgie med Elskovsbgnner
Den aetheriske Natur.

Men trods det kolde Hjerte
Havde hun freidigt Mod, -
Kuns dem det voldte Smerte,
Som laae for hendes Fod.

DE TO COUSINER.

Ei langt fra Hovedstadens Muur
Ved Landeveien, inde

Hvor Graner om en stille Plads
En Tornekrone vinde;
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Der mgdes Voghe, Maend til Hest,
Indsvegbt i Kapper lange;

Knap deemrer Lys i @sten svagt,
End slumre Laerkens Sange.

Der er saa angsteligt, saa tyst,
Med Graat er Himlen tjeldet;
Nysgjerrigt taus, som hvidskende,
Staaer Gran mod Granen heeldet.

De stige ned af Hest og Vogn
Med alvorsfulde Miner;

De hilse koldt, - og tre og tre
Hver til sin Kant hentriner.

De tale sagte, - give Vink, -
Paa Sletten Skridt de maaler,
Paa udbredt Kappe kneele de,
Og lade to Pistoler.

Og Tvende treede saerskilt frem,
De Andre bort sig fjerne; -
Vemodig skuer ned til dem

En mat og eenlig Stjerne.

Den Ene er en kraftig Mand

Med graanet Haar om Panden;
Som Pilen smaekker, hvid og rad,
Blondhaaret er den Anden.

Den Ene i sin grgnne Frak
Kun Mod og Fasthed veerne;
Den Andens Hjerte daekkes af
Den blanke Ordensstjerne.

29

Den Ene med et roligt Blik
Og fast i Fod og Haanden;
Den, Anden, vild af @iekast,
0Og myg, som Espevaanden.

Den Ene med en hellig Sags
Fortrgstning i sit Hjerte;

Den Anden, som der pined ham
Et Helved, fuldt af Smerte.

Den ldre gjorde Tegn til Fred -
Med Alvor, streengt han fordred,;
Den Unge med et haanligt Smiil
Til Blod og Dom beordred.

Der faldt to Skud; - men til sin Vogn
Blev kun eet Legem baaret;
Deri brede, dunkle Blodstrgm skjad
Med Magt igjennem Saaret.

En Ungersvend paa Greesset laae,
Med blonde Lok om Tinden;

Da Jstens Rose blomstred frem,
Saa falmed hans paa Kinden.

Da Morgenluften sendte frisk
Sit farste Pust i Lunden,

Saa listed sig det sidste Suk
Ham beaevende fra Munden.
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Saa dgsig, lummer og saa tyst
Er Sommermiddagsstunden,
Kun Gjggens fjerne, svage Kluk
Hares fra Hassellunden.

| Jeegerhusets Lindegang
Udenfor Haugestuen

Der sidde To, hver paa sin Baenk
| Skyggen, under Buen.

Den Zldre syer det grove Lin,
Bleeg er hun som Jasminen,
Men som Provencerosen rgd
Og fyldig er Cousinen.

Hun glimrer liig en Sommerdag,
Og med de hvide Haender

Heel tankelgst i Schillings Bog
Hun Blad paa Blad omvender.

Den grgnne, blgde Silke sgdt
Rgber de runde Former,

Og Barmens hgie Bglgeslag,
Hvor det i Dybet stormer.

Og der er ikke talt et Ord,
Lydt hgres Bien surre,

Og i Cousinens Silkeskjgd
Den hvide Killing snurre.

Men der blev dog en Tale fgrt
Saa fuld af lld og Smerte;
Men den til Ordet at betroe
Af intet Sprog de leerde.

Den blege Kone sender tidt,
Over sit Sytgi bgiet,
Cousinen en vemodig Strgm
Af Engstelse fra Jiet.

Og fra Cousinens @ine blaae
Lynhurtigt faaer hun Svaret;
Men bag det listigt skjgnne Blik
En Raedsel laae bevaret.

Et Posthorns indholdsfulde Klang
Hgit skingrer hist ved Kroen,

Og hurtigt hgres Hestens Trav
Med Bulder over Broen.

Et Brev hver holder i sin Haand,
Og Haenderne - de sittre;
Begjeerligt suge @inene,

Men Smilene er bittre.

De folde hver sit lzeste Blad,
Og Blikket mgdes atter,
Og uden Ord, med Gysen de
Hinandens Tanke fatter.
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Den hvide Rose blussed hgit
Som Foraarsmorgenrgden;

Den Rgde sad, som paa en Grav
Et Billede af Dgden.

Den Fgrste hvisked: »Tak, o Gud!
At du mit Alt har skaanet!«

Den Anden taug, stod op, men sank
Blandt Roserne hendaanet.

Han kom til Hiemmet, mat og mark,
Med Sveed og Stgv i Haaret;

Han bar en Smerte i sit Bryst,

Men, ak! man saae ei Saaret.

32

Med intet Ord, ved intet Blik
Lod sig hans Ro forandres;

Han vilde baere staerk sin Vaegt,
Sin egen - og de Andres.

Sin fromme Hustru stirred mildt
Han i det klare Qie;

Ydmyget, sgnderknust han saae
Den unge Blomst sig bgie.

»Kom, leeg dit unge Hoved her,
Kom, graed i mine Arme!

Her ved mit Bryst din kolde Kind
Jeg gjerne vil opvarme!«

Hun segned paa Divanen hen,
Hun taug, men Giet flammed,

Med runde Arm omkring hans Hals
Et Navn hun sagte stammed.

Da lgsde Graad den stumme Qval,
Og Smerten stremmed over,

Ned paa de hvide Skuldre flad

De gule Haarets Vover.

Det matte Qielaag sank i,

Den blege Mund stod aaben,

Men, steerk ved Smerten, traengde sig
Fra Qiet Perledraaben.

Med Arm om hendes smaekkre Liv,
Med Haand bag hendes Hoved,
Med Munden teet ved hendes Mund
Han sin Beretning voved.

33

»Du stakkels Barn! - hans Svar var kort, -
Hans Ord var koldt, - han spotted

Et Navn, ham fgr saa dyrebart, -

Han ved min Qval sig gotted.

Jeg tigged ydmyg, paa mit Knae,
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Men lukte var' Hjertets Veie,
Da voved jeg at friste det,
Som ei er heelt mit Eie.

Jeg vilde skaant, - jeg maatte ei,
Han tvang med Haan og Kulde;
Hans sidste Tilsagn fik, desveerr’,
Mit Svar igjen tilfulde.

Jeg opgjort har hans Regnebreet,
Jeg haevnet har din £re, -
Du faaer en blodig Seierskrands
For den, du ei tgr baere.«

Cousinen taug, og bleg som Liig
Hun vakled ud af Stuen;

Men &estlig, am, hvorhen hun gaaer,
Bevogter hende Fruen.

Den hede Sol er dalet ned
Bag fjerne, dunkle Skove,
Nu Hjorten ligger i sit Skjul,
De dybe Enge, sove.

Ved Skovens Rand en Hytte staaer
Ei langt fra Tgrvegraven,

Med matte Lav sig krummer der
Et Hyldetrae i Haven.

- Cousinen staaer ved lave Dgr
Og lytter til, hvor inde

| Kamret tysser paa et Barn
Den gamle Stoddergvinde.

»Tie stille, Barn! graed ikke meer,
Luk @iet til, du Lille!

Din Fader kommer snart herhid,
Han al vor Sorg vil stille.

Veer rolig, Barn! du sgde Barn
Snart vil du lee og smile;

Din Moder kommer snart herhid,
Og luller dig til Hvile!«

Ad aabne Dgr hun traadte ind,
Og sig i Stuen stilled,

Som, stolt med en Medeas Blik,
Et herligt Marmorbilled

Thi Heevnen staaer med grusomt Traek
Paa Mund og Pande malet; -

Hun knuger Drengen teet i Favn,

Og svgber ham i Shawlet.

Saa styrter hun af Hytten ud
Igjennem Mosens Taager; -

Men - om den stakkels Piges Fjed
En venlig Engel vaager.
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Der staaer en Brgnd paa Heden, langt
Fra By og Huus og Hytte;

Og fire runkne Vidietrae'r

Som Vagter den beskytte.

Der er saa gde fjern og naer,
Ei Fuglens Qvidder lyder,

Kun Tudsen dgsig kryber frem
Blandt Tidsler og Skarntyder.

Her vandrer Qvien ei til Vands,
Og Egnens Malkepiger

Med Bgtte, Stol og Malkekrands
Den skumle Plet undviger.

| Middagsheden giftig Dunst
Forvirrer Vid og Sandser,
Ved Midnat Ellekonen vildt

| Mosetaagen dandser.

Cousinen styrer did sin Fod,
Hun over Heden springer,

Saa Haaret, liig et gyldent Flgi,
Bagefter hende svinger.

Men aandelgs ved Brgndens Rand
Hun standser brat sin Hen; -

Thi Ellekonen, rank og hvid,

Hun svaeve seer ved Pilen.

Hun lgfter Barnet over Brgnd,
Mens diet reed hun vender; -
Da fagler hun sin hede Arm
Bergrt af klamme Haender.

Med Skrig hun slap; - men intet Pladsk
Fra dybe Kjedel hgrdes,

Det var, som om den Lille af

En venlig Arm bortfgrdes.

Ud over Sletten Pigen foer,

Og svandt i Taageregnen;

0Og Vanvid hende Vinger gav, -
Hun saaes ei meer i Egnen.

Men seent et Rygte mumled om
Et Brev, hun skulde skrevet,

At fjernt i fremmed Land hun var
En fornem Frue blevet.
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| Jeegerhuset gaaer en Dreng,
Og leger med sin Bue,

Ei Jeegermestren ligner han,
Og ei den fromme Frue.

Thi han er blond, og han er vild,
Men klggtig, fuld af Laier;

Kun Fruens milde Moderblik
Hans staerke Villie bgier.

Og fra sin bedste Leeg han tidt
Sig ind til hende sniger;

Der sidder han, mens Qiet ei
Fra hendes Aasyn viger.

Han fritter da om tusind Ting;

Om Folk i Bondebyen,

Om Stiernen, Maanen, Hest og Lam,
Om Blomsten og om Skyen.

Og spgrger han: »hvor er min Faer?«
Hun peger mod det Hgie.

Og spgrger han: »min Moder da?«
Saa tagrrer hun sit Qie.

»Men siig, hvor fik du mig da fra?
Nu, Fostermoder! svar mig!

Og lyv nu ei, gjgr mig ei vreed,
Imens endnu du har mig!«

Med saelsomt Smil hun gier ham Svar;
»Paa Heden hist jeg tog dig;

Af Ellekonens dybe Brgnd

En Aftenstund jeg drog dig.«

RINGENS INDSKRIVT.

Hvo rider gjennem Skoven der

| Purpurskjgrt, med hvide Fjer?
Den gule Fletning bgier lind

Sig ned mod liliehvide Kind;

Paa Armen har hun Falken graa
Med Bjeelder og med Heette paa;
Sin maelkehvide Ganger kjaek

Hun styrer gjennem Busk og Haek;
Med @iet roligt, Munden streng,
Hun speider over Skovens Eng,
Mens Tanken flygtigt sveermer om
Til Tidens Tegn, som gik og kom.
Det er den danske Dronning god,
Hr. Wolmers kongelige Blod,;
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En Stjerne klar for Nor og Dan,

For Sverrigs aedle Klippeland.
Bagefter falger, Fod for Fod,

En Flok med Stgi og lystigt Mod,

En Sveerm, udkleekket, lokket hid

38 Ved Kongesolens Straale blid,
Med broget Dragt og pragtfuldt Navn
Med Leeg og Tant og lidet Gavn.

Iblandt den store Skare smukt,
Som i det dunkle Lgv en Frugt,

Der straaler hgit en Dame fiin

| greanne Flgil og sneehvidt Liin.
Kun sexten Aar! - Granaten har,
Fuldmoden, ei saa rgdt et Ar,

Som hendes friske Mund; med Kraft,
Liig Druen, fuld af Ungdoms Saft,
Stolt svulmer Hofte, Skulder, Been.
Fra Qiets sorte A£delsteen

Der gaar et Lyn til hver en Kant,
Hvor det et Maal for Skuddet fandt;
Og hendes Lad er klar, men bruun,
Paa Overlaeben spirer Duun,

Liig spaede Laad, der veerner om
Mosrosens Purpurhelligdom.

Hun har en Bue, som til Strid

En Skjoldmg fra en svunden Tid.

En lille, let og fiffig Hat

Er paa det aedle Hoved sat,
Derunder fgrer Lokken Leeg

Saa sort og blank, som Bjergets Beeg.
Den fulde Barm er altfor blot, -

Det er den skjgnne Kirstin Thott!

Dandronning vinker med sin Haand,
Hun lgser Falkens Klo af Baand,
Hun holder stil, og raekker den

Fra Gangren til sin liden Svend:

39 »Lad bede Dyr, hvo kan og vil,
Jeg har nu ingen Hu dertil!

Byd Frgken Kirstin til mig gaae,

Hun falge mig til Huse maal«

Den Gangerpilt bar hende Bud;

Hun axled da sit grgnne Skrud,

Og over Graes og Blomster top

Hun foer i susende Gallop,

Med Smiil om Mund, med lld paa Kind,
Med dristigt Mod og lystigt Sind;

| Skjgrtet Luftens Vinger slaae, -

Og hvo det voved, henrykt saae

En Fod saa spaed, en Leeg saa fast
Som meislet ud af Alabast.

Ved Fru Margrethes Venstre snart
Hun standsed rask sin Gangers Fart;
Den fnysde, bgied Halsen krum.

Og steenked paa sin Bringe Skum.

| Bgges Skygger taus de reed,

Mens Middagssolen breendte heed.
Ung Kirstin sad saa sorglgs, glad,
Og teenkde, selv hun veed knap, hvad?
De sexten Aar eet Foraar var,

0Og hendes Himmel reen og klar;
Men Dronningen sin Taushed brad,
Og strax en Sky paa Himlen skjgad.
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»]eg teenker paa, du unge Skud!
Hvor rank du voxet er og prud;
Jeg teenker paa, du unge Blod,
Hvor du er tidligt blevet moed;

40 Jeg teenker paa, din Sommertid
Skal vorde vel som Vaaren blid.
En Feestmand jeg dig har udsggt
Med Adel, Rigdom og med Klggt; -
Mit Riges gode Mand, Jep Muus,
Skal fgre dig som Brud til Huus!«

Hun blegned ei; men Vredens Glad
Paa Hals og Kinder Purpur gjgd:
»For Gud! Fru Dronning, tving mig ei,
At vandre paa saa uret Vei!

| vilde volde mig den Skam

At slaae mit Blik med Blu paa ham,
Som jeg har Haand og Tro tilsagt
Af Hjertens Villie, ei ved Magt?

Jeg har en Faestmand, veed | vel,
Meer dyr og kjeer end Liv og Sjel;
Han er saa stolt, saa bold en Mand,
Forraade ham jeg aldrig kan!«

Fra Dronningen et @iekast,

Vel sindigt, men saa kold og hvast,
Udslukked hendes Tale brat,

Som Faklens Blus en regnfuld Nat.
Med Ro begyndte hun sit Svar,

Men hendes Sind som Havet var,
Der, let i fine Kruser lagt,

Fagrst mumler venligt om sin Magt,
Men snart, af Stormen hulet ud,
Fremtordner barsk sin Veeldes Bud.
»Den Feestmand skal du aldrig faae!
Et lige Spaend i Aag bgr gaae,

Du blusser end i grgnne Vaar,

41 Mens Sneen plettet har hans Haar.
At haeve den ulige Pagt,

Det er min Villie og min Agt!

Du pukker paa dit Adelsblod?

Jep Muus er Ridder, gjeev og god;
Han har alt i min Faders Vold

Faa't Gods og Guld og Hjelm og Skjold.
Jeg veed det nok, at Ulv og 9rn
Kun parres vil med Galt og Bjgrn,
At Mormand kun sit Hoveds Glands
Omvinde vil med Rosenkrands;

De trodse mig, min Kongestav,

Og Magten, som mig Himlen gav.
Men Magten vorde skal et Baand,
Og Sceptret Rus og Straffevaand.
Man binder ei den staerke Bjgrn
Med Silketraad og Uldengjarn;

Man lokker ingen Ulv i Huus

Som til en Feelde liden Muus;

Snart faaer man kun ved rette Traek
Med Lempe A£g i Humlesaek;

Og snart, hvad ei sig bgier smukt,
Maa knaekkes ved en maegtig Tugt!
Saa vil og jeg den store Tot
Udspinde snart saa fiint og smaat,
Det Abild vil jeg skudde kjaek

0Og stemme for den vilde Bk,

Og Beegret knuser jeg engang,

Saa staaer jeg fast i Dannevang!
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Du skal! - i disse tvende Ord

Er stgrre Trolddom, end du troer,
Naar de fra disse Laeber kom,

42 Der lukke Magtens Helligdom!
Og hvis din Klggt ei skuer klart,
Hvordan er Hjertet da forvart?

Har du forglemt, hvor sgdt og gmt
Du har i disse Arme drgmt?

Jeg fik dig som et lidet Noer,

0Og paa mit Knae du voxde stor.
Din Barndoms Fristed var min Favn,
Og paa mit Beeger staaer dit Navn
Iblandt de Navne, som isaer

Jeg troede meest min Naade vaerd.
Du skal hos mig, og i mit Buur,
Trods din ulydige Natur,

Hun Beiler see for sidste Gang

0Og klynke ham hans Afskedssang;
Og ei et Ord, en Lyd, et Blik,

Du ei af mig indprentet fik,
Forraade maa den freekke Trods,
Hvormed du her har talt til Os!

Du skal!« Og vreed hun Hesten gav
Et Rap, saa snart i strakte Trav
Hun naaede hurtigt til sin Borg
Med Kirstin Thott og hendes Sorg.

Hvo var han vel? - En Mand han var,
Saa stolt som nogen Stamme bar,

| Raadet sindig, gjeev og snild,

| Kampen steerk, som Lynets lid;

| Fredens snilde Vaabenleeg

| Siirlighed han Ingen veeg;

Han svang saa let sit tunge Speer,

43 Som Vinden spiller med en Fjer;
Hver Sgmand veeg ham Skib og Roer,
Hver Fisker Net og Angelsnoer;

Med Seelen svgmmed han omkap,

Og rendte op den Hare rap,

Og Jeegren svoer ved Hund og Horn,
At Skoven aldrig saae tilforn

En bedre Skytte, som til Jagd

Har Pilen over Buen lagt;

Han teemmed Hengsten med sin Haand
Som lidet Barn med Ledebaand;

0Og sad han saa blandt Mand ved Drik,
Han tgrstig ei af Lauget gik;

Med maegtig Rest til Harpens Klang
Om Oldtids Kjeempeslaegt han sang.
Og har du seet en veeldig Eeg,

Hvis Top saa frank mod Himlen steeg,
Hvor hvert et Blad var sundt og ungt,
Med Vedet fast og marmortungt,

Og rolig dog i al sin Prunk, -

Da har du seet Hr. Holger Munk.

Men mellem Hovmaends Glimmertant
En saadan Stjernes Lys forsvandt.
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Hvad agter vel en pyntet Trop,

Ved Naadens Solglimt klaekket op,
En Mand, der skatter deres Kunst
Som Bjeeldeklang og Taagedunst?

| denne Tryllekreds med Mod

Han trodsig som en Fremmed stod;
Hans @ie skued skarpt og klart,

Hans Skole var af anden Art.

Med Staal i Haand, paa hgien Stavn
44 Han leerde Fjendens Mund sit Navn,
Og Sveerdets Hvinen, Pilens Klang
Hans @re var som Laerkesang;

Trods Terst og Hunger, Ngd og Trang
Ei standset blev hans Skolegang.
Han offred den de yngste Aar, -
Hans Kind blev bruun, og blegt hans Haar;
Da satte han sit Spyd i Ro,

| Fredens Ly han vilde boe,

Den Sum, han for sin Fremtid gav,
Han vilde treekke Renten af.

Han havde nu sin Arne bygt,

Og vilde den med Blomsten smykt,
Hvis Duft og Farve ei forgaaer,

Som spirer Sommer, Vinter, Vaar!

Han traadte stolt i Hallen ind!

Der stod hun, rank, med blegen Kind,
Den blgde Arm paa Armen laae,
Mens @Jiet fast mod Jorden saae,

Og ei et Blik hun voved, bly

At sende gjennem Taarens Sky.

Men Dronningen, med roligt Smiil,
Lod sine Blik, i seelsom lil,

Gaae snart til ham, til hende snart,
En Skipper paa en hurtig Fart!

Hun vinked taus, og han fremstod
Med aabent Blik, med kraftfuld Fod;
Hans Bryn var rynket, Panden varm,
Paa Sveerdet stgtted han sin Arm.
Han vidste grant, at Hgiheds Gunst
45 Er som en let beveeget Dunst,
Vel stundom staerk til Frugtens Drift,
Men tidt en fiin og listig Gift,

Der svider af den Blomstertop,

Som i dens Skjad er spiret op.

Selv nu han aned intet Godt,
Beskikket hid til Kongeslot.

Men Dronningen et andet Vink

Udsendte ved sit dies Blink,

Saa Pigen sittrede derved Fra Issen og til Foden ned,
Men haeved ei sit Gielaag, -

Et Smiil kun Laeben bittert drog.

Hun talde; men fra hendes Bryst

En anden, kun ei hendes Rgst,

Fremgik, som fra en Grubes Gang

En Bjergmands sgrgelige Sang.

Hun talde; men det var med Ngad,
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At Ordet sig en Bane brad,

Det var, som indenfra en Haand
Holdt Talens Reekke ved et Baand.
Hun talde; men hvad der blev sagt,
Var som en Vise, underlagt

En dyb, alvorlig Melodie, -

Saa saer Forvirring var deri.

Hun stod, og rgrde ei et Lem,

Kun Munden aabned hun paa Klem,
Og lod sin Tale liste frem;

»Hr. Ridder!« - ak, ved dette Ord
En Gysen ham i Barmen foer,

Alt blev ham klart, just ham iseer,
Hvem fgr hun kaldte Hjertenskjeer.

46

»Hr. Ridder! | er vel saa snild,

At give Eders Minde til,

Hvad mig min Fostermoder har
Beviist, min Fremtids Lykke var?

| give mig min Ring, | beer,

Igjen jeg reekker Eders her.
Beraadt med Fraender og med Gud,
Jeg vorde skal Jep Muuses Brud
Og paa den Ring, af mig han faaer,
Mit Hjertes Mening udtrykt staaer.
Hr. Ridder! skilles vi saa ad

Med Fred i Sind og uden Had?«
Hun taug; men med eet QGiekast
Fortolked hun sit Ord i Hast,

Som Lyn, useet af ham, kun Eet;
Men havde han dets Rigdom seet,
Han vilde gst en stagrre Fryd,

End tolkes kan med Ordets Lyd; -
Ak! i dets blanke Taaredaab

Laae alle Elskovshimles Haab!
Var ei af Harm hans Sind berust,
Hans Hjerte var ei blevet knust;
Ham var hvert Ord, skjgndt simpelt, klart,
Kun Draaber Gift, tilsammenspart,
Og rakt ham, som en Sygedrik, -
Thi ak, han saae ei hendes Blik!
Og Ringen, som hun meldte om,
Den Ring, ham ei af Mindet kom,
De Elskovsord, der skulde staae,
Med bitter Haan han taenkde paa.
Han Orlov tog, og drog med Sorg
Alene til sin Feedreborg.

47

Hun fik Jep Muus. - Saa koldt og stivt
Paa guult Papiir, med sngrklet Skrivt
| gamle Slaegtebog det staaer
Blandt Navne fra henrundne Aar.
Den tgrre Grandsker seer derpaa,
Men koldt hans Blik derover gaae,
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Han aner ei den Kummer stor,

Som gjemmes bag de simple Ord,
Den dybe, bittre Hjerteqval, -

Han agter kun paa Navn og Tal.
Forlaengst hun er i Graven gjemt,
Og hendes Navn og Sorg forglemt! -
Jep Muus, han var en spinkel Mand,
Han kunde gaae, som Andre kan,
Med lige Been og Ryggen ret,

Paa Hesten sad han rank og net;
Men traad i Kongehal han ind,

Saa spejled sig hans Treellesind,
Hvor han saa gik og sad og stod,

| Hoved, Ryg og Knee og Fod.

Hans Vams var blaa og flgielsblad,
Hans Brog var guul, hans Hose rgd,
Og Farven af hans Kappe kort

Var Heelvten hvid og Heelvten sort,
Og paa de grgnne Snabelskoe

Der ringled Sglverbjaelder to.
Saaledes udstafferet smukt

Med kroget Knae og Ryg i Bugt

Han seiled ind, foruden Stgi,

Saa Qvast og Baand som Vimpler flgi.
Det store S han ligned grant,

48 Som Munkens Skrivekunst opfandt,
Smukt malet, siret rundtomkring
Med rgde, blaae og gyldne Sving.
Skjgndt han i Kjolen var en Gjaek,
Var Aanden klggtig, fiin og kjeek;

Og var hans Arm ei steerk og vild,
Det bgded, han var myg og snild;
Han krgb, hvor Andre opreist gik,
Og rammed Maalet paa en Prik. -
Saa stod han for sin adle Brud,
Trolovet ham ved Magtens Bud,

Og kiged op med Gine smaa

Til Himlen, som i hendes laae;

Og skjgndt han saae den taagedaekt,
Stod han og logred dog saa freekt,
Ret som en lille, vever Hund

Med kjeelent Smiil om spidse Mund.
Da rakde hun den Faestemand

En gylden Ring med breden Rand,
Hvor stukket, som et Tryllesprog,
En Krands af Ord sig siirligt drog;
0Og mens hun bytted den med hans,
Seert tindred hendes Jies Glands.
Hun hvisked: »leaes!« og ivrig han,
Omdreiende den gyldne Rand,

Fik stavet sig til hvert et Ord.

En Skjeelven om hans Laebe foer,
Saa bittert smiled han derved,

Som i et Galdebeer han beed;

Han blev lidt rgd, saa atter bleeg,
0Og hendes hvasse Blik undveeg;
Han saae paa Ringens gyldne Baand,
49 Han veied den i hule Haand,

0g, skjgndt den braendte ham som Glgd,
Han roligt den paa Fingren skjgd.
Men dette tunge Troskabspant,

Den Stump af Leenken, som dem bandt,
Som slutter i sit ene Led

Den frygtelige Evighed,

Slet Ingen saae, - kun han og hun,
Og som forseglet var hans Mund! -
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Hun fik Jep Muus, og stolt og glad
Han hos sin skjgnne Frue sad.

Det var i Fru Margrethes Huus,

Man drak det rige Bryllupskruus;

| Kongens Gaard de Begge to

Fik Heederskost og ZAresbo.

Saa blev det Vinter, det blev Vaar,
Alt Bggen stod med gulnet Haar,

Da sprang der Blomst af Stammen alt,
Men vissen den til Jorden faldt.

Jep Muus han graed; men Fru Kirstin
Kun sgrged med det hvide Lun.
Med stadigt Leb endnu engang

Sig Aarets Hjul om Axen svang,

Da var paa Stammen Frugt igjen,
Men Mulden gjem de ogsaa den.
Jep Muus sig greemmede, som far, -
Al hendes Sorg var Snip og Slgr.

Thi hendes Sind blev koldt og stivt,
Hun hadede som Pest og Gift

Den veemmelige, tvungne Pagt;
Hun saae paa ham med dyb Foragt,
Og takked Gud, at hendes Blod,
Med Livet, og hans Navn forlod.

50 | Samqgvem saaes hun glad, og loe,
Men ene var hun aldrig fro.

Med Dronningen paa Jagd hun drog,
Og fulgde hendes Reisetog,

Og Hestens Spring til Hornets Klang
Var hende Dands og munter Sang.
Men sad hun i en eenlig Vraa,
Tungsindig hun mod Jorden saae,
Mens Tenen standsed, Taarer flgd
Som Perler ned i hendes Skjgd.

Hun var forladt! - forladt af ham,
Som hendes fgrste Suk fornam,

Da varm, med mandigt Alvorsord
Han vakde hendes Sjel til Flor,

Der end i Vaarens Blomsterskjgd
Sin ubevidste Slummer ngd,

Saa den fik Blomst og Frugt og Blad
| Livets Sommerstraalebad; -
Miskjendt af ham, hvis staerke Aand
Holdt hendes fast ved tusind Baand,
Ved hvem den steget var fra Jord
Didop, hvor Lys og Frihed boer,
Som Vedbend haver sig mod Sky
Ved Egens Kraft i Egens Ly.

Hvis du vil flye fra Verdens Tant,
Hvor Traethed kun dit Hjerte fandt,
Hvor Hverdagssladdrens matte Fisk
Blev daglig deekket dig paa Disk,
Hvor Mistro lurer paa dit Fjed,

Og Nar kun troer paa Trofasthed;

51 Hvis du vil skye den vamle Feerd,
Saa fjeel dig dybt bag Skov og Trae'r,
Gjgr Egen, Bggen til din Ven,
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Elsk Blomsten, der omdufter den;
En mosgroet Steen, den grgnne Eng
Dig vorde Baenk og Hvileseng;

En lille Fugl paa lgvfuld Green,

En mgrkblaa Sg, et Straa, en Steen,
Den lette Hind, som paa dig seer
Med milde Blik, et Blad, en Fjer,
Som seiler ned ad klare Baek,

De rgde Baer paa Hybenhaek,

Den fjerne Klokkes Aftensang,

Et Valdhorns laengselsfulde Klang, -
Men fremfor Alt, den dybe Fred,
Den trygge Aftenrolighed

Vil styrke, laege balsamsgdt

Hvert Saar, som Livets Dolk har stgdt.
Der tgr din Tanke sveerme frit,

0Og glemme alt, hvad du har lidt;
Det smaaligt Usle svinder snart,
Det store Omrids bliver klart,
Forsonet, glemmes din Foragt,

Og luttret straaler Livets Pragt!

Paa Flugt fra Minder, Hof og By
Han sggde fjernt et venligt Ly.

Der var en veeldig, dunkel Skov; -
En Vandrer havde vel behov

Paa travle Fod en Dag at gaae,
Hvis han dens Midte vilde naae.

| Skovens Hjerte laae en Sg,

En Damvei fgrde til en @,

52 Og paa dens grgnne Underlag
Med regden Muur og Kobbertag

De Munkers Stammeborg sit Spiir
Stak hgit i Luftens blaae Saphir.
Langs Sgens Rand der lgb en Sti
For Vandreren, som gik forbi.
Rundt om var grgnt. En maegtig Heer
Af gamle Stammer, hver isaer

Med tusindaarig Bul og Rod

| Krands om Sgens Flade stod,

Et Piilskud knap det skarpe Blik
Igjennem taette Vrimmel gik,

Hvor Hjorten kneisde, Haren rad

| Krattet smutted snelt afsted;
Hvor Droslen slog i Vaaren blid,
Og hgit i skumle Vintertid

Den haese Ravn i Flugten skreeg,
Naar over nggne Top den steeg.
Her saae den aarle Sommerstund,
Mens Finken laae i sgde Blund,
Ham vandre med sin steerke Hund,
Og standse tankefuld i Lund;

Her Vinternattens Sglverpragt
Omstraalde tidt hans vilde Jagt.

| Borg, ved Sg, i Skov og Krat,
Alene i den tause Nat,

Om Aftnen ved sin Arnes lid,

Om Morgnen eensom lzenet til
Den hugne Sandsteens @rneflygt,
Hvormed hans Borgs Altan var smykt,
Eet Minde kun hans Tanke bandt,
Saa den ei Ro, ei Hvile fandt.

Han flyede det, men kun paa Skregmt;
53 Hiin Salighed, han havde dromt,
Var altfor dybt i Hjertet groet

Til strax at lgsnes fra sin Rod,

39 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Og, skjgndt Phantom, den var ham kjeer.
Han streed; men Kampen var for sveer;
Vel var han steerk; men Draaben, seen,
Faaer Bugt selv med en Kampesteen.
Hans Tanker var som Bglger blaae,

Der vexlende mod Stranden gaae;

De lod i saligt Drgmmerie

Det Svundne svaeve ham forbi,

Men svulmed tidt med Bitterhed, -

Den var ei Mand, som ei blev vreed;
Med falsom AEdelmodighed

En sund Natur veed slet Beskeed! -

»Mit Suk er Synd! - Har Himlen ei
Velsignet fuldeligt min Vei?

Den undte mig i vaagen Drgm

At seile rug paa Haabets Stram,

Og svandt end Boblen let i Skum, -
Dunst - er jo hele Livets Sum!

0Og Hun? - var hendtes Daad ei ret?
Jeg, veiet, fundet blev for let.

Hvad var min Borg, min jevne Lod
Mod Hoffets Pragt og Overflod?
Hvad Fuglens Sang i Skovens Skjad
Mod unge Junkres Smiger s@d?
Hvad var den travle Teen og Rok
Mod sladdrende Veninders Flok?
Hvad Troskab, Alvor, Kraft og Iild
Mod Dands og Pynt og Sang og Spil?
Jeg priser ham, den unge Fant,

54 Der Fraisen sig saa siirligt bandt,
At han sin Dames Hjerte vandt

Ved denne og ved anden Tant!

En ringe Priis! - og Himlen naae!
Hvor hgit mon da de Andre staae? -
- En Ring? - Det kom mig for, som saa
Hun talde om en Ring, hvorpaa

Der skulde skrives - ak ja! - hvad?
Vel en Sentents saa flau og flad,
Som nogen Perlestikkers Haand
Har sat paa Gjord og Hosebaand?
Og dog, - har ikke falsk jeg hart, -
Var hendes Stemme gm og rart?
Var det da Spot? en Havfrusang,
Der over hendes Laeber klang,

Som skulde lokke ud min Sjel

Paa Sorgens Hav? - hvad var det vel?«

Men Tvivlen voxde i hans Bryst,

Ham Ringen snart var Qval, snart Trgst.
Han saae ei hendes sidste Blik,

Da haant han vendte sig, og gik;

Thi havde han dets Fylde seet,

Var ei den Smerte ham beredt;

Han vilde gst en stagrre Fryd,

End tolkes kan med Ordets Lyd; -

Ak, i dets blanke Taaredaab

Laae alle Elskovshimles Haab!

Men Ringen med sin Indskrivt blev
Enhver hans Tankes Hjul og Drev;

En Tryllekreds, der slutted teet
Omkring hans Aand, et Jeegernet,

55 Hvori den slog sin Vinge traet,

En Qvaern, som selv han drev omkring,
Liig bleendet @g, i evigt Sving.
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Hans ydre Faerd var Ro, mens der
| Barmen rasde vild Begjeer

At see hun Gjenstand for sit Had,
Og laese - selv han veed ei, hvad?
Et Trgstens Ord? - en Dgdens Dom?
Fast lige kjaert ham forekom.

Han glemde for det ene Savn
Hvert dyrebart og helligt Navn,
Og Liv, Dgd, Evighed og Gud

Var slettet af hans Hjerte ud.

Alt stod i Mulm! - kun Ringen ei!
Den vilde han, ad hvilken Vei

Saa Skjaebnen, eller hvad man vil,
Ham naadigen forhjalp dertil,

| Haanden holde, med sit Blik
Indsuge som en Laegedrik

Blot eet Secund, eet Aandepust,
Og frelses, - eller vorde knust!

Til Lise for sin syge Sjel

Slog Holger Munk Jep Muus ihjel.
Hans Paaskud? Veed jeg det? Hvad Lag
Mon ligger paa saa simpel Sag?
Hvor let kan ei en Cavalier

Faae Ram til slig en Daad, og meer?
En Spore, stgdt imod en Taa, -

Et Smiil, man strax ei kan forstaae,
Et Ord, et Nysen eller Nik

56 Var tidt som grusomt Sylestik

| den saa kildne Aresprik!

Een har maaskee en hoven Kind,
Saa Munden traekker sig lidt vind;
En Anden holder det for Spot,

En skjeev Mund huer ham ei godt,
Han troer, det myntet er paa ham,

| Blod han tveette vil den Skam.

Ved Solens Lys, i Vaabendyst

Med Blik mod Blik og Bryst mod Bryst,
| serlig Kamp, i Ridderfaerd

De maalde deres lange Sveerd.

Hr. Muus, skjgndt smidig, uforsagt,
Ei voxen var Hr. Holgers Magt;

Thi Haevn og Had og Tvivl og Harm
Fordobbled Lynet i hans Arm,

Og snart hans Fiende strakdes kold
Med Nakken paa sit Adelsskjold.
Hr. Holger teenkde ei paa Bod,

Ei paa det spildte Adelsblod;

Han slaengde bort sit blanke Staal,
Og ulde til sin Leengsels Maal,

Drog Handsken af den Slagnes Haand,
Og vristed med ustyrlig Aand

Af fjerde Finger, hvor den sad

| andre rige Smykkers Rad,

Den Ring, i bittre Taarer dabt,

For Staal og Blod saa dyrekjgbt.
Og da han den for @iet bar,
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Forvirret, knap han saae, det var
En Guldring med en Kobberstift,
Hvori var stukket klart i Skrift:

57 »Hvad vil en Reev i Galtens Sti?
»Hvad vil en Muus i Bjgrnens Hi?
»Du Kobbernagle! art dig smukt,
»| Guld du ligger indelukt!«

Hans Arme sank; hans Qie saae

Med Smertens Ynk paa ham, der laae;
Han faldt paa Knae, han bad til Gud, -
Saa stod han taus, saa brgd han ud:

- »Og teenker jeg mig rigtig om,

Kan du jo takke Gud, jeg kom!«

Det Aften var; Hgstsolen alt

Bag Nattens brune Teppe faldt;
Tykt Mgrke daekked Skov og Slot,
Rigt guldbrodeert var Himlens Blaat.
Paa Hgien hist, hvor smalle Sti
Langs Sgen slynger sig forbi,

En Vandrer eensom stille stod,

Og, stgttet treet til Bagens Rod,

Sit Blik paa Egnen hvile lod;

Og hvad hans @ie henrykt saae,

At skildre her jeg prgver paa.

Saa taus og mgrk laae Skovens Krands,
Men Slottet stod i fulde Glands,

Og Sgens sorte, slebne Glar

Hvert Vindves Straalebilled bar.
Men Nattens dybe Stilhed brgd

En Stgi fra Skovens fjerne Skjgd,
Hvor blandet Raab og Latter Igd,
Hvor Hestens Hov, Trompetens Larm
58 Fik Echo vakt af Sgvnens Arm.
Paa Veien, som sig dreier ned

Fra Skovens Rand mod Sgens Bred,
En pragtfuld Skare langsomt reed,
Og hundred Faklers Flamme rad
Saa vidt og bredt i Straaler flagd,

Og spredte med sin steerke Ild

Paa Lgv og Vand sit Farvespil.

En deilig Dame reed foran, -

Ved Siden, stolt, en kraftig Mand;
Og efter dem der, Par og Par,

En Glimmerkjede flettet var,

En Mg, en Svend, en Svend, en Mg,
De naermed sig den stille Sg.

Der vifted Fjer paa Hattepul!

Der flagred Baand! der blinked Guld!
Trompeten klang og Gnisten blank
Rgdt sprudende i Vandet sank,
Mens Fod for Fod det rige Tog

Sig ud mod Borgen langsomt drog
Hen over Dammens hgie Steen,
Afspeilt i Vandets Flade reen

Som en uhyre Tusindbeen!

| Borgens Port de treengde ind;
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Da rgdmed steerkt i Fakkelskin

Den snevre Gaard, den hgie Muur,
Og stille taug Trompet og Luur.

Men der, hvor Vindvesraekken klar
Forkyndte, Borgcappellet var,

Der stremmed ud en anden Klang

| Brudemessens Hgitidssang.

Den bredte sig i Nattens Skjgd

59 Saa blid og sveermende og blgd,
Saa qveegende, som Dug og Regn,
Der drysser paa en solbraendt Egn;
Saa sgd som Templets Virakduft,
Saa varm som Julinattens Luft,
Forsonende, som Engles Qvad,

Naar de for Verdens Synder bad,
Farst svag, men svulmed snart med Magt
| alle Toners Regnbupragt,

Og svaeved hen saa blid og smuk
Som Fromheds sidste Afskedssuk.
Saa blev der tyst, hver Flamme slukt,
Og alle Borgens @ine lukt. -

Den Vandrer svandt bag dunkle Krat.
Det var de Tvendes Brudenat!

ANNETTE.

DET FORSTE MODE.

See, Sneen laegger sin Pude
Om Hytte og om Slot;

Det er saa koldt derude,
Men her er luunt og godt.

Med dine hvide Heender
Du vinder det fine Garn,
Og stundom Jiet vender
Smilende til vort Barn.

0Og mens du vugger Drengen,
Annette! vil jeg engang
Sagteligt rgre Strengen
Og synge dig en Sang. -

| Sommeraftenstunden,

Som Fremmed, med en Ven
Jeg kom til Bagelunden

Hvor Maengden stremmed hen.

Vogne og Heste bare
Over Canalens Bro

En lystig, broget Skare
| lette Kleeder og Skoe.
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Paa runde Plet derinde

Var der en Tillie lagt,

Hvor Bggen og grgnne Linde
Skygged og holdt Vagt.

Hver Sjel med pene Klaeder
Fra Egnen havde jo Lov

At dandse paa hine Braeder
| Herr Agentens Skov.

Solen, vest paa Himlen,
Som Lysekrone, stjal
Sin Straale over Vrimlen
Ind i den grgnne Sal.

Agenten var saa vigtig

Saa fiin og vims en Vert;

Man saae, »hvor det dog rigtig
Var ham smigrende og kjeert,

At see saamange Smukke
Paa sit Sommeraftenbal,« -
Friseret som en Dukke,
Med Vest af broget Shawl.

Ved Klang af Violiner,

Af Flgiter og Oboe,

Gleed de med muntre Miner
| Valsen to og to.

Da kom tilsidst det Bedste!
En simpel Vogn jeg saae,
Trukket af tvende Heste,
Een sort og een graa.

Jeg saae en lille Pige

Undselig, hvid og peen
Fra Fjeellevognen stige
Med sine deilige Been.

Og saa en gammel Frue,
Hvis Arlighed og Tugt
Hvermand nu kunde skue
| Giet, klart og smukt.

Den Gamle var din Moder,
Den Unge - var jo du; -

Saa sprang der en lille Broder
Fra Vognen endnu.

Da saae jeg Herrerne smidske
Paa Pladsen rundenom,

Og hgrde grant dem hvidske:
»Det var da godt, hun kom!«

De zedle Kreemmersvende
Og Contoristers Flok,

De maatte blusse og breende
Forlibte meer end nok.

Studenter i sorte Kjoler
Og Officierer i Rgdt,

De gjorde Caprioler,

Og smilede gmt og sgdt.
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Ak, hvor de Igb og sukked
Med Hjertet i deres Hals!
Ak, hvor de bad og bukked
Blot for en Extravals!

Selv dandsede jeg ikke;
Men aldrig dig forlod
Skinsyge mine Blikke,
Ihvor du gik og stod.

Mit Hjerte huldt det qveeged
At see, hvor i Cotillon

Du siirligt dig bevaeged

| det bleendende Linon;

Saa luftig, som Nattetaagen
Henglider over Sg,

Saa hvid og let, som

Maagen Svaever om Kyst og @;

Som Solen, der sank bag Mosen
| Skyens Foldekast,

Saa blussende som Rosen,
Plantet i Alabast.

Jeg saae om Nakken slingre
De blanke Slangers Flok;
Jeg troer, til tusind Fingre
Var der Guldringe nok.

Og dine dine, Sgde!

Siig var det Tryllerie?

Jeg saae dem jordisk glade,
Men en Himmel dog deri.

Jeg selv stod taus, alvorlig,
Men i min Barm opgik

En Sol, saa varm og vaarlig,
Udstraalt af dine Blik.

Og bag det kolde Daekke,
Som paa mit Ansigt laae,
Folde jeg snart en Raekke
Af Elskovsroser staae.

Da blaesdes en Fanfare,

Brat standsede Dandsens Flugt,
Tjenere rundt ombare

Kjglig Viin og Frugt.

Saa hgfligt jeg mig neermed

Til Baenken, hvor du sad,

Hvor svalt mod Solen skjeermed
Ahornens brede Blad.

Jeg talede med din Moder
Om mangen snorrig Gjaest,
Og lod din lille Broder
Forteelle mig om sin Hest.

Til dig jeg voved ikke

At vende noget Ord,
Electrisk dine Blikke
Gjennem mit Hjerte foer.
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Kun stundom lod jeg glide
Af Giekast et Par

Hurtigt til den Side,

Hvor du og Amor var.

Du troede jeg var forlegen,

Og smilede lidt spidst, -

Men Undseelsen blev din egen,
Det meerked du tilsidst.

Du falde nok, at Guden,
Usynlig, med sin Haand
Fastere knytted Knuden
Paa det nytvundne Baand.

Da sig nu Dagen dulgde
Bag den stjernerige Nat,
Mindes du, jeg dig fulgde,
Og bar dit Shawl, din Hat?

Jeg trykked dit Shawl til Munden,
0Og aanded den fine Duft

Meer henrykt, end i Lunden
Nattens balsamiske Luft.

Mindes du, jeg dig haeved
| Vognen paa min Arm?
Jeqg falde, hvor du baeved
Trykket imod min Barm.

Og denne sgde Gysning,
Hvis Tanke jeg forstod,
Den gav mig en Oplysning,
Som ildnede mit Blod.

Jeg teenkde: »nu forklar dig

At Alt kan blive lyst!«

Og hvidsked, mens jeg bar dig,
Saa hemmeligt og tyst:

»De maa nu veere feerdig
At troe - hvad de vil,

Men saa inderlig elskvaerdig
Som De, er Ingen til!

Jeg maa Dem Alt forraade,
Hvad selv De aner vel!
Ak, Kjeerlighedens Gaade
De Igsde for min Sjel!«

Du saae paa mig forundret,
Men fik slet ikke svart;

Thi Fjeellevognen dundred
Over Broen med en Fart. -

Evigt min Barm skal glgde

For dig, som farste Gang!

Siig mig, Annette, Sgde!

Hvad faaer jeg nu for min Sang?

BESOGET.
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| Dalen der, hvor Veien bugter

Fra Skoven ned mod grgnne Vang;
Hvor Haugen glimrer, fuld af Frugter,
Og Sgen blinker, blaa og lang,

Der ligger Praestens Enkesesede

Med kalket Vaeg og Tag af Straa;

Jeg ind ad Laagen der vil treede, -
Jeg seer den gjeestfrit aaben staae.

Hvor her er hyggeligt og stille! -
Hvi standser du, min Taare, saa?
Der er kun Een, som seer dig trille,
Jeg troer, han vil dig nok forstaae.
Mit fagrste Offer du frembaere

| denne Fredens Helligdom;

Men lad for Alt ei Verden laere,

At ogsaa jeg er blgd - og from.

Har Sglverpoplens blanke Blade,
See Astren i sin Herlighed,

Og Bien fra sit travle Stade
Forteelle mig alt, hvad de veed,;
Hvert lille Straa om hende taler,
Og Alt er mildt og fromt og godt; -
Det Herredom, hvor hun befaler,
Sig smykker rgdt og hvidt og blaat

Her er saa venligt, svalt, hvor Haslen
Sig hveelver over dunkle Gang,

Hvor deempet blidt af Lgvets Raslen
Kun fjernt man hgrer Fuglens Sang.
See, Spor jeg giner her i Sandet,

Saa nydelige, smaa der er’;

Ved Gud! det kan ei veere andet,
Hun selv har nylig gaaet her.

Hvad hgrer jeg? - det klang deromme:
Annette - med en Stemme fim?

Ak, Steeren! - ja, jeg seer den komme
0Og gynge paa en Balsamin;

67 Den seer paa mig med klggtigt Jie,
Den taenker: hvad er du for Een?

Og pynter paa sin Fjedertrgie

Med Neebet og det slanke Been.

Men dette Lysthuus? mon derinde
| Skyggen af Sirenens Tag

Jeg skal den lille Sgde finde,

Som styrer dette Hjertes Slag?
Jeg har i Templet mig indviet! -
Her sad hun nys paa denne Plads,
En Skammel staaer her, Broderiet,
En Sykurv og et Blomsterglas.

Og blandt de mange, pene Sager
Af Elfenbeen og Perlemoer

Et Glimt af Lykken jeg opdager,

Saa knap jeg mine dine troer:

See, der i Kurven ligger Brevet,
Som angst jeg sendte hid igaar,

Og hendes Svar jeg finder skrevet, -
Paa Bordets Marmorblad det staaer.

0, sgde Anelse! - jeg Stenen
Saa henrykt trykker i min Favn; -
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Thi hun i Tanker der med Prenen
Har ridset ind mit fulde Navn;
Der end har staaet noget mere,
Men det er ivrigt kradset ud,

Tre Ord! mon jeg behgver flere
For stolt at vorde som en Gud?

Jeg bortgav ei den Bladehytte

For noget jordisk Pantheon;

Jeg Skrivten der ei vilde bytte

For Marmorskrivt fra Babylon;

Og ingen indisk Viisdomskilde

Til Grund og Bund jeg gad forstaae
Saa gjerne, som jeg tolke vilde

De Traek, mit die hviler paa!

Veer taus, min Lyst! veer stille, Glaede!
Mama og Datter, Haand i Haand,

Jeg seer fra Haugestuen traede; -

Den Gamle smiler, fro i Aand.

Med grgnne Forklaed, hvide Kjole

Min Elskte, redmende og bly

Heel langsomt skrider, - som til Skole,
Som Svenden fra sin Fgdeby. -

Mig denne Haek skal hellig veere!
Og denne Rosenbusk deri

Urgrt skal sine Blomster baere, -
Paa denne Plet her mgdtes vi,

Her fgrste Gang jeg torde trykke,
Med Jiet vaadt, med Kinden varm,
Min levende, min sgde Lykke

Med salig Frihed til min Barm.

HIEMREISEN.

»Din Moder mener selv, at bedst
Det anstaaer sig og egner,

At fjernt vi holde vor Bryllupsfest, -
Vi finde nok en vakker Praest,

Som os vort Pas paategner.

Vi slippe for Stads og Compliment,
For Tanter og Cousiner,

For lange Viser, Sang og Klang,
For Gallabord, mauvais plaisans,
Og for andeegtige Miner.

Ei sandt? vi reise, fgr Himlens Tind
Sig farver i Morgenrgden?«

Da lagde hun Haanden paa min Kind,
Og hviskede mig i Qret ind:

»]eg folger dig - selv i Dgden!«

Knap deemr ed Morgenhimlen graa,
Saa toge vi gmt i Favnen
Mama, som end i Sengen laae, -
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Ak, der var fast ei Ende paa
Den Kyssen og den Favnen!

Saa kjgrde vi langs med Sgens Rand,
Den kjglige, den stille;

Den hvide Taage laae om Land,

Kun hgit i Luften hgrde man

Den eensomme Leerkes Trille.

Hvor Veien steil op mod Skoven gik,
Der sendte vi tilbage

Til Dalen lange Vemodsblik, -

| Taagen skimted vi som en Prik
Den lille Boligs Tage.

»Annette! graad kun rigtig ud,

Med Taarer deemp kun Sorgen!«

Da graed min unge, deilige Brud,
Med hende graed hvert Blomsterskud
| den friske Sommermorgen.

70

Hun dulgde bag sit grgnne Flor
De vaade @ine og Kinder;

Mens Vognen vugged i dybe Spor,
Os tyst igjennem Hjertet foer

Saa mange Laengselsminder.

Alt Morgentaagen lgfted sit Slar,
Da slog hun og sit tilside;

Da aabnede Himlen sin gyldne Dgr,
Saa hver en Blomst, der sgrged far,
Til Jord lod Taarerne glide.

Og smilende hun saae sig om

| Skovens grgnne Dybe,

Paa Hjorten, som med Anstand kom,
Paa Sommerfuglen, paa Snogen, som
| Busken hgrdes krybe. -

Da pludselig fra en Bivei saae

En lille Mand vi fremtrave;

Han havde en Praestekjole paa,
Med grgnne Qvist sin Skimmel graa
Han ivrigt holdt i Ave.

Og da han hilsde, blev vi vaer,

Hans Isse var lidt skaldet;

Hans Blik var skjeImsk, hans Pande klar,
Og kraftigt han sin Alder bar, -

Han kom, som han var kaldet.

Jeg hurtigt sprang af Vognen ud,

Og hjalp ham ned af Hesten;

»Pastor! De kommer som sendt af Gud,
Thi jeg er Brudgom, hun er Brud, -

De gjeetter Dem vel til Resten?

71

Den Kirke her saa hgi og grgn

For Marmortempel at bytte

Det var jo Synd! - her Jordens Sgn
Tor sende Himlen frit sin Bgn, -
Her skal De Leenken knytte!

Frygt ikke Bispen! - seer De her,
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Papirerne ere i Orden;

Til Vidner have vi Hans og Peer
Og Fugle, Blomster, Kilder, Trae'r
Og Himmelen og Jorden.«

Den lille Pastor han stod og loe
Med begge Naever i Siden:

»Saa | vil giftes strax, | to?

Det maa jeg lide! - | kan mig troe,
| angre det ei med Tiden!«

Lidt inde i Skov, hvor Egen stod
Med Lgv og krogede Grene,

Der knaeled vi ned ved Traeets Rod,
Der talde han sit Ord, og lod

Os Haand i Haand forene.

Men undrende jeg paa Praesten saae,

Thi han var blevet en Anden:
Livsalig Alvor paa Panden laae,
Som Solglimt gjennem Skyer gaae,
Saa preegtigt talede Manden.

Han standsed ikkun een Gang lidt;
Jeg troer, jeg aner Grunden.
Jeg veed, det haender sig saa tidt,

At Praesten seer paa Bruden med blidt,

Vemodigt Smiil om Munden. -

Annette graed og Peer og Hans, -
Jeg selv blev lidt bevaaget:

Fra Ordets rige Perlekrands

Han havde laant sin Tales Glands,
Og fra sin Mester Praeget.

Snart Alt var endt; min unge Viv
Han kyssed paa Haand og Pande:
»Gud styrke dig i Dgd og Liv,
Stet dig til ham, du svage Siv!

Da skal du trofast stande!«

Han gav min Haand et venligt Tryk,
Og hvidskede: »glem nu Preesten!
Den lange Rgrelse er saa styg!« -
Og paa min Tjeners brede Ryg

Han hurtigt skrev Attesten. -

Ved Kilden, hvor de blanke Fisk

| Bglgen spillede glade,

Hvor Bggen skyggede, kjglig, frisk,
Der bredte Peer vor Dug og Disk
Paa Graessets blgde Flade.

Og al den rige Reise-Kost,

Som Mama i Kurven lagde,

Den rggede Tunge, den gule Ost,
Den brune And, den rhinske Most
Han frem for Dagen bragde.

Vi alle Tre om Dugen sad,
Annette var Vertinde;

Hun rakde om det lille Fad,
Ak! hvor hun bar sig siirligt ad,
Min yndige Veninde!

50 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

74

Bogfinken ned fra Traeet saae,
Den syndes nok, det var Lgier;
Ved Busken kneised den lette Raa,
Ei kunde den i sit Hoved faae,
Hvad dette var for Optgier.

Af slebne Baager jeg Vinen klar
Lod Praestemanden smage:

Og knap han det til Leeben bar,
For hele det runde Ansigt var
Eet Smiil fra Pande til Hage.

»Ah! nu er mit Hjerte vel tilpas,
See, her er jo godt at veere!«
Han lgftede hgit sit fulde Glas,
Og sang med rund og kraftig Bas
Et Qvad til Vinens Are:

»| Vaar stod Frgken Ranke kold,

Med Lemmer spaede, grgnne;

Da kom Hr. Sol, en Beiler bold,

Med gyldne Harnisk, Hjelm og Skjold,
Og farde hjem den Skjgnne.

Hun blev en Frue, faur og Hin;
Saa fiin og faur en Frue;

Og efter lovlig, ret Termin

Hun fadte paa et Slot ved Rhin
Sin Sgn, den gyldne Drue.

Han arvet har sin Veelde stor
Fra begge Feedrestammer;

En Jordens Datter er hans Moer;
Hans Fader hgit i Himlen boer, -
Af dobbelt Ild han flammer.

Naar tidt jeg troer, ved Druens Saft
At jeg en Gud er vorden,

Da har kun Solen Magten havt, -
Saa kommer Stgvets tunge Kraft,
Og styrter mig til Jorden!«

»0g derfor«, blev han ved, »jeg vil
Mig reise, fgr jeg falder.

Encore un coup! - eet @nske til:
Staaer fast i Livets Vexelspil,

Til Aftenklokken kalder!«

Han svgbde sin lange Kjole op,
Og greeb til Pilevaanden;

Paa Skimlen med behaendigt Hop
Han svang sin lille, trinde Krop,
Og viftede med Haanden:

»Farvel! og glem nu ei jer Praest,
Naar smukt | vandre sammen;
Glem ei den Text, jeg jer har laest,
Reis saa med Herren! - missa est,
Et pax vobiscum, amen!«

Han travede rask i Skoven ind,

Og vi forlode Pletten;

Jeg kyssede gmt min Hustrues Kind,
Og Hestene drog os som en Vind
Fra Skoven over Sletten.
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Den Vei gik lige som en Snor,
Og Kirker, Byer, Banker

Og Mark og Eng forbi os foer,
Vi talde neaesten ei eet Ord,
Men sad i dybe Tanker.

| Vest svandt Solens Rosenblod,

0Og mgrk blev Aftenstunden;

Da naaede vi Hjemmet, Fod for Fod,
Med Lys i Dgren Cathrine stod,

Og Balder, Pudelhunden.

TORDENVEIRET OM NATTEN.

»Staa op, Annette! - Barn! det tordner
Med Storm og Lynild Slag i Slag!« -
Forskraekket under Kappen ordner
Hun hurtigt Haarets rige Lag,

Og sidder i den hvide Trgie
Sgvndrukken der paa Sengens Breet,
Og kan, med halvtillukket @ie,

Ei finde Skjgrtets Baendel ret.

Den altfor pludselige Vaekken

Har farvet hendes fine Kind

Langt mere bleeg, end ellers Skraekken; -
Der kommer hun i Stuen ind!

Hun vakler, kan ei Sgvnen glemme,

Og stirrer mat paa Lampens Skjeer,

Og siger med en sgvnig Stemme:

»Min Gud og Fader! hvilket Veir!«

Hun segner hen paa Canapeen,

Og straekker lidt sin hgire Arm; -
Hvor hun er bleendende som Sneen,
Og blgd og bgielig og varm!

Med @iet skjult i hvide Heender
Halv slumrende hensynker hun,
Men farer op, naar Tordnen render
Med Bulder over Himlens Rund.

Og stundom Tanker der opstige,
Men naeppe kommer Ordet frem,
Fer hun, hvad Smukt hun vilde sige,
Har holdt i Hjertets tause Gjern;
Retsom dengang, da vi blev viet,
Da Praesten efter Veiret tog,

Saa han var naesten standset i 'et,
Og maatte kigge i sin Bog.

Canarifuglen hist i Buret

| Sgvne pipper gandske smaat,

Og vaagen er kun Taffeluhret,

Man hgrer Perpendiklen godt.

| Haugen suse Regnens Strgmme,

Og Stormen slaaer mod Trae og Tag;
Sgdt Blomsten vugger, som i Dramme,
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Og dier ret med Velbehag.

Den sidste Sky i Vest sig dukker,
Og Stormen har til Ro sig lagt.

Mod Haugen Vindvet op jeg lukker:
Kom hid, Annette! og giv Agt,

Hvor Draaberne saa saelsomt rende
Fra Bladene! hvor frisk en Luft!
Hvor Blomsterne taknemligt sende
Fra Baegrene en Offerduft.

Ak! seer du Stjernen i det Hgie

Som Adelstenen, blaa og blank?

Den har poleret klart sit die,

At see, hvor du er hvid og rank!

77 Du leer Annette? - var jeg Stjerne,
Den Bedste i det hele Chor, -

Du troer mig dog? - jeg steeg da gjerne
Til dig paa denne skjgnne Jord!

| Morgen er der smukt i Skove, -

Men du er sgvnig? - »Ja, og treet!«

Saa kom da ind igjen at sove!

»]a, troe mig, jeg skal sove teet!«

God Nat! - »God Nat!« - saa begge tause, -
Hvad siger du? - men intet Svar! -

Thi Sgvnen i den lille Pause

Min Elsktes Laeber kysset har.

VANDRING TIL LANDSBYEN.

Jo, du skal kjgnt spadsere med,
Din Doctor har jo sagt det;

En Vandring langs med Sgens Bred
Har du ei fgr foragtet.

»Jeg bliver treet!« - Vi langsomt gaae,
Ved Sgen kjgler Luften,

Og der er Graes at hvile paa,

Og der er Blomsterduften.

»Hvad leer du ad?« - Du bandt din Sko,
Og sad saa yndigt bgiet;

Dit Suk - og Tanken, kan du troe,

Mig gjorde saa forngiet.

»Hvor du er faell« - Kom, bedst vi gaae
Til Byen over Vaenge;

Der boer en Mand, som skal forstaae
En Kunst, hvortil vi traenge.

»Hvad da?« - Han bygge skal en Bo,
En lille, venlig Hytte,

Hvor Sorg ei boer, men Fred og Ro,
Som Englene beskytte.

»Men jeg forstaaer dig ei!« - Probeer,
Min klggtige Annette!
Om, naar jeg ikke siger meer,
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Du kan min Gaade gjaette?

»Aa, siig det strax!« - Befaler du?
Det hjaelper dig kun lidet!

»Saa tie kun med din Gaade, nu
Vil jeg slet ikke vide't.« -

Hvor her er svalt i denne Lund,
Aa, lad os staae lidt stille;

Og kjgl forsigtigt her din Mund
| denne klare Kilde.

| Fjor, da var du let til Beens,
Hvad aendrer ikke Aaret?
Man kan ei altid veaere eens,
Ja, seer du, saadan gaaer 'et;

Saa kneiser Treeet stolt i Vaar,
Thi Blomsten ikke tynger;

Men bgiet det mod Hgsten staaer
Med Frugt i tunge Klynger.

»Hgr, nu igjen! Nu er jeg vreed!
Jeg vil ei lzenger ha' dig!«

Du kan ei flyve langt; - jeg veed,
Jeg kan ei skilles fra dig.

Men see! her ind vi traede vil,
Ifald du saa behager;

Her faae vi, hvad vi treenge til,
Her boer en - Kurvemager.

KANEFARTEN.

Nu god Nat! - Gaa ind, min Frue!
Staa ei uden Shawl og Hat;
Skynd Dem til den varme Stue,
Tak for denne Gang! God Nat! -
Saet i Kanen dig, Annette!

Jeg staaer bagpaa, ud ad Port
Gaaer den lette

Hest i Trav, som det var smurt.

Kold og klar er Luften, Sneen
Knittrer under Hestens Skridt,
Maanen glimter i Alleen,

Bag hvert Trae den leger Tit;
See! der er den, kan du see 'en
Blank, poleret, uden Ring?

Her Chausseen

Naaede vi med raske Sving.

Her jeg atter frit tgr aande
Efter al den Viin og Mad,

Efter alt det Vrovl, den Vaande,
Som saa gjerne falges ad;

Endt er nu min Qval og Qvide, -
Lee du kuns! - du neppe troer,
Hvad jeg lide
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Maa ved sligt et Middagsbord:

Fornem Taushed, fjottet Latter,
Halve Spgrgsmaal, flaue Svar,
Kandestgben og Debatter,

Hgit opskruet Passiar,
Medisance, Smigrerier,

Vigtig Alvor, falske Blik,
Drillerier,

Ussel Sang og dum Critik!

Siig mig dog, hvor kan man ville,
Naar man har et Hjem, som vi,
Otte dyre Timer spilde

Paa saa vandet Compagnie?
Etiquette? Bah! - min Ganger!
Spring paa Veien, steerk og let!
Ei man fanger

Mig saa snart i saadant Net.

See, hvor dybt sgrgmodigt heelder
Granens Top, med Snee beladt,
Har, hvor muntert vore Bjaelder
Ringle gjennem Skov og Krat;
Saelsomt disse Ellestammer
Dandse os i Rad forbi,

Maanens Flammer

Fylder alt med Tryllerie.

Rask, min Hest! du hjemme finder
Hge og Havre og din Stald;

Dybt i Sgvn, med runde Kinder,
Begge Barn vi favne skal;

81 Pigen seer jeg alt, den: lille,
Smilende og hvid og rgd,

From og stille,

Lokken guul og silkeblgd.

Og den tykke Dreng jeg hgrer
Trodsigt knurrende, naar han
Heftig sig i Kurven rgrer,

Og ei strax sig vende kan! -
»Aai min Herre skulde ngdig
Skjeende paa sit eget Kjgn,
Uaerbadig

Tale om sin stolte Sgn!«

Jo, Annette! Jeg maa elske
Hende meget meer end ham;
Drenge blive snart rebelske,
Piger er liig fromme Lam;

Og naar Kngsen alt er Herre,
Staaer hun end, et barnligt Skud,
Sandt, desveerre!

Tidt forladt i Storm og Slud.

Seer du Raeven, hvor den streeber
Gjennem Skov i Bglgedands;

Paa den hvide Vei den slaber
Efter sig sin tykke Svands!

Deiligt dale Sneens Flokker
Glimrende fra Busk og Trae'r,
Naar de rokker, -

Ak, hvor stille fjern og neer!
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Har, for Lgiers Skyld, hvad sagde
Han dig dog for smukke Ting?
»Hvilken Han?« - Jo, han som lagde
Shawlet dig saa peent omkring?
»Narreriel« - Jeg saae ham smaegte,
Hvilken lver! hvilke Blik!

Ei jeg naegte

Kan, han jo Repliker fik!

»Veed du hvad, jeg kunde gjerne,
Hvis jeg vilde, blive vreed!
Spgger det i Herrens Hjerne,
Veed jeg ogsaa, hvad jeg veed!
Mig ei friste Baand og Stjerne, -
Men du mindes vel hiint Baand?

Altfor gjerne Kysser du paa hendes Haand.«

Du har Ret! men veer kun rolig,
Min Begeistring er saa reen.
Her i dette Hjertes Bolig,

Tro mig, hersker dog kuns Een.
Skjgnhed jeg beruset nyder,

Men det bedste Smykke, som Jorden pryder,

Er jo dog min Eiendom.

Slutte vi saa Fred, Annette?
»Kjaere! var 'der nogen Krig?«
Jo, jeg vil dog Seglet saette
Paa et evigt, gmt Forlig!

83 Og hun bgier sig tilbage,
Saa bag Slgrets grgnne Vift
Jeg kan tage

Pantet uden Underskrivt.

Her med Eet blev Skoven aaben,
Sglvmoerklzedt er Dal og Hgai;
Svgb dig, Sgde! godt i Kaaben, -
Det var £nder der, som flgi!
Snart de stige, snart de synke,
Flokken skydes ud og ind,

Hvor de klynke

Underligt i Nattens Vind.

Krandset teet af Lind og Birke
Indenfor den hvide Muur,
Kneiser hgit den gamle Kirke

| den hvilende Natur;
Tankefuld den staaer og stirrer,
Som den stod i hundred Aar,
Langsomt dirrer

Klokken, som i Taarnet slaaer.

Ned om Banken vil jeg kjare
Over Sgen, hvid og glat,
Kortere den Vei vil fgre
Hjemad i den klare Nat.

Du behgver ei at frygte,
Der er sikkert, kan du troe,
Frosten bygte

Mange Dage paa sin Broe.

Hestens Naeseborer damper, -
Raslende fra Sivets Skov
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Ud paa Fladen kjeek den stamper
Med sin staalbelagte Hov.

Intet Fodtrin end har rort ved
Dette Sgens stramme Lagn;

Har du hgrt det?

Her forteeller man et Sagn.

Hist paa Hai, hvor Uglen sidder,
Hvor det skjeeve Treekors staaer,
Sad i fordums Tid en Ridder

| sin taarnesmykte Gaard;

Yndig var hans Hustru, Armen
Var som Sneen, @iet lld,

Men i Barmen

Trolgs Elskov blussed vild.

Hun og hendes fraekke Beiler
Mgdtes her ved Sgens Bugt,
Hid han kom, en natlig Seiler,
Til den giftig sgde Frugt;

Og ved hemmelige Mgde

| den sivomkrandste Baad
Begges Brgde

Modnede den skumle Daad.

Og i Sgvne grusomt bandt de
Hendes Husbonds Arm med Bast,
Her ved Bredden Stene fandt de,
Knytted dem til Halsen fast,

85 Ud paa mgrke Sveelg de roede,
Dybt paa Bunden blev han lagt,
Og de troede

Deres Daad i Glemsel bragt.

Aaret svandt; den rige Ridder
Hente vilde nu sin Brud,
Skoven klang af Fuglekvidder,
Rosen pranged, rgd og prud.
Praegtig sad hun, som forynget,
Straalende, en Elskovssol,

Stolt og gynged

| den smykkede Gondol.

Men paa Sgens Midte sveeved
Begge knap, far op fra Dyb
Med en reedsom Hyvislen heeved
Sig en Skov af haesligt Kryb;
Sorte Slangehalse laenked

Sig om Baadens Mast og Rand,
Og den saenked

Skummende i dunkle Vand.

Skyen spaendte ud sin Kaabe,
Solen mistede sit Syn,
Stormen hgrdes feelt at raabe,
Over Himlen slog et Lyn,
Bondens Hane goel paa Tofte,
Hesten sank i Knae paa Stald,
Himlens Lofte

Rysted af et veeldigt Skrald.

86

Men da Dagen atter vilde

Speile sig i Sgens Glar,

Saae den Riddrens Liig, som stille
Baolgerne i Favnen bar;
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Hist han laae paa Sandets Tillie,
Hvor de tvende Bgge staaer,
Vandets Lilie

Krandsede den Bleges Haar.

0Og endnu, vil Sagnet sige,

Heevnen staaer ved Magt; thi her
Ingen trolgs Svend og Pige

Sgen komme tgr for neer;

Men - hvert Par, hvem Troskab binder
| en reen, ukraenket Pagt,

Seier vinder

Over Sgens Trolddomsmagt. -

»Fy! det var en fael Forteelling,
Gud skee Lov, vi kom paa Land!«
Ja, see her paa Kystens Haelding
Fandt man just den draebte Mand.
Har du Skraek i Blodet faaet?

Det var slemt! - Jeg mener blot,
Vi bestaaet

Har jo dog vor Prgve godt.

Maanen synker alt bag Lunden,
Og til Afskeed venligt leer,

Fjernt fra Byen hgres Hunden,
Stjerner tindre, fleer og fleer.

87 Hist paa Mgllen radligt breender
Lyset i den aabne Glug, -

Natten sender

Os et dybt og iiskoldt Suk.

Ranke kneise Poplens Grene
Foran Gaarden, hvor vi boe;
Snart vi sidde skal alene
Uforstyrrede, vi to!

Lad mig ind i Huus dig baere,
Treekke Stgvlen af din Fod!
»Lad kun veere!

Du er saamaen altfor god!«

Det var herligt! her vi finder
Posten, kommen nys fra By,
Brev fra Venner og Veninder,
Pakker og Aviser nye;

See, Boghandleren mig skikker
Bager her af fgrste Sort, -

Han er sikker!

Veed, min Taalmod er kun kort.

Dette Kammer, Lampens Lue,

En Ciggar og en Avis,

Jeg og du, min sgde Frue!

Er det ei et Paradis?

Skjeenk mig Thee! - de smukke Bgger
Gjemmes til i Morgen, du!

Men - hvad sgger

Der i Tasken du endnu?

»Seer du kun, hvad end er funden
Her i Tasken, som var glemt:
Dette store Brev paa Bunden
Havde sig bag Foeret gjemt.

Naa? hvad bringer det for Dagen?
Gud, hvad er det? - hvid du blev
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Som et Lagen, -
Ak, hvad er det for et Brev?«

DEN SIDSTE AFTEN.

Jeg spaender min Spore, jeg griber min Hat,
Thi ak! du maa vide

Annette, jeg siger dig tusind Godnat,

Snart har jeg dig, Sede, for evigt forladt, -
Nu er det paa Tide.

Annette! nei, veek ei de dreammende Smaa
| Kamret derinde;

De kan jo dog ikke min Smerte forstae,

Ei Glutternes Kinder, ei @inene blaae

Skal gaae mig af Minde.

Ak, hvor skal jeg hvile mit Gie med Lyst,
0Og dulme min Smerte,

Naar ikke jeg hgrer din venlige Rgst,

Naar ikke jeg seer dig, og Bryst imod Bryst
Kan fgle dit Hjerte?

0, siig! er mit Hjerte saa tomt og saa koldt,
Som Folk nu vil sige?

Ak, har jeg dig vel nogen Kummer forvoldt?
Og har jeg i kjeerlige Favn ei holdt

Vor Dreng og vor Pige?

Annette! jeg planted for Drengen en Lind

Her teet ved vor Hytte;

O! vogt den, som Drengen, med moderligt Sind,
Da skal den, som han, mod Sol og mod Vind
Dig kjeerligt beskytte.

Annette! jeg satte, da Pigen blev fad,

En Rose i Haven;

Jeg beder dig, plei den, at, naar jeg er dad,
Den endnu kan blomstre, fyldig og rad,

Og pynte paa Graven.

Annette! siig Bgrnene aldrig mit Navn,

Du kjender min Brgde, -

Du kjender min Kjeerlighed, - ak, og mit Savn, -
Hvad glemmer, du Sgde! man ei i din Favn?
Siig dem, at jeg dagde.

Jeg vil, du skal eie min trofaste Hund

Han tegr mig ei fglge:

Han blev mig en Maner hver Dag og hver Stund,
Saa Kummerens bittre Smil om min Mund

Jeg kunde ei dalge.

Og vil du beholde min klingende Luth,

Som ligger paa Sengen?

Hver Blomst er jo visnet, som Sangen har skudt,
Min Ild er udslukket, - ei mere, min Glut!

Jeg rgrer ved Strengen.
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Du sidder med Haanden i Skjgdet, saa bleeg,
Og tier saa stille;

Det sengster mig meer, end om Taarerne steeg,
Det knuger min Barm, at du er saa bleeg,

Og sidder saa stille.

Jeg klipper en Lok af dit blonde Haar,

Og her skal den ligge;

Det voxer igjen med det kommende Aar,
Men Laengselens breendende, dybe Saar
Det lukker sig ikke.

Nu maa jeg af sted! jeg hvidsker dig kun:
Farvel, min Annette!

Jeg lgser Omfavnelsens laenkende Rund,

Og trykker et breendende Kys paa din Mund,
Det Sidste - og dette!

SANGERENS LYKKE.

Paa Montferrat i den gyldne Sal,
Der lytter Ridder og Frue

Til Qvad af en liflig Nattergal
Alt under den hvaelvede Bue.

Markgreven kneiser med Fjederhat,
Om Skuldrene Fyrstekappen;

Han lytter, med Naeven paa Knaeet sat,
Og Hagen paa Sveerdeknappen.

Ved hans Side blusser en Rose fiin,
Og det er hans deilige Sgster,

Hun lytter, og under det hvide Lun
Sig heeve de unge Bryster.

Der er saa tyst i den vide Hal,
Fast hgres de bankende Hjerter,
Som naar i Skoven en Nattergal
Udaander sin Elskovs Smerten

Og det er den adle Troubadour,
Rambaut af Vaquieres;

Han synger i det forgyldte Buur
Den hellige Jomfru til &£re.

Den hellige Jomfrues hulde Navn
Han vil sine Qvad indvie;

Hvergang han tager sin Cithar i Favn
Er hans fgrste Ord: »o0, Marie!«
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Og dette Navn for den ganske Jord
Han vil saa yndigt besynge,

Som hist det klinger i evigt Chor,
»Marial« blandt Engles Klynge.

Og laegger han da sin Cithar bort,
Saa Streengen atter maa tie,

Fra Barmens Dyb det klinger fort
| sgdeste Toner: »Marie!«

Men heftigt Fyrstindens Hjerte slaaer,
Paa Leeben Sukket hendgde;

Over Hals og sneehvide Skuldre gaaer
Den klareste Morgenrgde.

Som i en dyb, en tankefuld Drgm
Hun sidder med Panden bgiet;
Ned flyder Lokkernes brune Strgm
Og dalger Kinden og Jiet.

Markgreven stryger sit sorte Skjaeg,
Han rynker sit Bryn og tier;

Men Ridderne hviske langs Salens Veeg:
»]a, der er flere Marier!«

92

| Skoven er der saa luunt et Sted
Under Egens knudrede Grene;
Kilden risler saa teet derved, -
Der stode de Begge alene.

Bag den skjermende Rosenhaekkes Lae
Af sagte Zefirer vugget,

Dybt bgier Troubadouren sit Knae,

Og frit udaander han Sukket.

Og et Svar ham mgder fra hendes Rgst,
Hun op til Himlen ham heever,

Til Himlen i hendes kydske Bryst,

Hvor Kjaerligheds Vaarblomst baever.

Paa hans Pande et Kys, et eneste kun,
Hun vover med lil at trykka;
Da leegger sig yndigt om Kind og Mund
Undseelsens Jomfrusmykke.

Hun seetter sig blgdt under Buskens Hang
Paa blomsterbroderede Leie;

Oplader han da til Streengens Klang

Sit Hjertes kostbarste Eie.

De Billeder komme, de Billeder gaae,
Hans Toner saa lifligt male;
Fyrstinden smiler og lytter derpaa,
Til ielaagene dale.

Og Troubadouren, den Elskede neer,
Paa duftende Leie sig streekker;
Mellem hende og sig, som et Cherubsvaerd,
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Sin trofaste Cithar han laegger.

Og Kilden risler og Droslerne slaae

| Skovens susende Sale;

0Og Tankerne komme og Tankerne gaae,
Til hans Qielaage de dale. -

Alt Aftensolen med Purpur og Guld
Har farvet Fjeld og Skove;
Markgreven vandrer saa tankefuld
Langs Kildens spillende Vove.

Da seer han det unge slumrende Par,
Og standser sin Fod forfeerdet;

Brat syder hans Blod, og kraftigt har
Han Haanden alt lagt paa Sveerdet.

Men Haanden synker, - et andet Sind
At fatte hans Hjerte meegter;

Han sniger sig let under Egen ind,
Og lgsner sin Kappes Haegter;

0Og daekker med fyrsteligt Hermelin

Det drammende Jomfruhjerte,

Den bleendende Skulder og Foden fiin, -
Og iler saa bort i Smerte.

Saa angstligt i Salen paa Montferrat
Der hvisker Ridder og Frue;
Markgreven kneiser med Fjederhat,
Og barsk er hans @ie at skue.

0Og midt paa den tavlede Marmorgrund,
Paa Knae, med Kappen i Hender,

Den unge Sanger, med blegnet Mund,
Til Fyrsten sit @ie vender;

Og stammer sagte: »Min Hersker og Ven!
Jeg gik mig en Gang i Lunden;
Ydmygeligt her jeg beerer igjen,

Hvad hist jeg usalig har funden!«

Fra Stolen heaever sig Fyrsten prud, -
Forstummet er Hvisken og Talen -
Af Balgen drager han Sveerdet ud, -
Da blegner hver Kind i Salen!

»Du Sangfugl! Du flakker mig hid og did,
Snart vilde du mig vel forgjette;

Thi skal du nu staekkes, - til evig Tid

Jeg dig udi Buur vil saette!«

Og Sveerdet lgfter han rolig, stolt,

Tre Gange han rgrer hans Skulder,

Men deemper flux med alvorligt »Holdt!«
De jublende Ridderes Bulder.
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»Stat op, Hr. Ridder! og her i min Haand

Du sveerge mig Tro og Faeste;
Det bliver vel ei det eneste Baand?
Jeg kjender jo nok det Bedste!

For Gud og ZAren brug Mod og Marv,

Til seent i Graven du blunder!
Behold min Kappe til Eie og Arv,
Og - det, som du fandt derunder!«

EN NOVELLE.

»Det var i Aaret attenhundred og syv.«

Folkevise.

Et Helved lued i mit Bryst,

Og svundet var al Livets Lyst.
Fra Byen skyndte sig min Fod, -
Hvorhen? jeg ikke selv forstod,
Naar sikkert kun den bort mig bar,
Hvor Hun ei aanded, Hun ei var!
Paa Himlen graaned ingen Sky,
Og Luften hviled tung som Bly,
Saa Julisolens Straale blank
Ustandset paa min Isse sank.
Min Pande glgded og min Mund,
Min Kind var bleg, og @iet kun
Nedstirred tgrt paa Veiens Sand;
Thi ak! den indre, dybe Brand
Lod ingen Taare fra sit Gjern

Til kjglig Lindring treenge frem,
Liig en Vulkan, der lumsk i Lgn
Udtarrer Kilde, Sg og Bregnd.
Men den usigelige Qval,

Der drog mig over Hgi og Dal,
Al anden Bitterhed forjog,

Og kun for den mit Hjerte slog.

Jeg styrted fort, jeg aendsed ei,
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At svundet var den brede Vei,

At Brombaerskud og Bregner tidt
Ombhildede mit matte Skridt;

Og da mit @ie jeg oplod,

96 Midt i en vildsom Skov jeg stod.
Det hvalte Blaae var alt forladt

Af Solen, og den stille Nat

Med sagte Haand sit sorte Skrud
Lod synke over Rummet ud;

Men Stjerner tindred ei derpaa,
Thi, hvor mit Blik lidt Himmel saae,
En veeldig, dunkel Masse laae,

Og Tordnen fra den tunge Sky
Udsendte sine fjerne Gnye.

En Susen gjennem Skoven gik,
Den voxede hvert @ieblik,

Den voxede - og Stormen snart
Sin Ganger sporede til Fart,

Mens Tordenskraldet Slag i Slag
Henrulled over Bggens Tag.

Det bgied sig med Hviin og Brag,
Det aabned Vei for Regnens Flod,
Der styrted ned til Busk og Rod,
Og underligt de rgde Lyn

Oplyste for mit vakte Syn

Paa Skovens Baggrund Skraek ved Skraek
Med gyselige, skarpe Traek.
Fortvivlet, syg og mat og bleg

Jeg neermed mig en maegtig Eeg,
Hvis gamle runkne Bul var huul -
Der krgb jeg ind og laae i Skjul.
Paa tgrre Trgske kasted jeg

Med Suk mit Hjertes Qval og mig,
0Og mens Naturen, steerk og vild,
Opferte kjeek sit Skuespil,

| vaagen Drgm forbi mig drog

Mit fordums Liv, - et stille Tog

97 Af Billeder, hvis dybe Fred

Lod klart mig see, hvad nu jeg led.

Jeg saae mig selv, en lille Dreng,
Der leged paa den blgde Eng;
Men jeg var ganske ene der,

Og intet fandt jeg, fjernt og neer,
Der fyldte heelt min Sjeels Begjer.
Jeg kyssed Rosens rgde Blad,
Med Hunden deelte jeg min Mad,
Og Laerken spurgte jeg saa tidt,
Hvorfor dog altid hgit og frit

Den sang, men aldrig til mig kom,
0Og sagde, hvad den qviddred om?
Men da jeg Sommerfuglen saae
Med Vinger rgde, gule, blaae,
Hentumle blgdt i lune Luft,
Beruust af alle Blomsters Duft,
Og da den hvilte paa min Arm,
Da blev min Kind saa luevarm,

Da syntes mig, at det var den,
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Til hvem min Laengsel stunded hen.
Et sagte Suk kun Vinden drog, -

Da flgi den bort, og Vingen slog
Saa hgit i Sommersolens Guld;

Mig Barmen blev saa veemodsfuld, -
Min Haand jeg mod min fgrste Brud
Med bitter Taare strakte ud, -

Da vaagned jeg, og kold og bleg
Jeg fandt mig i den hule Eeg;

Men Regnens Fald og Nattens Vind
Mig atter sagte dyssed ind.

98 Jeg saae mig selv, en Ungersvend.
Med Kraft og Ild jeg vandred hen
Ad Banen, hvor hver Blomst og Frugt
Mig offred mildt sin Saft og Lugt.
Jeg aabned sindig Livets Bog,

Dens Lys mig Taagerne forjog,
Hver Dybde blev mig aabenbar,
Min Aand blev staerk, min Sjzel blev klar,
Men - Hjertet end saa roligt var.
Jeg meente Skatten alt var kjgbt,

| Kundskabs Veaeld var jeg jo dabt,
Og havde tusind Baegre gst, -

Men Gaaders Gaade var ei lgst! - -
Der stod et Slot ved Skov og Bred,
En praegtig Hauge laae derved,

Og paa den flgielsgranne Plan,
Som liig et Teeppe laae foran,

Der stod en Lind med breden Blad,
En Baenk, hvorpaa en Dame sad;
Og leenet op i hendes Skjad

En lille Pige hvid og rad,

Med Jiet blaat, med Lokken guul,
Sig mored med en Sommerfugl,
Hvis Vingers rige Blomsterblad

Hun med sin Finger skilte ad,

Og knuste saa, mens hgit hun loe,
Den nggne Psyche med sin Sko.
Men Damen, tankefuld og stolt

Og bleg og tgr, med Qiet koldt,

| magre Haand min Hgire holdt,

Og fgied den i Barnets Haand,

Og sagde: »ak, at dette Baand,
Som knyttes her til Slaegtens Fred,
99 Maa vorde trygt ved Kjeerlighed
Og fast i Tid og Evighed.

Her er din Arne, naar du vil!

Du drager bort? Snart voxer til

Min Rosenknop, der alt i Vaar

Saa pragtfuld Glands og Ynde spaaer; -
Da er hun din! - Reis nu med Gud!
Jeg vogter dig din unge Brud!«

Jeg bgied mig med kjeerligt Sind,
Og vilde kysse Barnets Kind, -

Men bort hun flygted som en Hind,
Undseelig, som det lod, og vred.
Men knap var Tanten vandret ned
Ad Gangen langs den hgie Heek,
Saa kom hun hid, og let og kjeek
Hun flgi om Halsen mig saa vild,
0Og kyssed mig med selsom lid.
Dybt anende min Qval og - Lyst,
Jeg trykked hende til mit Bryst, -
Da vaagned jeg, men kold og bleg
Jeg fandt mig i den hule Eeg;

Dog Regnens Fald og Nattens Vind,
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Mig atter sagte dyssed ind. -

Jeg saae mig selv, en kraftig Mand,
At feerdes trindt paa Land og Vand;
Jeg sveermed som en flittig Bi,

Og Rigdom blev mit Sveermeri,

En Skat, som voxer Aar for Aar,
Som Mgl og Rust og Ran ei naaer.
Men, hvor jeg gik min fjerne Gang,
Om under Rankens Tag jeg sang,
Paa vildsom Sti, i Mark og By,
Blandt Polens lis, i Palmens Ly,

| stille Dal, paa Fjeldets Top, -

Jeg teenkte paa min Rosenknop.
Og lokked Konst og Skjgnhed huldt,
Og rakte mig sit Baeger fuldt,

Og trued Amor med sin Pul, -

Da teenkte jeg paa hendes Smiil.
Og lagde Sorgen om min Aand

Sin tunge, klamme Dgdninghaand
| vilden @rk, paa eensom Kyst, -
Var hendes Billed dog min Trgst! -
Jeg stod i Stavn, mens Skibet frem
Sig skjgd imod mit elskte Hjem;

Af Havets Mark dets Taarnes Top
Jeg saae, liig Malver, voxe op.

Mit Anker faldt; i Land jeg foer, -
Der stod Hun, fyldig, rank og stor,
Og mod den fulde Jomfrubarm
Hun pressed mig saa heftig, varm, -
Da vaagned jeg, men kold og bleg
Jeg fandt mig i den hule Eeg;

Dog Regnens Fald og Nattens Vind
Mig atter sagte dyssed ind. -

Jeg saae mig selv i festlig Glands;
Omringet af en kjaerlig Krands

Af Slaegt og Venner taus jeg stod,
Og knaeled ned og trgstig lod

Til Hendes knytte fast min Haand
Ved Herrens Ord og Kirkens Baand.
Men blandt de stille Gjesters Tal,
Som sad paa Rad i lyse Sal,

Var Tre, som jeg alene saae;

Den Farste gusten var og graa,

En Sglvmoerskjortel bar han paa,

101 En Saek med Guld paa Nakken laae,

En Leenke med Guldbgiler to

Han rakte hen mod Os, - og loe.
Den Anden ung og lystig var;
Hans Skuldre tvende Vinger bar,
En spaltet Figen, fyldig, blad,

Han trykked mod sin Laebe rgd,
Men Mundens Smiil og diets lld
Var lumsk, fortaerende og vild.
Den Tredie, teet indhyllet i

Sit folderige Draperie,

Hen ved min Side listed sig, -

En dunkel reedsom Gaade liig. -
Dog medens Aftnens Timer gled

| liflig Pragt og Lystighed

Ved Kerters Glands, Pokalens Gang,
Ved Paukers og Trompeters Klang;
Hver Anelse, som Sjaelen bandt,
Med hine Trende brat forsvandt. -
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Vi sad tilbords; og Hendes Fod

Mig leerte Sprog, kun den forstod;
Og alt som hendes Blik forbgd

At rgbe denne Tale sgd,

Hgit blussed Kindens Purpurglgd.
Med hviden Haand hver Finger fiin
Krampagtigt fletted Hun i min,
Mens Qiets Stjerne svgmmed blank,
Og Bleghed over Kinden sank! -

Og Midnat kom, og bort hun gik,
Men fagrst Hun sendte mig et Blik,
Et underligt, et sgdligt Smiil, -

Mit Hjerte slog med voldsom lil, -
Da vaagned jeg, men kold og bleg
102 Jeg fandt mig i den hule Eeg,
Dog Regnens Fald og Nattens Vind
Mig atter sagte dyssed ind. -

Jeg saae mig selv, saa fri og fro,

| Sjeelen Fred, i Sindet Ro,

Mit Hjertes Stemme sang og loe,
Mens Livets rosenkrandste Skaal
Beruste mig med bredfuldt Maal; -
0Og Dage kom og Dage svandt,

Men tgmt jeg aldrig Baegret fandt! -
Det var en Nat, og Maanen, klar,
Paa Vandring over Himlen var;

Alt Vaaren kjeerlig havde sendt

Sit Elskovskys til Jord, udspaendt
Sit lyse Telt, og for sin Brud

Et blomsterstukket Slgr bredt ud.
Det var en Nat, og Slottet stod

| stille Glands; men ved dets Fod
Den store Hauge glimred ret

Som et guldstjernet Silkenet;

Thi Lamper hang i alle Trae'r

Liig klare Frugter. Fjern og neer,
Hgit over Lind og Bag og Eeg,

Liig sgde Viraksskyer, steg
Musikens Toner rask til Dands,

Og lokked hid en broget Krands

Af Masker, der med luftigt Hop

Sig hvirvled lystigt ned og op.
Formummet, selv jeg vandred om;
Da til en eenlig Baenk jeg kom,
Hvor, skjult, jeg saae, der sad kun To
| Caprifoliens grgnne Bo,

Bryst imod Bryst og Mund paa Mund,
103 | salig Glemsel Han og Hun.

I Arlequin jeg saae igjen

Den velske Diplomat, - min Ven, -
Men Colombines Ansigt var

Mig skjult ved Hatten, som hun bar.
Dog knap hun haeved Stemmen blad,
Var det, som Domsbasunen lgd!
Hun talte med de sgde Ord,

Der klinge, hvor sig Arno snoer;
Hun kaldte ham »min Qiesteen!«
Og Stjernen blinked klar og reen, -
Hun kaldte ham »mit Hjertelil!«

Og Nattergalen slog dertil.

Hun lagde Haanden sagte bag
Hans Hoved: »Hgr, alt Klokkens Slag
»Forkynder Midnat! - fra i Dag

»Vi kysses til i Morgen, Du!«

0Og Mund paa Mund! - | samme Nu
Fra Slottets Taarn i stille Nat
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Hensvaved over Skov og Krat
Tolv Slag - til Nattergalens Kluk -
Det Trettende var deres Suk!

Det traf mit Hjerte! Som ved Lyn
Blev aabnet klart mit indre Syn;
Hun tredie, hemmelige Gjest,

Jeg aned paa min Bryllupsfest,
Han stod nu der foruden Slar,

Han banked paa mit Hjertes Dgr,
Han sigted med sin hvasse Piil,

0Og skreemmed mig med Vanvidssmiil.
Men reed i Hu jeg flygted brat
Forfulgt af ham ved Dag, ved Nat,
Ak, her i Livets Skyggedal

104 Ei findes Sygdom eller Qval,

Ei Kummer, Smerte, Sorg og Spee,
Der lignes kan ved denne Vee!

Fra Byen skyndte sig min Fod, -
Hvorhen? jeg ikke selv forstod,
Naar sikkert kun den bort mig bar,
Hvor Hun ei aanded, Hun ei var,
Til hvem mig bandt saa steerk en Magt,
En hellig, ak, en evig Pagt.

Men den usigelige Qval,

Der drog mig over Hgi og Dal,

Al anden Bitterhed forjog,

Og kun for den mit Hjerte slog,
Indtil i Egen, syg og mat

Jeg segned, eensom og forladt,
Og Dvale sneg sig til min Mund,
Paa Qiet> til mit Hjertes Grund, -
Dyb, som det var det sidste Blund.

Men i min Slummer, sgd og lang,
Det kom mig for, som liflig Sang

Af Englechor omkring mig klang;

Og Dgdens milde Engel saae

Jeg hgi og stille for mig staae.

Han lagde Haanden paa mit Bryst:
»Vaagn op!« saa lgd hans blide Rgst,
»Vaagn opl« - og mod min Pande heed
Han sig veemodig bgied ned,

Og trykked, kold som lis, sin Mund
Paa min; da svandt det dybe Blund,
Og op jeg foer! - og saae - en Hund
105 Med gule Bgrster paa sin Ryg,
Med korte @ren, stor og styg,

Men aerlig, logrende den saae

Paa mig med sine Jine graae.

Og da jeg ud af Hulen krgb

Paa Stien, som ved Egen lgb,

En Dame hilste mig saa huldt

Med @iet fromt og medynksfuldt.
Hun var ei gammel, var ei ung,

Og Aldrens Fylde laae ei tung

Paa Issen; men en Sky, skjgndt klar,
Af Tungsind hun paa Panden bar.
Hun hvisked: »stgt Dem paa min Arm!«

68 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Og rakte mig sin Haand saa varm,
Saa blgd, saa moderlig, saa gm, -

Jeg troede, Alt var end en Drogm.

Men som vi tause vandred ned

| dunkelgrgnne Eensomhed,

Hvor Solens Straaler, Skovens Saft
Udstremmed Duft og Liv og Kraft,
Hver Sommerfugl, der boltred let

Om Edderkoppens blanke Net,

Hver Busk, hver Blomst, hvert lille Straa,
Som Nattens Perler zittred paa,

Mig smilte venligt, hvor vi gik,

Og hilste mig med kjeerligt Blik,

Og sagde tyst: »fat Mod og Haab!« -
Ak, er du dgbt i Smertens Daab,

Er Sjeelen mgrk og Hjertet syat,

Gak ud, hvor Herrens Hal er smykt,
Og laes et Blad, udtyd et Straa, -

Din Trgst staaer skrevet klart derpaa!

106

Du lave Sjeel, du lunkne Mand,

Som varmer dig ved kold Forstand,
Som stolt foragter Taarens Bad, -

Du har vist aldrig veeret glad?

Og har du, ved en indbildt Kraft,

End heller aldrig Kummer havt,

Saa veed jeg vist, du ei har falt,

Hvor Taaren Smertens Brand har kjglt,
Naar ned den faldt, som fra Guds Hjem
En venlig Dug, og lokked frem

Af Hjertets @rken Haabets Blomst,
Der spaaer om Vaarens Atterkomst. -
Jeg greed - for fgrste Gang igjen

Mit piinte Hjerte smelted hen,

Og Veemod, som en Balsam sgad,

Sig over Smertens Leie gjad.

Jeg greed, - og hgrte knap den Rgst,
Der naensomt naevned Ordet: Trgst!
Og knap mit @re ret fik hart

De simple Ord, hvormed hun, rart,
Sig skildred selv: »hun Enke var;

Den Vei, som Tusinder hjembar

Med Fremtidshaab, det grumme Hav,
Var blevet hendes Husbonds Grav:
Og nu saa fjernt fra Vei og By

Hun boede her bag Bggens Ly,

At kun hver Maaned - laenger tidt -
Om Verdens Faerd hun hgrte lidt,
Naar Budet bragte hid i Skov

Til hendes lidet Huusbehov,

Hvad Kger, Hagns, en lille Mark,

Hvad Duer, hvad en Fiskepark,

107 Hvad Haugens Bed ei gav.« Men dog
I hendes Ragst hver Tone jog

Een Sky fra mine Blik, og snart

Blev Alt saa varmt og venlig klart; -
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Dens inderlige Rolighed

Mit Hjerte fyldte huldt med Fred! -
Her gjorde Stien rask et Sving -
Forundret saae jeg mig omkring:
»Her boer jeg,« sagde hun, »see hist
Bag Baekken Husets gule Qvist!«
Men i det samme Hunden sprang,
Saa Broens Fyrrebraadder klang,
Hen over Baekken, hvor der stod

En Jomfru paa sin spaade Fod.

»Min Datter!« sagde Konen mildt; -
Og rask, imens hun undgik snildt
Den vilde, overgivne Hund,

Med skjelmske Blik og Smil om Mund,
Den lille Jomfru, rank og let,

Os mgdte just paa Broens Braet;

Og langsomt hen langs Haslers Rad
Vi alle Fire fulgtes ad.

Omkrandset luunt af Bag og Eeg
En lille Hgide opad steg,

Og gverst, i en Hauge peen,

Laae Huset, bygt af gule Steen.
Omkring de blanke Vindvers Karm
Viinranken slog en fyldig Arm;

De gule Aprikoser sad

Og leged Skjul bag dunkle Blad.
0Og mens vi neermed os i Mag,

108 Flgi Duer ned fra Husets Tag,
Der kurrende, med travle Nik

Og klare, fromme dine gik,

Ret som med laengselsfulde Blik;
Og stundom med et dristigt Hop
Sig svang paa Pigens Skulder op.
Hist nede ved den sglvblaae Dam,
Hvor Svanen langsomt, fornem svam
Saa fjernt fra £nder og fra Gjaes,
To rgde Kger dybt i Graes
Drgvtyggende og trinde laae,

Og Panderne, med Stjerner paa,
De dreied heel nysgjerrigt om

Og alvorsfuldt mod os, der kom.
Bikuber, som en lille Stad,

Langs Haekken stode Rad ved Rad,
Og hgit paa Husets Tag af Straa
En maegtig Storkerede laae.

Og traadte man saa fra det Frie
Ad Trappen op, saa kom man i

En lille Stue, lys og net,

0Og smykt med Faderens Portrait.
Vel var det Hele smaat og smalt,
Men hyggeligt og siirligt Alg,

Og Kjgknet selv saa hvidt som Snee
Og blankt som Solen var at see. -
Men sendte man sit Blik omkring,
Det mgdte blot en veeldig Ring

Af Bgges Kupler, Krattets Muur, -
En fyldigt spirende Natur, -
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Og intet Udkig @iet fik,

Saa Tanken ei paa Vandring gik,
Forlokket ved det fjerne Blik;

109 Men ved en steerk, en venlig Magt
Den blev til Ro, til Hvile bragt,
Tilbagetraengt i Hjertets Gjern; -
Ak ja! her fandt jeg Fredens Hjem!
Men knap var Dagen svundet hen,
Var jeg alt som en gammel Ven.
Saa Natten kom. Vi gik til Ro.

| Qvistens Kammer fik jeg Bo;

Ved aabne Vindve eensom stod
Jeg der, og diet sveerme lod

Paa Himlens rige, gyldne Skat,
Paa Skoven og det dunkle Krat,
Og lod den sgde Fred ret slaae
Sin Rod dybt i mit Hjertes Vraa.
Saa stille Alt! kun sagte Kluk

Hist af en eenlig Fugl, - mit Suk, -
Kun Baekkens Rislen, - Duggens Fald, -
Kun fjernt i Skoven Hjortens Kald
Den dybe Nattens Taushed brgd.
Saa lagde jeg mig ned, og blad
Og venlig Sgvnens Engel brat

Mig favned trygt den hele Nat.

Lyksalig den der glemme kan!
Lyksalig han, den Sorgens Mand,
Der flygtede til fremmed Land

Og drak af Glemsels staerke Vand;
Han Hjertet laeged med dens Frugt,
Og siden for sit Mindes Flugt

Fandt Fortids Port for evig lukt!

Det blev min Lod. - Mens Tiden svandt,
Jeg Glemsels sgde Hvile fandt.

110 Hvori? - Et glimrende Talent?
En Tale, som den stod paa Prent?

| Falelser? | Vid? Hvori? -

I sminket, fiint Coquetteri?

Nei! - Det, som atter gav mig Ro

| denne Fredens stille Bo,

Hvad tryllende betog min Sands,
Var ikke hentet udenlands

Paa siirligt Tydsk, paa pyntet Fransk, -
Nei, det var segte, serligt Dansk;

En Jaeevnhed og en sund Natur,

Som sjelden boe bag Stadens Muur;
En steerk, en varm, en indre Magt,
Der, dybt i Qvindens Barm nedlagt,
For dunkler hun tillerte Pragt! -

De Dage svandt! - Veed jeg, hvordan?
Naar Hjertets Dyb er rigt, saa kan
Det Ydre med sin Farve kun

For Maleriet vorde Grund,

Som Verden lunken stirrer paa.
Men jeg! - mig klart i Minde staae
De sgde Timer, naar vi gik

| Haugen efter vanlig Skik,
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Og plukked Blomster her og hist,
Hvis Navn vi tvisted om tilsidst.
Hver Morgenstund besggte vi

Det stgiende Menageri:

Den lille Jomfru af sin Skaal
Udspredte Korn; - med Skrig og Skraal
Kom vraltende fra Dammens Vand
De trinde Gjees, den travle And,

Og Hgns med spraglet Fjeer og Top
Sprang hid i flyvende Gallop!

111 Her spanked Hanen strunk og stolt
Og Orden i sit Harem holdt;

Her Duen angstlig, udenom
Opsnapped hvert et Korn, der kom! -
Var Luften tyst, var Dagen varm,
Den lille Jomfru tog paa Arm

Sin Kurv og gik til Dammen ned;
Der sad vi saa paa grgnne Bred,
Hvor, skjult af Bagens Skygge frisk,
Vi medede de tause Fisk,

Mens Svanen paa det stille Blaae
Rundt seilede og saae derpaa. -
Skovskaden loe bag Busk og Tjgrn
Tidt over de to store Bgrn,

Naar over blgde Eng, i Krat

Vi lystigt legede Tagfat.

| Haugens Gang vi Ilgb omkap.
Hvor hun var let! - hun rgrte knap
Ved Jorden med sin lille Fod,

Mens Haarets rige, brune Flod
Henflagrede i lune Vind,

Og Purpur farved Mund og Kind; -
Og ivrigt da vi skjendtes om,

Hvem af os farst til Maalet kom! -
Ak, denne Ungdom - sorglgs, fri,
Bevaegelig, med Sympathie

For Alt i Livet, Stort og Smaat,

Der lever i sig selv ei blot,

Men strgmmer ud en Sundhed staerk,
Og reiser, som ved Underveerk,

En dybt i Stevet bgiet Aand, -

Ret som den Lamme Helgnens Haand -
Omsvaeved mig og skabte Lyst

112 Og Liv, hvor fgr var mgrkt og tyst! -
Naar Middagssolen sendte ned

Sin Straale altfor tung og heed,
Saa daekked hun vort lille Bord

Hist i den dunkle Skygge, hvor
Castanietraeets brede Skjerm

Sig spaendte ud, hvor Biers Sveerm
Ved Blostrets melkehvide Bryst
Holdt deres sgde Efterhgst;

Og Hunden, som den fjerde Gjest,
Sad venlig ved vor Middagsfest. -
Af Bgger eied de kun faa;

Men der paa Hylden Een dog laae,
Jeg neevner ei, - men den var fuld
Af hiint gedigne, pure Guld,

Ei Modens Luft forvittre kan,

En Bog, hvis rette Feedreland

Er Verden, og hvis Phantasie

Og Lune, evig ung og fri,

Hvis sunde Viisdoms rige Veaegt
Skal gqvaege Stgvets sidste Slaagt.
Jeg sad hos dem i kjgligt Lae

Med Ryggen mod det store Tree,
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Og laeste dem, hvad hiin Poet

| sin Begeistrings Syn har seet.
Hver Side var saa riig og smuk,

At der var nok til Smiil og Suk,

Til Latter - Graad, i Overmaal;
Imens med blanke Sax og Naal

De tvende Damer sysled peent, -
Indtil os Aftensvalen seent
Udlokked ved sin Kjglighed,

Ved Lgvets Duft til Baekken ned,
113 Og, tause, paa en Vandring from
| Skovens sgilesmykte Dom. -

En Cithar fandt jeg; stum, forladt,
Stgvdaekt den i en Krog var sat.
Jeg tog mig af den, fik den stemt, ,
Og see, dens indre Skat var gjemt
Fra fordums Tid. Det gik med den,
Som med en gammel, aerlig Ven;
Lang Tid forglemt og plat forsgmt,
Han favner atter varmt og gmt,

Og yder lige villig Trast,

Naar vi maae flygte til hans Bryst!
Om Aftnen, naar vi da kom hjem
Fra Skov og Krat, tog jeg den frem,
Og stemte op saa mangt et Qvad,
Mens lyttende de Tvende sad:

Den lystige, den kjaekke Sang,
Som blandt tyrolske Klipper klang;
Den veemodblandte Elskovslyst,
Der sveever over Havets Bryst

Ved Napolis, Venedigs Kyst;

Og Spaniens Bolero vild,

Der flammer som en Naphta-lid;
Den Sang, der, selv som Solen heed,
Bevinger Bajaderens Fjed;

De tankerige Sorgens Lyd,

Der baever i Polakkens Fryd,;
Provences Runddands, siirlig, net,
Og som Champagnens Perler let;
Den mgrke, dybe Melodie,

Som Nordens Aand hensveever i; -
Kort, hvad i Jordens Paradis

Til Skjgnheds og til Elskovs Priis
114 Fra Folkets eget, friske Bryst
Er strommet frem i Sorg og Lyst -
Min Vandrings allerbedste Hgst, -
Ved Straengens Toner jeg dem gav,
Og havde ret min Fryd deraf;

Thi naar den lille Jomfru, traet,
Begyndte paa sit Toilet,

Og af en gammel Praekenbog
Andaegtig sexten Blade tog,

Og feengsled flink til stadig Tugt
De vilde Lokkers Rigdom smukt:
Hun sendte mig et Smiil engang
Imellem, mens jeg sad og sang;
Og da blev jeg saa leenge ved,
Indtil Mama blev maet og kjed,

Og gad ei laenger hgrt derpaa,
Men sagde: »Hgr, nu skal De gaae!«
De Dage svandt, - September kom,
Den skifted Skovens Kjortel om,
Indspreengte den med guult og radt,
Og smelted Frugtens Hjerte blgdt,
Saa Figenpaeren, krum og lang,
Fuldmoden ned fra Grenen sprang,
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Og Ablets trinde, sveere Klump

Os kysde ofte med sit Dump.

Da tidt ved Blommetraeets Rod

Jeg med den lille Jomfru stod;

Ved dygtigt Tag jeg strgmme lod

En moden Hagl, en gylden Flod,

Og hun mig rakte Frugten blank,
Den lille Eva, fim og rank! -

Men, Gud skee Lov! ei Slangens Krop
Sig ringlede fra Treeets Top;

115 Selv ei den Frugt paa hendes Mund,
Der blussed rgd og frisk og sund,

At plukke bort, kom mig i Hu, -

Ak, den var fast en Blomst endnu!

Men leenge alt gik Modren ind

0Og ud med ret bekymret Sind;

Hun speided tidt ad Stien hen,

Der vented hun sit Bud ig jen.

To Gange Maanen kom og gik,
Men intet Bud endnu hun fik.

I mangt et Giekast, jeg saae,

En saadan angstlig Uro laae,

Hvis Magt jeg kunde ei modstaae.
Da tilbgd jeg at vandre did,

0Og sende dem et Bud herhid.

Men knap jeg havde talt det Ord,
Far op jeg som af Drgmme foer,
Og for mit Qie blev det sort, -

Jeg skulde bort! jeg maatte bort!
Der var jo Intet, som mig holdt?
Og dog - mit Hjerte? - var det koldt?
Var jeg saa tryg vel, som det lod?
Jeg saae - jeg for en Afgrund stod:
En laenket Haand - et Liv, fordgmt
Til Qval! - Saa sgdt jeg havde drgmt, -
Nu var jeg vakt! Den @rk, jeg saae,
Jeg eensom skulde gjennemgaae; -
Men eensom dog? - Nei, Haan og Spot,
Som Skygger fulgte mig, og blot
Foragt var Frugten, som jeg ngd,
For hvad jeg ikke selv forbrad.

116 Jeg maatte bort fra dette Sted,
Fra Uskyld, Fred - og Kjeerlighed!
Thi grant jeg falte jo det Net,

Der havde lagt sig gmt og teet

Om Hjertet, - og det blev min Dgd,
Hvis jeg dets spaede Traade brad,
Det maatte skee; og seent i Qvaeld
Jeg sagde dem et tungt Farvel.
Mens Moderen saa sindig lod,

Som Alt sig af sig selv forstod,

Den lille Jomfru blev saa bleg, -
Men ei et Ord fra Leeben veg;

End ei en Taare - kun et Blik

Jeg som en Reisepenning fik; -

Et Blik - hvor kan det veere rigt,
Naar ret man sig forstaaer paa Sligt! - -
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Det tidligt var. End Skoven laae
Med Slgr af Nattens Taage paa;
Det deemred svagt, - da listed jeg
Mig sagte paa min bittre Vei,

Fra Haugen over Baekkens Bro

Lidt ind i Skovens tause Bo.

Der kasted jeg i Graesset mig

En Stund og graed saa bitterlig,
Mens, dulgt af Lev og hgie Straae,
Jeg smertefuld mod Huset saae.

Et Vindve aabned sig - o Gud!

Der stod Hun! @iet stirred ud -
Forvaaget, blot med Taarens Glands -
Paa Himlen og paa Skovens Krands.
Hun tgrred det saa tidt, saa tidt!
Fra Laeberne, som zittred blidt,
Hun sendte med sin Finger hvid
117 Tre Kys, - tre elskovshede - did,
Hvor Stien sig i Krattet vandt, -

0Og saa hun rgdmende forsvandt,
Men jeg sprang op og foer afsted,
Og sukkede ved hvert et Fjed:

»0! var jeg som det gule Lav,

Der snart skal smuldre hen i Stgv!«

Har du en Ven, for hvem hun Gnist
Af Evighedens Klarhed hist

Har dulgt sig i det tunge Muld,

Som i en Klimp det rene Guld,

Saa den maa drages frem, ved Vold
Af Jordelinets dunkle Fold, -

Med andre Ord: som laeges ved

En streng, en grum Barmhjertighed;
Og er han frelst, er Lyset teendt,
Har det end leenge, stadigt breaendt;
Da bring dog aldrig ham igjen

Til hine Martersteder hen,

Hvor der blev fgrt en reedsom Strid
Imellem Lys og Mulm; thi viid:

En Stammes Skygge, - Svalens Sang,
Hvis Rede ved hans Vindve hang, -
En Dgr, hvis Larm, et Uhr, hvis Slag
Ham bragte Smerte mangen Dag, -
En Lyd af Leenken, som han bar, -
Et Sollys gjennem Rudens Glar, -

En enkelt Rgst, - et Fnug, - et Gran, -
En egen Duft - ak, - Alting kan
Udslukke Sjeelens Stjerne brat

118 Og atter deekke ham med Nat. -
Saaledes jeg! - | hver en Egn,

Jeg gjennemlgb, der stode Tegn,
Som pegede tilbage paa

En natlig Tid og lod fremgaae

Af Hjertets Dyb en Smertens lld,
Der hvert Secund blev mere vild.
Min Taare standsed og mit Blod
Det syded som en Klippeflod.

Jeg vidste jo, hvorhen det var,
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Min Fod med voldsom lil mig bar:
Tilbage til det skumle Buur,

Hvor Tigren grusom laae paa Luur,
Og draebte med sit Blik mit Mod
0Og tog mit bedste Hjerteblod.

10.

Jeg gik, - og saae mig ikke om.
Men da jeg neer til Byen kom,
Forbauset standsed jeg min Fod:
Var det den Stad, jeg nys forlod?
Hvor Spiret med tre Kroner paa
Man stolt mod Skyen kneise saae?
Jeg kom derind; men overalt

Mit Jie kun paa Jammer faldt;

Ei Torv, ei Gade fast der var,

Som jo et Breendemaerke bar,

Det lldens Haender havde sat;

Men selv den havde grebet fat
Med Flammeklo paa Herrens Huus,
Og styrted Tag og Spiir i Gruus.

En grum, en maagtig Tordensky
119 Var draget over Land og By,
Mens jeg sad luunt i Lae og Ly;

Og ei et Blink og ei et Brag

Sig vovede, vanhelligt, bag
Paulunet hist, hvor Uskylds Fred
Mig havde laant et Hvilested! -

En Travlhed, fael, uhyggelig,

| alle Kroge rgrte sig,

Som naar man med sin Fod har traadt
De vevre Myrers runde Slot. -

Min Tanke snart mig ledte hen,
Hvor samlet jeg fandt Ven med Ven,
Og undrende de favned den,

Som alt de leenge troede dgad, -

Og Een blev bleg, og Een blev rgd,
Mens Een forsigtig Taushed bgd,
Og talte vigtig om, »at kjeek

Man burde staae i Livets Skraek, -
Om Himlens Fred, om mandigt Mod
| Sorg, - at Herrens Straf var god,
Om ogsaa haard, - om roligt Sind,«
Og hvad der ellers faldt ham ind;
Han aned ei, at for mit Bryst

En stgrre Smerte blev en Trgst! -

Det blev mig klart, hvad der var haendt:

Mit Huus, mit Eie - Alt var breaendt, -
Og jeg var fri, - thi Hun var dgd,
Fortaeret midt i Flammens Skjad,
Og Tanten havde hende fulgt, -

Ak, ingen Raedsel blev mig dulgt! -
Forvirret, stum jeg greb min Hat
Og gik. - Det var alt blevet Nat.
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11.

Her var min Bo! her stod mit Huus!
Nu - kun en Hob af Steen og Gruus!
Ved Gadelygtens matte Skin

Jeg traadte sagtelig derind,

Og satte mig, mens Nattens Vind
Omsusede min hede Kind,

| Krogen paa en styrtet Blok,

Og stirred taus mod Freias Rok,
Hvis Straaler klare, milde gled

Til skumle, sorte Mure ned.

Hvor Glaeden fordum mangen Gang
Udtalte sig i Dands og Sang,

Hvor fgr var glimrende og lyst, -
Var nu saa mgrkt, saa tomt og tyst;
Kun nu og da fra Vaeggens Spalt
Lidt Kalk og Steen med Raslen faldt.
Her dgde Hun! Hiin steerke Arm,
Der vellys t vild og lue varm
Omslyngede med Guddomsmagt
De skjgnne Lemmers unge Pragt,
Slap hende ei, fgr intet Spor

Af Hende fandtes meer paa Jord.
Jeg sad paa Hendes Grav! Hvert Nag,
Hver Bitterhed var svundet bag

Det dunkle Teppe, hvor Hun alt

Sin Bod nu havde rigt betalt.

Den Sum af Liv, som Hun mig stjal,
Var sonet i den bittre Qval,

Mens fri og luttret Hendes Sjael

Nu drak af Naadens dybe Veaeld!

Sin alvorsfulde, stille Gang

121 Min Tanke gik den Nat saa lang,
Til Hanen goel rundt om i By,

Og Veegtren meldte Dagens Gry.
Da vandred jeg ad Porten ud, -

Jeg lovte jo at bringe Bud!

12.

Jeg atter stod ved Fredens Havn,
Der kjeerligt aabned mig sin Favn;
Og medens Modren for sin Gjest
Beredte travl en lille Fest,

Saa vandrede vi andre To

Alene ned til Baekkens Bro,

Og satte os paa Baenken der

| Ly af lave Hasseltree'r.

Alt laae i liflig Glands og Duft,

Og fra den rene, markblaae Luft
Septembersolen, hgitidsfuld,
Besteenked Lgvet med sit Guld
Og farved Violet og Bruunt.

Hvor roligt rundtomkring og luunt!
Vi talte ei. | Solens Bad
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Den lille Jomfru stille sad.

De lysergde Folder faldt

Blgdt om den yndige Gestalt,

Og tankefuld, adspredt sin Fod
Med tgrre Sand hun lege lod.

Mit Hjerte var som Himlen, hvor
Der toner fjernt et Englechor.

Som Baekkens Bobble, klar og blank,
Een hellig Tanke steg og sank.

122 Mit Sind sig heeved, gjenfgdt, ungt;
Liig Myggen om det klare Punkt

| smaa, i stedse mindre Sving

Det saligt svaevede omkring.

Da kaldte, langtfra, Modrens Rgst, -
Et Suk opsteg fra Pigens Bryst,
Hun reiste sig; men ned jeg drog
Paa Baenken hende atter, slog

Min Arm om hendes ranke Liv,

Og hvisked sagte: »nei, o bliv!«

0Og mens min Taare langsomt steg,
Sig Ordet, sgdt beklemt, fremsneg:
»0, vil du frelse dette Vrag,

Der under Livets vilde Brag

Er sgnderknust af Smertens Slag?
O, vil du gyde Ro og Trast,

Og atter vaekke Liv og Lyst

| mit til Dgden piinte Bryst?

Ak, vil du luttre denne Aand,
Udlgse den af Sorgens Baand,

Og engang med din blgde Haand
Mit brustne Qie trykke til?«

Hun hvisked i min Favn: »Jeg vill«

KONG SAUL OG SANGEREN.

Hvad glimter hist langs Bjergets Rand,
Hvis Hgie, Bglger Hig, mod Sletten vaelte?
Det skinner hvidt, som Havets Sand, -

Er det en Fugleflok fra salten Vand?

Er det en Hjord? et maegtigt Kuld,

Ifgrt sin Pragt, den hvide Uld?

Nei! - der har Israels steerke Helte,
Med Trudselsblik mod Philisteeas Land,
Mod Askalon, mod Asdods Strand
Opreist en flygtig By af tusind Telte! !

Men Taushed hersker i den store Leir.

Hvi er den muntre Krigens Larm forsvundet?
Hvad? Har alt Sveerdet Fredens Hvile vundet?
Har Herrens Folk alt ved sin Seir

Philisteren i Slaveleenker bundet?

Hvor her er tyst! See, Vagt ved Vagt,
Med Skjoldet under Nakken lagt,
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Blagdt hviler under Palmens Krone;

Og fra det Fjerne, hist ved Klippens Steen,
Hvor Geder nippe af den grgnne Green,
Lydt hgres Hyrdedrengens Flgite tone! -

Ved Kongens Telt staae Hgvidsmaend

Med Spyd i Haand, med Svaerd ved Leend;

Paa blanken Hjelm Fjerbusken nikker,

Imens de hviske - see! - og Hov'det bgie,

Mens fra det skarpe, sorte die

De Lyn paa Lyn mod Fiendens Graandse skikker.

| Kongens Telt? - ak, derfra just fremgaaer

Den Taage tung, som over Leiren ruger,

Som slapper Buens Straeng, og slaaer

Et Sgm igiennem Svaerdets Balg, og knuger

Hvert Spyd i Muld. - Trindt slumrer Daad og Kamp!
Men snart, ak! snart skal Vindens Vinge
Philistrens Krigsraab eder bringe,

Stridshingstens Vrinsken gjennem Slettens Damp.
124 Hvor er han da, han, som skal byde?

Han, Kampens Sjeel, som | adlyde?

Vee, Israel! vee! da est du svag!

Hvor er din Frelse da paa Stridens Dag?

Bag sveere Purpurforhaeng i sit Telt
Han sidder taus, den kongelige Helt.

Det stolte Hoved med det gyldne Baand
Sig hviler tungt udi den hgire Haand.

Den Venstre haanger ned saa slap og svag,
Som Druens Ranke paa en Vinterdag.

Hvad grunder han? mon paa en stor Bedrift?
Mon paa Prophetens hemmelige Skrift?

Hans die stirrer - men det seer ei paa
De Blomster, som i Teppet virket staae.

Indad er Blikket vendt, - men dgdt og mat
Det skuer ud i gde, vildsom Nat.

En ond Guds Aand har Laebens Port tillukt,
Paa Brystet lagt et Bjerg og Stjernen slukt.

| Leenker er hans Lgvehjerte lagt, -
Hvo lgser vel den skumle Trolddoms Magt?

Vee, Israel! vee! nu est du svag!
Hvo bringer Frelse dig paa Kampens Dag? - -

See? - Teltets Forhaeng raslende sig haever,
Og gjennem Aabningen en Lysning beever

Af Himlens Blaae, af Solens Glands.

En Ungersvend med faste Skridt indtraeder,
Med Harpen under Arm, i Hyrdeklaeder,

Men smykt med Sundheds friske Krands.
Hans muskelbrede Arm kan Bjgrnen tvinge,
Men Haanden, som tgr ruske Lavens Bringe,
Fremtrylle kan til Liv paa Tonens Vinge

De Syner, som i Tanken sig bevage,

0Og som et sygnet Hjerte huldt kan gvaege.

0Og mens hans sunde Blik paa Kongen dvaeler,
Han sagtelig paa Teppet knaeler,

Og lader Fingrene med Harpens Straenge lege.
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Og Konningen lytter! -

Han seer i det Fjerne,
Mens Straengene baeve,
Der teendes en Stjerne,
Og Skyer bortsvaeve.
Og Vaarvinde lufte

Med Blomsterdufte!

Sig reiser det visnende
Hjerte paany,

De dunkle, de isnende
Taager bortflye! -

Men Konningen lytter!

Han hgrer de rislende
Bjergbaekke gaae,

Og Fuglen blandt hvislende
126 Lgvbuske slaae.

Da klares hans @ie:

Det skuer de Hytter,

De grgnnende Hgie,

Som hans Barndom saae.
Sgdt Streengene baeve,

Og Tonerne gaae,

De Skyer bortsvaeve Fra Himlen blaae!

End Konningen lytter!

| drgmmende Tanker,
Der haeve hans Bryst,
Veemodig han vanker
Med salig Lyst,
Beskygget af Ranker,
Hvor Kilderne gaae

Ved ydmyge Hytter,
Som hans Barndom saae.
Hvert Billed, hvert Minde
Han hilser som sit;

Mildt Taarerne rinde, -
Og Hjeret er - frit!

Og Konningen lytter!

Hgitideligt haever

Sig Streengenes Klang,
Til Himmelen sveaever
Lovprisende Sang;

Og haabfulde, fromme
Fortrgstninger komme,
127 Og atter | Luer

Af Livets Sol
Gudherren han skuer
Paa Magtens Stol!

0Ogq, liig den Luftning mild og sval, som vifter
Paa Morgenrgdens Vei, fra Kongens Bryst

Et Suk sig treenger frem, og Kinden skifter

Sit blege Lad, og Hjertet slaaer med Lyst,

Et Smil fremblomstrer om hans Mund og Kinder,
Hver Sene strammes i sin vante Kraft,

Og Blodet strgmmer ildfuldt gjennem Barmen.
Det brede Glavind om sin Leend han binder,
Han griber Landsens svaere Skaft,

Han skyder Skjoldet, gyldenblankt, paa Armen,
0g, som en Lgve kjeek fra Skovens Gjern,

Han treeder frem!
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Som Lyn det gjennem Leirens Raekker farer!
Vild Jubel blander sig med Vaabenklang:
Skjelv, Philisteea! skjelv, din Dgdesang
Istemme nu Jehovas steerke Skarer!

Paa Slettens Flade, ud fra Klgft og Krog,
Sig krummer ned det lange Krigertog,
Mens Echo, fjernt derude

Gjentager over Bjerg og Dal

Basunens Klang, Trompetens Skrald,
Der varslende bebude

Jehovas Seier og hans Fienders Fald!

FJELDVANDRING VED BADET.

Ilhr naht euch wieder, schwankende Gestalten!
Die frih sich einst dem triben Blick gezeigt.
Versuch ich wohl euch diesmal fest zu halten?

Goethe.

Kom, seet Dig her! Saa syg og mat
Kan Du ei leenger vinde.

Fjeldstien var Dig altfor brat,

Min sgrgende Veninde!

De Andre blev tilbage der,

Hvor Faldet maegtigt syder, -

Hgr! op igjennem Skovens Trae'r
Dets fjerne Torden bryder.

O, lad dem spille om Din Kind,
De svale Bjergets Lufte;

O, lad dem gveaege huldt Dit Sind,
De Blomster her, som dufte;

Og hvil paa blgde Blad og Mos
Din sylphelette Skabning;

Din Ven vil henrykt sidde hos

| stille, sgd Fortabning.

Veer rolig kun! jeg har jo sagt:
Forelsket er jeg ikke;

Det er en ganske anden Magt,

Som faengsler mine Blikke.

Mit Hjerte, koldt - ei sandt? - som Dit,
Maa gyse for Din Vrede;

Men kan da ogsaa mere frit

Din Herlighed tilbede.

Laeg blgdt Din melkehvide Arm
Paa Mossets Bolstre brune!

Las op og kjgl Din unge Barm

129 | Aftnens Lufte lune!

Jeg seer det ei! - hvor kunde jeg?
Mens @iets Blaa mig leenker,

Og ad sin klare Himmelvei

| Tankens Afgrund saenker;

81 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

130

Mens sig de blonde Lokker rigt

Om Pandens Tempel hvaelver,

Og Smilet, bittert, underligt

Om Dine Laeber skjelver.

Hvor kunde jeg? - mens blot et Ord
Fra Dig, et Blink med diet

Jo maegler, som et Siv mod Jord,
At faae min Villie bgiet.

Jeg beder Dig! - hvad har jeg sagt?
Saa heftig Du Dig haever?

Tilgiv, ifald jeg brad vor Pagt -
Tilgiv, Du seer, jeg baever.

Ak, langt herfra jeg gerne vil

Mit Sind, min Tanke skikke;

Thi Hjertets Kraft ei straekker til

At glemme Dine Blikke.

Jeg seer jo Regdmen paa Din Kind,
Jeg seer, hvor vredt Du traekker

| Handskens sorte Silkespind,
Som Armen halvt bedaekker.

Paa Kjolens lysergde Rand

Min Arm jeg ter vel leegge?

Et Sagn hist fra mit Feedreland
Vil jeg af Slummer vaekke.

Et Sagn? - et Sagn har jeg det kaldt,
Men meget Faa det kjender.

Dets Helt, som mig det har fortalt,
Var een blandt mine Venner.

Hvem veed? maaskee sig dog engang
En Riimsmed saa forsynder

At seette det i Spil og Sang -

Lad gaae! - nu jeg begynder:

Dybt inde i den dunkle,

Den sommergrgnne Skov,
Hvor Hjorten strgifer Graesset
Med sin vingelette Klov,

Hvor Baekken vandrer snaksom
Mellem Smaasteen og Gruus,

| Ly af steerke Bgge

Der staaer et Jaegerhuus.

Ved Plankeveerket kneiser
En Gran som et Spiir;
Over Stuedgren pranger
Et maegtigt Gevier;

Paa Ladeporten naglet,
Den vilde Skovens Helt,
En Glente, spreder Vingen
Som i et Vaabenfelt.

Med den dremmende Susen

| lgvrige Lund

Det fjerne Glam sig blander
Af en sporende Hund.

131 Og Gjggen stadigt sukker
Sin eenlige Sang,

Mens Daakalven graesser
Paa den fredelige Vang.

| Stuen hist derinde
Er tyst, men ingen Fred;
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En gammel Qvinde ligger
Paa Smertens Leie ned;
Saa gusten er Panden
Liig et vissent Lilieblad, -
Som Sjelen, flyvefeerdig
Alt paa Laeberne sad.

En yndig Pige hviler

| Leenestolens Skjad;

Det blonde Hoved stagtter hun
Paa Haanden, fiin og blad;
Mens Qiets klare Stjerne

| Sorgens Dug henflad,

Sig Kindens Morgenragde

Som gjennem Taager brgd.

Ved hendes Fgdder sover
En veeldig engelsk Dogg,
Brandguul som en Lgve,
Staerk som en Egeblok;

Men midt i Stuen staaer der
En rank, en deilig Svend, -
Hans sorte @ie lyner

Til Pigebarnet hen.

Han knuger fast sin Riffel,
Hans Leebe er bleg,

Et Smiil, et haanligt, ligger
Om det kulsorte Skjeeg;
Han naermer sig til Pigen
Med gnistrende Blik, -
Hans hviskende Stemme
Tungt fra Brystet fremgik!

Og alt som han sig bgier
Mod hendes @re neer,
Lafter Hunden sit Hoved
Og seer paa hans Feerd;
Ret som han vilde lytte,
Som anede han,

Hvad Qval der kan ruge
Mellem Qvinde og Mand!

»]eg agter Dine Sukke,
Den Taare paa Din Kind

Ei meer end det usle Fnug,
Som hvirvles op af Vind!
Du hader mig, Regisse!
Saa hader jeg igjen -

Mig seer Du aldrig meer,
Men eiheller Din Ven.

Jeg bad Dig som Offer

Mit Hjerte, Sjel og Blod, -

Men haanlig, kold Du jog mig
Bort fra Din Fod.

133 Det Baand er sgnderrevet!
Jeg foragter det Baand!

Det hjeelper ei, Du graeder

Og vrider Din Haand!

See, Riffelen er skarpladt,
See, hvaesset er min Kniv, -
| Skoven skal det gjeelde nu
Liv imod Liv.
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Jeg staekke vil hans Vinge
Den adelige Falk,

Og aldrig skal han drikke
Din Laebes Rosenkalk.

Vildt braender i mit Hjerte,

Som et pinefuldt Stik,

Dit violblaae Qies Saa bgnlige Blik!
Thi mig det gjeelder ikke -

Men Han skal aldrig naae

At drukne sine @ine

| denne Himmels Blaa.

Idag skal han vandre Med mig den samme Vei,
Dgdbitter for os begge -

Farst han og saa jeg!

Regisse! Dine Blikke,

Den Taare paa Din Kind

Jeg agter som det usle Fnug,

Der hvirvles op af Vind.

Du hader mig, jeg veed det,
Nu hader jeg igjen!

Trgst Dig! mig seer Du aldrig,
Men eiheller Din Ven,

Saa sandt Gud mig hjelpe!
Jeg sveerger, som jeg svoer -
Hans egen Hund skal stgve
Og finde mig hans Spor!«

Saa stgdte han med Stgvlen
Til den veeldige Hund,

Og stormed ud af Dgren

Og flgited med sin Mund.
Men Hunden reiste Hovedet
Kun knurrende, og kjeek
Ham viiste sin Teenders
Hvidtskinnende Heek.

Som en kneekket, falmet Rose
Tilbage mat hun sank,

Mens Taarens Perle trilled

Paa Kinden, heed og blank;
Og den rasende Smerte,
Fortvivlelse og Harm

Holdt Skriget stumt tilbage

| den baevende Barm.

Og i den stille Stue,

Hvor Uhrets sagte Slag

Gik jeevne med den Syges
Dgdtunge Aandedrag,

135 Der sad hun nu forladt,
Mens i gvalfyldte Sind

En Vrimmel sorte Tanker
Vildt stormede ind. -

Da gabed Hunden langsomt,
Da reiste han sig op,

Og strakte efter Sgvnen

Sin maegtige Krop!

Han logred med sin Hale,
Og kjeelen og blgd

Han lagde sit store Hoved

| Jomfruens Skjad.
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Saa dybt et Suk han drog
Og saae ret paa hende
Saa trofast og klog;

Mens ivrig, utaalmodig
Med sin Hale han slog,
Ret som han vilde spgrge:
»Hvad feiler Dig dog?«

Hans @ie, seert veemodigt
Og glandsfuldt og stort,
Fast hvilede i hendes:
»Hvad har man Dig gjort?«
Da foer der en Rgdme
Over Pigens blege Kind,

Et Blink af Haabets Stjerne
| Hjertet traengte ind.

136

Hun hviskede saa sagte

Med skjeelvende Mund:

»Ved hans eneste Gave

Til mig, ved hans Hund Han frelses; hvis ikke,
Da skal vi fglges ad!«

Og satte sig og skrev

| Hast et lille Blad:

»Dit Liv er i Fare,

Og derfor jeg nu

Ei leenger kan fortie:

Min Eneste er Du!

Hvad ikke for Alverden

Jeg ellers vilde sagt,

Det laegger paa min Tunge
En guddommelig Magt!

Bevar Dit Liv, Du Elskte!
For Dig og Din Brud,

Far lumsk Dig indhenter
Hans lurende Skud.

Jeg sender Dig Murad,

Mit eneste Bud, -

Og, maatte han Dig finde, -
Velsigne Dig Gud!«

0Og med sittrende Haender

| breendende Hast

Ved Bulldoggens Halsbaand
Hun knytted Sedlen fast;

137 Og lokked saa den trofaste,
Logrende Ven

Med bankende Hjerte

Ad Gaarddgren hen.

Da sprang han om og jubled,
Sin Vei han kjendte jo;

Han slikked hendes Haender
Saa venlig og tro.

Saa klapped hun hans Hoved,
Saa sagde hun et Ord, -

Og flux gjennem Tykningen
Forsvandt hans Spor. -

- En lille Hgi der ligger,
Hvor Stien bugter ind
Under Skovens grgnne Hveelving;
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Paa Hgien staaer en Lind.
Med sittrende Blade

| den sagte Vind

Den kaster bredt sin Skygge
For Aftensolens Skin.

Der stod han den unge,

Den skumle Jaegersvend;
Det halvbrustne QGie

Stirrer ad Veien hen;

Med een Haand paa Bgssen,
Den anden paa sit Bryst,

| Leengsel han lytter

Til Revnens sgde Rgst,

138

Som Kalk er hans Ansigt,
Hver Muskel er spaendt,

Stiv staaer han, som et Billed
Paa et Gravmonument,
Ubevaegelig og stille

Som i en Kirkevraa, -

De staerke Bglger anes ei,
Som i hans Hjerte gaae.

| Stormen derinde

Bevaeger sig en Krands

Af Tanker og Billeder

| seer forvirret Dands.

Med raadsom Qval og Vellyst,
| bredfyldte Maal

Hans Hjerte tamte Livets
Allerbittreste Skaal.

Hans Hjerte temte

Livets Allerbedskeste Drik
I al hans Elende,

Som forbi Qiet gik:

At svundet var det Haab,
Som var saa saligt dramt,
At til evig - evig Leengsel
Hans Sjeel var fordemt.

Da hgres der et Fodtrin,

Da hgres der en Rgst;

En lystig Sang der klinger
Fra et fuldt og freidigt Bryst,
139 Det var ret en egen,

En Hjerte-Melodie,

Der var saa megen Jubel

0Og dog Veemod deri.

Det var den unge Junker!
Saa sorglgs, glad og god,
Rask skred han hen ad Stien
Paa sin kraftige Fod;

Men Smilet om hans Laeber
Og Glandsen i hans Blik
Klart rgbed, at hans Hjerte
Langt foran Foden gik.

Da standser han - forstummer,
Hans Hjerte bliver koldt!
Dump lyder ham imgde

Et reedselfuldt Holdt!

En Riffelpibe peger
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Paa hans Hoved, og hvast
Et sigtende die
Gjennemborer ham fast.

Som en Tiger, der gloer
Paa sin spraellende Fangst
Og gveeger sit Jie

Ved den baevende Angst;
Saa dveeled Jeegersvenden,
For han sendte sit Skud, -

| lange Drag han vilde
Tomme Baegeret ud.

Nu - nu det ham tykkes,

Ei Meer var deri -

Men hurtigt som en Tanke

Var Faren forbi! -

See, over Grgvten springer
Den glubende Hund

Og fanger Skyttens Strube
| sin fraadende Mund.

Han tumler med sin Nakke
Mod den grgnklzedte Jord, -
Det morderiske Skud

Mod Himmelen foer!

Han vred sig, han snoede sig,
Han kjeemped og han skreg, -
Da flgitede Junkeren,

og Hunden fra ham veg.

Med et Blik, et fortvivlet,
Hvori der samlet laae
Alle Helvedes Qvaler,
Paa Junkeren han saae.
Han slaengte sin Riffel,
Sin Jagtkniv, sin Hat,

Og styrted med et Skrig
Ind i raslende Krat. -

Men maallgs og bedgvet
Stod Junkeren en Stund,

Og andsed knap sin trofaste
Frelser, sin Hund,

141 Hans Hjerte ret saa voldsomt,

Saa varslende slog,
En Stregm af hellig Glaede
Ham gjennem Sjelen drog.

Han kasted sig med Taarer
Paa sit Ansigt og bad;

Og talte godt til Hunden,
Som stille hos ham sad.
Han klappede dens Hals
Alt med sin hvide Haand, -
Da ginede han Brevet

Og lgste dets Baand.

Han lzeste det, han kyssed det,
Beruset af Lyst,

Han trykked det vel tusinde
Gange til sit Bryst;

Og reiste sig og vandred

Paa Skovstien trang,

Mens Hunden sprang og bjeffed
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Og Fuglene sang.

- Saa var det henved Aften
Og Solens sidste Glgd

Ind mellem Skovens Stammer
Sin skarpe Straale skjgd.

Det var saa hmnt og stille,
Kun en liflig Nattergal
Udstreammede sin Veemod

| den lyttende Dal.

| Haugen sad Regisse

Og flettede en Krands;

En bitter Taare deemred
Hendes Jies klare Glands.
Ak, hendes Moder slumred,
Det sidste Suk var endt,
Det havde hun sin Datter,
Med Velsignelsen sendt.

Da traadte ind fra Skoven
Den adle Ungersvend,
Hans ilende Fjed

Ham bar til Pigen hen;

Han satte sig paa Baenken,
Han tog hendes Haand,
Og snoede gmt sin Arm
Om den ranke Lilievaand.

Da sank hun med Taarer
Til hans trofaste Bryst;

De sagte Ord, han hvisked,
Blev til livsalig Trast.

Ak, al - al den Sorrig,

Som i Verden er til,

Den slettes ud af Hjertet,
Naar Kjaerlighed kun vil!

»Jeg veed det - ak, hun sover!
Du Elskede min!

Men jeg har og en Moder,
Hun er jo ogsaa Din.

143 Og jeg har et Hjerte

Ret eerligt og frit, -

O, Du min Frelserinde!

Det veed Du, er jo Dit!«

Sgdt toned Aftenklokkens
Smertedulmende Klang,

Og Daemringen ruged

Over Skov, over Vang;

Da lagde hun sin Haand

Om hans Hals, om hans Kind,
Og saae med sine dine

Til hans Hjertekammer ind.

Men han sad henrykt stille,

Saa taus veemodig hun, -

Da sggte til hans Laeber
Hendes blussende Mund.

Det Forgangne, det Kommende
Forsvandt dem af Hu,

Og deres Hjerter slog kun

For det salige Nu! -
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Men foran dem sad Murad
Den trofaste Vagt,

Med sit serlige Gie

Han holdt dem i Agt;

Ret som han Alt forstod,
Som anede han

Den Fryd, som kan blomstre
Mellem Qvinde og Mand.

- Hvad siger Du? - ak, med et Blik
Du klarligt mig betyder,

Det synes Dig saa fersk en Drik,
Som den, os Brgnden byder.

Jeg saae det, knap engang et Ord
Fik treengt sig til Din Tanke!

Paa Floden stirred Du, som snhoer
Sig blank om fjerne Banke.

O, bliv ei vred! jeg spgger ei,
Nei, Alvor er min Tale;

Det var formasteligt, om jeg

Med Alt, hvad jeg kan male,
Endog kun for en flygtig Stund
Din Tanke vilde binde, -

Den har et bedre Hjem, hvor kun
Sit Livsstof den kan finde.

Hvad seer jeg? Taarer paa Din Kind!
Ak, har jeg Dig bedrgvet?

Og saaret saa Dit blgde Sind,

Er al min Trgst mig rgvet!

Thi, ak! jeg veed jo meget vel,

Mit Sagn har ikke maegtet

At rgre Dig, - nei, saadant Held

Har Guderne mig naegtet.

Det bliver koldt! kom lad os gaae,
Ifald det er Din Villie.

Din lille Hat? her, tag den paa,
Og her er Din Mantille.

145 Tag Dig i Agt! forsigtig her!
Tillad - vil Du det taale?

Min Arm - blot under disse Trae'r
Og paa de glatte Naale.

Nu Mgrket alt har Dalen skjult,

Det deemrer kun heroppe;

End glimrer blankt med Rgdt og Guult
Det fjerne Sneefjelds Toppe.

Her dreier Stien - aa, see her

En venlig, malersk Scene:

En lille Pige sidder der

Paa een af Skraentens Stene.

Foran sig har hun teendt et Baal,
Rgdt farves hendes Kinder;

Hvor glimrer ei den Zitternaal,
Som hendes Fletning binder!

Og saa den store, lodne Hund,
Hvor vagtsomt, spidst dens @re -
Hun synger - Skal en lille Stund
Vi staae og Sangen hgre?

To Drosler sad paa Bggeqvist,
Saa gode Venner var de vist.
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Med Sorg i Sind og tyst de sad,
Thi ak! de skulde skilles ad.

Saa sang de begge To en Sang,
Den sgrgeligt i Skoven klang.

Den Fgrste sang: »min Hjertenskjaer!
Farvel! saa sees vi aldrig meer!«

Den Anden sang: »min Hjertensven!
Farvel! vi sees ei meer igjen!«

Den Fagrste sang: »Paa fjerne Vei
Min Hjertenskjeer jeg glemmer ei'«

Den Anden sang: »l fjerne Bo
Mit Hjerte aldrig fanger Ro!«

Een flgi til @st og Een til Vest:
»Nu har til Brud jeg Sorgen faest!«

Een flgi til Vest og Een til Gst:
»Farvel, farvel! foruden Trgst!« - -

- Hvordan det kom? - ak, veed jeg det?

At Dine milde Arme

Omkring min Hals laae slynged' taet,
Mens Dine Taarer varme

Beduggede min Kind, og gmt,
Skjgndt uden Ord, Du sagde:

»Jeg elsker Dig!« - O, har jeg dremt?
Gjentag mig, hvad Du sagde!

Du tier, men Din Leebe blgdt

Mig svarer paa min Laebe!

At sige det saa varmt, saa sgdt
Vil Ord forgjeves straebe.

Hun Sang var liig en Sommerdug,
Der Blomsterknuppen gveaeger;
Ved den sig aabned med et Suk
Vor Elskovsroses Beaeger.

Den aabned mig en Himmel, den
Jeg aldrig torde haabe;

Den sendte til min Smerte hen
En kraftig Balsamdraabe!

Og, er vor Afsked evig nu -

Mig helliggjort er Livet;

En s@d, en fast Fortrgstning Du
Min Evighed har givet.

O, langsomt, langsomt flgt Din Fod,
O, Du mit Hjertes Stjerne!

At ei fra Pletten, hvor vi stod,

For snart vi skal os fjerne.

Den Plet og de Minutter, som

En Evighed er blevet,

Skal Tanken helligt frede om, -

De eneste, jeg leved!

0! siig mig end i samme Sprog,
Som nys mig sgdt henrykked,
Veltalende og varmt, og dog
Med Simpelhed kun smykket,

90 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

At Du er min! - at i mit Savn
Du mig ei reent vil glemme!
At, naar vi mgdes hist, mit Navn
Jeg hgrer fra Din Stemme! -

Farvel! o, fat Dig! - see, endnu
Gaae Folk paa Promenaden.
Musik fra Dandsesalen, Du!
Smukt bruser gjennem Gaden.
148 Dit Gie sgger? hisset jo

De komme ud fra Salen,

Hvor de har spillet begge To,
Din Tante og Gemalen.

| ET ROMERSK OSTERIE.

»0 bella Italia! quanto son dolci
le tue rimembranze!«

Snart Natten var forbi; forvildet

Jeg leenge havde strippet om,

| Fjeldets Labyrinther hildet,

Fjernt fra det munkefyldte Rom.

Ud paa Campagnens Slette gik

Min treette Fod, mens for mit Blik
Den svage Daemring fra Jsterude
Farvede Bjergenes Toppe hvide,

0Og Viben, med Stemmen natlig haes,
Flgi skrigende op af hgje Graes.

En Sti jeg fulgte blandt de mange;
Bugtende sig som brune Slange

Den fagrte over Eng og Sump,

Hvor Frgens og Vandhgnens Plump
Afbrad den dybe, treege Stilhed.

Den sure Taage bort sig trak

Og viste mig Sletten, flad og flak,
Og det Heles ennuyante Vildhed.
Fjernt laae en Bgffelhjord, og naest
Ved Veien stod en eenlig Hest.

Den prusted ad den fremmede Gjest,
Slog med sin Svands og iilsom foer
149 Fast lydlgs over den blgde Jord. -
Da skimtede jeg - var det et Huus?
Var det en Dynge Muur og Gruus?
Alene laae det paa Sletten leiret,
Uformeligt, med Gavl og Quvist -

Var det et Osterie? - ja vist!

Lodret steg jo en Rgg i Veiret,

Og over Dgrens Karm der laae
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En Green med visne Blade paa.

En aaben Reisevogn, let og peen,
Med Undren jeg der paa Veien saae.
De fire Skimler med slanke Been,

Et rigt Livree, en Morian

Forkyndte mig i dens Eiermand

En Sgn af det havomflydte Land.

Sex, otte Tiggere med aabne Saar -
Obligationer, hvorpaa de henter

Ved Foreviisning, Aar for Aar,

De lovligt faldende, gode Renter -
Stod der og stirrede dumt og sov,

Og vented den Fremmede, deres Rov! -
Jeg traadte derind. Imod mig slog

En branket Stank, der fra Arnen drog,
Hvor Verten, feed og snavset, paa Stolen,
Med Huen over @ret, paa sit Sped
For llden dreied Braciuolen,

Og stgnned angenemt derved;

Mens Capucineren, med hviden Skjaeg,
Stod stgttet tankefuld mod Vaeg.
Under Loftet i den sodede Spelunke
Der heengte i den tykke Rgg

De gule Maisknopper, store Lag,

Paa Gulvet laae der Bariler og Dunke.
150 | Krogen sad, med Straahat paa,
En velbestgvlet, skjaagget Jaeger

| grgn Collet og drak sit Baeger,

Mens Hunden ved hans Fgdder laae.
| Baggrund Bord og Beaenke stode,
Der Britten sad i sin sorte Frak,
Omstimlet af det lurvede Pak

Af Bgrn og Maend, som paa ham gloede
Med Griin, paatreengende som Fluer
Om Aftenlampens rgde Luer.

Men han sad alvorsfuld og bleg,

Den sindige Ro ei fra ham veg.

Hans ene Been var steerkt banderet,
Den venstre Arm han bar i Bind,

Paa et Gie var han naesten blind,

Det halve Hoved glat raseret

0Og med Bandager rundt belagt.

Paa Baenken havde han Benet strakt
Og talte med en Ven fortrolig,

Som, med Cigar i Munden, stum,
Forholdt sig hel passiv og rolig,

Og svarte kun af og til med »Hm!«
Mig bragtes der af en runken Kjelling
Den ramme Gede-Ost og lidt Brad,
Og mens den sure Viin jeg ngd,

Jeg hgrte Brittens triste Forteelling:

»Som sagt, jeg havde Bglgen plgiet,
Svar Kummer lidt og Smerte dgiet;

Men Havet forholdt sin kjeekke Sgn
Eiheller den velfortjente Lan;

Thi jeg tilkjsemped mig paa Vandet

151 Sundhed, Rigdom og Haeder i Landet!
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Men de teette, vildtopfyldte Skove,
Mit Slot med Taarne, med Altan,
Hvorfra mit Qie skue kan

Den kjeere, vilde, salte Vove,

Min Vennekreds, mit Haedersnavn
Opfyldte ei mit Hjertes Savn,

Og Alt var Intet mod den Rgst,

Som Hjertets hede Leengsel svaled,
De milde Stjerner, som neddaled

Og skabte Himlen i mit Bryst.

Ei stgrre Salighed jeg veed,

Sir John! end en Qvindes Kjeerlighed -
Det er jo i en samlet Sum

Det hele Paradis i Grunden!«

Sir John tog sin Cigar af Munden

Og spyttede og sagde: »Hm!«

»Kan jeg beskrive Dig den Engel?
Britannia! Du mit stolte Land,

Troer jeg, alene fostre kan

En saadan aedel Blomsterstengel!

Saa livlig og god! saa kraftig sund!
Saa klggtig, at fra hendes Mund

Var hvert et Ord mig et Orakel;

Og at hun vandred blandt os om,

Som min - mit Hjertes Eiendom,

Mig et ufatteligt Mirakel!

Jeq, efter et steerkt bevaeget Liv,

En vild Omtumlen, ngd min Ro

Med fulde Drag i en landlig Bo,

Hvis bedste Pryd var min favre Viv.
Naar under Egeskovens Grgnt

Mit Jagthorn klang i Fjeld og Dale,

152 Jeg teenkte mig det Secund saa skjgnt,
Naar jeg kom hjem i Slottets Sale

Og trykkede hende til mit Bryst,

Og fandt min rigeste, bedste Lyst

| hendes Smil og snilde Tale!

Men ak! en selsom, sygelig Leengsel
Snart hendes hele Sind betog.

Det lignede en voldsom Traengsel,
Som Tanken bort fra Hiemmet jog.
Vort Nord blev hende som et Feengsel,
Og Sydens brogede Romantik,

Med Nutids Kunst, Oldtids Erindring,
Stod lokkende for hendes Blik

Som hendes Laengsels eneste Lindring.
Som Fjeld det paa mit Bryst mig faldt,
At hun, der havde mig skjenket Alt,
Hvad hendes rige Hjerte maagted,

| eet ustillet @nske smaegted, -

At veemodig hendes Taare randt!

Det smerted mig - og, det er sandt,
Det smerted dybt - og dog jeg naegted!
Thi saadan er vi - just saadan!

| Egenkjaerligheds kolde Pandser
Staaer ubeveaegelig en Mand;

Naar paa et Offer det kommer an,

Da kun sit kjeere Jeg han sandser;
Mens Qvinden, steerkere end han,
Kan Savn og Sorg med Kraft bekjeempe,
Ja, selv den Taare skjule kan,

Som vilde smelte, dulme, deempe!
Dog - gutta cavat lapidem!

Den Mand jeg dog gad skue, hvem

En saadan Engels Sorg ei rorte!

153 Hun taug, - men hendes @ine farte
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Et Sprog, veltalende og yndigt,

Et Argument saa klart og fyndigt,

At jeg dets Vaelde ei modstod,

Men villig mig henrive lod,

Fandt selv tilsidst, at det var syndigt,
Og lagde min Villie for hendes Fod!

Nu - kald mig svag og kald mig dum,
Kort, hvad Du vil - nok sagt, vi reiste!«

Sir John tog Hatten af og kneiste
Og glatted sit Haar og sagde »Hm!«

»Vi reiste. Det var en bitter Stund,

Jeg sagde Farvel til Park og Lund,

Til Hjorten i mine Egeskove,

Til hver en Blomst og til min Hund

Ved Porten, og fra den salte Vove

Jeg vinked, med taarebleendet Jie,
Levvel til Englands grgnne Hgie.

Vi reiste, - Du veed, hvad det vil sige?
At sleebes afsted i en Kareth -

Dybt ned i Catacombers Rige,

Paa Taarn og Bjerg og Minaret

Som i en Feberruus at stige -

At fare gjennem Lande, Byer,

Og gaae paa Jagt efter skjgnne Vuer,
Efter malte Billeder, hugne Steen,
Efter smuldne Ruiner, Helgenbeen,
Klostere, Kirker og Sarkophager,

Slette Comoedier, vanvittig Sang

Og andre slige preegtige Sager; -

Og paa den hele besvaerlige Gang

154 At pines af Daanen og Kunstkritik,
Af Maend saa flaue, fade, blaseerte,

Af Qvinder, hyperenthousiasmeerte,

Af smaabitte Kunstneres store Blik, -
Og midt i Vrimlen af al den Yngel

Ei have den Trgst, imellem engang

At stille sit martrede Hjertes Trang,

At turde tugte en opblaest Slyngel
Trods den retfaerdigste Befgielse,

»For han er saa genial og sgd,

Og har os gjort saa megen Forngielse!«
Og - for al den Herlighed med Nap og Ngd
At kjeempe sig gjennem Smuds og Uhumskhed,
Mistaenkelighed og lumpen Lumskhed,
Med Passkriverhaere, med Camerierer,
Tiggere, Kudske, Doganierer,

Med Verter, Gensdarmer - Nat og Dag -
Hvis Fordringer alle ere - Bedrag! -
Tilsidst vi da Seier vandt, og kom

Til det saakaldte evige Rom,

Hvor under en evig Klokkeklang

Og Processioner og Munkesang

En lille Stund vi tog vor Bolig;

Og trods den skjeeggede Kunstnerhaer
Med Avind, Kritik og anden Besveer,
Fandt jeg mig hjemlig og fortrolig,

Den uvant tidlige, skjgnne Vaar

Os lokkede tidt fra de skumle Vraa'r,
Fra Stank og Smuds og fugtig Skimmel,
Ud fra den Sokophedede Muur

Til Bjergenes frie, svale Natur

Under den mgrkblaae, gveegende Himmel. -
Det var vel for fire Uger siden -

155 Min dybe Sorg, min bittre Harm
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Mig lade fast forglemme Tiden! -

En Aftenstund saa klar og varm;

Til Rom var just vor Reise vendt,

Og Veien gik gjennem Bjergets Klgfter,
Hvor Sonnino paa den steile Skraent
Hgit over Dalens Skjgd sig lgfter

Mod Skyen, dristigt som @rnens Rede.
Halvmaanen stod paa Himlens Blaa,
Alt var saa roligt, kun dybt dernede
Hagrtes en Bjergstrgms Bglger gaae.
Henrykt og taus min yndige Viv

Sad sveermende sgdt, i dybe Tanker,
Og ngd det rige Naturens Liv,

Der hviled i Fjeldet, i Busk og Siv,

| Fignens Kroner og Druens Ranker;
Mens Laengslen for mit indre Qie
Afmalte mig i Maaneglands

Min Hjemstavns friske, blgde Hgie

Med deres saftige Egekrands.

Smukt Klokken klang fra fjerne Kloster,
Og Kudsken mumled sit Paternoster.
Da standsede Vognen - et Skrig der lgd:
»Madonna santissima! hjelp i Ngd!«
Hgit Hestene steiled - »Ned paa Jorden!«
Led Banditernes Brgl som Torden,
Mens ud fra Fjeldets Krat de vrimled
0Og Vogn og Heste vildt omstimled.
Rask Een rev Slaget op, og haes

Han brglte: »Herud! herned!« Men Manden
Min Kugle fik ret midt i Panden.
Fordreiende sit aekle Fjaes -

Jeg seer ham end - han ralled, mumled
156 Og gabede hgit og bagleends tumled
Ud over Dybets Rand; men jeg

Blev kylet ned paa den stenede Vei,
Udplyndret nggen, flaengt og slagen
Af Dolke og Kolber og derpaa dragen
Ved Fgdderne og med Spark og Stad
Styrtet tilligemed Kudskens Liig

Ned i den sorte Afgrunds Skjgd.

Det Sidste, jeg hgrte, var et Skrig -

Et hvinende - min Emmy's Stemme!
Saa skjeerende det i Mindet staaer,

At om jeg saa leved tusind Aar,

Det Skrig gik aldrig mig i Glemme! -
Lang Tid jeg laae som i en Drgm,

Der vexlede med Fryd og Smerte,

Og venligt farte mig mit Hjerte

Til Hjemmets Kyst og Skov og Strgm,
Hvor jeg fornam den svale Luft

Og aanded velkjendte Urters Duft.

Da vaagned jeg - jeg kom tillive!

Med mange Saar, med knaekket Arm
Jeg leed - men ak! den rette Harm

Og Sorg jeg vil Dig ei beskrive.

En Gedehyrde havde mig fundet
Halvdgd paa Skraenten, hvor jeg, hildet
| Busk og Revl, var blgdt nedtrillet.

Paa Baar, af Grene sammenbundet,
Man bar mig ind til Pavens Stad,

Hvor Vennerne, foruden min Pleie,

Og s@rged for mit bedste Eie,

Og gjennem den lange, traege Rad

Af lumske Raenker og krumme Veie
Med Mgie fik det bragt saa vidt,

157 At de fik Lov, for Guld at handle
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Om Fred med en fredlgs Bandit.

Saa Sted og Tid kan alt forvandle!
Thi Ret og Skjel - see det er Tingen,
Tilmaales her, saa knapt det kan,
Fast som en Gunst til Landets Mand,
Men er Du Fremmed - har Du slet ingen!
Man skulde tro, at uden Saar

Og uden Fare de vilde heaele

Og dele de Koster, de lade stjeele, -
Saa lempeligt tilvaerks man gaaer
Med hine faldne Christensjele! -
Kort sagt: vi brugte min sorte Jack,
Der sluppet var med Hug og Skraek,
Som vor Gesandt til »Bjergets Fyrste,«
Og bragte seent, ved Bud paa Bud,
Den dybe Hemmelighed ud,

At efter Guld han monne tgrste!

Nu er jeg her, hvor trygt jeg kan

Min elskte Viv igjen modtage;

Thi, efter given Leide, han

Vil bringe hende selv tilbage.«

Her Britten taug; forover bgiet,
Med hgire Haand han deekked Jiet,
0Og mens han gav sin Smerte Rum,
Sir John fik Tid at sige: »Hm!«

Af den lange Snak, af Rggen ar,

Jeg traadte ud af Tavernens Dgr.

Der stod den gustne, pjaltede Kjelling,
158 Som mig, credentsede Vinen fgr
Og stirrede ned ad Veiens Helding.
Hun holdt over @iet sin brune Arm

Og skygged for Morgensolen varm,
Der spredte paa Sletten rig Forgylding,
Mens tusind Vagtler fjern og naer

Med Sang den bragte deres Hylding.
Da peged hun og skreg: »See der!
Der kommer han!« - og i det Frie
Udstimled Alle, Smaa og Store,

Af det forrggede Osterie,

At see den maagtige Herres Fore.
Men langsomt kjgrte, mod Hytten vendt,
Den plumpe Vogn, med Oxer spandt,
Paa tvende Hjul; og kjeekt deroppe
Paa Kant Banditen sad og sang

Og styrede med den spidse Stang

De to uhyre Oxekroppe.

Og i hans Stemme var en Klang,

En underlig, bevaeget Sveeven,

Der traenger dybt i Sjelen ind

Og vaekker en hysterisk Baeven,

Som perser Taaren frem paa Kind!

| Vognens brede Bund der laae

Det store, blgde Knippe Straa,
Bedaekket med den brune Tabarre,
Hvor, i den hgie Pindekarre

Som i et Fuglebuur, man saae
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Den engelske Dame hvile paa. -

Den Scene var, som den var malt!

For Een, der ret havde Greb paa Tingen,
Var her jo givet Eet og Alt.

Jeg teenkte: er her dog slet Ingen?

159 Jo! - Jeegersmanden hist paa Steen
Fik halet af Lommen sine Hefter,

0Og, med sin Bog paa korslagt Been,
Han tegned af alle Livsens Kreefter.

| kold og stolt og veerdig Ro

Sig holdt de engelske Lorder to.

Nu Vognen standsed, og med et Saet
Han sprang til Jorden, kjeek, adroit;

Og med Panden haevet, frank og frit,
Frem treen den spraglede Bandit!
Med Dolk i Belte, med spidse Hat,
Den £tling af Curius og Cincinnat

Til Capucinermunken hasted,

Hvor ydmygt han paa Knee sig kasted,
Og kyssed hans tgrre Haand, og gav
En Skjerv i Lommens bundlgse Grav.
En deilig Karl! saa rank og bold!
Halweis en Zeus og halv Apoll!

Liig sort Agath det stolte Qie,

Det kruste Skjeeg, og om den hgie,
Den steerke Pande faldt Lokker rige -
Med hveelvet Bryst og Ryggen lige,
Med Laar og Been, fuldendt i Form!
Kom han her hjem - jeg seer ham alt,
Udsendt fra Barentzens Kunstanstalt
At vaekke tusinde Hjerters Storm,
Indfattet i forgyldte Rammer

At smykke mangt et yndigt Sovekammer
Blandt Thorwaldsen, Rossi, Goethe og Worm!

Til Vognen han sig atter vendte,

Hvor Oxerne af Aag man spandte,

Og med Haanden, fuld af Rov og Mord,
160 Han lgfted den Lilieblomst fra Nord,
Saa fyldig fiin, saa blgd og rank,

Fra Oxevognens plumpe Karm.

Eet Secund hun hviled paa hans Arm -
Og - var det Heendelse? - hun sank,
Idet til Jord han hende satte,

Med sit imod hans Ansigt ned

Og strgjfed med sin silkeglatte,

Sin blege Kind hans Mund, der heed
En blussende Rgdme efterlod;

Den kort kun som et Lynblink stod

0Og med fordoblet Blegnen stred,

Mens smidig hun af hans Arme gled!
Den hele Kreds stod spaendt og stum, -
Sir John og jeg med aabne Munde, -
Vort @ie mgdte, og nu han kunde

Ei lzenger styre et sagte »Hm!«

Mens han nu, paa Landets Skik og Viis,
Banditen rigeligt betalte

For Kost og Taering og Lgsninsgpriis,
Havde Lorden, henrykt glad og rert,
Mens Fryd sig i hans Aasyn malte,

Sin Hustru alt til Vognen fart,

Hvor hun med rolige, matte Blikke
Lyttede til hans Rednings Under.

Jeg saae ham smile og venligt nikke,
Og pege paa sine mange Vunder,

Men - det dybeste Saar - det saae han ikke!
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Og da Hun nu rank i Vognen stod,

Eet Blik hun sagte glide lod

Hen mod de fjerne Bjerges Blaa,

Der drog sig som en fyldig Aare

Langs Himlens Rand, - veemodigt, kort!
161 Og derpaa drog hun atter bort

De sgde @ine, hvori jeg saae

En Landom dyb, - men ingen Taare!
Med Slgret om sin hvide Kind

Taet svagbte hun sig i sin Kaabe,

Og trykket i Vognens Hjgrne ind

Med Kraft og resigneert, hun var

Et Billed ret paa Een, der har

Ei meer at leve eller haabe.

Men hist, med Ryggen mod Husets Vaeg,
| Barmen begge de steerke Haender,
Banditen stod, og i sorte Skjseg

Han loe med skinnende hvide Teender.

Da Vognen nu svandt for mine Blikke,
Jeg vendte min Fod igjen mod Rom,
Mens det i Tankerne Igb mig om:

»Det dybeste Saar - det saae han ikke!«

B/AEGERET.

PAA HERREGAARDEN.

»Hvi sgrger dog saa saare
Mit yngste Barn? forteel,

Hvi rinder vel Din Taare
Hver Morgen og hver Qveld?

Du lever jo hgit i /Ere,

Du er jo rug og smuk!

Hvad Kummer kan Du da beere?
Forklar mig dog Dit Suk!«

Undselig Hun skjulte @iet
Dybt i sin Moders Barm,;
Krampagtigt, fast Hun fgied
Om hendes Hals sin Arm;

0Og mens den klare Kilde
| Lunden, hvor de sad,
Lod sin Perlestraale trille
Over Nymphaeens Blad;

Mens milde Vinde lukked

Og aabned den grgnne Heek,
Og Skovduen vugged

| Almens Favntag kjeek;

98 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Mens Moderens @re vented
Og lytted med stille Taal, -
| Suk fra Dybet hented

Hun Hjertets Skriftemaal.

Med sagte Rgst Hun meeled
Et lille Ord - et Navn,

Og sky Hun atter fjeeled
Sig i sin Moders Favn.

De blonde Lokker slaengte
Sig over den hvide Arm;
Som Skumbglger treengte
Sig frem den unge Barm.

Da tog om Hendes Kinder

Den moderlige Haand,

Som naar varlig man opbinder
En fyldig Rosenvaand.

163

Et Vemods-Smil hun sendte

Som svalende Trgst didind,

Hvor Leengsel og Smerte braendte, -
0Og kyssed Hendes Kind.

»Saa Han har draebt Dit unge,
Dit lystige Hjertes Fred?

Og aldrig end Hans Tunge
Har sagt Dig et Ord derved?

Saa det var kun ved Qiet,

Du blev af Slummer kaldt?
Dit venlige Sind sig bgied

Kun for Hans skjgnne Gestalt?

Du aner, Han maa gjemme
En Hemmelighed stor,

Der lever uden Stemme,
Der aander uden Ord?

Du kjende vil de Tanker,

Der slumre j Hans Bryst?
Nuvel! - bag de tause Ranker
Lyt til Din Moders Rgst!

Jeg vil Dig aabenbare
Den hemmeligste Kunst!
Da see Dine @ine klare

| Tvivlens Taagedunst.

Naar snart | samles atter,
Da husk det Trolddoms Ord,
Som her, min yngste Datter!
Jeg hemmeligt Dig betroer.

164

Dit Qie det afslgrer

For Hans Hjertes mgrke Grund;
Hvisk det, imens Du fgrer

Et Baeger for Hans Mund.

Lad Ham det Halve drikke,
Det Halve drikke Du;

Men da - o, glem det ikke! -
Bryd Baegeret itu.
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Thi seetter Han sine Laeber
Til det samme Baegers Rand
Endnu en Gang, det draeber
Din Lykkes Liv paa Stand.

Men, hvis Du snildt, forsigtigt
Mit Varsel ret har fulgt,

Da laeser Du klart og rigtigt,
Hvad i Hans Sind er dulgt!

Da smykkes vil Din Sommer
Med Blomster og Fuglesang -
Men tys! see hist - han kommer
Op ad den lange Gang!«

ELSKOVSTROLDDOM.

Med lette Fjed Han hasted
Ind i det lune Krat;

Hgit i en Busk Han kasted
Sin gule Panama-Hat.

Med sin Foulard Han visked
Sin Isses brune Lok:

»See saa! nu har jeg fisket
Aborrer meer end nok!

Der var saa smukt derude,
Hovmarken var saa travl;
Slottet speiled sin Rude,
Sine Taarne og sin Gavl.

Og Kirken hist, den rade,
Stod som et omvendt Kruus;
Fjernt Skyttens Hunde gjgede
| Skoven ved hans Huus.

Med hedt der var paa Vandet!
End ei den mindste Vind
Viftede kjglt fra Landet,

Og Solen mig gjorde blind.

Her har De da mig atter,

Og her er man vel tilpas!

Fru Moder! og Frgken Datter!
Gud give, her var et Glas!

En Ild - en lld her braender!
Min Freken! et Baeger, smukt
Credentset af Deres Heender,
Snart vilde faae den slukt.

Men Kildens klare Draaber

Nu perle mig her omsonst;
Det nytter ei, jeg haaber

Paa saadan en Hebes Gunst!«

Det sagde Han med Latter,
| overgivent Mod,
Og vendte saa bort sig atter
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Paa sin flygtige Fod.

Men fra blgde Mos paa Stolen
Hun reiste sig taus og rank;
Siirligt rasled i Kjolen

Hver Fold af Silke blank.

Ved Kilden Hun sig neied,
Hvor ud fra Marmorsteen
Midt hen i Blomsterleiet
Den skjgd sin Straale reen.

Af begge Haenders blide,
Blegrade Alabast,

Teet fgied' Side ved Side,
Hun danned et Baeger i Hast;

Mens, sittrende, i Skaalen,
Meer kostbar end pruden Guld,
Hun lod forsigtigt Straalen
Risle, til den var fuld.

Et Dieblik Hun dveeled!

Men Han - snart bleg, snhart rgd -
Med pludselig Alvor kneeled,

Da Skaalen Hun ham bgd.

Med Vellyst suged Hans Laeber

Den klare Nektar sgd:

»Ei meerl« - Hun bad - »det draeber!
De blusser jo som en Glgd!«

Men selv Hun tamte Resten, -
Og skilte saa Skaalen ad;

Og saa var Alt jo naesten
Gaaet, som Moderen bad,

Der stod Hun, bleg, forvirret,
Som havde Hun drukket Gift;
Men fast dog Qiet stirred

Og leeste Hans Ansigts Skrift.

Det sused for Hendes @re

Og Hjertet voldsomt slog.

Da var det, som kunde Hun hgre:
»Saa elsker Hun mig dog!«

Da var det, som kunde Hun skue
Dybt inde i Hans Bryst

Og see den sgde Lue,

Der straalede Hende Trgst.

Han syntes Hende at tale:

»0, siig mig, er det sandt?
At jeg i Jordens Dale

En saadan Himmel vandt!«

Hun vakled, som i Svimmel,
Og yndig, fin og rank,
Forglemmende Jord og Himmel
Hun til Hans Hjerte sank.

De hviled, med tause Munde,
Teet ved hinandens Barm; -
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Da svaeved igiennem Lunde
Zephiren, luun og varm.

Og Tanken tilbage vendte,
Og Hjerterne kom til Ro,

Og Blikket rundt de sendte, -
Da var de alene To.

LANGSOM VANDRING.

| Parkens krumme Gange

Gik sagte deres Fod;

Tidt var det, som skye og bange,
De tause, stille stod.

De stille stod og laenked

Fast Heenderne, to og to,

Mens Blikket breendende saenked
Sig dybt i Sjelens Bo.

De stille stod og lagde
Haanden paa Tankens Vei,
Og Smilet forundret sagde:
»Saa det er virkelig Dig?«

En Baeven, liig Aftnens Svale,
Dem hen over Hjertet foer,
Og Sukket blev til Tale,

Og Smilet blev til Ord.

Som naar man i en Have
Vandrer fra Bed til Bed,

Og hver en Vaarens Gave
Henrykt man standser ved;

Og som man kjeerligt sanker
En Blomst saa hist, saa her,
Saa dveeled deres Tanker

Ved mangen Erindring kjeer.

Han sagde: »Jeg blinde Taabe
Saa leenge har elsket Dig;
Men aldrig torde jeg haabe,
Du var saa kjeer mod mig!«

Hun hvisked: »Hvor tidt jeg sendte
Min Tanke Dig, mit Blik!

Ak, hvor mit Hjerte braendte,

At intet Svar jeg fik!«

Og Han: »)eg sad paa Stolen
Ved Speilet, - der stod just Du;
Et Haar faldt paa Consolen,
Det gjemmer jeg endnu;

Om Fingren jeg det svgbte,
0, jeg husker det nok!
Imens Du sirligt stgbte
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| Ringe Din blonde Lok.«

Og Hun: »Hvor tidt ei plukked
Hiin Blomsterstjerne jeg;
Men bitterligt jeg sukked,
Naar Oraklet svarte: Nei!

gjemmer, som det Bedste
Jeg eier, det lille Brev,
Som, fgr Du vilde os gjeste,
Til min Moder Du skrev.«

Og Han: »Ei blot Du leenked
Mig med Dit Ord og Blik;

Af Din Haand Du mig skjenked
En evig Elskovsdrik.

Mit er nu dette Baeger,

Og jeg det slipper ei!

Jeg haaber, det mig qvaeger
End tidt paa Livets Vei?«

170

Med Smil, med fiffigt Die,
Dog lidt beklemt i Lgn,

Hun svared: »)eg kan ei fgie
Min Ven i denne Ban.

Af dette Baeger drikke
Skal Ingen - selv ei Du!
Og saae Du, Elskte! ikke,
Det blev jo brudt itu?

Hvis nogen Anden rgrer

Ved min Haand med sin Mund,
Da mere jeg ham tilhgrer

End Dig i denne Stund.

Nei, Ingen skal Baegret tamme,
Og Ingen skal rgre mig!

Jeg vaagen og i Dramme

Vil ene tilhgre Dig!« -

. Mens saa de sagte talede,
Sgdt hviskede Luften med;
De maerked ei, Solen dalede
Bag Bggeskoven ned.

| BYEN.

Vildt Tg-Sneen tumler

Fra Nattens sorte Sky;
Karether og Droschker rumler
Rundt i den store By.

Den dgsige, matte Lygte
Har naesten ingen Magt;
Hvert Fodtrin maa frygte
En Rendesteens Cataract,
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Veegteren sgvnig glider

Ind i Kjelderskurets Ly;

Den Vandrer streeber og strider
Mod Vind og Parapluy. -

Men hist hos den rige Frue
Paa Torvet, paa fgrste Sal,
Der lyser Lampernes Lue
Og Kerter uden Tal.

| Salenes lange Raekke

En glimrende Assemblee
Hagres der snaddre og qveekke
Ved den duftende Thee.

Men stgttet mod Vindvets Pille
Staaer Han, saa stum og mgark,
Saa tankefuld og stille,
Som stod Han i en @rk.

Hans kjeekke Mod er skyllet
Bort i en bitter Strgm;

Han aander i en fortryllet
Sphaere, som i en Drgm.

Foran Ham Een, der snuser,
Tykmavet, puddret og dum,
Aabner sin Viisdoms Sluser
Og gjer sig leekker og krum.

Han svarer ham kun sparsomt
Med Ja og Nei og Nik;

Og undgaaer snu og varsomt
Den Gamles hurtige Blik.

Men bag den puddrede Skulder
Hans Q@ie Maalet fandt;

Gjennem Sladder, Stgi og Bulder

Hgrer Hans @re grant.

Men hvad Hans @re hgrer,

Og hvad Hans Qie seer,

En Snog om Hans Hjerte sngrer,
At knap det aander meer.

Havde man kunnet skue
Ind i Hans Hjertes Dyb,
Man vilde i Helveds Lue
Jinet det giftige Kryb;

Man vilde en Marter anet,
Ak, uden Lise og Trgst,

Naar farst den Vei har banet
Sig til et trofast Bryst! -

Ved Kaminen, histhenne,
Omringet af en Krands
Af muntre Ungersvende

Hun straaler i Skjgnheds Glands.

Hun straaler vel for dem Alle -
Men for Een dog iseer;

Paa ham Hendes Blikke falde
Som smilende Morgenskjzer.

Hendes hgie Latter og Tale
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Og den blussende Kind
Den varme Begeistring male,
Som bevaeger Hendes Sind.

Til ham Hun kun henvender
Sin Rgst saa livlig, mild;
Kun for hans Tale breender
Hendes markblaae Jdies lld!

Det var den franske Maler,
Saa vidtbereist en Fyr;
Han sidder og vigtigt taler
Om Kunst og Eventyr.

Hans aedle Blik, det Faste,
Det Sikkre i hans Rgst,

Det Fremmede synes at kaste
Funker i Hendes Bryst! -

Man larmer, man sig reiser
Og Stolene gjar Stai;

Den naadige Frue kneiser:
»Tilbords i den anden Flgi!«

Ei eendser dog deres dre,
Hvad om dem foregik;

En Lovsang Begge opfare
Paa italiseansk Musik.

Men som just Hun er i Varmen,
Han paa sin Qval gjgr Vold;

Med Smiil Han byder Armen, -
Hun tager den - pludselig kold!

VED BORDET.

»Min Ven! hgr, siig mig eerlig,
Hvorfor saa mgrk og stum?
Jeg morer mig saa herlig,

Og giver min Glaede Rum.

Saa bleg! med mgrknet Jie!
Med sammenknebet Mund!
Jeg seer det grant og ngie,
Du lider i Hjertets Grund«

Det sagde Hun med Latter,
Det klang som grusom Spot;
Og gjentog det atter,

Som det gjorde Hende godt.

»Hvi morer Du Dig da ikke?
Med Ingen taler Du!

Vildt stirre Dine Blikke,

At det ret er en Gru!

Hvor elskeligt han kan snakke
Den franske Maler der!
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Den Glaede kan jeg takke
Min lille Moder kjeer.

Hun tog mig med forleden
Til hans rige Veerksted hen;
Fra oven og til neden

Var der Billeder, min Ven!

Henreven, henrykt stod jeg
Som i en himmelsk Drgm,
Og sgdt, ustandset lod jeg
Flyde min Taares Strgm.

Dybt gjennem Hjertets Aarer
Sig treengte Smerte og Lyst;
Og disse sgde Taarer

Mildt qvaegede mit Bryst.

Mod Hver, som saa mig qvaeger

Og har en Fryd mig voldt,
Mit Hjerte sig bevaeger -
Det kan ei blive koldt!

Jeg holder det ei hemmelig,
Jeg maa vise det klart!
At jeg er glad, taknemmelig,
Maa vorde aabenbart!

Han selv mig har tilbudet
At male mit Contrafei; -
Overalt han er forgudet -
Men glaeder det Dig ei?

Han og har lovet at fglge
Os, naar til naeste Vaar
Over Bjerg og Dal og Bglge
Til Syd - til Syd det gaaer.

Hvis Du er ret elskveerdig,
Saa lov mig det, min Ven!

At, for mit Billed er feerdig,
Du ikke gaaer derhen.

Men kom Du kun og hent mig,
Som det sig hgr og bgr,
Men ei for seent! - og vent mig
Saa udenfor hans Dgr!«

- Men Han sad stum og stille
Med alt sit Hjertes Vee;
Hans Qval, den indre, vilde,
Kuns Hun kunde see.

NATTETANKER.

Hendes.
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»Han maa slet ikke taenke,
Jeg eendser Hans Jalousie!
Min Frihed skal ei leenke,
Hvad intet Ondt er i.

Jeg elsker Ham - det veed Han
Saa maa Han veere glad.

Gav nu jeg efter, saa leed Han,
Hvordan jeg saa bar mig ad! -

Hgit haeves man jo og stiger
| Pagt med slig en Aand;
Hvad Folk og Verden siger,
Jeg agter ei for et Baand;

Begeistring lgser Baandet,
Den maa sig tale ud!

Jeg er som gjennemaandet,
Som greben af en Gud!

Og hvilken Kraft udtaler

Sig ei i hvert hans Veaerk!
Ja, han med Sjelen maler,
Med Sjelen, hgi og steerk.

Og hvor elskeligt et Hjerte!

Saa dybt, saa rigt, saa gmt!

Det rummer en Verdens Smerte
Og har en Himmel dragmt.

Og han - han vil mig male!
Det har han lovet jo?

Og vi skal sammen tale
Alene og i Ro!«

Hun hvisked: »Det har han lovet!«
0Og med smilende Mund

Hun lagde det skjgnne Hoved

Til det sgdeste Blund.

Hans.

»Trods Hendes kolde Blikke,
Trods Hendes bittre Ord,
Jeg Hende forlader ikke,
Mens jeg vandrer paa Jord.

Jeg Alt - ja, Alt vil taale!

Jeg bgier mig - skjgndt knust;
Hendes @ies staerke Straale
For evig mig har berust.

Hun Noget for mig skjuler, -
Og var det nok saa reent,
Det under os Veien huler -
Tidligt eller seent.

Ak, Hende alt Skjgnt og Herligt
Drager kun bort fra mig;
Hendes egen Ynde kjeerligt
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Maa jo lokke det til sig.

Jeg seer, Hun mig foragter,

Det myrder mit Hjertes Ro;
Men, ved Himlens evige Magter!
Dog bliver jeg Hende tro!

Vil Hun mig end forstgde
Med Kulde fra sin Fod,

Saa lader jeg Hjertet blgde,
Til det er uden Blod!« -

- Som man i Mgrke vanker

| Kreds den samme Gang,
Gjentog Ham de treette Tanker
Den samme Sgrgesang.

Da Daemringen gjennem Taagen
Fik treengt i Kamret ind,

Den saae Ham ved Bordet, vaagen,

Med Haanden under Kind.

ET MALERVARKSTED.

Der var saa luunt og hyggeligt,
Der var saa elegant,
Skalkagtigt og opbyggeligt

| hver en Krog og Kant.

Hist kolde Alvorsscener
Fra Rom og Graekenland;
Her lystige Silener,

Og Nympher i klaren Vand;

Hist Bgnder i Kro og Kippe,
Madonna i Bethlehems Stald,
Skibbrudne paa gde Klippe,
Adams og Evas Fald;

Her Egne med svaevende Skyer,
Med Skove ved Sgens Speil,
Med leengselsfjerne Vuer,

Og Skibe for fulde Seil;

| Rammer, der praegtigt lued,
Den levende, dgde Natur
Saa tankeveekkende skued
Her ned fra Vaeg og Muur.

Dog han, som den fremtrylled,
Som i en Glorie klar

Sin Elskvaerdighed afhylled,
Det skjgnneste Billed var.

| den folderige Blouse

Hans Holdning er fri og kjaek;
Smukt Lokkerne sig kruse
Om Pandens aedle Traek.
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| Stolen, paa en Forhgining,
Let henslaengt, hviler Hun,
Med blgd og smidig Bagining,
Med Smiil paa Kind og Mund.

Og det dristige Maler-@ie
Sig drukned i Hendes Blik,
Det fulgte skarpt og naie,
Hvor Skjgnheds-Linien gik.

0Og mens hans Farver male,
Hvad diet suger ind,
Aabner den hulde Tale
Livligt Sind for Sind.

Men Farverne bleve matte
Mod Ordets Luepragt -
Man Malerstokken satte,
Paletten bort blev lagt.

Lidt efter lidt sig deemped
Stemmens bevaegede Klang,
Og Ordet sagte kjeemped
Og standsed paa sin Gang.

Sig Tanken henrykt svinged,
Mens ei de teenkte paa,

At Tiden var bevinget,

Og, at Hun skulde gaae! -

Men hist paa Gadens Stene
Gik Han med langsomt Fjed
Frem og tilbage - alene
Med sig og sin Kjaerlighed.

Det mgrkned - begyndte at regne,
Mens laenge Han vandred om;
Hendes @ine var lidt forlegne,

Da endelig Hun kom.

PAA REISEN.

Her bruser Eisacks Vande

| dybe Klippeseng;

Stolt seer fra Fjeldets Pande
Borgen saa mgrk og streng;

Som en nybygt Svalerede
Den, klinet til Klippens Bryst,
Tungsindig seer dernede
Paa Dalens vaarlige Lyst.

Valngdtraeer og Hasler
Grgnnes i Dal, paa Fjeld,
Hvert @ieblik der rasler
Fra Hgiden et Kildevaeld.

Hvor Bjergveien sig slynger,
Hugget i Klippens Barm,
Tyroleren gaaer og synger
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Med @xen i sin Arm.

Sgdt Solens Straaler milde
Vaekke af Nattens Ro;
Teet ved en rislende Kilde
Haever sig hist en Kro.

Der stige just de Tvende
Fra Reisevognen ned;

Og det var Ham og Hende
Og den unge Maler med.

De vandre jeevnt og fryde
Sig ved den rige Natur,
Mens Hestene Havren nyde
Under det lave Skuur.

Han foran gaaer og taler
Med sig og med sin Sorg;
Hun og den unge Maler

Betragte den stolte Borg.

Med Eet Han lytter, standser,
Som vakt ved Kildens Kald,
Der ud fra Graniten dandser
Liig det klareste Krystal.

Vemodigt, stemt og blidere,
Om Hjertet gm og blad,
Han seetter Foden videre
Og stirrer i Dalens Skjad.

Han vender sig, - da skuer
Han i Morgensolens Ild
Under Fjeldvaeggens Buer
Det yndigste Skuespil!

Af begge Heenders blide,
Blegrade Alabast

Havde Hun - Side ved Side -
Dannet et Baeger i Hast;

Og smilende, i Skaalen,

Meer kostbar end pruden Guld,
Hun lod forsigtigt Straalen
Risle, til den var fuld.

Den unge Kunstner ligger

Paa Knae, paa mosklaedt Steen,
Og af Hendes Heender drikker
Bjergkildens Nektar reen.

Og gmt Hun sig mon bgie
Over den skjgnne Mand;

| Hendes svemmende Jie
Henrykt stir red han!

Da treeder Han til og raaber:
»Var det mig reent omsonst,
Om ogsaa jeg nu haaber

En saadan Hebes Gunst?«

Men Hun sig hurtigt fatter!
»See, jeg har et Beeger kjgbt,«
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Hun svarede Ham med Latter,
»Just som det gamle stgbt!«

Et ieblik Han dveeled,
Utaalmodig vented Hun;

Han hvisked, idet Han kneeled,
Med bleg og skjelvende Mund:

»Af dette Baeger drikke
Skal Ingen - selv ei Du!
Og saae Du, Elskte! ikke,
Det blev jo brudt itu?

Hvis nogen Anden rgrer

Ved min Haand med sin Mund,
Da mere jeg ham tilhgrer,

End Dig i denne Stund.

Nei, Ingen skal Baegret tamme,
Og Ingen skal rgre mig!

Jeg vaagen og i Dramme

Vil ene tilhgre Dig!«

Men Hun: »Min Ven! Du spadser!
Jeg Dig - kun Dig har kjeer!

Glem dog de fade Phraser,

Og tgm mit Baeger her!«

Med Vellyst suged Hans Laber,
Og Stemmen sagte lgd:

»]eg veed det nu, det draeber,
Men Lykken er i min Dgd!

Nu rask med mig til Spidsen,
Vandfaldet bgr vi see!

Det skyder sig brat fra Issen
Ned fra Gletschernes Snee!«

Foran dem snelt Han ilte,
Som berust Han svang sin Hat;
De To medlidende smilte
Og fulgte til Fjeldets Krat.

Men da didop de naaede,
Hvor @iet ustandset seer,
Da var det dem en Gaade -
Han var der ikke meer!

De troede farst, Han spggte,
Skjult i en Hules Gjern,

De raabte, loe og sggte -
Men Echo kun svared dem.

Hvor Faldets melkehvide
Fraade i Dybet foer,

Paa Skreentens slibrige Side
Fandt de Hans sidste Spor.

PAA HERREGAARDEN.
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Ned rasled de visne Blade,
Violette, gule, graae;

| Sgens markblaae Flade
Sig Himlen vemodig saae.

Markerne vare saa gde,

| Skoven Taushed og Fred;
Mat Solens Straaler flgde
Gjennem blege Lgvveerk ned.

| Parkens krumme Gange

To Damer langsomt gik;

De dveaeled, som skye og bange,
Med sorgomslgret Blik,

Den Yngre fgrte i Lunden

Den Aldre, venligt og smukt;

Men falmet var Kinden og Munden,
Og Qiets IId var slukt.

Og som de gik langs Hegnet,
Den sorte Sgrgedragt

Saa underligt sig tegned

Paa Lavets brogede Pragt.

| deres Ansigt malet

En hemmelig Smerte stod;
Tidt Leeben vilde talet,
Men ei den havde Mod.

Tidt var det, som de standsed,
Men havde dog ingen Ro;
Som det, den Ene sandsed,
Bevaeged dem begge To.

Og ved den klare Kilde,
Der lige vever og glad
Lod sin Perlestraale trille
Nu over det visne Blad,;

Der stod de, og eet Billed
sig maled for Begges Sind,
Som nylig her opstillet,
Det traadte i Tanken ind.

»Her var det!« sukked den Gamle;
Men Hun til Panden bar

Sin Haand, for Mindet at samle:
»Ja - her, - ja, her det varl«

ALFERNES PLEIESON.

112 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Det var engang ved Pindsetid,

Da Skov og Mark var grgnne;

| Haugen pranged Lilien hvid,

Der dufted Dild og Bgnne;

Strunk Storken stod paa Bondens Huus
Og klappred hgit, mens Vinden

Sig drak sin milde Foraarsruus

Hos Hylden og hos Linden.

Ved Stranden var der Liv igjen,

Hel utaalmodigt gynged

Hver Skudes Speil og Vimplen hen

i klare Luft sig slynged.

Let Hjorten sprang i dunkle Skov,
Hvor i de grgnne Bure

Var Sang og Klang, og Hestens Hov
Sank dybt i blgde Fure.

Der er en lille eensom Sti,

Som bag om By sig sniger,

Den Igber Mosen teet forbi

Og jeevnt mod Skoven stiger;

Den bugter sig i mange Sving,
Ret som en Baek kan rinde,

Til hist ved Stenten med et Spring
Den er i Skoven inde.

Ung Cecil vandrer der i Lgn,

Dog gaaer hun ei alene;

Paa Armen beerer hun sin Sgn

Ind under Bggens Grene,

187 Knap styrer hun den lille Mand,
Saa vever, rgd og buttet;

Dybt ned til hendes Hjerte han
Den ene Arm har puttet.

Da smiler hun; men hendes Smil
Det blomstrer ikke laenge;

Thi bittre Tanker, Pul ved Pul,

Sig ind i Hjertet traenge.

Den Ungersvend, sin Tro hun gav,
Sit Hjerte og sin Are,

Han feerdes fjernt paa vilde Hav,
Alene maa hun beere.

Han fattig var, men hjertensgod;
Med Jammer og med Smerte

Sin Feestemg han kun forlod,

Med Barnet under Hjerte.

»]Jeg drager bort,« saa Sukket lgd,
»0g kommer jeg tilbage,

»Har Havet skjenket Liv og Brgd
»0g stillet al vor Klage.«

Men Jorden gik sin Vandring om
Blandt Himlens andre Kloder;
Den lille Dreng til Verden kom

Til den forladte Moder;

Paa eensomt Leie blev han svabt,
Alene blev han baaren

Til Herrens Tempel hid og dgbt

| viet Vand og - Taaren.

188

Hvorhen hun kom, saa ung og smuk,
De andre Byens Piger
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Forraade kun ved Medynkssuk,
Hvad Tungen ikke siger.

Men Konerne det strenge Blik

| erbar Orden bringer;
Unaesomt, hvor hun stod og gik,
Der peged mangen Finger.

Men her i Skovens hgie Sal,
Hvor Lav og Blad kun hvisker;
Hvor Vaarens unge Nattergal
Huldt Tankerne forfrisker;
Hvor de Forladtes gode Ven
Selv Bord for Krybet deekker
Og rundelig Bespiisning hen
Af al sin Fylde reekker;

Hvor lutter blide Blik hun faaer
Fra Blomstergine klare;

Hvor hende frisk imgde gaaer
Med Duft den hele Skare:

Der har sit Dagvaerk hun begyndt.
Ak, Lgnnen er kun ringe!

Thi Blomsten er den Skillemynt,
Som skulde Ngden tvinge.

Det var ret, som de vidste det,
Vaarhimlens Glutter spaade,
Hvor bitterligt hun havde graedt
Saa selv de maatte graede;

189 At hun kun sggte efter dem,
At de var hendes Skatte;

Thi rigeligt de myldred frem,
Hvorhen sin Fod hun satte.

Hvor lifligt der Violen laae
Sgdtsmilende i Vuggen;
Levkoier, vilde, hvide blaae,
Bestrged' med Morgenduggen,
Stod kneisende, og Gedeblad
Fra slanke Qviste vinked,
Mens Anemoners Stjernerad
Op gjennem Graesset blinked.

Her Kjellingtaenders Guld saa puurt
Paa svaie Stilke gynger;

Hist Bukkar, den beskedne Urt,
Staaer lavt i teette Klynger;

Som Virak den sin steerke Duft

| Skovens Kirke haever,

Naar i den milde Foraarsluft

De lyse Blade baever.

Og Fod for Fod hun langsomt gik
Og plukkede, men ilte

Til Drengen hen hvert Gieblik,
Hvor han i Mosset hvilte;

Og flytted ham fra Lee til Lee,

Til hendes Forklaed fyldtes,

Til Himlens Sky og Skovens Tree
Af Middagssol forgyldtes.

190

Tilsidst hun paa en eenlig Plet
| Skoven dybest inde

Sig hvilte lidt og teenkte ret,
Den sorrigfulde Qvinde!
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Paa Knae hun foran Drengen laae,
Med Heenderne for Brystet;

Thi naar hun paa hans Aasyn saae,
Hun syntes, hun blev trgstet.

Da hgrte hun en fjern Musik

Sig gjennem Skoven svinge;

Det syntes snart, som den fremgik
Paa Vindens lune Vinge,

0Og snart som op sig yndigt svang
De underfulde Toner

Fra Jordens Dyb, snart som de klang
Fra Skovens hvalte Kroner.

Da hurtigt hun sit Blik oplod -

Men fast i Raedsel stirred -

Til Hjertet stemmed hendes Blod -
Sig Tankerne forvirred;

Thi altsom Sangen lifligt lad,

| Solens Straaler praegtigt

Sig langsomt op af Jorden skjgd
Et Tempel, stolt og meegtigt.

Den var som kryst af Snee og Duft
Den Bygning, der sig reiste;
Umaaleligt i klare Luft

Vel hundred Spire kneiste;

De tusind Billeder derpaa,

Hver Sgile, hver Pilaster,

Med Lavveerk, Dyr og Sngrkler smaa -
Alt hvidt som Alabaster.

Paa mgrke Baggrund stod den blank
Som Lilien i en Mose,

Ned over tre Portaler sank

Den store Vindves Rose;

Dog var der i den rige Pragt

En Venlighed, en Mildhed,

Der virked med en hellig Magt,

Som Kirkens dybe Stilhed.

De trende Porte aabned sig -

Taus stod hun, som hun drammed -
Den sgde Klang vidunderlig

Og steerkere udstrgmmed;

Med den en yndig Barneflok

| Kjoler, liliehvide,

Med Roser paa den gule Lok
Udstrammed til hver Side.

Paa deres spaede nggne Fod

De svaeved over Engen,

Hvor Cecil stum, fortryllet stod,
Halv haeldet over Drengen;

Og der kom stedse fleer og fleer, -
En sneehvid, tallgs Skare,

Som naar i Dyb man stimle seer
Et Vandfalds Perler klare.

Med fromme Blik, med liflig Sang,
Om Haaret Rosenbaandet,
Saa dandser Svaermen om paa Vang,
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Som let af Luft henaandet.

Den cirkler nsermere det Sted,
Hvor Pigen staaer, - den vinker,
Mens en livsalig Venlighed

Fra tusind @ine blinker.

Et sveevende, et duunblgdt Garn
Af Armene de veeve,

Hvorpaa det slummertunge Barn
Saa blideligt de heaeve,

Og baere ham med Sang og Dands
Ind under Templets Buer,

Hvor, tusindfarvet, Solens Glands
Igjennem Vindver luer.

Ung Cecil fglger, som en Hind,

Man Kiddet vil fratage;

Med underligt, besengstet Sind -

Og Hjertet slaaer saa fage,

Hun klgver Sveermen let i To,

Som naar blandt Hvedens Vipper Den slanke Mynde maa sig snoe,
At Byttet ei den glipper.

Den var saa hgi, den var saa sval

Den rige Tempelbue,

Hgitidelig som Himlens Sal

Og godslig som en Stue.

193 Den var saa bred og lang og stor, -
Ind treengte da i Halle

Den hele Bgrne-Blomsterflor;

Men der var Rum til Alle.

En Mangde stimled ivrigt op

Paa hgie Pulpiturer;

Der stod i Rad en tallgs Trop
Med Streengeleg og Lurer;

Og der var ogsaa de, der sang,
Og skabte Tonepragten,

Mens deres Mester Staven svang
Og styred dem i Takten.

Paa Gulvets Marmorflise laae

Et Hynde, midt i Krandsen;

Der lagde de saa blgdt den Smaa -
0Og saa begyndte Dandsen!

Det var en Dands! saa let og mild,
Saa fuld af Liv og Ynde!

Og Alles @ine smilte til

Den spaede Dreng paa Hynde.

De sang: »0, Cecil! rolig kun
For ham, den sgde Unge!

Vi sgdt vil kysse paa hans Mund
Og lgse let hans Tunge!

Her under Alfers snilde Rggt
Hans Fremtids Frg skal trives,
Og Sjeelens spaede Vid og Klggt
Til Blomstring huldt oplives.

194

Hver Qvinde skal ham see med Lyst,
Hver Mand skal hgit ham aere,

Sit Land til Heeder, Dig til Trgst

Han Stav og Sveerd skal baere,

Med Veaelde plgie skal engang Han
Havets vilde Stremme!« -

116 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

196

Men Cecil ei forstod den Sang,
Hun svimled som i Dreamme.

0Og Svaermen sveaeved ud og ind -
Saa rundt - frem og tilbage,

Som /bleblomsters Blad for Vind
| Vaarens blide Dage;

Og op og ned som Fugl i Sving,
Som Havets hvide Vover,

De dandsede saa let i Ring
Omkring den lille Sover.

Det var, som sig om Drengen svang
En fyldig Blomsterranke!

Ung Cecil stod ved Dands og Sang
Med Smil i Blik og Tanke.

Den Sorg, som hende var forvoldt
Knap meer paa Hjertet braender;
Hensjunken, hun sit Forklaed holdt
Med begge sine Haender.

Fra Bystet gaae kun Glaades-Suk,
Det frit og let sig haeved,

Mens hver en lille Glut saa smuk,
Der med i Dandsen sveeved,

195 En gylden Rosenknop afbrad
Af dem, som Lokken krandsed,
Og kasted den i hendes Skjgd,
Mens let forbi han dandsed.

De strgede hende Favnen fuld
Af deres Roser rgde,

Og de var af det pure Guld,

Paa dem Rubiner glgde!

Da var det hendes Qie faldt

Fra Templet ud paa Engen,

Hun saae - og glemte sig og Alt -
Fortryllelsen og Drengen. -

Hun saae - var det et Gjgglesyn

Der stod for hendes @ie?

Hun saae, med mgarkt og rynket Bryn,
Med Hat og Sgmandstrgie

Sin Elskte hist ved Krattet staae, -
Han strengt med Haanden vinked;
Hun syntes, paa hans Kinder laae

En Taare stor og blinked.

Da flgi hun ud paa flygtig Fod -
Nu var al Trgst jo fundet! -

Men neppe hun paa Engen stod,
Det Hele brat var svundet,
Musik og Dands og Tempelhal,
De muntre Engleklynger, -

Og stille Alt! - en Nattergal

Kun fjernt i Skoven synger.
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Men Moderhjertet fik sit Syn!

Dybt fglte hun det braende.

| Tanken faldt det som et Lyn:
»Min Dreng? hvor er han henne?«
| Dgdens Angst hun saae omkring,
Men, ak! hun var alene!

Hun saae kun Eeg og Bgg i Ring
Med deres tause Grene.

Fortvivlet slog hun Haand i Haand -
Alt Guldet svandt i Graesset!

Hun saae det ei! - Med qvalfyldt Aand,
Med Hjertet sammenpresset

Hun hid og did i Krattet foer

Vildt vridende sin Finger, -

Hvor Alfen dandsed nys i Chor,
Lavfrgen eensomt springer.

Hun speided rundt i Busk og Krat,
Mens Smertens Taarer braende;
Saa sggte hun den hele Nat

Og naeste Dag til Ende.

Men ei sin bedste Skat hun fandt,
Og, dybt i Sorg begravet,

Hun treet og mat tilbage vandt
Til Byen hist ved Havet.

Hun satte sig paa Gadething,

Paa Steen alt under Linde;

Der stimled snart en Flok omkring

Den sorrigfulde Qvinde;

197 Og Mangen stod og saae derpaa,
Som gjerne vilde trgstet,

Og spurgte: »Hvor er han? den Smaa?«
Da slog hun sig for Brystet;

Da rev hun i sin blonde Lok,

Som lgs om Nakken heaengte,

Hun favned Lindens kolde Blok,
Og sig paa Jorden sleengte,

Og raabte heaes og jammerfuld,
Med saere, vilde Fagter:

»Jeg har forraadt mit Blod for Guld
Til Underverdens Magter!«

En gammel Kone tog paa Skjad
Den Jamrende og kjaeled,

Og ved sin Barm saa from og blgd
Hun hendes Ansigt fjaeled,

Og talte hende sagte til,

Som for et Barn man taler:
»Fortael, min Cecil! gjerne vil

Vi lindre dine Qvaler!«

Af Hulken treet og taarebleendt
Hun neppe torde vove

At maele om, hvad der var haendt
Hist i de dunkle Skove;

Men skreg saa, da hun Alt fik sagt:
»Af Guld jeg lod mig blinde!

Mit Barn er nu i Alfers Magt,

Jeg seer ham ingensinde!«

Mens Nogle vendte sig og loe,
Alvorligt Andre stirred:
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»Sligt Eventyr man ei bgr troe,
Men hun er sindsforvirret!«

Dog var der mangen gammel Gut,
Med slige Ting fortrolig,

Som taenkte: »hun er elleskudt!
Hun var i Alfers Bolig!«

| hele Egnen, fjern og naer,

| Skov og Mark, paa Engen,

| Dysser, Moser, Grgft og Kjeer
Man sggte efter Drengen;

Og selv hun gik, til Dgden traet,
De lange Sommerdage; -

Men ikke fandt man selv den Plet,
Hvor Skatten blev tilbage.

Og saa blev hendes Sorg da glemt,
De Andre bleve treette!

Hun bar den, dybt i Hjertet gjemt,
Og gik med sig i Rette.

For hvert et Suk, der letted mildt
Det piinte Moderhjerte,

Een Tanke vakte atter vildt

En Leengsel og en Smerte:

»Min Thorvald! o, min lille Dreng!
O, gruelige Smerte!

Hvem reder nu i Qveld din Seng,
Og lytter til dit Hjerte?

199 Hvem viser dig de hvide Lam,
Daadyrene i Lunden?

Den gule Gjaesling paa sin Dam?
Hvem laer dig klappe Hunden?

Hvem glatter nu dit blonde Haar?
Hvem tgrrer dine Taarer

Og kysser dig og trgster, naar
Din runde Arm du saarer?

Hvem pusler om min egen Sgn?
Hvem pynter dig en Dukke?
Hvem laeser nu sin Aftenbgn

Paa Knae foran din Vugge?«

Saa Hgsten gik og Vintren kom
Med Slud og mgrke Dage,

Og naesten Ingen brgd sig om
Den lille Cecils Klage.

Hver havde Sit! - den vante Gang
De Glade gik tilsammen,

Hvor der var Juledands og Sang
Med anden Lyst og Gammen.

Alt havde Hvile, Ro og Fred!
Den vilde Fugl i Skove,

Og Bonden ved sit Arnested,
Og Fisken under Vove;

| Lunden slumred Bgg og Eeg
Hgit kneisende i Taagen; -
Men evigt Cecils Taare steg,
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0Og Smerten holdt sig vaagen.

Men Solen kom! | Mark og Skov
Gik lune Sgndenvinde

Og vaekkede hver Blomst, der sov
Sin Vintersgvn derinde.

De feied Himlens Hveelving reen
Og lgste Bglgens Laenke;

Snart maatte Taarepilens Green
For Lgvets Vaegt sig saenke.

Det lokker atter Cecil ud,

Det Haabet svagt opliver;

Og med en stille Bgn til Gud

Hun sig paa Veien giver.

Hun aandser ei den unge Pragt,
Ei Blomst, ei Blad hun sanker;
Det var ret som en salsom Magt,
Der leded hendes Tanker.

Den styred hendes matte Fjed,

Den hende Veien viiste,

Og see! med Eet hun fandt det Sted,
Hvor hun sin Dreng forliiste!

En riig, en praegtig Rosenflor,

Hvor Guldet svandt, sig haeved,

Og fjernt det hulde Alfechor

Alt gjennem Luften baeved.

Glad sank hun ned paa Engen blad,
Da over Bgg og Birke

Hun atter saae, af Grunden skjad
Den underfulde Kirke,

201 Og myldrende af Porten ud

Den hvide Alfeskare;

Og mellem dem - o, gode Gud!

Den lille Dreng de bare.

Men ned de satte ham paa Jord,
Og see! han kunde rende!

De peged venligt paa hans Moer,
Og see! han kjendte hende!

Han Igb i hendes aabne Favn,
Og blev saa ved at kalde

Paa hende med det ene Navn -
Det bedste blandt dem alle!

Smukt Alfen havde lgst sit Ord,
Thi lgst var jo hans Tunge,

Og han var bleven kjgn og stor,
Den overgivne Unge!

Han talte rask, han kunde gaae,
Ret kraftigt Foden saette,

Og saa - han kunde godt forstaae,
At hun - hun var den Rette;

Den Eneste, han hgrte til, -

Den Eneste, hvis Hjerte,

Hvis Tanke, Taare, Suk og Smiil,

Hvis Glaede og hvis Smerte,

Hvis Leengsel, Stolthed, Haab og Trast,
Hvis Drem og Vaagen ene

Tilhgrte ham i Sorg og Lyst,

Kun ham - kun ham alene!
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Teet krysted Cecil ham til sig,
Af Fryd hun maatte greede;
Hun havde aldrig anet slig
Unaevnelig en Glaede.

Hun sagtelig ham fra sig skjad
Og slugte ham med @Giet, -
Mens Alfechorets Sange lgd
Ved hendes Fryd forhgiet.

Hun hgrte ei! thi hendes Sjel

Var selv kun Melodier;

Hun hgrte ei et fromt Farvel

| hine Harmonier!

Hun saae kun ham! hun aendsed ei,
Fortryllelsen var svunden,

Og at hun alt paa krumme Vei

Gik jeevnt igjennem Lunden.

Og mens hun langsomt hjemad gik
| Skov og over Engen,

Hun standsede hvert @ieblik

Og stirrede paa Drengen,

Og glatted Haaret, folte paa

Hans Haand og Fingre ngie,

Og greb ham saa med Eet og saae
Ham dybt ind i hans Jie.

Dog - just hvor Stien dreier om
Og bag om By sig sniger,

Det stille Par imgde kom

En munter Sveerm af Piger.

203 De raabte: »Cecil! er du der!
Til Lykke nu med Sgnnen!

For al din Kummer og Besvaer
Dig hjemme venter Lannen!«

Og nede i den lille By,

Paa Gaden og ved Stranden

Var der en Jubel, Stgi og Gny,
Som Folk var fra Forstanden!

Thi mangen Fiskersgn var hjem
Fra lange Farter steevnet,

Og Sleegt og Venner tog mod dem
Saa lystigt, som de evned.

Ung Cecil saae, hvor der var net
Med Krandse, Baand og Flage;
Fortumlet knap hun aendsed ret,
Eet @nske var tilbage;

Med Drengen ved sin Haand saa stil
Stod hun nu blandt de Andre,

Og saae alt under Sang og Spil
Matroserne indvandre.

Med Hat paa Snur, med brune Traek
Fra fjerne Land de komme;

| Spidsen gik en Styrmand kjaek

Med Neeven i sin Lomme.

Han Cecil saae! og frem han sprang -
Saa - flink et Kys paa Munden -

Og saa i Luft sin Hat han svang:

»Nu er min Lykke bunden!«

204
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Den Styrmand var en lystig Fyr,
Og han var Drengens Fader,;
Med Mgie Cecil holdt i Styr
Ham paa de travle Gader;

Men ene var de blevne knap
Bag Byen hist paa Engen,

Saa kyssede hun selv omkap
Og hviskede om Drengen.

Ei mange Uger gik, min Tro!

Far der var lyst og skrevet;

For de med Gammen begge To
Var Mand og Kone blevet.

Saa drog han ud med lystigt Sind,
Og kom med Lyst tilbage,

Og saa det gik, Aar ud, Aar ind

Til deres sidste Dage.

Men Drengen blev en vakker Helt,
Sit Land til Vagt og Heeder;

Hans Navn blev stort i Sund og Belt,
Paa tusind fjerne Steder.

| Kirken hist nu staaer hans Grav,
Hvor Folket gaaer til Skrifte;

Om Vaaben og Commandostav

De vundne Flage vifte.

EN LYKKELIG.

Det var en Julinat, hvis Duft

Og Varme fyldte Jord og Luft.
Veemodigt alle Stjerner saae

Til Blomsterne, som stille laae

| Blund ved Jordens Moderbryst
Og drgmte sgdt om Dagens Lyst.
Guldsolen stod i Lavens Tegn,
Som hersked i den Himlens Egn,
Hvor rige Stjerner denne Nat

Sig festligt havde Steevne sat,
For hemmeligt, i enig Pagt

At gve deres sjeldne Magt.

Ved Sundets Bred hver Bglge sov;
Den brune Hjort i dunkle Skov
Med sine Takker henad Ryg

| Greesset laae hos Hinden tryg.
Selv i den store, lumre By
Indslumret var alt Brag og Gny;
Den Syges Lys, halv Ild, halv Damp,
Med Livet stred den sidste Kamp.
Men i et snevert Straede hist,
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Hgit under Taget, paa en Qvist,

| et forfaldent, gammelt Huus,

Der tindred end et radligt Blus,

Mens af og til fra Vindvet sneg

Sig let en blaalig R@g, der steg

Og svandt, som Tanken svinder, naar
Det fgrste Aftenblund man faaer.

Der oppe i det snevre Rum

En Olding sad nedbgjet, krum,
Huulbrystet, mager, bleg og stum.
Hans tynde Haar var hvidt som Snee;
Paa Munden var det let at see,

Den aldrig havde leert at lee.

| Pandens dybe Runeskrift

Ei laastes nogen stor Bedrift;

Men - var det Leengsel, hgi og kjeek?
Var det en Attraa, fuul og freek,

Der plgied disse saere Treek?

Det saaes ei klart; thi som et Slgr
Var veaevet for hans Aasyns Dgr.
Dybt QGiet laae bag Brynets Krands,
Men tindred der med maegtig Glands;
Man af dets Flamme, skarp og staerk,
Vel aned det uhyre Veerk,

Der som en Ixionisk Ring

Fik sat hans indre Liv i Sving.

Paa Gulvet stod med Ild og Kul

En lille Ovn, foran hvis Hul

Han sad med Pusteren, og lod

Den Digel, som paa llden stod,

| Heden glgdes rad som Blod,

Ja, hvid som lis, imens han snart
Med Tangen snapped i en Fart

Saa hist, saa her en Ting og smed

| Diglens slugne Gab den ned;

Og snart fra Hylden hist i Krog

Sig hented mangen stgvet Bog.

Paa Tal, paa seere Tegn og Skrift
Hans Qie stirrede saa stivt,

207 Saa leengselsfuldt, som hist i Sand
Kamelen speider efter Vand,

Som Synden efter Naadens Drik,
Som Manden efter Qvindens Blik.
Paa Stolen sank han atter ned,

Men rastlgs midt i stille Fred

Han saae paa Diglens hede Skaal
Med jernfast Villie og Taal,

Som evigt vented han et Maal.

123 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Hvad var han far? - Saa reen og smuk
En Yngling, hvem en Moders Suk

Og Faderstoltheds Smil fik sendt

Fra Hiemmet i det Element,

Som kaldes Livet, der at faae
Fuldendt, hvad de begyndte paa.

Han var saa livlig, kjeek og from,

Og hvor hans Fod saa sveermed om,
Var venligt Haandtryk, yndigt Blik

Og Smil den Velkomst, som han fik.
Som Verden aaben for ham stod,

Saa hver en Sjeel sig ham oplod;

Og Rosens Duft og Druens Glgd

Blev budet ham som dagligt Brad.

Til sadelt Liv blev vakt hans Aand,
Han Blik blev klaret, Kunstens Haand
Ham fgrte mod en Haederskrands,
Der huldt ham vinked med sin Glands.
Og det, der mest af Alt formaaer,
Saaleenge Verdens Grundvold staaer,
At binde fast til Gud og Pligt,

At gjgre Livet til et Digt,

208 Saa rigt som reent, saa skjgnt som sandt,
En Qvindes Kjaerlighed han vandt.
Skjgndt ingen sluttet Pagt ham bandt,
Han var i Tanken dog ei fri,

Men fandt sin Salighed deri.

Og det var netop paa det Punkt,

Da Elskovs Blomster, frisk og ungt,
Fra Himlen fik det fgrste Bud

Og var just ved at springe ud,

Da - - dog et Blik endnu derpaa -

Et venligt Billed end - og saa -

Hgit stod en Skov paa Sgens Bred,
Paa Skreenten laae et landligt Sted.
De slanke Piller Taget bar,

0Og med de store, blanke Glar

Det skued over Sg og Mark,
Omduftet af en Blomsterpark.

Let Taagen over Sgen laae

0Og Morgenhimlen deemr ed graa;
Men Lysekronens rgde Blus

End straaled fra det muntre Huus,
Hvor der til lystig Sommerdands
Var samlet just en yndig Krands
Af Ungdom, Skjgnhed, som ei let
Af Jubel og af Dands blev meet.
Det raske Buestrgg end klang,
Sgdt blandet med Hoboens Sang,
Og Paukens dumpe, faste Takt
Udgved end sin Tryllemagt,

Saa midt i Klang og munter Stgi
End Par og Par i Salen flgi;

209 End perled Druens varme Blod,
Og Gaarden fuld af Vogne stod.
Men ude paa Balconen sad,
Beskygget af Orangens Blad
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Og Laurens fyldig brede Quist,

Der stod i Vaser her og hist,

En Dame, ung og rank og veg,

Med Kinden som Jasminen bleg.

Til Stolens Bolster laened hun

Sin Nakkes Fletning, dunkelbrun,
Mens Caschemirens blgde Spind
Den spaade Skabning hylled ind;

Og under Kjolens klare Braem

Hun strakte ud og viste frem

Et yndigt Tvillingpar, de to
Smaabitte, atlaskhvide Skoe.

Hun i en Rosenknups Carmin

Taus bladed med sin Finger fin,
Som lzeste hun deri. Foran

Stod med sin Hat i Haanden Han.
Til Pillen stegttet, roligt, koldt

Med hendes Blik han die holdt.

De havde talt; nu Begge taug,

Men deres Tanker paa et Hav

Af Fglelser omsvaermed frit,

Og skiltes ad og magdtes tidt,

Som hid og did paa Dammen to
Libeller fare uden Ro.

De havde talt; men skjgndt hvert Ord
Henflagrede som Dandsens Chor,
Der med sin Rhytme, med sin Klang
Ledsagede dets lette Gang,

Det faldt dog tungt paa Guldets Viis,
210 Og haardt som Jern og koldt som lis.
Det var en Afsked - uden Grund!
Det var maaskee et Lune kun?

En Grille, som det havde voldt?

Det klang ret spggefuldt, men koldt,
Han var bestemt, han talte kort:
Han vilde bort, han maatte bort!
For evig? Nei! han kom igjen,

Naar Tiden havde veiret hen

Saa hiint, saa dette fra hans Vei, -
Om Tingen selv han ymted ei

Det lod, som han med sorglgs Aand
Gav Slip paa dette fine Baand,

Som her ham holdt. Et raat Maaskee
Han gav til Lindring for den Vee,
Som vel han vidste, nu var vakt

| Qvindehjertets rige Schacht.

Han fjerned sig med hgfligt Buk;
Men ingen Smerte, intet Suk

Lod ane, at i Haabets Blomst

Ham Spiren laae til Atterkomst.

Han sprang i Vognen, vugged blgdt
Og drgmte om en Fremtid sgdt.
»Hvad maegter ei en Villie steerk?«
Han taenkte: »med fuldbyrdet Vaerk At sige - hvilken salig Fryd! -
Til hende og mig selv: Nu nyd!«

Og dog forbi hans @ie gik

Hiint smertefulde Afskedsblik;

Og dog gjentoned i hans Bryst

Hun sittrende og sagte Rast,
Hvormed hun hvisked sit Levvel!
Og levende stod for hans Sjeel,

211 Hvor nu paa Knee hun havde lagt
Sig for sin Seng, i hviden Dragt,

Og der sin Kind i Puden dulgt

Af Hjertens Angst og Qval forfulgt,
At sgge, ene der med Gud,
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| Sukket Tragst og greede ud!
Hans Tanke roligt saae derpaa,
Og trgstigt lod han Hjertet slaae.
Han troede sig bevidst, at ei
Ham Letsind farte denne Vei.
Han stoled paa ved kraftig Taal
Engang at naae sit hgie Maal.
Da skulde Sorg og Savn og Alt
Med Renter vorde rigt betalt;

Da kunde han - o, sgde Fryd! -
Tilraabe hende: Kom og nyd!
Den Tanke var det varme Lys,
Som daemped Hiertets Febergys
Og faested Freden i hans Sind, -
Og sgdeligt han slumred ind.

Hvo Eensomhed sig kaare vil,

Ham hjeelper Verden snart dertil.
Som Taage svinder Meengdens Flok,
Enhver har i sit Eget nok;

Og Attraction og Sympathie

Er Baand med liden Holdning i.

Her listed han sig bort, og brat

Han saae sin Plads igjen besat;

Hist, hvor man saae ham gjerne far,
Man aabned selv hans Flugt en Dgr.
Han blev som lis, og Vennens Fod
212 For evig kold hans Bo forlod;

Og snart han var saa ene der,

Som strandet Sgmand paa et Skjeer.
Det lykkedes! Han gjorde meer:

| Hjertets mest forborgne Krog,
Hvor Blodets bedste Aare slog,

Han fjaeled hvert et Mindeblad,

Den lange, rige Perlerad

Af Dages, Timers Sorg og Fryd,

Sin Tankes Skat, sin Vandrings Pryd,
For dem engang at drage frem

Af deres stille Nattegjem.

Han laased for sit Mindes Grav

Og slaengte Ngglen fjernt i Hav;

0Og hvergang Tanken kom forbi

Hun Dgr, hermetisk lukket i,

Den flygted, skamfuld og beklemt,
Til Alt i Glemsels Dyb var gjemt.
Han var alene; men hans Aand

Var ikke fri! Ved magisk Baand

Den laenket fandt sig til eet Punkt,
Hvori dens Liv var evig ungt.

For Verden, som han havde tabt
Han havde sig en anden skabt.
Naar Skjgnhed, Tanke, Poesie

Ham vinked med sit Trylleri;

Naar Kunstens Bgrn, naar Harpens Streeng,
Naar Luft og Hav og Skov og Eng
Ham lokkede med venligt Blik,

Med yndig Rgst, hans Tanke gik

Til Hiint: »Engang - o, hvilken Fryd! -
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Jeg sige tar: Nu hvil og nyd!« -

Han var alene. Villiestaerk

213 Af rastlgs lver for sit Veerk

Han hgrte ikke Livets Kald,

Ei Tidens tunge Hammers Fald.

I Nattens Hvaelving stod den Skrift,
Hvorpaa hans @ie stirred stivt,

0Og gamle Bggers mugne Duft
Forfrisked ham som Vaarens Luft;
0Og Smelte-Essens Lue hed

Var Solen, han sig varmed ved.
Tung var hans Id, men Styrkens Ord
Oplivende ham gjennemfoer:
»Snart - snart min Idreet er forbi,

Da er jeg maegtig, rig og fril« -
Naar Nytaars Morgenklokken slog,
Og Tusinder til Templet drog,

At sende Gud fra rgrte Bryst

For Livet Tak og hente Trgst,

Hans Tanke var: »Ak, ja! engang
Jeg aabner og min Celle trang,

Og blander da min Jubelsang

Med disse Chor, som hisset lgd,

Og priser Gud, indtil min Dgd!« -
Som Fjeld, med sneebedaekte Top
Af Sol forgyldte dukke op

Fra Skyers dunkle Hav, og brat
Forsvinde i den sorte Nat,

Saa glimted Haab tidt frem og svandt.
Men i eet Ord nyt Mod han vandt:
»Maaskee i Nat! maaskee i Dag!«
Og dobbelt slog hans Hjertes Slag.
Men denne Nat og, Dag blev Aar,
Der meied bort hans Ungdoms Haar,
Der sendte Snee paa Issen ned,

214 Saa Kinden blegedes derved.
Hans Ryg blev krum, hans Blod blev koldt,
Med stivnet Haand han Tangen holdt
Og Pusteren; kun Jiets Ild

Gav Aanden evigt Tgnder til.

En Sleegt var voxet op og dad,

En aaden Slaegt igjen var fad,

Han saae det ei; hans Blik var lukt
Og blindt for Livet og dets Flugt.
Saa stod han, som paa Klippetop,
Hvor ingen Lyd kan svaeve op

Og ingen Duft fra Dalens Flor,

Men Taushed kun og Tomhed boer.
Sit eget Billed her han saae

Uhyre stort afspeilet paa

Den neere Sky. Med raedsom Lyst
Han i en Skygge fandt sin Trgst,

Til Dagens Stjerne sank og Alt

Igjen i Nattens Mulm henfaldt.

Det var et Gjgglespil, en Dunst!
Som Sandhed straaled kun hans Kunst.

Det var en Julinat, hvis Duft
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Og Varme fyldte Jord og Luft.
Guldsolen stod i Lavens Tegn,
Som hersked i den Himlens Egn,
Hvor rige Stjerner denne Nat

Sig havde festligt Steevne sat,

For hemmeligt, i enig Pagt

At gve deres sjeldne Magt.

Paa Hvalvet stod hans Stjerne rad,
Det yar den Stund, da han blev fgd.
215 Som Lgvens Barn paa denne Jord
Han var udseet til Lykke stor.

Ved Tal, ved Tegn, ved lldens Magt
Hel tidt han havde Grunden lagt
Til mangen Bygning, der var reist
Og havde stolt mod Himlen kneist;
Men kun et Pust - og Alt var Dunst!
Thi hver dybsindig Klggt og Kunst,
Al snild Beregning var dog tom,
Han som i Blinde famled om,

Saa hver en Bygning fandtes huul.
Eet var der end, som laae i Skjul,
Som ei blev leert i nogen Bog,

Ei i Naturens Hjertekrog,

| Ord, i Urter eller Steen,

| Jorden mgrk, i Luften reen,

| rgden Ild, i tunge Hav, -

Eet, som kun Lykken ene gav!

Eet, som den reiste Bygning bandt
Og fastned, saa den brat ei svandt,
Men herligt til sin Mesters Priis
Stod som et evigt Paradiis,

Der bgd ham ind til al den Lyst,
Som fryde kan et jordisk Bryst! - -
Her Lykken var sin Beiler tro;

Alt stod den ved hans stille Bo.
Den hemmelige Stund var neer,

Da han for alt sit Livs Besveer,
Erkjendt som Lgvens segte Sgn,

Af Lykken skulde faae sin Lgn. -
Ved Ovnen paa sin Stol han sad,
Hvor i halvhundred Aar i Rad
Urokket Lid han Dag og Nat

216 Til et Maaskee nu havde sat.

| Stolen mat tilbagelagt

Paa Diglen gav han ngie Agt;

Med Pusteren han af og til

Gjed Liv i Ovnens rgde Ild,

Mens stundom Qiets Laengselsblik
Ud af det aabne Vindve gik

Mod Himlens Hvaelving, hvor han saae
| det uendelige Blaae

Sin Stjerne tindre klar og smuk.
Dybt Nattens Hjerte drog et Suk,
Og gjennem Luften deempet svang
Sig Midnatsklokkens fgrste Klang.
Da sluktes Ovnens Flamme brat,
Teet favned ham den stille Nat,

0Og som dens sorte Teppe faldt,
Sig aabenbared en Gestalt.

Let haeved sig den spaade Krop

Af Diglens hede Munding op.

Med gyldne Lokkers kruste Pragt
Om Pande, Barm og Skuldre lagt,
Med @iets Stjerne saphirklar,

Med purpurlyse Vingepar,

Ifgrt et skinnende Gevandt
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Hun svaeved - smiled - og forsvandt!
Det Chrysaliden var! - Kun eet
Secund hun dveaeled; men i det

Var al den Salighed udtgmt,

Som nogen Tanke sig fik drgmt.
Hans Vaerk var endt! - Hans Sorg og Harm
Var veiret bort fra treette Barm;

En Sum af Livets fulde Lyst

Var strgmmet til hans aabne Bryst.
217 Hans Laengsel stillet var, hvert Haab
Var signet i den gyldne Daab -

Ved hendes sgde Qiekast.

Det var hans Liv! - Hans @ine brast,
Mens Panden segned og hans Blod
Blev koldt og Hjertet stille stod.

Men Dagens fgrste Deemring saae
Ham kold og stiv at sidde paa

Den gamle Stol. Den slidte Tang
End Igst i visne Fingre hang.

Let Morgenvinden listed ind

Og vifted om hans blege Kind;

Ret som en Trgsterinde blid

Den leged med hans Lok saa hvid.
En Spurv, nyfigen, qvik og glad

Paa Ovnens kolde Hjgrne sad.

Da man saae til, var Diglen fuld

Af puurt, uskjeemmet Jomfruguld;
Men Kunstens hemmelige Ord

Blev lagt med Mesteren i Jord.

FORTZALLINGER PAA PROSA

220
221

SKRIFTESTOLEN

| Magdalenekirken i Girgenti havde Man gjort Forberedelserne til en stor Fest. Alt var smykket paa saedvanlig
Maade med rgde Tapeter og Blomster. Arbeiderne havde i Middagsstunden forladt Kirken, og der herskede
nu den forunderlig veemodige Stilhed, som i de catholske Templer er saa velgjgrende og oplgftende.

To Herrer vandrede i sagte Samtale i den lange Gang, der Igber langs den nordlige Side, og syntes at
nyde Kirkens Skygge og Kjglighed, som om det var en offentlig Promenade. Den Ene var en Mand paa
omtrent fem og tyve Aar, stor, staerktbygget, bredskuldret, med et alvorligt Ansigt, hvori ingen Lidenskab
syntes at have sat sit Praeg; det var Don Antonio Carracciolo, Marchese d'Arena. Den Anden, fiintbygget og
slank og neppe udtraadt af Ynglingsalderen, lod sit smukke, livlige Ansigt, med de mgrke, men naesten
gvindelige @ine, vende sig til alle Sider med mgnstrende Blik, ret som om han havde Noget at sige her; og
det havde han ogsaa; thi det var den Architect, der havde forestaaet og ledet Arbeidet, det var den for ikke
laenge siden
222
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fra Rom hjemkomne Giulio Balzetti. Med Eet standsede denne.

»Jeg skal dog for Lgier betroe Dem, Signor Marchese! en Hemmelighed, som Ingen kjender, troer jeg,
uden jeg,« sagde han i den fortrolige Tone, hvormed man tiltaler en Ven, i hvis Huus man daglig kommer.
»De veed, at Akustikens Virkninger undertiden spille os Bygmestere mangt et Puds, hvor vi mindst ventede
0g mindst gnskede det. Et Treef, en Haendelse har lsert mig, at naar man staaer her - her paa denne hvide
Marmorflise, saa hgrer man aldeles tydeligt hvert Ord selv af den sagteste Hvisken histnede, langt herfra, -
der, hvor De seer den naestsidste Skriftestol staae, uden at de, der befinde sig paa Linien mellem disse to
Punkter kunne fornemme et eneste Ord, om de end ere nok saa naer ved hiint Sted. Bliv staaende her! jeg vil
gaae ned til den betegnede Skriftestol, og De vil undres over dette Mirakel af Naturen!«

Han ilede bort; men neppe havde han fjernet sig et Par Skridt, far Marchesen hgrte en tydelig Hvisken,
hvis Indhold strax satte hans Sind i den heftigste Bevaegelse. Han stod der stiv og marmorhvid i Ansigtet,
som rgrt af en Troldkjep, og den spaendte Opmaeerksomhed, der malede sig i hans ellers saa rolige Traek, lod
formode, at han hgrte noget meget Maerkeligt. Han ragrte ikke et Lem, han aandede neppe, som Een, der
staaer paa Randen af en Afgrund og frygter for at styrte ned, og hans rullende @ine og bankende Hjerte vare
det eneste Bevaegelige paa ham.

| det Samme kom den unge Architect tilbage og sagde alt i nogen Frastand med smilende Laeber:
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»Jeg kunde ikke komme til at gjgre Experimentet; thi i Skriftestolen sad der Nogen, saavidt jeg kunde
skimte, en tilslgret Dame - men, min Gud! hvad fattes Dem dog?«

Marchesen lagde, paa Italieenerens Viis, Fingeren paa Munden og forblev ubevaegelig staaende. Efter et
Par Minutters Forlgb drog han et dybt Suk; Statuen fik Liv og traadte ud af den magiske, fortryllede Kreds.

»Det er slet Intet, kjeere Giulio!« sagde han med venlig Stemme, »taenk blot ikke om mig, at jeg er
overtroisk; men jeg forsikkrer Dem, det Hemmelighedsfulde, det Overraskende ved dette besynderlige
Naturphaenomen greb mig dog paa en ganske egen Maade. Kom, lad os gaae! | den frie Luft vil jeg samle
mig igjen!« vedblev han, tog fortrolig Balzetti under Armen, farte ham til Promenaden udenfor Byen, og da
de tvende Herrer der en lille Stund havde vandret frem og tilbage, tog han Afsked med Ynglingen, idet han
sagde: »Imorgen efter Festen kommer De vel, som saadvanligt, ud til vor Villa? Til vi sees!« -

- Naeste Morgen ganske tidligt traadte Marchesen ind i sin Kones Forveerelse. Kammerpigen, som just
kom ind ad en anden Dgr, gjorde store @ine.

»Har Din Frue ringet?« spurgte Marchesen.
»Nei, Eccellenzal« svarede Pigen, dybt neiende og readmende.

»Saa bi her, til Du bliver kaldt!« sagde Marchesen og aabnede Dgren til Paakleedningsveerelset, der laae
foran Sovekammeret. Idet han traadte ind, kom hans unge, yndige Huusfrue ham imgde i en Morgendragt,
saa let som vel muligt, nemlig saaledes
224

som hun var staaet ud af Sengen. Marctesen blev staaende, ligesom frapperet ved sin Kones Deilighed,
og lod, som om han slet ikke bemaerkede den indre Uro og Storm, der havde jaget alt Blodet fra Kiriderne,
medens det saa meget desto voldsommere arbeidede i Hjertet og haevede den fyldige Barm under den hvide
Natdragt.

»Du er tidligt paafeerde, Antonio!« sagde neppe hgrligt den unge Kone med et usikkert Smil og staerkt
rgdmende. »Hvad vil Du dog her?«

»Kunde det undre Dig, min Lauretta! mine dines Lys!« sagde Marchesen med den blgdeste og mest
smigrende Betoning, »kunde det undre Dig, om jeg kom baade tidligt og silde? Dog nei, Elskeligste! det var i
Dag ikke egentlig Dig, hvem mit Besgg gjeldte. Du veed, det er i Dag den hellige Magdalenes Fest, og at der
er en stor Hgitid i den Anledning, og jeg har nu faaet det Indfald at forberede mig til min Andagt ved at
betragte den herlige Tizianske Magdalene, som Du har ophaengt i Dit Sovegemak. Tillader Du?« lagde
Marchesen til med Fiinhed, idet han med langsomme, faste Skridt neermede sig Dgren.

»Der er saa uordentligt derinde,« sagde den unge Kone med et hurtigt Blik gijennem den halvaabne Dgr,
»men - gaae dog kun ind - jeg vil imidlertid her begynde mit Toilette.«

Og han traadte derind.

»Hvor yndig,« sagde han med en skalkagtig Stemme, »hvor yndig er dog ikke denne Uorden! Disse
gracieust henkastede Rober, disse smaabitte Skoe! hvor forunderlig balsamisk, phantasievaekkende er ikke
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denne Luft! Der er ordentlig Poesi i Alt dette!«
225

Hans speidende Blik feestede sig paa den sneehvide, aabne Seng, hvis stukne Silketeppe var trukket op
og bredt ud, og under dette tegnede sig tydeligt Contourerne af et menneskeligt Legeme, der laae heelt
udstrakt, som for at rgbes saa lidt muligt.

»Jeg vil seette mig ned,« sagde Marchesen med en rolig og blid Stemme, »0g see mig rigtig maet paa
dette Mesterveerk!«

Idet han talede disse Ord, tog han den hvide, med brede Blonder kantede Traekkepude, lagde den sagte
paa det Sted, hvor den skjulte Persons Ansigt maatte veere, og satte sig dernaast med hele sit kraftige
Legemes Veaegt derpaa, medens hans hgire Haand fast stemmede og stgttede sig mod den Liggendes Bryst.
Uden at aendse de uvilkaarlige, rasende convulsiviske Beveegelser af den i Dgdsangst Bestedte, vedblev
Marchesen med rolig og fast Stemme:

»Hvor det dog er fuldendt, dette Billede! Hvor sedelt og segte kydsk deekker ikke den skjgnne,
bodfaerdige Synderinde sine nggne Skuldre og sin Barm med de lange, gule Lokker og med de fine,
veldannede Haender, medens det fromme, sgnderknuste Blik taareblaendet stirrer didop, hvorfra Naaden og
Forbarmelsen skal komme! Man kunde blive Digter ved at betragte et saadant Kunstveerk! Ak, men jeg
mangler nu desvaerre aldeles Talent til at improvisere. | dets Sted skal jeg fortaelle Dig Noget, som haendtes
mig i Gaar. Vor lille Ven, Giulio Balzetti, farte mig om i Magdalenekirken, og under vor Vandring viiste han
mig et Punkt og bad mig staae stille der, efterdi man, som han sagde, just der tydeligt og grant kunde hgre,
hvad der paa et andet langt
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fraliggende Punkt endog kun blev hvisket. Og meget rigtigt! Paa hiint andet Punkt staaér netop
Skriftestolen No. 6. Neppe havde jeg stillet mig paa det anviiste Sted, for jeg hgrte en yndig Stemme - Gud
maa vide, hvis det var! - skrifte sine Hjertesorger og sine smaa Synder for Pateren: Hun havde en Mand,
sagde hun, som hun elskede - ja hun elskede ham, og han elskede hende; han var saa god imod hende og
lod hende have megen Frihed - kort, hun lod Manden vederfares al den Ret, han kunde forlange, Gud
bevares! - men - hun elskede nu ogsaa en Anden! - Hans Navn naevnede hun ikke; det vilde ellers ret have
moret mig! det maa nu vaere Een af vore unge, smukke Herrer her i Byen! Denne Anden elskede hun da -
hun kunde ikke andet, sagde det stakkels Barn, og meente ogsaa, at hendes Hjerte vel havde Rum til ham
ved Siden af Manden. Han var saa sedel denne Anden, saa elskelig, saa smuk, og han tilbad hende - nei! det
var hende en Umulighed at naegte ham Noget! desuden - naar Manden ikke vidste det, saa var det ham jo
ingen Smerte; men om han saa end fik det at vide, og hans Kjaerlighed til hende var sand, saa maatte han jo
tilgive hende og blive ved at elske hende fremdeles - og meget andet Saadant. Hun havde nu, fortalte hun,
lovet ham en Sammenkomst denne Morgen tidlig - nu maa Stevnemgdet altsaa finde Sted! - og fast besluttet
for hans og hendes Roligheds Skyld at tilstaae ham Alt; thi saa meente hun, - hgrer Du? saa meente hun,
vilde dette nok snart gaae over. Det er det, som de franske rend="italics">Damer kalde passer ses caprices!
Tilsidst bad hun da meget gracieust om Absolution i Forveien
227

- det er saa beqvemt! - og - hun fik den. Hvad synes Du, min Sjael! om Alt dette?« sagde Marchesen, idet
han reiste sig fra sit reedsomme Saede, hvor al Bevaegelse var svundet.

»Nei,« vedblev han i en spggefuld Tone, »vore gode Praester ere altfor fgielige - at sige i AlImindelighed! -
thi vor gamle Don Gregorio vilde nok ganske anderledes have taget Dig i Skole, hvis Du -« fortsatte han,
medens han langsomt lagde Hovedpuden tilbage paa sit Sted og slog Teppet til side. Det var Architecten
Giulio Balzetfi; han aandede ikke mere.

»Har Du nylig veeret i Skriftestolen min Laura?« spurgte Marchesen.
Der kom intet Svar.

»Nu staaer min Engel vist igjen med Knappenaale i Munden, og jeg har dog saa tidt tryglet Dig om at
lade veere! Er det laenge siden, Du var til Skrifte?« gjentog han med forsteerket Stemme.

»Neil« svarede den unge Frue med halvqgvalt Rgst.

»Apropos!« sagde Marchesen, idet han deekkede det graesseligt fordreiede og blaae Ansigt til med
Teppet, »vi fglges vel ad til Kirkefesten i Dag? Praecis ved Middag begynder Processionen, og da lader jeg
spaende for. Vi maae ikke forssmme det.«

Han traadte ind i Paakleedningsvaereiset. Den unge Kone sad i en stor Laenestol, hendes fyldige, sorte
Fletninger haengte ned til begge Sider, Dgdens Bleghed daekkede hendes Kinder og Pande, og begge
Haender hvilede paa Knaeerne.
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»Hvad feiler Dig, elskede Barn?« sagde Marchesen med en inderlig Blidhed og uforandret Venlighed paa
Leeberne. »Du er nok kommen for tidligt op, min
228

Lille? - og saa anstraenger Du Dig ogsaa alene med Din Paaklaedning! Hvor er Pipetta? Nu skal jeg
ringe!«

Han trak i Klokkestraengen, naermede sig til sin Kone, trykkede et Kys paa hendes Pande og forlod
Veerelset.

| Middagsstunden, da alle Stadens Klokker klang festligt, holdt Marchesens rigt forgyldte Stadsvogn,
forspeendt med fire, med gyldne Qvaster prydede Skimler, i Palladsets hveelvede Port, og en Sveerm af
kostbart gallonerede Pager, Lgbere, Tjenere og Jaegere stod, ventende paa Herskabet.

Det varede heller ei laenge, far Marchesen i glimrende Hofdragt, med Stjerne paa Brystet og Hatten i den
ene Haand, ved den anden farte sin unge, deilige, men dadblege Frue med Anstand og Siirlighed ned ad de
brede Marmortrapper. Medens hendes Ansigt syntes koldt og forstenet som Statuerne, de skrede forbi,
straalede hans @ine med en usaedvanlig Livlighed og Glands. Lakaierne strammede til, Vognen blev aabnet,
de stege ind, og ud foer den af Palladset, hen gjennem Gader, over Torve, medens de Vandrende vendte sig
om og sagde til hverandre: »Der kjgrer et lykkeligt Par!«

Architecten var forsvundet. Ingen anede, at han paa Festens Dag laae dgd og blaa, med reedsomt
fordreiet Ansigt i en ung Dames Garderobe paa Gulvet, mellem Papaesker og Skoe; eller at han naeste Nat
hemmeligt ved Fruens gamle, troe Tjener paa et ZAsels Ryg blev transporteret til en naerliggende Bjerghule
og der nedstyrtet.

Til et Magdalenekloster skjenkede hun en betydelig Sum for hans Sjaels Frelse.
229

Munken Don Gregorio - den fine Verdens yndede Skriftefader - blev ogsaa savnet; men han smaagtede
sin gvrige Levetid i et underjordisk Feengsel i et Camaldolenser Kloster, hvorhen Marchesens Indflydelse
havde bragt ham.

At Skriftestolen blev flyttet, begriber man let.

Marchesen bergrte aldrig denne Sag for sin Kone; saavel i Verden, som i sit Hjem behandlede han hende
tilsyneladende med stor Agtelse, ja stundom endog med en ham ellers ikke egen @mhed. Men i hendes
Sovekammer satte han aldrig mere sin Fod.

ET HJERTES GAADE.

Det var i Aaret 18- en smuk, klar Eftermiddag i August Maaned, da tvende unge Forstelever, knebelsbartede,
solbreendte, og ledsagede af deres Hunde, slendrede langsomt gjennem Tykningen i den vidtlgftige
Skovstreekning, der daekker Hgilandet og Sletten mellem de to Byer R. og A. og skyder sig lige til Kysten,
hvor dens yderste Punkt bensevnes L-hoved. Med Mgie banede de unge Herrer sig Vei opad en steil
Skraaning gjennem Brombeaer og Hasler. Et Sted paa Hgiden skjenkede et Gab i Skoven fri Udsigt til Sletten.
Her standsede den &ldre og raabte, idet han pegede paa et Herresaade, som i det Fjerne med Gavle, Spiir og
blinkende Vinduer haevede sig paa den rige Plaine: »Gid jeg i dette Qieblik var derovre!«

»Hos Grevinde v. L?« sagde den Yngre leende, »aa, hvad vilde Du der?«
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»Hvad jeg vilde?« spurgte den Fgrste ivrigt, »ja hgr! veed Du hvad: dersom Du, som jeg, endog kun een
Gang havde veeret i Selskab med hende, saa vilde det veere Dig en Umulighed, ikke at gjgre et saadant
@nske, hvergang Du teenkte paa hende! - Ja, nu har hun det godt, den Sjeel! men Du skulde bare have kjendt
noget til det Huus, da Han levede. Han dgde, den Rakkerhund, for et Aar siden, og dengang var Du ikke her
endnu. Jo, det var en Mand, kan Du troe! Jeg seer, at det skeer hvert @ieblik, og dog kan jeg ikke faae det ind
i mit fiirkantede Hoved, hvor det er muligt, at en Pige kan blive cujoneret til at tage en Mand, som hun
hverken elsker eller nogensinde kan komme til - jeg vil ikke sige - at elske, men blot at taale. Man skulde
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troe, at Fruentimmerne slet ikke besad nogen Characteerfasthed; men de bevise det saameget destydeligere
siden efter, Gud bedre det! Saadan Noget skeer nu hver Dag og overalt, og selv vore Bgnder ere i denne
Henseende slet ikke et Haar bedre end de Fornemme. Hun var ikke mere end sexten Aar gammel, taenk Dig
engang! da hun - som det hed for at holde Skillingerne sammen - maatte gifte sig med det Afskum. En Karl,
saa fuld af Skab, som Manden i Evangelium, saa gammel, at han mageligt kunde vaeret hendes Oldefader, -
kort sagt, Tradske fra Rod til Top! Det lader jeg endda gaae, skjgndt det maa vaere drgit nok for et saadant
ungt Pigebarn; men saa var han gjerrig Du! - Gud, hvor jeg hader Gjerrighed! - og saa var han saa
nederdraegtig ond imod hende og pinede og plagede hende fra Morgen til Aften, saa at det Aar, hun tilbragte
hos ham som hans Kone, sagtens maa have erhvervet 231 hende i det Mindste een lille Evigsalighed hisset;
thi taalmodig som et Lam skal hun have vaeret. Saa tog da en vis Mand ham, - ja, for det er jeg nu overtydet
om, at det er gaaet ham daarligt, - og siden den Tid lever hun som Blommen i et £g, sin egen Herre og
Eierinde af disse herlige Godser. Og hun fortjente meget Mere!«

»Hvor saae Du hende den ene Gang?« spurgte den Yngre nysgjerrig.

»Det skal jeg sige Dig! Det var saamaen paa et Bal, ikke mere end to Maaneder efter hans Dgd; thi hun
generer sig ikke, det praegtige Fruentimmer! Slige philisteragtige Hensyn bryder hun sig ikke om. Og hvad
havde hun da ogsaa at greemme sig over? Dog sgrge gjorde hun, - forstaae mig ret, hun var klaedt i Sorg;
men det var slet ikke til hendes Skade. Lille er hun, just saadan som jeg kan lide det, lille, men fiin og rund;
0g saa var hun slet ikke pyntet; ikke saameget som en Collier, et Armbaand, en Broche, ikke engang
@renringe bar hun! Det lader til, at hun hader alt saadant paahaengt Stads, og hun treenger, sandt for
Herren! heller ikke dertil! Og hvor hun saa dog var nydelig - det er ikke til at beskrive. Saadan en Hals!
saadanne Arme! saadan en Figur! Haaret ganske glat over den klggtige Pande, ikke en Bukkel eller Krglle, og
saa den sveere, blonde Fletning i Nakken - ja, og en Nakke - aa, Gud give jeg var Poet! Noget saa bleendende
har jeg aldrig seet!«

»Du rimer jo allerede!«

»Saa? ja, det er ikke urimeligt, at det kommer af sig selv, naar man teenker paa en saadan Gjenstand, -
det er ikke at undres over. Men hvad skal jeg
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saa sige Dig om hendes Ansigt,« lagde den Zldre til i en comisk veemodig Tone, »hvad skal jeg sige om
et saadant Ansigt, som aldeles ikke gjgr Fordring paa at veere smukt, men som dog er noget af det Deiligste,
Gudherren har skabt paa denne Jord og tilladt os syndige Mennesker at see paa? Hun har da, Himlen vaere
lovet! ikke saadan et kaiserligt @rnenaeb, som vor Madame derhjemme; nei, hun har en fiin Naese, en
characteristisk Naese, en Naese, som veed hvad den vil og betyder, - og saa en smilende, veltalende Mund.
Ja, hvor hun kan tale! Saa klggtigt, som Dronningen af Saba, og vistnok meget morsommere end hendes
arabiske Majestaet. Det er bestemt en Hex, den lille Grevinde! Alt hvad der kommer hende naer, det traekker
hun til sig. Det er ikke denne ubevidste Tiltraekning, som saa mange andre smukke Fruentimmer udgve; nei,
hun veed det meget godt selv, og det lader til, at det egentlig er hendes Studium. Men netop af den Grund,
maa jeg sige Dig, at vaere gift med hende, det vilde jeg ikke for al den Deel i Verden; thi skjgndt jeg ter give
min Hals til Pant paa, at hun i Evighed aldrig vilde eller kunde foretage noget hende Uveerdigt, - det er dog
det meest afgjorte Coquetteri, - og jeg holdt det aldrig ud!«

»Du behgver ikke at blive saa ivrig,« sagde den Anden leende, »Du bliver vel nok fri for det!«

»Sagtens!« svarede den /ldre med et dybt Suk; »men hvad det var jeg vilde sige: hvordan det egentlig
traf sig, at jeg just hun Aften kom til at dandse og tale saa meget med hende, det veed jeg naesten ikke selv;
men det skeete. Ja, besleegtede Sjeele, min Ven! finde hinanden. Hun maerkede vel, at jeg
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ikke er nogen raa Philister, at jeg kunde spadse og taale en Spads; hun saae, at jeg dandsede passabelt,
0g saa - naar vi ikke dandsede, saa talede vi sammen. Ja har, veed Du hvad,« vedblev den unge Mand, idet
han med Selvtilfredshed saae ned ad sin kraftige, elastiske Figur, »hun kunde sgu godt lide mig, den lille
Grevinde!«

»Hvordan dandser hun?« spurgte den Yngre.

»Hvordan hun dandser? som - som - ja, hendes hele Veesen er Musik, enhver Bevaegelse af hendes
Hoved, hendes Arm, hendes Fod er Dands; og naar hun temmelig bittert gjgr Nar af vore jammerlige
Dandserinder derinde i Byen, saa gjgr hun det med fuldkommen Ret. Overhovedet maa jeg sige Dig, at hun
har Ret, hun er selv en Berettigelse og det er en Umulighed, at hun nogensinde kan have Uret!«

»Aa, Du er jo halvgall«

»lkke saa halvgal enddal Jeg vilde gnske, at Du selv - dog nei, det vilde jeg ikke gnske; thi der hgrer et
staerkere Hoved og Hjerte, end Dit er, til at holde en saadan Kamp ud. Nei, hold Du Dig til Din Tante, vor
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naadige Mama derhjemme!«

»Lad Du min Tante veere den, hun er. Det er saamaen en forstandig Kone, og der er Mange, som finde
hende smuk endnul«

»Ja, Du f. Ex. men det er da nok ogsaa paa Familieskabets Vegne. Forstandig? aa ja, naar hun bare ikke
preedikede saa meget for sine Barn, istedetfor at opdrage dem. De sgde, velsignede Unger! jeg elsker dem
netop, fordi de ere saa allerkjeerest uartige imellem, og jeg kunde aergre mig sort, naar jeg taenker paa, at
hun ved sine lange Taler maaskee kan fordeerve mig dem og gjgre dem satte og gamle.
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Nei, da forstaaer jeg selv og Forstmesteren langt bedre at opdrage dem, og de haenge ogsaa som Borrer
ved os, medens de staae med sky Respect for Mama. Men smuk? Saadan en umaadelig lang, tynd Figur,
saadan et smalt, blegt og alvorligt Ansigt! Og naar hun saa ved Bordet holder sine Taler, hvori der - synes
mig - altid er Spidser og Spyd, saa saetter al hendes Ansigts Rgdme sig paa den yderste Neesetip. Jeg
begriber ikke, hvor denne Forstmester, denne deilige, kraftige Mand, dette dygtige, begavede Menneske,
denne muntre, vittige Fyr har kunnet forelske sig i hende! Hun er jo desuden betydelig aeldre end han, fire
Aar troer jeg. Nu er han sex og tredive Aar gammel, altsaa hun fyrretyve.«

»Ja, men Du seer dog, at de leve lykkeligt sammen, og det maa dog vaere af Kjeerlighed.«

»Aa ja saameen! Kjaerlighed er blind!« vedblev den Fgrste med et ironisk Smil paa Leeberne og gav sig,
idet han haengte sin Riffel over Skulderen, til at gaae videre gjennem Krattet. »Jeg seer, at der er Intet at
udsaette paa deres Samliv, slet Intet! det beundrer jeg ham for. Men Kjaerlighed - nei, hvor er det muligt at
elske en saadan ter Praedikemaskine?«

»Du er virkelig altfor ubillig mod hende; saavel hendes Indre, som Ydre er langt bedre, end Du skildrer
det!«

»Aa ja vist,« svarede den Anden godmodigt, »det er jo forresten en meget brav Kone, men hun er nu
engang ikke efter min Smag. Gud velsigne hende! hun kunde gjerne give os Hver to Haandklaeder om
Ugenl«

Leende fortsatte de, to unge Jeegere deres Vandring 235 paa Rygningen af den Hgistraekning, de havde
besteget, vadende med deres lange Stgvler gjennem Bregner og spaade Bggeskud; da standsede den ZAldre
opmaerksom:

»Men hvor blev Hundene af? Tekel! Diana! Hier!«

Noget bag ved dem til Venstre inde i Krattet hgrtes Hundene staerkt halsende. Lidt efter viiste den Ene
sig ved den hgiere Tykning af Buske og Traeer, som ganske bedaekkede og skjulte Skraaningen; men den
forsvandt hurtigt igien og kom atter tilbage, bestandig besvarende Kameratens fjernere Stgien og Gjgen.

»Der maa veere Noget,« sagde den meget talende Herre, »kom! lad os see, hvad det er!« og de fulgte
Hundens Spor.

Efterat de med Besveer vare traengte ind gjennem det taet sammengroede Krat, kom de til en ganske lille
aaben Plet, hemmelig og yndig. Den laae lige ved den brat nedstigende Skraaning af Hgiden, var rundt om
teet tillukket med Hvidtjgrne-Buske, Avnbgg og Hasler, og ved den ene Side haevede sig et aeldgammelt, men
sundt og lgvrigt Egetrae. Naar man stod opreist, havde man ud over det skraat nedstigende Krat og den
nedenfor liggende Skov en viid Udsigt til Sletten; men naar man satte sig ned, var man aldeles skjult for
Verden og saae kun Himlen. Bag Egetraeet saaes Spor af en meget lidet betraadt Indgang. - Det Fgrste, der
faldt de unge Herrer i @rnene, da de vare traadte ind, var Forstmesteren, v. G., der laae paa Ryggen under
Egen, medens Hgnsehunden sad ved Siden af ham med spidsede @ren og betragtede ham med urolig
Opmaerksomhed.

»Ligger han her og sover!« sagde den Zldre forundret; 236 men i det Samme udstadte den Yngre, der
var traadt neermere til, et hgit Skrig af Forfaerdelse, og da de betragtede ham ngiere, saae de, at hans hvide
Vest var ganske gjennemtraengt og veedet af Blod. Den Yngre vilde kaste sig over ham og reise ham op; men
den Anden greb ham i Armen og holdt ham tilbage.

»Stop Kammerat! ikke saa rask!«
»Han er dgd!« hviskede den Yngre, »han har faaet Blodstyrtning!«

»Gud bedre det for Blodstyrtning!« svarede Vennen, »seer Du ikke den Aabning indenfor Vesten? der
kommer Blodet fra. Rgr ham ikke, far jeg er feerdig! eller, lgb hellere hurtigt ned til Skovfogden histovre og
bring et Par Folk og nogle Laegter med. Skynd Dig!«
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Da han var gaaet, trak den £ldre sin Jagtkniv, afhuggede nogle Hasselgrene, og betegnede, ved paa
passende Steder at stikke dem i Grgnsveeren, Ligets Stilling og de gvrige Tings Leie.

Forstmesteren laae paa Ryggen under Egen med Hovedet stgttet mod dennes knudrede Rod, den ene
Haand i Skjgdet, den anden lidt udstrakt fra Kroppen. Hans korte Riffel laae lidt neden for hans Fgdder, Piben
vendte opad mod ham, den var nylig afskudt, og det saae ud, som om han selv havde gjort det draebende
Skud. Ansigtet var mildt, smilende og roligt, som man siger, det pleier at vaere hos dem, der ere dreebte ved
Skud, medens derimod hos dem, der miste Livet ved et Stik, almindeligviis findes fordriede Ansigtsmuskler.
Den Dgdes graae Filtehat laae i Graesset et Par Skridt fra ham, og de sorte, krgllede Lokker, det staerke
Skjaeg haevede nu saameget 237 mere den Bleghed, der havde udbredt sig over de aedle, regelmaessige
Treek.

Da den unge Mand havde fuldendt sit besindige Arbeide, stgttede han sig til sin Bgsse og betragtede
med alvorligt, tankefuldt Blik sin Ven, der laae der, som om han slumrede sgdeligt, og hans Tanker vandrede
tungsindige og medynksfulde mellem den Dgdes Fred og den Fred i hans Hjem, der nu snart skulde
forvandles til Klager. Efter kort Tids Forlgb kom hans Kammerat tilbage; ham fulgte Skovfogden selv og et
Par Karle. Af to medbragte Laegter og nogle afhugne Grene dannedes en Baare, hvorpaa man forsigtigt lagde
den Dgde, der endnu ikke var kold, og saaledes satte det sgrgelige Tog sig i Bevaegelse til Forstmesterens
Bolig, der laae teet ved Udkanten af Skoven. Fra Skovfogdens Huus var der hurtigt sendt Bud efter en Laege
og Birkedommeren.

Udenfor Haugestuen i Forstmesterens Huus, under et stort, skyggefuldt Kastanietrae sad Fru v. G. med
sit Sytei paa Skjgdet; paa en rund Graesplet, i hvis Midte en gammeldags Solskive stod, tumlede sig to
smukke Bgrn og legede med en gammel Gedebuk; Drengen omtrent ti Aar, og den lille Pige henved otte Aar
gammel. Deres livlige Stgien bragte af og til Moderen til at haeve det seenkede Hoved, og Aftensolen saae da
eet af disse blege, hgitidelige, man kunde neaesten sige, strenge Ansigter, hvis tilsyneladende Kulde saa let
forleder en mindre Klartseende til en overilet Dom. Her, alene med sig selv, lod hun sine mgrkebrune,
melancholske @ine med usigelig, neesten veemodig Glaede hvile paa de Smaa og fglge deres flagrende Flugt.
Men hendes Hjertes stille Fryd, alle de fredelige Tanker, det husede,
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skulde snart og for evig opskreemmes og flygte; thi ind ad Haugeporten traadte just nu den £ldre af de
to unge Forstelever og naermede sig til det Sted, hvor hun sad.

»Hvad bringer De, Herr v. W.?« sagde Fruen noget forundret, medens han taus satte sig paa en
Haugestol foran hende, »det seer jo ud, som om De ret havde noget meget Alvorligt paa Hjertet! Min Gud,
hvad feiler Dem? har De greedt?«

Den unge Mang tog begge hendes Haender og trykkede dem heftigt mellem sine.

»Fru v. G.! De har vel Grund til ikke altid ret at lide mig, jeg veed det jo nok! og netop denne Fglelse gjar
mig det dobbelt smerteligt, at De af mig skal forberedes paa at hgre noget - og De maa desvaerre hgre det
strax, - noget saa Bittert! - det Skraekkeligste, der kan ramme Dem. Jeg beder Dem, fat Dem! De er jo steaerk,
ikkesandt? Viis det nu, thi De behgver Styrke!«

»Saa tal dog, tal'« udbrgd Fru v. G. med en Utaalmodighed, der ellers ikke var hende egen, medens hun
drog den lille Pige, som tilligemed Broderen var kommet til og betragtede nysgjerrigt deres Ven, til sig, og
caresserede hendes krgllede, guulbrune Haar. Og han fortalte; med sagte Stemme, saa nglende som hans
egen Beveaegelse tillod ham det, ad mange Omveie, stedse sggende de mildeste Udtryk, for ligesom at
daekke det Raedselsfulde i sin Beretning, neermede han sig til Slutningen, da netop Skovfogdens Folk bare
Liget ind i Haugen. Bedrgvede og treette satte de Baaren forsigtigt i det blgde Graes.

Fru v. G. blev ubevaegelig siddende et @ieblik og stirrede ned for sig som i dybe Tanker. Derpaa hae-
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vede hun rask sin hgie, aedle Figur, greb begge Bgrnene ved Haanden og gik med faste Skridt hen til det
Sted, hvor de havde lagt hendes afsjeelede AEgtefaelle. Hun var blegere end saedvanlig, men ikke en Taare
traadte i hendes @ine. Uden synlig udvortes steerk Bevaegelse knaelede hun ned i Graesset, bgiede sig over
den Dgde og betragtede ham med et bittert Smil; lidt efter lidt neermede hendes Ansigt sig hans og, som
tiltrukket af en Magnet, sank hendes Hoved pludselig og hendes Laeber pressede sig mod hans. Da var det,
som havde hun uforvarende rgrt ved en giftig Snog, som om en pludselig, reedsom Anelse kastede en
breendende Smerte i hendes Bryst; hun foer op og trykkede med et dybt Suk Haanden mod sit Hjerte. Med
en heftig Beveegelse trak hun Drengen hen mod Liget og sagde i en skjeerende Tone: »Seer Du, Camillo! der
ligger Din Fader, som man har myrdet!« vendte sig fra den tause, omstaaende Gruppe og gik langsomt ind i
Huset.

Forstmesterens pludselige og gaadefulde Dgd vakte almindelig Deeltagelse og stor Bestyrtelse i hele
Omegnen. Hans udmaerkede Personlighed, hans Dygtighed og aedle Hjerte havde blandt Alle, med hvem han

135 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

var kommet i nogensomhelst Bergring, erhvervet ham Velyndere, Venner og troe Tjenere. Det var derfor
intet Under, at man fra alle Sider med Iver og uskrgmtet Varme gjorde alt muligt for at opklare denne dunkle
Sag, og at man med stgrste Beredvillighed kom Justitsen imgde med Midler til at lette de Undersggelser, som
fra dennes Side foretoges.

Saavel Leegens Udsagn, som alle gvrige Omstaendigheder bragte det naesten til Vished, at Forstmesteren
240 ikke selv havde bergvet sig Livet. Ved Obductionen viiste det sig, at Kuglen var traengt ind mere fra oven
nedad, end fra neden opad, hvilket sidste ufeilbarligt vilde have veeret Tilfaeldet, hvis han siddende havde
bibragt sig det dreebende Saar. Han var karsk og sund paa Legem og Sjzel og man havde aldrig hos ham
bemaerket, at Anfald af Tungsind eller deslige nogensinde havde afbrudt den mandige Ro og Sindighed eller
det livsglade, lyse Humor, der stadigt var ham egent. Hans huuslige Stilling var i hgi Grad Iykkelig; med sine
Foresatte og Undergivne stod han, som sagt, i det bedste Forhold; de Farste agtede og elskede ham, de
Sidste vare naer ved at forgude ham. Foruden sit Embeds Indtaegter besad han med sin Kone en temmelig
anseelig Formue, og hans egen Oeconomie saavelsom hans Embeds-Regnskaber fandtes i den fuldkomneste
Orden. Fiender havde han altsaa hverken blandt sine Over eller Undermaend; og det sjeldne Tilfeelde viiste
sig her, at der i hele Omegnen, i videst Udstraekning taget, end ikke opholdt sig en eneste forhen Afstraffet
eller nogen lignende Person, paa hvem den fjerneste Mistanke kunde henledes. Naturligviis bleve alle de
Individer, der stode i nogetsomhelst Forhold til den Draebte, steevnede til Forhgr. De Forstelever, der opholdt
sig i hans Huus, hans Tyende, de ansatte Skovfogder og Jaegere, saavelsom Skovilgbere og Braendehuggere,
der ifglge deres Dont ofte maatte have havt Leilighed til at see ham paa de forskjelligste og meest afsides
Veie, bleve tilkaldte eller mgdte af dem selv. Men deres Udsagn oplyste intet i Sagen; thi haendelsesviis
havde Ingen i Skoven seet Forstmester v. G. den Dag, da Ulykken indtraf, og
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Alles Beretninger om deres egne respective Opholdssteder paa den Tid befandtes vidnesfast
overensstemmende med Sandheden.

Kun een lille Omstaendighed vakte Dommerens Opmaerksomhed, men fgrte dog ikke til Noget. To af de
tilkaldte Vidner, en gammel Jeeger og en Braendehugger, udsagde nemlig, at de i Lagbet af Sommeren,. den
Fagrste een Gang, den Anden to Gange, havde seet Forstmesteren spadsere i Skoven med en dem aldeles
fremmed Person. Jaegeren kaldte denne en Dreng paa omtrent tolv, fjorten Aar og kunde ikke mindes at
beskrive ham ngiere, end at han havde havt en bredskygget Straahat paa Hovedet. Braendehuggeren
derimod benzevnte ham »en ung Saelle«, hvilket i AlImuens Mund stundom betyder en Yngling; dog kaldte
Comparenten ham ogsaa »en underlig buttet Dreng, en bitte trind Fyr«. Han beskrev Drengen endvidere
som meget overgiven og lystig eller, som han udtrykkede sig, »rigtig vildhovedet«, og fortalte, hvorledes
han i Forstmesterens Fglge, medens denne gik ganske langsomt, havde Igbet snart foran, snart bag efter
ham, sprunget frem og tilbage over smaa Buske og feeldede Stammer; ja, at han den ene Gang var klavret
op i et meget rankt og svait Asketrae. Da havde Forstmesteren, ligesom angstelig, raabt Noget op til ham,
hvorpaa han leende havde svaret og svunget med sin Hat; men Comparenten havde ikke forstaaet, hvad de
havde sagt, og meente, at de ikke havde talt Dansk.

Skjgndt nu denne Beskrivelse slet ikke ret vilde passe paa nogen bekjendt Person i Egnen, undersggte
man dog, om ikke een eller anden af Sgnnerne i de Familier, med hvilke Forstmester v. G. havde
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Omgang, paa hine bestemte Dage maaskee dog havde befundet sig i hans Selskab. Men Svaret blev
klart og beneegtende, og Intet oplyst dette dunkle Punkt angaaende. Forhgrene bleve sluttede uden
tilfredsstillende Resultat, Forstmesteren begravet, og hans Enke fgrte snart sine to Bgrn og sit Livs sgdeste
og bittreste Erindringer med sig til Hovedstaden.

Tolv Aar vare henrundne efter denne Begivenhed. Fru v. G. havde med hele sin Sjeels Kraft anvendt
denne Tid iseer paa sine Bagrns Opdragelse. Det Slag, der saa grusomt og uformodet havde ramt hende,
havde ikke virket svaekkende eller bedgvende; det var snarere at lighe med et electrisk Stagd, der vel ved
fagrste Qieblik smerter, men siden styrker og anspander. For mangen qvindelig Natur er Sorgen en
Laegedom, en Spore; og det seer ofte ud, som om det dybt saarede qvindelige Hjerte ved heltemaessige
Opoffrelser, ved modige Anstrengelser netop vilde bevise, hvorlidt det havde fortjent en saadan
tilsyneladende Ubillighed og Haardhed af Skjebnen. Og naar nu Alt dette skeer med saa liden Fordring paa
Anerkjendelse, med saa stor Ydmyghed og Beskedenhed, som her var Tilfaeldet, saa kan man ikke andet end
finde det vel fortjent, naar Resultatet bliver saa heldigt, Frugterne saa rige som dem, Fru v. G. hgstede.
Hendes egne Formuesomstaendigheder og anseete Familie, hendes Forbindelser med de meest formaaende
Folk i Landet, den almene Interesse, som Ulykken ofte veekker, gav hende Midler i Heende til med Held at
fglge sit moderlige Hjertes Tilskyndelser. Datteren, der i Eet og Alt var Moderens
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udtrykte Billede, var alt, ret som ved én Ironi af den lunefulde Skjebne, blevet gift med den Herr v. W.,
der - som vi mindes - havde fglt saa steerk Antipathie for Moderen, og som senere havde erholdt den Afdgdes
Post. Sgnnen, Camilla, havde studeret Retsvidenskaben og allerede i en Alder af eet og tyve Aar tilbagelagt
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det academiske Lgb. Ved sin Families Indflydelse var han blevet ansat i Departementet for de udenlandske
Sager, og saavel denne hans Stilling, som hans skjgnne Personlighed og store selskabelige Talenter havde
aabnet ham Adgang til de anseeligste og meest udsggte Kredse. | umiddelbar Arv efter sin Fader havde
Camillo v. G. dennes ideale, mandige Udvortes, hans livlige Humor og kraftige Characteer; selv havde han
erhvervet sig den Bgielighed og slebne Elegance, der ansees ngdvendig paa den Lgbebane, han havde
betraadt.

Blandt de mere glimrende Cirkler, hvor den unge v. G. isaer havde uddannet sig, og som havde staerkest
Tiltraekningskraft for ham, var Grevinde Beate v. L.s Huus. Foranledningen hertil var saare naturlig, da
nemlig Grevinden ogsaa kraftigt havde medvirket til hans Forfremmelse. | hendes Saloner samledes ikke,
hvad man ssedvanligt - naragtigt nok - kalder Eliten af Selskabet. Man saae ikke der lutter Stjerner og
Nggler, ikke lutter Stiftskors; man hgrte ikke altid anmeldes Excellencer eller Naader; kun Saadanne blandt
disse, der medfgrte en hgiere Adel, der havde Aand nok til selv at veere aandsfrie og at skatte dette
Adelskab hos Andre, fandt Veien til hendes Dgre. Foruden disse bemeerkede man blandt hendes stadige
Gjester en stor Deel udmaerkede Videnskabsmaend og Kunstnere, saavel Landets egne
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som Fremmede; og hos de Damer, hvilke rigtignok i et forholdsviis saare ringe Antal samledes om hende,
kunde man altid vaere vis paa at traeffe een eller anden Egenskab, der haevede dem over den store Masse.
Grevinden selv forstod at besjeele disse forskjellige Grupper og paa den naturligste og smukkeste Maade at
forbinde dem til et Hele. For en Deel Aar tilbage havde hun vaeret svagelig; som man sagde, havde hun lidt
af nerveuse Affectioner. Dengang opholdt hun sig baade Sommer og Vinter paa sine Godser; men de sidste
to Aar, som hun naesten uafbrudt havde tilbragt i Hovedstaden, havde ganske forbausende gjengivet hende
den forrige Livlighed og Glands; den naesten barnlige Ungdommelighed, der gjorde Physiognomiet af hendes
hele Fremtraeden saa yndigt tiltreekkende, var atter ligesom fremblomstret i fuldeste Friskhed. Som en
ganske ny Aabenbaring drog hun Alles @ine paa sig, og saavel hendes personlige Elskvaerdighed, som ogsaa
den hgist elskveerdige Formue, hun besad, lokkede en Skare af Tilbedere for hendes Fgdder. Alt, hvad der
var Fornemt og Fattigt tillige, havde vovet at gribe efter denne gyldne, glimrende Frugt; men endnu, syntes
det, havde Ingen naaet den, uden at dog denne Omstaendighed gjorde hendes Sale tomme; thi hun forstod
paa den gracieuseste og meest uimodstaaelige Maade at skabe sig Venner og ivrige Forsvarere af
tilbageviste Beilere. Var hun da kold havde Verden slukket den guddommelige Ild i hendes Hjerte? Nei,
Hjertet eiede netop i denne Flamme et Vaaben mod alle Angreb, en Talisman, der gav hende fuld Frihed til
og Sikkerhed i at skatte og nyde alt andet Skjgnt og Herligt, som Mennesker
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og deres Virken bragte hende imgde. Hun elskede og var lykkelig. Uden at pines af en hemmelig
Kjeerligheds Bitterheder, ngd hun dog dens hele rene Sgdhed. Hurtigt, ungdommeligt havde hendes Hjerte
valgt, og et Hjerte, trofast, varmt og mandigt var kommet det henrykt imgde. Den Lykkelige var den unge
Herr v. G., og det syntes, som om baade Han og Hun vare enige i at ansee det som deres Pligt at gjemme
deres Kjeaerligheds Landom, som en Skat, der vilde vanhelliges ved at fremstilles for Verdens Blik. Intet, uden
det skarpsynede moderlige @ie havde gjennemtraengt det Slgr, som endnu tilhyllede den.

Det var en sildig Aftenstund i Marts Maaned. | Grevinde Beates Bolig var Alt tyst og mgrkt; kun i eet
Vaerelse var der endnu lyst. Foran en Secretaire stode tvende Figurer; det var Ham og Hende. Medens hun
trak den ene Skuffe efter den anden ud og sggte, havde han lagt sin Arm om hendes bgielige Taille og
kigede nysgjerrigt paa de tusind glimrende Smaasager, som af og til kom tilsyne. | det hun nu med
Utaalmodighed ivrigt ragede i en dybere Skuffe for at finde den Gjenstand, hun havde bestemt at skjenke
ham, kom hun uforvarende til at lade et fiint Kammerdugs Terklaede, som blandt andre Ting laae
sammenkrgllet i Skuffen, falde paa Gulvet. Camillo bukkede sig hurtigt, tog det op og puttede det
ubemaerket i sin Lomme. Endelig havde hun fundet, hvad hun sggte; det var en meget gammeldags,
emailleret Ring. Hun satte den smilende paa hans Finger, haevede sin lille, siirlige Figur paa Taaen, trykkede
den lykkelige Yngling i sine Arme og skjgd ham sagte ud af Dgren.
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Enhver, der har mindste Anelse om, hvilken umaadelig Veerdi en saadan lille Gave fra den Elskedes
Haand kan have, Enhver, som kan begribe, med hvilket Afguderi en saadan modtages og gjemmes og
caresseres, vil ikke undres over, at Camillo i sin Glaede over den Ring, der tidligere havde smykket en Haand,
som nu styrede hans Skjebne, reent glemte det lille Tyveri, han selv havde begaaet.

Nogle Dage efter hiin Aften traadte Fru v. G. ind i sin Sgns Veerelse; i Haanden holdt hun en lille Pakke.

»Siig mig dog, Camillo!« sagde hun, idet hun alvorligt og skarpt betragtede ham, - »iblandt det Linned,
som er hentet her i Dit Veerelse til Vadsk, blev ogsaa dette Lommetgrklaede fundet,« - og hun aabnede
Pakken, - »siig mig, hvor har Du faaet det fra?«

»Er det ikke mit eget?« sagde Sgnnen, »eller har jeg maaskee forbyttet eet af min egne?«
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»Nei, det er ikke Dit,« vedblev Moderen, »og Du har alle Dine egne fuldtallige!«
»Ahl« sagde Camillo, steerkt radmende, »nu veed jeg det -«

»QOg jeg anede det!« sagde Fru v. G. naesten uhgrligt. »Camillo! min Sgn, min Ven! vil Du love Din Moder,
at Du i Aften vil vise dette Tgrkleede til den, hos hvem Du har faaet det - til Hende?«

Taus og med et lidt forlegent Smil tog den unge Mand Tgrklaedet af Moderens Haand, og vilde dreie
Samtalen hen paa andre Ting; men hun afbrgd ham hurtigt og koldt:

»Jeg kan nu ikke tale med Dig leengere; men, ikke sandt? Du erindrer, hvad jeg har bedet Dig om?«
247

»]a, jeg skal nok, kjeereste Moder!« sagde han, idet han smilende kyssede hendes Haand, »men jeg gad
dog gjerne vide -«

»Farvel, Camilla!« sagde Fru v. G., »glem nu ikke, hvad Du har lovet mig!«

Forundret over Moderens sare Forlangende og over den besynderlige Hgitidelighed, hvormed hun
behandlede denne, som han syntes, aldeles ubetydelige Sag, puttede Camillo anden Gang Tarklaedet i sin
Lomme, og - glemte det ogsaa tildeels anden Gang. Thi da han ud paa Natten stod foran den Divan, hvor
hans yndige Beate sad, og med Beruselse og henrykt betragtede hende, som havde han ngdig at indprente
sig hendes Traek for ei at glemme dem til naeste Dag; da havde han endnu ikke efterkommet Moderens
@nske. Men just som han vilde til at Igsrive sig og af en Haendelse greb til sin Lomme, randt det ham i Hu.
Leende drog han Tgrklaedet frem, knaelede ned for sin Elskede og sagde, idet han bredte det ud paa hendes
Skjed:

»See her, min lille Beate! er jeg ikke en eerlig Tyv? jeg bringer mit Ran igjen. Dette Tgrklaede stjal jeg
hemmelig fra Dig forleden Aften; men det har braendt mig paa Sjeelen, at Du ikke selv havde givet mig det,
og min Moder selv, der haendelsesviis saae det, paalagde mig strengt at bringe det tilbage. Tilgiver Du mig?«

Grevinden haeldede sig lidt forover mod Lyset og betragtede Tarklaedet farst med et ligegyldigt Smil,
hendes Jine bleve mere og mere opmaerksomme og en let Rynke drog sig over Panden, medens hun
undersggte Hjgrnerne for at finde Maerket. Da daekkedes pludselig hendes Ansigt med Dgdens Bleghed, 248
Jielaagene sank til og med et hgit Skrig faldt hun i Besvimelse.

Forfaerdet og aengstet overtraadte Camillo et strengt Forbud, idet han ved Hjelp af Klokken hidkaldte
Kammerpigen. Men det varede laenge, inden det lykkedes deres falleds Bestraebelser at bringe den
Daanede tillive igjen. De havde lagt hende paa Divanen og, medens Kammerpigen gned hendes Tindinger og
holdt hende en Essents under Naesen, holdt Camillo hende opreist med den ene Arm og trykkede med den
anden Haand hendes iiskolde Arm til sin breendende Pande. Lidt efter lidt vendte Livet tilbage; Taarer, som
perlede frem under de halvtillukkede Gielaage, lettede Andedreaettet, et dybt Suk treengte sig frem, med Mgie
reiste hun sig og vendte Hovedet. Dog neppe fik hun @ie paa sin Elskers bekymrede Aasyn, fgr hun atter
som med Raedsel vendte Hovedet bort, trak heftigt den Haand til sig, som han just vilde fgre til sine Leeber,
og hviskede med haes, brudt Stemme: »Gaa, gaa! for Guds Barmhjertigheds Skyld, gaa!« og da han endnu,
dveelede, lagde hun endnu heftigere til: »Gaa, Ulyksalige! og kom ikke igjen, fgr jeg - far Du -« og vinkede
ham bort med Haanden.

Forvirret og bedrgvet sleengte Camillo det gaadefulde Tarkleede, som han holdt knuget inden i sin
Haand, paa Bordet, greb sin Hat og tilkastede endnu ved Dgren sin Elskede et sgrgmodigt Afskedsblik. Men
hun saae det ikke!

Da han naeste Dag ganske tidligt lod hgre til hendes Befindende, fik han til Svar, at Grevinde v. L. fgr
Daggry var afreist til sine Godser.

Med piinlig Uro og kjeerlig £ngstelse ventede
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Camillo v. G. i hele fjorten Dage paa Efterretning fra den Bortflygtede, og hans Phantasie arbeidede Dag
og Nat paa at lgse denne Gaade, og dog - han vidste ikke selv hvorfor? - dog baevede han ved Tanken om at
drage Slgret bort. Mod sin Moder iagttog han den dybeste Taushed, uagtet han tydeligt saae, at hun leed
med ham, ja maaskee mere end han. Ogsaa hun selv taug, men hendes strenge Alvor og hendes stundom
skarpe, spgrgende Blik rgbede, hvad der foregik i hendes Indre.

En Morgenstund, da den unge v. G. sad ved sit Arbeide og bestraebte sig for at fjerne de marke Anelser,
som idelig beleirede hans Hjerte, bankede det paa Dgren og ind traadte hans Svoger Herr v. W.

»Tillad mig, kjeere Camillo!« sagde han efter de fgrste Hilsener, »tillad mig, Dyrebareste! at gjgre mig
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commode og magelig. Jeg har reist Nat og Dag og er ugudelig treet!« hvorpaa han strakte sig paa en Sopha
og teendte en Cigar. »Nu kommer jeg da til mit £rinde, og det gjelder Dig, min Bedste! men hvori det
egentlig bestaaer, det skal Gud vide! derom har jeg ingen Videnskab! Hgr kun! Forleden Dag, retsom Din
Sgster - fra hvem jeg in parenthesi har mange Hilsener til Dig - og jeg just vilde gaae tilbords, kommer der
en gammel Chaise langsomt kjgrende ind i Gaarden. Det var den gode, gamle Doctor R., som er Sognepraest
paa Grevinde v. L.s Gods. Jeg skyndte mig i al Hast at tage imod ham; thi han er - imellem os sagt - eet af de
faa Mennesker, for hvem jeg har en ublandet dyb £rbgdighed, saadan en rigtig semmelig Respect. Da jeg
endelig havde hjulpet den gamle Fyr ud af /sken, og vi havde ngdet ham tilbords og vi havde spiist, bad
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han mig om en Samtale i Eenrum. Ganske nysgjerrig farte jeg ham ind i min Skriverstue. Her fremtog
han en lille Pakke Papirer med Udskrift til Dig af hans mig velbekjendte Haand, og bad mig paa det
Indsteendigste, hvis det var mig muligt, selv in persona og heller den Dag, end naeste Morgen at bringe disse
Documenter til Dig, min Ven og Broder! Nogle Forretninger havde jeg netop her i Byen, der havde bedre af
min egen Omsorg end en Andens, jeg leengtes ogsaa lidt efter at see Dig og vor Mutter, og saa greb jeg dette
Skjebnens Vink, satte mig samme Aften i en Vogn, og - nu har Du mig her! Apropos! Kan | huse mig? saa
bliver jeg her; thi Preesten paalagde mig saameget muligt at vaere om Dig, naar Du havde modtaget dette
Brev! Hvad er nu Alt det?« vedblev Herr v. W., idet han af sin Brevtaske fremtog en Paquet, som han rakte
Svogeren.

Taus og med sittrende Haand modtog Camilla Brevet og lagde det paa sin Pult uden at zendse Svogerens
nysgjerrige Blikke.

»Naa! - det lader ikke til, at Du er saa nysgjerrig, som jeg! eller maaskee Du helst vil laese i Ro og Mag og
alene? Velan, jeg gaaer imidlertid ned og hilser paa Svigermama. Laes Du, men gaae dog ikke ud, far jeg
faaer talt med Dig!«

Og han gik flgitende ned ad Trappen.

Camillos fgrste Beveegelse var at laase Dgren; derpaa greb han med bankende Hjerte Brevet og brgd
Seglet.

| Omslaget havde Praesten skrevet: »Min Herre!

| Tillid til min Alder, min Erfaring, min Teenkemaade og til den Eeds Hellighed, som i mit Embeds
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Medfar ter gjgre mit Hjerte til et sikkert Gjemme for mine Medmenneskers hemmeligste Sorger og
Klager, har Man betroet mig Indholdet af indlagte Papir, og anmodet mig om uden Fare at lade det komme
Dem tilheende. Tro ikke, min Herre! at den gamle Mand her vil komme Deres egen gode Forstand i Forkjgbet;
tro end mindre, at mit Hjerte, der i saa mange Aar har slaaet saavel Glaedens som Smertens Slag, der har
optaget saa mangt et fremmed Suk i sin tause Bolig, er blevet koldt, forstenet eller ufrit. Frygt ikke for
ubetimelige Raad eller utidig Paamindelse! Nei, jeg tiltroer Dem Alt det, som er Dem menneskeligt forngdent
til at kjeempe den Kamp, som maaskee forestaaer Dem; og det Eneste, jeg vil paangde Dem, er min
inderligste, min stille Bgn til Gud, at han maa styrke og oplyse Dem til det Rette, - til den Gud, som gav os
det Ord: »Dgmmer ikke, at | ikke skulle dgmmes.« Med Hgiagtelse o. s. v.«

Med Lynets Hurtighed havde den unge Mand gjennemfaret disse Linier og med dobbelt smertelig
Begjerlighed rev han det andet Omslag op, som indeholdt fglgende med Grevinde Beates egen Haand
skrevne Linier.

»Camillo! Jeg elsker Digl -Tilgiv, at jeg siger det. De Bekjendelser, jeg her maa og vil aflaegge for Dig, ere
af den Natur, at jeg maatte fortvivle og frygte det, der var mig bittrere end Dgden, hvis mit Hjerte ikke torde
stgtte sig til den faste Overbeviisning, at Du troer mig, naar jeg siger: jeg elsker Dig! O, vil Du ogsaa vedblive
at elske mig, naar Du har leest, hvad jeg her med sittrende Haand og med braendende Taarer nedskriver? -
O, Camillo! - - Velan,
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det maa skee - det maa skee, og jeg vil vaere steerk; jeg vil vove for en Stund at glemme @ieblikket, jeg
vil, medens jeg udgser mit Hjertes hele Indhold for Dig, - det Eneste, Du hidtil ikke har kjendt - ikke veere mig
selv. Jeg vil tale som en Anden til en Anden end Dig. O, hvordan skal jeg see Dig igjen? Jeg vil ikke gjentage
Dig, hvad Du alt ved. Jeg beskriver Dig ikke her atter min forladte, foreeldrelgse og dog saa lykkelige
Barndom, da jeg i Fru M.s landlige Opdragelsesanstalt ngd den sgdeste Frihed, den kjaerligste Omgang, da
jeg var elsket af Alle og blev, om just ikke forkjaelet og fordaervet, saa dog forveent. Saa formasteligt det end
kunde klinge, saa kunde jeg neaesten fristes til at misunde dem, der i deres tidligste Ungdom have lidt Ondt af
Menneskene. De eie een Erfaring mere, de have gjennemgaaet en Skole, som sikkrer dem for og sparer dem
tusind Lidelser. De traede ikke ind i Verden med Tro og Tillid til Enhver, de mgde, og bringe ingen glimrende
Forhaabninger eller lllusioner med sig, som de siden lidt efter lidt med Tabet af deres Ro og Hjertefred maae
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see forsvinde. Ak, hvor snart svandt ikke mine! - Jeg var sexten Aar gammel, da min Familie bestemte mit
Agteskab. Det var min Oncle, en Mand paa nogle og tredsindstyve Aar, der som Diplomat i mange Aar havde
opholdt sig ved udenlandske Hoffer, hvis Haand jeg maatte modtage; og jeg jorde det uden Modsigelse og i
fuld Tillid til, at man kun vilde mit Vel. Af Mandfolk kjendte jeg meget faa, og at min Brudgom var gammel,
var mig saa lidt til Anstad, at det endog gav mig freidigere Mod til det Skridt, der forestod mig. Naar jeg
teenkte mig ham, som en Mand med stor Livserfaring, med
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en Mangde Kundskaber, med den fineste Dannelse, som jeg var berettiget til at vente hos den, der
havde gaaet en saa lang og bevaeget Livsskole igjennem, saa faglte jeg en saadan Ro, en saadan Tillid, et
saadant Haab om Beskyttelse og kjeerlig Underviisning for mit tilkormmende Liv, at jeg med en Art af Medynk
saae hen til mine Veninder, der paa samme Tid som jeg forlode vort Barndoms Asyl for at dele Verdens og
Livets Gleeder og Traengsler med en naesten Jeevnaldrende.

Men jeg saae ham, og jeg blev hans Kone! Lad mig ikke beskrive Dig hans frastgdende Udvortes, ikke
hans reedsomme Sygelighed. O, jeg veed det, havde han vaeret god og from imod mig, jeg kunde have
hengivet mit Livs Ro, Alt for at lette ham disse gruelige Byrder; jeg kunde have pleiet ham Nat og Dag uden
at treettes; thi mit Hjerte er blgdt og steerkt. Men han var slet; og han draebte selv fra fgrste Faerd enhver blid
Beveaegelse i mit Hjerte for ham. Han blev min Tyran, uden nogensinde at have forsggt, om jeg dog ikke
fortjente en bedre Behandling. Hans graendselgse Gjerrighed naagtede mig enhver lille Glaade, enhver
ubetydelig Begvemmelighed; og uden at teenke paa min Ungdom, min friske, livsglade, nysgjerrige Ungdom,
forlangte han af mig den samme livsdreebende Ligegyldighed, hvortil han selv var tvungen. Det Eneste, der
ret syntes at ligge ham paa Hjerte og at glaeede ham, var at bedrgve mig. Det var ret, som om det pinede og
saarede ham, naar han saae mig glad og forngiet; og han bragte det ogsaa, ved lidt efter lidt at unddrage
mig Alt, hvad der var mit Hjerte kjeert eller til Trgst, saavidt, at jeg blev iiskold, forstenet, indsluttet i mig
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Selv, hensjunken i en fgleslgs Tilstand, og at det Eneste, der levede ret levende i mig, var Hadet til ham.

Til min neermeste Opvartning havde han paatvunget mig et Fruentimmer, hvis egentlige Stilling i Huset
jeg vil fortie. Hendes Pleie og Opvartning foretrak han for min; men tillod desuagtet ikke, at jeg fjernede mig.
Hvor mange Naetter og Dage har jeg ikke saaledes maattet tilbringe halvdgsende i en Leenestol i et koldt
Forveerelse, for straks at veere tilrede, naar han lod mig kalde, for det Meste kun for at sige mig nogle bittre
Ord. Og hvor forggedes da ikke min Foragt for ham, ved at hgre denne umandige Jamren i Smerten, ved at
see denne modbydelige Frygt for Dgden, - jeg, som saa ofte havde taenkt mig, at Den, jeg skulde tilhgre,
fgrst og fremmest maatte eie Mod og Mands Hjerte!

Det varede kun et Aar; - men da jeg saae tilbage, forekom det mig en Evighed. Han dgde, og de sidste
Dage og Neetter, jeg idelig tilbragte i hans Neerhed, vare ikke egnede til andet end at forgge min uudtalelige
Foragt og Afsky for ham. Han dgde uden at have sagt mig et eneste Fredens Ord, og Gud maa tilgive mig,
min Sorg var Glaede. Sorg? O, hvor rigt er ikke dette Ord, naar det angaaer dem, man elsker; det kan jo
indeholde Alt - baade det Bittre og Sgde af Frygt og Leengsel! Han dgde, og jeg var fri som Fuglen i Luften;
mit Aandedreet lettedes, mine Tanker og Fglelser bevaegede Vingerne, de vare ikke mere steekkede og de
haevede mig atter til Lys og Liv. Jeg rensede mit Huus for Alt, hvad der levende kunde minde mig om ham,
hans Domestiker bleve afskedigede og jeg erklaerede min Laugveaerge, at et andet Raad fra hans Side med
Hensyn til min
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Persons fremtidige Skjebne vilde hos mig stedse mgde den bestemteste Modsigelse, og at jeg ikke
engang vilde vaerdiges at tage et saadant i ngiere Overveielse. Fglgen heraf var, at han - Du kjender jo
Geheimeraad L. - herefter indskraenkede sig til Overbestyrelsen af mine Eiendomme, og at min Familie
aldeles aflod at holde nogen Omgang med mig. Omegnens Beboere derimod kom mig med aabne Arme
imgde, retsom om de havde fglt Leengsel efter at kunne godtgjgre mig Lidt af Skjebnens Umildhed, hvortil
de, skjgndt i Frastand, dog havde veeret medlidende, men grkeslgse Vidner; og i disse Kredse vandt jeg snart
min forrige Kraft og min naturlige Livlighed igjen.

| Anledning af Kongens Fgdselsdag var der, som saadvanligt, foranstaltet en Fest i A. Jeg tog derhen,
fordi det morede mig at dandse, fordi jeg gleedede mig ved at see de Glade. Da jeg havde sat mig i Salen og
lod mit Blik vandre rundt i Vrimmelen, faldt mit Jie paa en Mand, som jeg ikke behgver at beskrive Dig,
Camillo! Stil Dig hen for Dit Speil, og Du vil see et elskeligt, et tro, men noget forynget Billede af ham. Han
stod leenet til en Consol og talede med en ung Herre, og hans mgrke, aandfulde @ie syntes at hvile alvorligt
paa mig. Jeg spurgte min Nabo, og harte for farste Gang dette Navn. Lidt efter lod han sig forestille for mig;
vor Samtale var ligegyldig og kort. Den unge Mand, med hvem han havde talet, Din Svoger Herr v. W., skilte
os ad, idet han engagerede mig, og da Han ikke dandsede, mgdtes vi ikke mere den Aften. Herr v. W.
derimod sveermede om mig, hans ungdommelige, kjeekke Etourderie morede mig, og naar jeg ikke
256
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dandsede, lod jeg ham fgre mig ind i et Vaerelse, hvor et Par Spilleborde vare anbragte, og hvor Han sad.
Fra en Sopha i Vinduesfordybningen kunde jeg i Mag betragte disse forunderlig kraftige, aedle Traek og hgre
denne malmfulde, indholdsrige Stemme, og medens min snaksomme Cavalier troede mig fuld af
Opmaerksomhed for hans livlige Conversation, forelskede mine Tanker sig mere og mere i al den aandige
Rigdom, der syntes at maatte gjemmes i en saadan Bolig. Eller - var det hun ubevidste, uimodstaaelige
Magt, denne anelsesfulde Sympathie, der alt faengslede mig? der, som et Lyn, paa een Gang lyste ind i mit
Indre, hvor hidtil kun Ro og Mgrke havde hersket? - Da jeg kom hjem, fglte jeg mig saa lyksalig, jeg vidste
selv ikke, hvorfor? Alt omkring mig havde faaet en hgiere Glands, en dybere Betydning; Alt var blevet langt
mere levende, mere rigt; og dog herskede der en sgd Veemod i min Sjael. Hvor ofte seer og hgrer man ikke
en saadan Stemning beskrevet som en Tomhed! Mig forekom denne drammende, anende Langsel som et
rigt Liv, som en Gjenfagdelse.

Foraaret kom, og Solen, den vaagnende Natur, den smilende Egn lokkede mig til lange Vandringer. Det
var mig saa sgdt, saa henrivende at veere ene i Skoven med mine Dramme; de flygtende Skyer, Traeernes
Susen, Fuglenes Sange, de duftende Blomster talede til mig med tusind venlige Stemmer, og alle syntes de
at tale, som om de kjendte mit Hjertes inderste Tanke. Og hvad var saa denne Tanke?

| Skoven mgdte jeg Ham; der var jo Hans egentlige Hjem. Og vi mgdtes ofte. Mig var det - jeg veed det
nok! - mig var det, der sggte den Sti, hans
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Fod betraadte; en uimodstaaelig Magt drog mig derhen. Men det undrede Ham ikke at see mig saa tidt;
det glaeedede ham at kunne meddele mig af sin Aands Rigdom, opmuntre mig ved sit lyse, gribende Humor,
fylde min Sjzel med steerke Billeder og vaekke den til Begjeer efter friske og frie Tanker. Hans Stemning var
afvexlende snart livlig og opvakt, snart rolig og alvorlig; men Hans Hjertes Yttringer, Fglelsernes Udbrud
vendte sig aldrig til mig. Naar han nu og da med uudtammeligt Lune og glimrende Vid gjenspeilede visse
Sider af Livet og Menneskenes Faerd, var jeg som oftest taus, lyttede med henrykt Beundring og indaandede
en Beruselse af den gemytlige Varme og Dybde, som oplivede ethvert Malerie, Han udkastede. Men blev Han
alvorlig og sindigt reflecterende, saa var det, som om min hele Livlighed trodsende udfoldede Vingerne; jeg
blev da lystig og overgiven som et Barn.

Ved at undersgge min afdgde Mands Gjemmer fandt jeg en langagtig Pakke, indsyet i guult
Glandsleerred, saaledes som Skreedderne pleie at forsende et faerdigsyet Arbeide. Jeg aabnede den og saae,
at den indeholdt en fuldstaendig Mandsdragt, men som giensynlig var syet til en qvindelig Person. Den var
meget elegant, men saa simpel i Farve og Snit, at den ikke let kunde taenkes bestemt til Maskeradedragt
eller noget Lignende. Hvad Hensigten havde vaeret med den, kunde jeg ikke vide; maaskee havde den
tidligere veeret bestemt til et Apparat for een eller anden af de Intriguer, hvorpaa min Gemals Liv skulde
have veeret saa rigt. Den var aldeles ny og ubrugt, de blanke Knapper endnu viklede i Silkepapir; den saae
saa net ud, jeg tog den paa og den
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sad, som var den syet til mig. Den korte, mgrkeblaae Trgie, de vide Beenkleeder af samme Farve, den
sorte Silkevest klaedte mig ret godt, og en bredskygget Straahat, som jeg satte paa mit opfaestede Haar,
fuldendte Matrosdragten. Det var netop paa den Tid af Dagen, da jeg pleiede at begynde mine
Skovvandringer, og i tre Spring var jeg nede ad den lille Trappe, der fra mine Vaerelser fgrte lige ud i en teet
Buegang af Hasler, der Igb langs Haugemuren og endtes i et muret Lysthuus, fra hvilket en Dgr aabnede
Veien til det Krat, der forbandt min Park med den stgrre Skov. Jeg var saa lystig, saa inderlig glad, og det
faldt mig ikke ind, at der kunde veere noget Ondt i, hvad jeg gjorde. Da jeg mgdte Ham, standsede Han et
Jieblik med Studsen; Han betragtede mig smilende; men bergrte ikke med et eneste Ord min Forklaedning.
Derimod tog Han min Haand og lagde den i sin Arm, hvilket Han aldrig forhen havde gjort, og saaledes gik vi
vor Vandring.

Jeg saae Ham i Hans Familie; jeg saae den Lykkelige, som eiede Ham ganske; jeg kom hende imgde med
en Veneration, som et Vaesen, der maatte veere af en hgiere Natur, for at fortjene en saadan Ledsager. Men
det var hende forbeholdt at kaste et Lys for mig i mit eget Indre; thi skjgndt jeg med al Oprigtighed maatte
tilstaae, at hendes aedle, fromme Hjerte, hendes sunde, kraftige Forstand, hendes umiskjendelige Kjzerlighed
til Ham gjorde hende denne Lykke vaerdig, saa fglte jeg dog et Slags ubevidst Sky for hende, saa var der dog
ligesom en hemmelig Stemme i mit Bryst, der vovede at tilhviske mig: »nei, nei! det er ikke, som det skulde
vaere! som Han fortjente det!« - Det gj@s i
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mig, da denne Tanke fgrste Gang blev klar i min Sjael; og de iiskolde, jeg kunde naesten sige, speidende
Blik, som jeg stundom midt i den livligste Samtale med Ham mgdte fra hendes @ine, den Uro og Bekymring,
jeg til andre Tider troede at laese i dem, vakte mig til en Anelse ogsaa om det, der foregik i mit eget Inderste.
Men denne Anelse? om Han kjendte den? om Han deelte den? O, denne Tanke var endnu saa bly, at den ikke
dristede sig til at treede klart frem, endsige at den nogensinde skulde have vovet sig til Ord. Og treenger
ogsaa en saadan Fglelse til den materielle Tolk? Taler den ikke bedst ved sit hemmelige, ubeskrivelige,
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staerke og kun for de to Indviede forstaaelige Sprog? - -

Saaledes hengik en Deel af Sommeren. Vi saaes naesten daglig, og naar Vandringen havde treettet os,
eller Hans Tilsyn ikke fordredes paa andre Steder, leirede vi 0s paa en smuk afsides Plet under et stort
Egetree.

Det var en deilig Eftermiddag i August Maaned; Solen var varm og gjennem Traeerne saae den
mgrkeblaae, klare Himmel ned til os. Men den Himmel, som ellers lyste for mig, var ikke skyfri som
sadvanligt. Imedens vi neermede os vort Hvilested, havde vi havt en Traette, der, oftere gjentaget, nu havde
taget en alvorligere Characteer. Den angik mig selv. Forhen havde Han kun advaret; i Dag dadlede han med
mere Strenghed et vist Traek i min Maade at veere paa. Jeg havde Tid efter anden paa de bedste Anbefalinger
ladet komme til min Gaard en Billedhugger, en Maler, en Architect og en ung Laerd, der hver for sig skulde
restaurere Malerier, gjgre Forandringer ved Bygningen og dens
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Décoration, og ordne min egen og deri Afdades store Bogsamlinger. Tillige besggte et Par unge Herrer
fra Nabolauget mig jeevnligen. Den Maade, hvorpaa jeg behandlede og omgikkes disse Personer, var
Gjenstanden for Hans Kritik.

»De kjender ikke mit noble Kjgn, Fru Grevinde!« sagde Han med en lidenskabelig Bitterhed, der hos Ham
var mig fremmed og paafaldende, »dertil er De og Deres Tanker endnu altfor rene. Det' er jo hgist uskyldigt,
ja endogsaa priseligt, at De i Deres Mangel paa Erfaring gjerne i en udmaerket Mand ogsaa vil forudsaette et
udmeerket Menneske. Men den, tgr jeg sige det, lidt vel staerke Livlighed, hvormed de udtrykker den varme
Interesse, de fgler for alt Stort og Smukt, hvor De saa treeffer det, faaer altid Udseendet af Kjaerlighed til
Personen. Det seer kun saaledes ud, det veed jeg, og det er ikke Deres Hensigt at veekke slige Tanker hos
hver enkelt af disse Herrer; men, troe mig, det skeer! Thi De aner ikke, at De, medens De med Deres hele
varme, rene Hjertes Glaede viser Dem taknemlig ved ret levende at beundre een eller anden udmeerket Gave
hos en saadan Mand, ja anseer det i deres Taknemmelighed for Deres Pligt at interessere Dem for hans
personlige Velvaeren og gvrige Anliggender, selv imidlertid Igannes med den sorteste Utaknemmelighed. De
vover Intet siger De? De har god Tro til Menneskerne, mener De, fordi De selv er god? Een, paastaaer De, er
for stolt til at ville veere slet, en Anden imponerer De selv, en Tredie er saa barnlig, uskyldig og ubetydelig -
tilgiv mig, jeg kan neppe bare mig for at lee! - Men veed De nu vel, Deres Naade! medens De nu med
tindrende Jine, med
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hgitradmende Kinder, med Deres deilige Hoved heaeldet lidt til Siden og med et Smil paa Ansigtet, som
Himlens Engle maatte misunde Dem, sidder og taler ret fortrolig med en saadan Herre og interesserer Dem,
ikke blot for hans Videnskab eller Kunst, men for hans private Glaeder og Sorger og ret gaaer ind deri, som
en Gjengjeld for den Glaede, Opmuntring eller Belaering, hans Evner og Duelighed har forskaffet Dem, - veed
De saa, hvad en saadan Herre taenker? Han teenker ved sig selv: Hun er forelsket i mig! og siger siden enten
med et tvetydigt Smil eller med utvetydige Ord hgit til sine Kamerater: »naar jeg vil, saa tilhgrer hun mig,« -
at sige, dette oversat fra et meget drgiere Sprog, som jeg i Deres Neervaerelse hverken kan eller vil betjene
mig af. Thi saa uskyldig, som De selv veed, at Deres Fremgangsmaade er, saa lidt forstaaer en Mand i
Almindelighed at vurdere den; han tilskriver Alt sin egen Persons Elskveerdighed. De siger, at De ikke vil
vaere anderledes, og at De viser Dem, som De er? Jeg vover at benaegte det; De er egentlig langt bedre, end
De i disse Tilfeelde viser Dem, og i Grunden kunde disse Herrer fra en vis Side betragtet veere noget
undskyldte! - Og hvor ofte, Deres Naade! har De ikke selv maattet erkjende, at De har taget feil? Var da i
Begyndelsen Deres Begeistring - som De kalder det - overilet og overdreven, saa var Deres Modbydelighed
det siden, ved naermere Betragtning, ikke mindre; Deres Daddel kjendte da ingen Graendse. Og kan nu
virkelig de faa Qieblikkes Begeistring - naar det endelig skal hedde saa - kan den godtgjgre Dem den Smerte,
De maa fole ved saa ofte at see Dem skuffet? eller
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er den Vederlag nok for at der kan siges - selv med Skin - saadant - aa, tvivl ikke, Deres Naade! jeg
sveerger Dem til, endogsaa de meest dannede, de genialeste, de tilsyneladende meest serbare blandt disse
Herrer skamme sig ikke ved slige Yttringer. Jeg harmes alene ved Tanken derom, og De - var De min Sgster
eller - men, jeg beder Dem, Fru Grevinde! tilgiv mig min Varme, De har jo Deres Frihed og veed vel sagtens
bedst, hvad der tjener Dem!« Her taug Han. - Dette var Indholdet omtrent af vor Traette, naturligviis afbrudt
ved mange heftige Indsigelser fra min Side. Jeg gjorde disse, fordi jeg tilfulde fglte mig angerlgs og nadig
vilde lade mig indskreaenke i min Frihed, da jeg ikke misbrugte den. Men mit daarlige Hjerte jublede dog
denne Gang tillige ved den Tanke: »Skulde Han veere lidt jaloux?«

Mgdige af Vandringen og ophidsede af den ivrige Samtale kom vi til den store Eeg. Han kastede sig i
Graesset og hvilede sit Hoved mod Traeets Rod. Jeg stod foran Ham, stgttende mig paa Hans Riffel, som jeg
ofte bar, fordi det morede mig at haandtere det uvante Vaaben. Mine Kinder og min Pande glgdede, og da
jeg forgjeves i mine Trgielommer havde sggt et Tarkleede, sagde jeg: »Gid jeg i dette Qieblik var et
Fruentimmer, for at have Lov til at bruge en Vifte!«
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Han taug, som om han ikke havde hgrt, hvad jeg sagde, og betragtede mig med et saa underligt,
gjennemtraengende Blik, at jeg ogsaa forstummede. Endelig svarede Han lang Tid efter: »Et Tarklaede kan
vel gjgre samme Gavn, Deres Naade!« og tilkastede mig, uden at reise sig, sit hvide Battistes Tagrklzede.
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»Ha! « raabte jeg, idet jeg greb det i Luften, »Sultan! er jeg Deres Slavinde?«
»Min Slavinde?« sagde Han, »ak, jeg ligger jo sgnderknust for Deres Fod!«

Jeg stod et Gieblik som forstenet, som beruset og troede neppe mine egne @ren; thi Han sagde denne
tilsyneladende fade Compliment med en Stemme, der fortolkede den, saa blgd og inderlig, med et Smil saa
elskeligt, med et Blik fra de sorte @ines Dyb, saa sveermerisk, saa henrivende! Jeg vaklede, det glimtede for
mine @ine, jeg lod Riffelen falde, og glemmende Alt paa Jorden og i Himlen, sank jeg paa Knae i Graesset,
trykkede hans Knae til mit Bryst og kunde af mit overstrammende Hjerte ikke frembringe andre Ord end: »0O,
Du mit Liv, Du min Sjael!«

Han reiste sig halv op; Han var bleg og en Taare glimrede i Hans @ie. Med et Udtryk, som jeg aldrig
glemmer, smeltende og dog saa mandigt, sagde Han sagte: »)Ja, Du har sagt det, Beate! mit Liv er Dit! min
Sjeel tilhgrer Dig! Men,« lagde Han til med usikkrere Betoning, »fra i Dag af sees vi ikke oftere!«

»Hvad siger Du?« raabte jeg afsindig af Fortvivlelse, idet hele min Skjebnes Raadsel pludselig stod klar
for mig, »hvad siger Du? Mig vil Du forstgde? Mig vil Du nu forlade? nu da Du tilhgrer mig? nu da Du veed -
nei, aldrig! fgr skal jeg -« 0g jeg greb den paa Jorden henlagte Riffel, spaendte Hanen og rettede Labet mod
Hans Bryst.

»Du har Ret! Du har Ret!« sagde han med lilsomhed og £ngstelse, som frygtede Han min Modsigelse,
»saa elendig som jeg nu er, saa tilhgrer jeg
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dog Dig, Du Engel! tag da mit Liv! tag hvad Dit er!« og Han greb med Heftighed om Riffelpiben med
begge Haender, trak den med Magt til sig og trykkede Mundingen fast mod sit Bryst. Ved denne Bevaegelse
gled min Finger ned paa Aftreekkeren og idet Han sukkede: »Beate!« foer Skuddet gjennem Hans Hjerte.

Knaldet og Stgdet af Geveeret bedgvede og kastede mig overende. Paa alle Fire kragb jeg sittrende hen til
Ham. Han laae der, stille og bleg. Jeg tog Hans Haand, den faldt strax ned igjen. Jeg tog hans Hoved mellem
begge mine Heender og trykkede mine Laeber til Hans Mund - fgrste og sidste Gang! - jeg stirrede Ham ind i
Ansigtet! dinene vare lukkede, men et himmelsk Smil sveevede om Hans Laeber. Da sagde jeg ganske hgit til
mig selv: »Han er dgd!« Men neppe havde jeg hgrt min egen Rgst, fgr en uhyre Raedsel betog mig, Alt svandt
for mine Sandser og baelmgrk Nat omgav mig.

Da jeg kom til mig selv igjen, var det virkelig Nat. Jeg laae udstrakt midt paa Gulvet i mit Vaerelse.
Hvorledes jeg var kommet did, vidste jeg ikke; med en Sgvngjeengerskes instinctmaessige Bevidsthed havde
jeg fundet hjem ad mine hemmelige Veie, ja endogsaa laaset min Dgr og dreiet Ngglen to Gange om. Mine
Lemmer stivhede af Kulde, Teenderne klapprede i min Mund, og dog bankede Pulsen i Tindingen og @inene
breendte. Med et Hastvaerk, som var jeg omsnoet af en Slange, affarte jeg mig den mandlige Dragt, gjemte
halv bevidstlgs det usalige Tgrkleede i en Secretair, og kastede mig paa min Seng, hvor jeg - uden at kunne
sove -
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henfaldt i en dump Dgsighed, hvis afskyelige Dremme inte Ord maler. Da foer jeg sammen; det bankede
paa min Dgar, fgrst sagte, saa steerkere. Hvert Slag virkede paa mig, som om man glgdende bergrte de
fineste Nerver i mit Indre, jeg maatte af al Magt holde Veiret for ikke at skrige hgit. Da kaldte man paa mig;
det var min Kammerpiges angstelige Stemme. Med yderste Anstrengelse rejste jeg mig, sleebte mig hen til
Dgren, aabnede den og sank atter bevidstlgs om i Pigens Arme.

Lad mig forbigaae min lange, min velgjgrende Sygdom. Det var en hidsig Feber, jeg fik; jeg var i lang
Tiden uden Bevidsthed, og man havde alt opgivet mig. Men Dgden var ikke barmhjertig, og jeg opvaagnede
til nye Qvaler. Vel havde Legemet ikke mere den Kraft til at lide med hun fgrste Voldsomhed; men en
Nerveslgvhed, en dgdelig Mathed hindrede ikke, at jo mit Skraekkebillede eens og uforandret uafladeligt
foresveevede mig. Hvor ofte har jeg ikke paa mine Knaee tigget Gud om Forlgsning fra dette Liv! Hvor mange
tusind Beslutninger - den ene fortraengende, ophaevende den anden - krydsede ikke i min Sjeel! Den eneste,
den naturligste, nemlig at angive mig selv som Hans Morderske, for at skaffe Hende, den dybt Kraenkede, en
Opreisning, en Hevn, maatte jeg jo forkaste. Nei, Hans Navn maatte staae urgrt, Hans Minde maatte leve
uplettet.

Jeg forblev paa min Gaard i den dybeste Eensomhed! thi min Sindstilstand og min svaekkede Helbred
gjorde mig det utaaleligt at see og hgre det travle Liv rgre sig omkring mig. Fra Omgang med Omegnens
Beboere unddrog jeg mig ogsaa aldeles, og
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kun den gamle Praest, den Mand, gjennem hvis Haender Du, Camilla, modtager dette, var min Selskaber
og vilde gjerne have vaeret min Trgster. Ak, han vidste ikke, hvem han forsggte paa at trogste!

Ti lange Aar svandt hen, ti Aar, der for Alle andre pleie at vaere Livets Blomst. Da kom det mig for dre, at
Din Svoger, Herr v. W. gnskede at ansaettes her i Egnen, og at ogsaa Du var neer ved at skulle veelge en
Carriere; og min Beslutning var taget. Jeg flyttede til Byen, og ved min Indflydelse var jeg istand til
hemmeligt at bevirke Din Svogers Anseettelse. Ligesaa omhyggeligt for at skjule min Medvirken sggte jeg
ogsaa at vaere Dig behjelpelig til at indtreede paa den valgte Lgbebane; men denne Gang strandede min
Plans Hemmelighed paa min Laugvaerges, Ministerens Snaksomed. Du erfarede, hvem Du skyldte Din Lykke,
som Du kaldte det, og Du gnskede at blive mig forestilt.

Her kunde mine bittre Bekjendelser ende; thi nu veed Du jo Alt. Mindes Du ikke, hvordan vort fgrste
Mgde var? eller har Du alt nu besluttet for evig at glemme? Du anede ikke, med hvilken Forfaerdelse jeg
saae Dig farste Gang traede ind til mig; denne ubeskrivelige Lighed skreemmede mig til Dgden, og var mig
dog saa kjeer. Jeg blegnede og maatte blive siddende. Du bemaerkede min Forvirring, den smigrede Dig vist;
thi Du smilede - o, dette Smiil! - da jeg sidste Gang saae det! - Du aabnede Laeberne og tiltalte mig, og Din
Rast, denne kjeere, velkjendte Rgst, som vakte tusind elskelige og smertefulde Erindringer, bragte Blodet
atter til mine Kinder og mit Hjerte til at slaae saa heftigt, at jeg kun med Mgie kunde besvare Din galante
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Tiltale. Og vi saaes atter og atter, og jeg levede op til et nyt Liv. Behgver jeg at fortaelle Dig, Camillo!
hvad der saa skeete? - - Men jeg maatte ikke veere lykkelig, jeg fortjente det ikke, min Straf var ikke endt og
Gud brugte Dig som Straffens Engel. Du bredte det usalige Tarkleede ud paa mit Skjgd, og jeg lseste min
Brgde skrevet derpaa; det blev mig en Maner, at jeg skulde bekjende og dog veere fordemt; det blev en
Hevner for den Tid, jeg letsindig havde hendrgmt om Fred og Lykke.

Naar Du modtager disse Blade, er jeg alt i H. Der, paa Greendsen af vort Fgdeland, vil jeg vente Dit Svar.
Kan Du elske mig endnu, har ikke denne Haand - denne Haand bortstadt Dig, saa fglg mig langt - langt bort
herfra! Jeg vil da leve for Dig, og Du og Din Kjzerlighed ville give mig den Fortrgstning og Tro, at Gud ikke har
forkastet mig ab deles, ville skjenke mig et Haab om Naade. Men forstgder Du mig, vender Du Dig med
Raedsel bort fra mig, da - o, Camillo! jeg vedbliver dog at elske Dig, jeg er dog for evig Din B.«

Da den unge v. G. havde fuldendt Laesningen af Foranstaaende, reiste han sig og gik laenge taus og
heftig op og ned i Veerelset. Med Eet standsede han, lagde Haanden paa sit Bryst og hviskede: »0, her er jo
ingen Tanke om Kamp! Hun havde jo alt seiret i Forveien! men min Moder?« og kastede sig med udbrydende
Taarer paa Sophaen. Da bankede det rask paa Dgren, han aabnede den og Svogeren traadte ind; men
dennes smilende, joviale Ansigt lagde sig hurtigt i behgrig hgitidelige Folder, da han bemaerkede den unge
Mands Stemning.
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»Hvad er der nu paafaerde? Jeg troer, Gud forlade mig! Du har graedt!« sagde han lidt aergerlig, »er det
en Maneer at tage imod Folk fra Landet paa? Var mit Budskab af en saadan Natur, at det kunde bringe en
Karl som Dig til at - forlad mig, det er altfor underligt! Lad mig dog see de Papirer!«

Hurtigt gjemte Legationssecretairen Heftet, idet han med dump Stemme mumlede: »Du faaer det
tidsnok at vide!«

»Aa Snak!« vedblev Svogeren, »det er vel sagtens saadan Noget her - hvad?« og pegede paa Hjertet.
»Ja, det er nu det Samme; men gaae mig nu ikke hen og gjgr dumme Streger, for jeg har saamaen ikke
Talent til at passe paa Dig, Sgnneke!«

Naeste Morgen ganske tidligt fandtes den unge v. G.s Vaerelse tomt, hans Gjemmer aabne, og paa Bordet
laae en Seddel, hvori han forelgbigt underrettede sin Moder om, at han pludselig var blevet sendt bort til
Udlandet for kort Tid. Hun modtog denne overraskende Efterretning til Svigersgnnens store Forundring med
tilsyneladende Rolighed; kun et smerteligt, bittert Smil flgi over hendes Ansigt, da Hr. v. W. begyndte at
sperge; men ikke med et eneste Ord vilde hun stille hans piinagtige Nysgjerrighed. Denne formaaede ham
da til endnu at forleenge sit Ophold i Hovedstaden, da han haabede, at Tiden vilde Igse ham Gaaden. Dog da
han endelig efter fire, fem Dages Forlgb endnu slet Intet havde erfaret, og just i Postgaarden vilde bestille
Heste til sin Afreise, modtog han en Brevpakke. En Seddel fra Camillo indeholdt fglgende:

»Min Ven! Den forelgbige, korte Permission, jeg ved min Afreise havde erholdt, agter jeg at udstraekke
269 til en formelig Afsked. Indlagte Ansggning om Entledigelse beder jeg Dig indlevere paa behgrig Maade.
Grevinde v. L. er i Gaar blevet min Kone; jeg faglger hende til Sydfrankrig, hvor hun i nogen Tid vil opholde sig
for sin Helbreds Skyld. Min Moder har jeg endnu ikke tilskrevet dette; thi uagtet jeg veed, at hun har intet
mod denne Forbindelse, saa frygter jeg dog det fgrste Indtryk af Efterretningen. Jeg beder Dig derfor saa
forsigtigt som muligt at melde hende, hvad der er skeet, og, om Du kan, at blive hos hende i nogen Tid. Om
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et Par Timer reise vi herfra. Lev vell«

»Nu har jeg aldrig seet Mage!« udbrgd Herr v. W. og klappede Papirerne sammen med begge Haender.
»Hvad skal nu Alt dette betyde? Den stakkels Mama! jeg maa saagud hjem og trgste hende, det bedste jeg
kan! - Hm! Hm! Er det ikke, som jeg altid har sagt: det er bestemt en Hex, den lille Grevinde!«

EN AFTENSCENE.

| et rummeligt og meget rigt decoreret Vaerelse sad en Mand ved sit Skriverbord, som var stillet midt paa
Gulvet, og skrev meget ivrigt med en utrolig fiin Haandskrift i en stor Foliant. Salens Smykke bestod for det
Meste i store Boghylder og Skabe, hvis halvaabne Dgre lod see en Mangde physiske og chemiske
Instrumenter, Kolber og Retorter og deslige, Antigviteter og Kunstsager. Ovenpaa Skabene stode Buster af
Oldtidens bergmte Maend og paa Siderne haengte en Deel tgrrede Planter i Glas 270

og Ramme. De tomme Pladser paa Vaeggene vare udfyldte med Skilderier, tildeels Efterligninger af
udmeerkede Maleres Arbeider, deels italienske Landskaber, blandt hvilke isaer flere Udsigter fra Omegnen af
Florents. | et Hjgrne stod en Afstgbning af den saakaldte mediceiske Venus og lige ved Siden af var et
qvindeligt Skelet stillet i samme Attitude som Gudinden. Ligeoverfor Skriverbordet haengte et herligt malet
gvindeligt Portrait saaledes, at den Arbeidende, naar han saae op, strax maatte mgde de characteristiske,
sorte, ildfulde @ine, der med kjaerligt Veemod syntes at sgge hans Blik. Paa den rigtforgyldte og smukt
udarbeidede Ramme var gverst anbragt en hertugelig Krone. Loftets rige, hist og her forgyldte Stukkatur, der
forestillede en Krands af Genier, hvis Arme og Been i Hautrelief stak frem af Skyerne, de sveere, lange
Damaskes Gardiner, der ganske daekkede Vinduerne og holdt Novemberkulden borte, saa at man neppe
hgrte Stormen, der larmede udenfor, et saare kunstigt Seiervaark, som stod paa Kamingesimsen og den
Laerdes eget Udvortes, hans Holdning, hans Klaededragt, Alt antydede Rigdom og Kjendskab til meget Mere,
end hvad eet Land havde kunnet yde ham. Eiermanden kunde omtrent veere halvhundrede Aar gammel; paa
sit udtryksfulde, kraftige Hoved, hvis mgrke @ine beskyggedes af steerke Bryn, bar han en stor og meget rigt
og siirligt buklet Allongeparyk, hvis brede Bukler bedaekkede hans Skuldre. Den sorte Flgiels Dragt
fremhaevede det yderst fine, sneehvide Linned, som viste sig, hvor Vesten var aaben og ved Haandledet, og
de krusede Kniplingsmanchetter lagde sig langt ud over et Par veldannede 271 Heaender, hvis smalle,
langagtige Fingre vare smykkede med et Par Ringe med antique, skaarne Stene,

Uhret slog sex klare Slag og spillede et lille Seerstemmigt Stykke. Da haevede Manden pludseligt sit
Hoved, lagde Pennen bort, kastede sig tilbage i den hgiryggede, med Plysch betrukne Leenestol og lod sine
alvorlige, tankefulde @ine, man kunde naesten sige, med dyb Laengsel, hvile paa det deilige Portrait, der
smilede ned til ham. Ligesom vaekkende sig selv af en Drgm, strgg han sig hurtigt over Ansigtet, reiste sig og
gik over Gulvet for at traekke i Klokkestraengen. Han haltede paa venstre Fod.

Lidt efter aabnedes Dgren og den Leerdes gamle, graahaarede Tjener traadte ind med en stor Kappe
haangende over den ene Arm, en sort Baret og en Stok i den anden Haand. Han satte langsomt Lygten paa
Gulvet, lagde Kappe og Baret paa en Stol og gav sig til at ordne paa sin Herres Dragt; Alt under den dybeste
Taushed. Medens han med Bgrsten just var ivrigst beskjeftiget, drog han et dyb Suk.

»Hvad feiler Jer nu igjen, Martin?« spurgte Herren smilende og i en venlig Tone.
»Hvad jeg feiler?« svarede den gamle, vindtgrre Person i en meget gnaven Tone, »jeg feiler ingen Ting!«

»Der maa dog veere noget i Veien med Jer, Mars tinl« vedblev Herren roligt og taalmodigt, »siig mig det
kun! lad mig hgrel«

»Hore?« svarede Martin med et seddikesuurt Smil i det magre Ansigt, »det kan kuns lidt hjelpe at tale til
Jer om det, Herr Doctor! Hgre vil | ikke, og see kan | ikke!«
272

»Siig kun frem! Hvad er da det, jeg hverken vil hgre eller kan see? | gjgr mig ganske nysgjerrig, Martinl«.

»Seer | vel, Herr Doctor!« sagde Martin, idet han standsede med sin Bgrsten og satte begge de traette
Neaever i Siden, »seer |, der er nu den gamle Susanne, vor Huusholderske, det er dog et respectabelt
Qvindemenneske, som ikke pleier at fare med Laggn, og hun vil saette sin Himmerigs-Part i Pant paa, at
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Junker Povisk - Herren kjender det Navn altfor vel - render efter Jomfruen, at han digter Elskovs-Viser til
hende, kalder hende sin Rosensblomst og saadan Noget, synger dem for hende, og besgger hende hver Dag,
Gud lader skabe; men Doctoren traeffer ham aldrig der! Og denne Monsieur burde dog rigtignok betsenke,
hvad Herren har gjort for ham!«

»A, hvad veed Du, gamle Martin?« afbrad Doctoren ham.

»Hvad jeg veed? har ikke den gamle Susanne fortalt mig det Hele, Rub og Stub? Var ikke Herrens Herr
Fader - nu er han salig hos Gud! - var han ikke Praest paa denne Junkers Herr Faders Gods? Jog ikke
Herremanden, Herr Povisk, Herrens Herr Fader fra Huus og Hjem som en Hund og det med Vold og Uret?
Laae saa ikke lang Tid efter, da Herren og jeg vare komne hjem fra den lange Reise, denne Vindspiller af
Junker syg og daarlig her i Kjgbenhavn og kunde hverken leve eller dge, og de andre Doctorer, Mester Fuiren
og Mester Zahimann og Doctor Bonerius, gik de ikke allesammen til ham og lappede paa det usle Skind; men
kunde de holde Pjalterne sammen? Saa blev da Herren hentet, og 273 da saa Herren Kavde seet paa ham og
skrevet ham en Leegedomsdrik op og kom naeste Dag for at see til ham, havde han saa taget den ind? Nei,
maen Havde han ikke! Han taenkte i sit onde Hjerte, at Herrens Hjerte ogsaa var ondt, han var bange, at
Herren vilde hevne sig paa ham for al den Tort og Uret, der var skeet Herrens Herr Fader ved den gamle
Herr Povisk. Men saa talede Herren Alvors og Fredens Ord til den Unge og fik ham trgstet og fik ham til at
tage ind, hvad godt var mod Sygdommen, og saa kom han sig og er nu saa rask og frisk paa det, som
Nogen, der spanker med vide Pumphoser, hgirgd Plumage i Hatten og Kaarden under Armen her paa vore
Gader!«

»Naa, saa Alt det har den gamle Susanne fortalt Jer, Martin? men hvad Ondt er der i det?«

»Hvad Ondt? deri er intet Ondt; men at denne samme Junker, paa hvis Hoved Herren har sanket gloende
Kul -«

»Det var jo ikke ham, gamle Daare! der mishandlede -«

»]a, det er det samme! det var dog hans Blod! Denne Junker, siger jeg, han er nu saa utaknemlig og vil
bergve Herren - - ja, men sandt er det, Hun burde skamme sig langt mere; men hun har da heller ikke bedre
Forstand, at hun kan kaste sine @ine paa en slig Fant, naar hun har en Feestemand, der havde kunnet, hvis
han havde villet, vaere Huusbond til saadan en Engel - Gud glaede hende!«

Ved disse Ord holdt Martin atter op at bgrste, og baade hans og Herrens @ine faldt uvilkaarligt og
ligesom andaagtigt hen paa det deilige, qvindelige 274 Portrait, der fra Vaeggen i Lampens staerke Belysning
saae ned til dem.

»]Ja - hold nu op! det er meer end nok baade af det Ene og det Andet!« sagde den Laerde rask, og vendte
sig som utaalmodig til Stolen, kastede Kappen om Skuldrene, greb Stok og Baret og gik hurtigt foran den
gamle Tjener, der bar Lygten.

Det var mgrkt og eensomt paa Gaden; Vinden dreiede de pibende Skildter og klapprede med
Vinduesskaaderne, hist og her ginedes en enkelt Vandrer, ligeledes ledsaget af en Lygte, der maatte vise
Foden Vei paa den ujaevne Steenbro og advare for Rendestenene, der ved Regnen vare blevne til rivende
Stremme, og det varede laenge, inden Jiet, bortvendt fra Lygtens tarvelige Lys, kunde vaenne sig til og
gjennemtraenge Mgrket og skjelne Omridsene af de spidsgavlede Huse med deres Bislag og Karnapper og af
Treeerne, der, hvislende i Vinden, hist og her stode langs med Husene. Den Laerde og hans gamle tause
Folgesvend dreiede just om i en Gade, hvor de paa den ene Side havde en hgi Haugemuur, og for Enden af
hvilken de kunde skimte to runde, spidse Taarne i Ringmuren. Ned ad Dgrtrappen fra et hvidmalet, anseeligt
Huus saaes en sort Figur, indsvgbt i en Kappe, at snige sig langs Muren og forsvinde i Mgrket.

»Der gaaer han, ved den levende Gud!« udbrad med Eet den gamle Tjener.
»Hvad siger 1?7« spurgte Doctoren og standsede.

»Jeg siger,« vedblev Martin ivrigt, »at var | kommet eet Minut far, vilde | have faaet Troen i Heende, Herr
Doctor! thi der gik nu Junker Povisk ud af Provstens Huus i dette hellige Q@ieblik!«
275

»0g jeg siger Jer nu een Gang for Alle, min gode Martin«! sagde Doctoren i en streng, men deempet Tone
og stadte derhos saa haardt i Stenene med sin Stok, at den gamle Fyr forskraekket traadte et Skridt tilbage,
»jeg siger Jer, at hvis | en eneste Gang endnu kommer til mig med saadan eller lignende Igs Snak, saa er det
ude mellem os og | kan sgge jert Brad, hvor | ellers vill«

Under denne Tiltale havde Tjeneren forsigtigt ladet Lygtens fulde Skin falde paa Herrens Ansigt, og falte
sig i Skyggen ligesaa tryg og sikker som Strudsen, naar den, forfulgt, stikker Hovedet ind i en Busk og troer
sig skjult for Jeegeren. Herren fortsatte sin Gang uden at oppebie et Svar, og naaede snart til Provstens store
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Huus, hvor han hurtigt steg op ad Steentrappen og bankede stzerkt paa med den blanke Dgrhammer. En
pyntelig Stuepige, med en braeendende Lampe i Haanden, aabnede Dgren.

»Guds Fred og Godaften, Pernille! Kan jeg hilse paa Jomfruen?« spurgte den Laerde venligt.
»Jo, Herr Doctor!« svarede Pigen med et polidsk Smil, »Jomfruen har saamaen ventet Jer laeenge!«

»Saa kom igen, Martin! med Lygten Klokken ni!« sagde Doctoren og steg op ad de brede, bonede
Trapper. Det fgrste Vaerelse, som han traadte ind i, var stort og velsmykket. Paa begge Sider af
Indgangsdgren heengte to store Speile i brede, sngrklede Rammer af Ibenholt; de folderige Gardiner, de
hgiryggede Stole, betrukne med forgyldt, presset Laeder, de ciselerede Lampetter paa Vaeggene, det
brogede Gulvteppe, der ovenikjgbet beskyttedes mod Smuds og Slid ved Leerredsbetraek fra Dgr til Dar,
antydede, at Husets Eiermand, hans Hgiservaerdighed, Mester 276 Niels Pedersen Bjorn eller, som han i sine
Skrifter kaldte sig, Doctor Ursinus, var en velstaaende Mand. Efter at have lagt Kappe, Stok og Baret fra sig,
traadte den Leerde ind i et andet, ganske lille Kammer, hvorfra et venligt Lys vinkede ham, og hvor den
knittrende lld i Caminen udbredte en behagelig Varme.

En ung Pige, hgi og fyldig, ifert en med sort Foervaerk bebreemmet, bruun Flgiels Pelisse, der,
aabenstaaende, haevede Barmens og Skuldrenes blaendende Hvidhed, og med en Hue af samme Stof, saa
lille, at den kun bedaekkede Nakken og lod see det rige, gyldne Haar, hvis Farve nuomtide vilde kaldes rad og
med stor Uret fordemmes, reiste sig fra sin kunstigt dreiede Rok, og kom den Indtraedende imgde. Om
hendes meget lille, rosenrgde Mund sittrede et Smil og de mgrkeblaae @ine tindrede skalkagtigt under de
lyse @ienhaar.

»lh, see Godaften! Han lader leenge vente paa sig, min Hjerte!« sagde hun med en sglvklar Stemme, »jeg
har nu siddet her muttersalene og talt Minutterne!«

Medens hun sagde disse Ord, sendte hun over hans Skulder et hurtigt Blik til Stuepigen, der endnu
dveelede ved Dgren, og modtog et lignende, som det syntes, beroligende fra dennes livlige @ine, hvorpaa
hun fjernede sig. Under denne stumme, betydningsfulde Samtale, svarede den Laerde:

»Et dette ikke den seedvanlige Tid, da det er mig tilladt at besgge hende, min yndige Jomfrue?« og
trykkede et serbgdigt Kys paa hendes sneehvide, buttede Haand, som han holdt i sin. »Alene, siger Hun, har
Hun siddet? Er da ikke hendes Faster og Provsten hjemme?«

277

»Nei, der kan han nu selv see, hvormeget jeg leenges efter ham: Provsten og min Faster ere begge to til
Bryllup. Veed han ikke, min Hjerte, at Borgemester Andersen i Dag gifter sin yngste Datter, Carine, bort? Hun
faaer en fornem Een fra Jydland, som har gruelig mange Penge. Jeg var ogsaa indbuden til Gildet, og jeg
veed bestemt, jeg havde faaet mig en lystig Dands i Aften; men jeg holdt mere af at blive hjemme og tale et
Par Gammensord med ham, min Hjertensven! - Men sid dog ned!«

Med disse Ord trak den livlige Blondine en stor Laenestol hen til Bordet og satte sig selv igjen til sin Rok.

»Nei, min Hjerte!« sagde den Laerde smilende, medens han satte sig i Stolen og med inderlig Glaede
betragtede sin unge Feestemg, »nei, jeg har Intet hgrt om dette Bryllup!«

»lkke det? Det var da lgierligt, det! Sligt gaaer jo fra Haand til Haand videre ligesom Muursteen! Jo, det
skal veere et meget stadseligt Gilde; Pernille har veeret i Kirken og siden henne og kigge ind ad Vinduerne.
Hun sagde, der var saa mange Mennesker, saamange Lys og saadan deilig Musik! og Bruden var saa pyntet,
sagde hun, og saae saa forngiet ud! Ja, see, saadan en rig, pyntelig Brud kunde Han nu ogsaa havt, min
Hjerte! men Han vilde nu endelig have mig, og jeg har ingen Ting!«

»Hun har ingen Ting, min deilige Abigael? Er hendes fromme, trofaste Hjerte, er hendes altid saa siirlige
Klggt og angeneme Tale, er hendes Snildhed og huslige Flid da for Intet at regne? Og hvor smuk 278 og yndig
er Hun saa ikke - i det Mindste for mine @ine!«

»Aa, veed Han hvad! jeg er slet ikke saa from, som det lader, jeg kan veere slem nok, maa Han troe! Og
kjgn er jeg nu slet ikke! De drillede mig og kaldte mig altid Radtoppen, da jeg gik i Skole, fordi jeg har dette
Judashaar!« sagde Abigael smilende, idet hun med sine melkehvide Fingre strgg de rige, glimrende Lokker
fra Panden og haevede sig i sit Corset, saa at de runde Skuldre og den blaendende Barm tydeligere viiste
deres Fylde.

»Nei, min Hjerteven! Han lokker og smigrer kun for mig; Han veed altfor vel, hvad unge Qvindfolk gjerne
gider hgre. Han er nu saa - jeg vilde sige, Han er nu ingen ganske ung Svend mere, Han har vaeret meget
om i Verden og veed nok, hvordan Verden er. Har ikke min Faster selv, men isaer Provsten fortalt mig om
Ham, dengang da begge To stode i det ottende Compagnie Studenter, under Herr Truels Smidts Fane og
sloges med Svensken? Da var Han vist en vild Een! Han skal da forresten ikke vaere bange; for min
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Formynder, Provsten, har ikke fortalt andet om Ham end Godt og Zre. Ja, han sagde, at Han, min Hjerte! var
Een af de Tapperste i det hele Compagnie, og havde slaaet og skudt - jeg veed ikke hvormange Svenskere
paa Peltsen; men det sagde han da ogsaa om sig selv!«

»Ja,« svarede den Leerde med Beskedenhed, »vi sloges, det Bedste vi kunde, vi vare med, hvor det
gjeeldte; men det gjorde saa mange Andre foruden os! Mange beed i Graesset, og jeg maa jo vaere glad ved
og prise Gud for at veere sluppet med et haardt Saar i denne Fod, som en Kugle gjerne vilde have 279 taget
reent bort; - jeg beholdt den, men jeg halter steerkt, som Hun seer!«

Den unge Pige slog @inene ned og taug et @ieblik. Derpaa saae hun rask op og sagde smilende:

»]Ja, men det var det, vi kom fra: Han er en Smigrer, er Han, og Hans Tunge kan sige saa mange Ting -
hvorfra kommer Alt det?«

»Det kommer fra Hjertet, min Feestemg! «

»Ja, men Hjertet maa have havt en god @velse i sine - - i sine tidligere Dage! Hvem har det gvet sig hos?
Jeg har saa tidt villet spgrge Ham derom; Han maa ikke bilde mig ind, at Han altid har veeret den, Han nu er.
Forleden snakkede jeg med Hans Huusholderske; jeg maa jo vide, hvordan det gaaer til i Hans Huus for
Fremtidens Skyld. Den gamle Susanne vidste dog at fortaelle mig lidt; men rigtig underrettet var hun dog
ikke. Er det nu f. Ex. virkelig sandt, hvad hun sagde, at Han havde kunnet faae en Prindsesse til Kone derude
i Italien eller hvor det var?«

Den Leerde taug og saae alvorligt ned foran sig.

»Naa, er der nu noget Ondt i det, jeg har sagt? Er det ikke sandt? eller tgr Han ikke fortaelle mig noget
derom?«

»Tar?« sagde Doctoren smilende lidt veemodigt, »jo, det veed den gode Gud, jeg tagr, og behgver ikke at
skamme mig, hverken for min egen eller Andres Skyld!«

»Naa, saa forteel mig da lidt derom,« sagde Abigael og satte Rokken i Bevaegelse med sin lille Fod, »jeg
er gruelig nysgjerrig og jeg gider saa gjerne hgre paa Forteellinger!«

»Gjerne, min Engel! hvis det blot kan more hende, 280 saa vil jeg da fortaelle hende Alt, hvorledes det
egentlig forholder sig med det, den gamle Susanne har sladdret om, og hvorlunde det Hele er tilgaaet. Men
Hun maa ikke vente noget Eventyr; det er en meget naturlig, simpel og sandfaerdig Historie. - | det Land
Toskana, som er en ringe Part af Italien eller Velskland, ligger en stor og saare yndefuld Stad, som hedder
Firenze eller, som vi sige, Florents. Den er Hovedstaden i Landet, og ligger i en bred Dal, naesten paa alle
Sider begraendset af skjgnne, med Skove, Viinhauger, Byer, Slotte, Klostere og Landsteder besaaede Bjerge.
En Strgm eller Flod, som hedder Arno, deler den hgist siirligt bygte Stad i to Dele, som forbindes med
hinanden ved flere Broer; disse saavelsom Byens Paladser, Torve, Kirker og Theatre ere paa det herligste
smykkede med Billedvaerker. En klog Regjering og Indbyggernes egen Flid og Snille have gjort Land og Stad
rige og maegtige; Handel og Vandel, skjgnne Kunster og alskjgns Vidskab blomstre der i fuld Flor. Det er et
deiligt og gvikt Folkefeerd, saa belevent og fiint i sine Manerer og Skikke, at de fleste blandt vore fornemste
Junkere gjerne kunde have godt af at tage Leere i Levemaade af en Silkeveaeversvend fra Florents. Men de ere
forresten slet ikke at stole paa, som naesten alle Folkefaerd i de hede Laender. Ved visse Leiligheder vise de
megen Pragt og Pomp, men ere ellers suurfittige, gjerrige og naerige; udvortes venlige og huldsalige,
gjemme de i deres Hjerter Underfundighed, Lumskhed og Grumhed; iversyge til Raseri paa deres eghe
Qvinder, efterstraebe de med Raseri letfaerdigen Andres; Dolk og Gift spare de ikke, naar det kommer dem
an paa at kjgbe og 281 stille Hjertets og Livets meest braendende og pinende Smerter, Hevntgrst og
Skinsyge. Dog enhver saadan Daad, hvortil der hgrer Mod, udrette de ikke selv; dertil ere de for feige.
Hgimodighed, Troskab, Tapperhed fremtraede kun paa deres Theatre, hvor disse Ord udtales med stor Brask
og Bram. Nei, ville de hevne sig, da betale de en Andens Haand for det hemmelige Dolkestgd, det snigende
Giftbaeger, der skal slukke deres Had og svale deres Lidenskabs Glgd. Deres Qvinder ere deilige at see til, de
have en praegtig Veaext, ravnesorte Haar og flammende @ine; men det er Slanger i en glimrende, broget Ham,
ligesaa lidt kydske som Aben, ligesaa lidt aerlige som Katten. Til al Slags Kunst have de af Naturen store
Gaver, og deres Billedvaerker, saavel med Farve som med Steen, saa og deres Poesie overgaae naesten Alt,
hvad det gvrige Europa hidtil har frembragt. Deres Musik klinger lifligt; men med Undtagelse af nogle
Kirkemesser og Psalmer er den alene for Sandsen, blgd og qvindagtig, uden Forstand eller Hjerte; den lokker
vel ofte Taarer frem, som ved en sandselig, en hysterisk Nerverystelse; men den hverken styrker eller haever
Aanden!«

»lh, Gud hjelpe mig!« sagde Abigael leende, »det maa jo da veere et deiligt Landl Der gad jeg nok hen!
Er Mandfolkene ogsaa rigtig kjgnne der?«

»Som man antager ere de i Aimindelighed ikke saa skjgnne som Qvindfolket. Dog, Hun siger vel kun saa
for Skjemt, at Hun gjerne gad der hen, min Hjerte? Hun maa troe mig paa mit Ord, som idelig vil kunne

148 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

stadfeestes ved Erfaring, at skjgndt dette Folk af Herren besidder en Rigdom af Evner og gode saavel
Aandens som Legemets og Naturens Gaver, 282 saa gaaer dog den stgrste og bedste Part reent tilspilde og
navnligen det, der skulde haeve Mennesket opad fra denne Mgrkets Dal til et renere og bedre Lys; saavel
deres geistlige som verdslige Opdragelse er ikke skikket dertil. Men om en Stamme end er nok saa raadden
og foreeldet, saa har Hun dog vel ofte bemaerket, at den hist og her kan skyde een og anden frisk Gren, som
da kan baere smuk og god Frugt. Saaledes findes ogsaa her imellem saameget Slet enkeltviis noget Godt; og
jeg - iseer jeg maatte kalde mig selv meget utaknemmelig, hvis jeg ikke af mit ganske Hjerte erkjendte og
tilstod dette; thi jeg har erfaret det. - Det var just St. Hans Aften ved Solens Nedgang, da jeg, kommende fra
Pavens Stad, det stolte Roma, madig og traet anlangede til den skjgnne Arnostad. Velbevaebnet og i et talrigt
Reisefglge havde jeg og min gamle Martin redet den ganske Dag og vi vare ligesom kogte af Solen og
bedgvede af Stgvet. Jeg forfriskede mine Kraefter ved et koldt Bad og ifgrte mig en passelig Dragt og befandt
mig derefter saa vel, at jeg strax maatte ud at besee Byen og den Hgitidsfest, som Landets Folk beginge til
/re for Dagen. Far jeg var heel faerdig med min Paaklaaedning, var det alt blevet mgrkt; thi histnede mod Syd
have de naesten intet Tusmgrke, men Natten falder saa brat paa, som om der pludselig blev lagt et uhyre
Laag over Himmelen. Da tindre de tusind og tusind klare Stjerner ned fra den dunkelblaae Hveelving og
milde Vinde vifte og kjgle den lumre Luft, og da komme Menneskerne frem og nyde Livet med Jubel og Sang
til langt ud pa[a] Natten; thi om Dagen holder Enhver, der kan, sig inde i Skygge og Rolighed. De Rige og 283
Fornemme kjgre i deres forgyldte Karosser i lange Raekker langs Floden frem og tilbage, medens Folket i
Tusindtal sveermer om paa Gader og Torve. Mit Reiseselskab var spredt rundt om i Byen; thi Hver havde
Sine, til hvem han tyede hen. Alene gik jeg altsaa ud og blandede mig i den store Vrimmel. Det var en Lyst
at see og hgre, maa Hun troe! Alle de deilige store Huse og Paladser vare behaengte med brogede Krandse
og farvede Lamper, og Begpander blussede fra Taarnenes Tinde. Langs Arnofloden isaer var det livligt og
muntert. De murede Bolveerker, som indfatte Bredden og de trende Broer, som i kort Afstand fra hinanden
forene de to Dele af Byen, vare prydede med tusind Lamper; hver Bro paa sin Maade. Den Ene f. Ex. saae ud
som en By med gammeldags Bygninger, Taarne, Gavle og Svibbuer; den Yderste til Hgire bar et stort
graekisk Tempel. Paa Floden selv svgmmede utallige Baade med stribede Telte i alle Farver, steerkt oplyste
med Lamper og Blus, og i disse sadde talrige, lystige Sek skaber ved lange Borde, hvorpaa der stod
Viinkander og Blomster. Det var de fornemste af Stadens Familier og enhver saadan Herskabsbaad blev
efterfulgt af en anden, hvori deres Tjenerskab opfarte den lifligste Musik med Instrumenter og Sang.
Kartoverne tordnede, Lystilden susede og smeldede og Raketterne knaldede hgit i den mgrkeblaae Natteluft!
- Da jeg leenge havde vandret om og vel var blevet treet, men ikke meaet af al denne Herlighed, traadte jeg
ind i eet af de mange Trattorier eller Spisehuse, der steerkt oplyste og fulde af larmende Gjester indbgde til
Hvile og Forfriskning. Jeg treengte mig ind gjennem Stimmelen i de store, 284

hvaelvede, med Lampetter og Blomster smykkede Sale, inden jeg fandt en Plads for mig. Ved et langt og
bredt, med Viinkander, Frugt og Blomster rigt besat Bord, fandt jeg et Par Stole ledige, af hvilke jeg indtog
den Ene. De gvrige Gjester, der omringede Bordet, vare unge Mand og Qvinder, alle bekrandsede med
Roser og Viinlgv paa det lokkede Haar. De vare overgivne og vel tilmode, raabte og skreg, skjendte paa
Opvarterne, drak og spiste, loe og sang. Skjemtefulde Ord og vittig Tale foer frem og tilbage over Bordet,
ligesaa glimrende som Lystildens Stjerner og Krandse i Nattens Mgrke; stundom traf det sig, at et Indfald
forfeilede sin Virkning, eller mistede sin Braad i Utide, ligesom en Raket undertiden kan springe, for den har
naaet sin Hgide, teet ved Jorden; da brusede det lystige Compagnies Latter saa meget des staerkere. Snart
stod Een, snart en Anden op og sang enten et skjemtsomt Riim eller en jublende Sang til Vinens eller
Elskovens Priis; og vare disse Sange slet ikke Viser, de forhen havde laert udenad! nei, de gvad, hvad der
faldt dem ind i Gieblikket, og vare end Tankerne just ikke altid de meest udsggte og klare, saa strammede
de velklingende Ord saa meget desto rigere og fyldigere fra deres Laeber, og enhver Sang blev da modtaget
med Haandklappen og Jubel. Blandt de livligste og vittigste Gjester bemaerkede jeg Een, som iseer var Alle,
0g mig med, til Moro. Han var den Zldste og sad for Enden af Bordet og styrede af og til, ligesom en
Formand, Munterhedens strammende Udbrud. Af Statur var han meget lille; men naar han sad paa sin Stol,
skulde man have troet, det var en hgi Mand. Ifgrt en med Guld staerkt bebreemmet, 285 hgirgd Flgiels Kjortel,
det meget smalle, magre Ansigt naesten druknet i en stor, sort Paryk, hvorfra den krogede Naese stak frem,
som Naebet af en Hag, og med et Par @ine, sorte som Steenkul, spillende og lynende til alle Sider, beveegede
han sig heftigt og livligt som en Ungersvend, og naar han talede eller sang, hvilket Sidste han gjorde
mesterligt, faegtede og slog han som rasende om sig med sine Arme og sine smaa, hvide Haender, der
skinnede af Ringe med aedle Stene udi. Det var ikke undgaaet min Opmaerksomhed, at han, strax ved min
Indtreedelse og da jeg satte mig ved Bordet, med et listigt Smil havde tilkastet mig eet af sine lynende
Jiekast; og medens jeg fortaerede mit Maaltid og drak min Viin, var jeg oftere Gjenstand for hans Blik. Disse
bleve stedse hyppigere, som det syntes, ansporede ved Nysgjerrigheden. Tilsidst overmandede denne ham;
han sprang op fra sit Seede og stillede sig op paa Bordet, hvor han, pegende med udstrakt Arm paa mig, med
snorrig Hgitidelighed tilraabte mig paa Latin falgende Ord:

»Siig, Fremmede! hvorfra din Fod
Dig farte hid til Arnos Flod?

0, siig mig, hvor din Vugge stod?
Om saedelig og from og god

Din Hjemstavns Arne du forlod?
Hvad eller vild, med dristigt Mod

149 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Du aander kun for Strid og Blod?«

Leende reiste jeg mig ogsaa fra min Stol og besvarede hans Spgrgsmaal i samme Sprog paa Vers, hvilke
omtrent paa vort Modersmaal kunne lyde som saa:
286

»Fra Nordens kolde Regioner,

Hvor Jstersgens blaae Tritoner

| Hornet stgde vilde Toner,

Kom jeg til disse milde Zoner,

Hvor under Laurens zedle Kroner

Jeg fandt, al Skjgnheds Rigdom throner!«

Det hele Selskab tilklappede ogsaa mig et mere velmeent end velfortjent Bifald, og den lille Mand
spadserede midt imellem Glas og Fade og Blomsterkruus lige hen til min Plads og faldt mig om Halsen.«

»]Ja, Han kan rigtig gjgre nogen pene Vers, min Hjerte!« sagde Abigael smilende, »jeg gjemmer baade
hans moersomme Bindebrev, Han sendte mig ifjor, og det deilige Nytaarsgnske med de kjgnne Billeder paa.
Har Han ikke selv skildret alle de sgde Englehoveder, som sidde mellem Roserne?«

»Hun kan nok vide, min Hjerte!« sagde den Leerde, »at den, der ret vil studere Naturen og dens
Frembringelser, kan have stor Nytte af ogsaa at kunne afbilde, hvad han seer; og derfor har jeg laert mig
noget lidet til at ridse; men det er ikke stort be> vendt!«

»Men jeg hgrer endnu ikke et Ord om Prindsessen!« sagde Abigael, medens hun med Mgie skjulte, at
hun var naer ved at gabe.

»Det kommer snart, min Hjerteven!« vedblev den Laerde og lagde sig beqvemt tilbage i Stolen, medens
Abigael igjen satte sin Rok i Gang. »Den lille, fyrige Mand havde neppe igjen indtaget sin Plads, fgr han atter
henvendte Ordet til mig og sagde:

»Siden | nu navnlgs er optaget i dette haederlige 287 Academie og uden Skjoldmaerke har aflagt Eders
fgrste Vaabenprgve, saa kunne vi vel uden Ubeskedenhed gnske at kjende Eders Navn?«

Knap havde jeg sagt ham dette, fgr han atter foer op af Stolen:

»Ah, Signor Olao Borrichiol« raabte han, »saa bringer | mig visselig Budskab eller Brev fra min og Eders
feelleds Ven, Pallavicino, som alt har fortalt mig meget om Jer og kaldet Jer den unge, leerde Hyperboraeer!«

»Hyper -?« spurgte Abigael.

»Det betyder Een, som er fgdt og baaren hgit imod Nord! - | Sandhed, svarede jeg, saa gjetter jeg vel
Eders Navn, min aedle Herre! Saa er | sagtens Messer Francesco Redi, Toskanas liflige Sanger? og vil | sige
mig, hvor | er at finde, skal jeg i Morgen bringe Jer det Brev, som jeg ganske rigtigt har modtaget til Jer fra
den adle Pallavicinol«

Han gav mig forngden Underretning, og da det alt var langt ud paa Natten, skiltes Selskabet ad, og jeg
vandrede til mit Herberge. Neeste Dag bragte jeg Brevet til min nye Ven, men fandt ham ikke selv hjemme.
Et Par Dage senere, da jeg netop sad og arbeidede, meldte min Tjener, Martin, der har fulgt mig paa alle
mine Reiser, at en fremmed Mand gnskede at faae mig i Tale. Jeg bad ham strax at indlade ham. Det var
Francesco Redi. Efter de fgrste vidtlgftige Complimenter kastede han sig i en Laenestol og betragtede mig i
nogen Tid taus med sine skarpe, gjennemtraengende Jine.

»Sidst vi saaes,« begyndte han endelig, »da var jeg lystig og overgiven; dette er egentlig saa mit Sind.
Men enhver Ting til sin Tid! Hvad jeg i Dag 288 har at tale med Jer om, er af en saa alvorlig Natur, at selv
Pulcinella derved maatte laeegge Daemper paa sit Lune. Hgr mig! og siig mig aabent og zerligt Eders Mening!
Messer Pallavicino, vor hgit aerede Ven i Rom, fortaeller mig iblandt meget andet Godt om Jer ogsaa, at I, Herr
Doctor! har havt det Held i Rom at foretage og tilendebringe adskillige lykkelige Cure i saadanne Tilfaelde,
hvor de andre Herrers leerde Forstand stod stille. Er | virkelig en saadan Hexemester, som han beskriver Jer,
saa er | kommen hertil som en Engel fra Himmelen. Vi eie nemlig her i denne velsignede By blandt andre
store Skatte en Prindsesse, ret et Naadens Barn for Gud og Mennesker, vor Hertugs yngste Sgster; ligesaa
from som forstandig, ligesaa god som deilig! Men Herren har straffet vore Misgjerninger paa hende. Hun er
og har leenge veaeret syg; en Feber, saa haardnakket, at ingen af vore dueligste og bergmteste Laeger, ikke
de kraftigste Leegemidler, ikke den gmmeste Pleie, ikke vore Bgnner og Faster og Valfarter og Processioner,
ikke de helligste Religviers Bergrelse have kunnet faae Bugt med den, har nu i lang, lang Tid faengslet hende
til Sygeleiet, bragt hende Dgden naer og bergvet vore @ine Synet af det Elskeligste, Jorden har i Eie. Her maa
| prave, hvad Eders Kunst formaaer; | maa og skal; og jeg skal maaskee veere den Lykkelige som bringer
Hjelp og Trast i Eders dyrebare Person! |kkesandt? | er ikke bange af jer?«
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Jeg forsikkrede ham naturligviis strax om den Glaede og gode Villie, hvormed jeg gnskede at efterkomme
det Forlangende, hvortil han synes at saette saa stort Haab, mindende ham derhos dog om, hvem 289 vi
alene skulle seette vor Lid til, samt gjgrende ham opmaerksom paa det hgist Ufuldkomne og Uberegnelige i
den Videnskab og Kunst, jeg havde gjort til mit Livs Studium, og hvorpaa han vilde bygge. Men alle disse
Forestillinger eller - som han kaldte det - Preedikener hgrte han kun halvt paa, og slog dem, i sin Livlighed,
hen i Vind og Veir, i det han paa den anden Side med glimrende Farver sggte at udmale mig den Lykke og
Salighed, jeg herved kunde erhverve mig saavel her som hisset.

»Alt dette,« sagde han, »kan nu vaere godt nok! Jeg stoler nu engang paa Jer, Signor Olao, og i Morgen
den Dag kommer jeg, naar jeg har beredet Eder Vei, for selv at afhente Jer til den syge Engel!«

Da Stadens mange, hgitklingende Klokker naeste Morgen ringede til Ottesang og jeg havde fuldendt min
Paaklaedning, kom den ufortrgdne Sanger igjen til mig.

»Evviva! Messer Olao!« raabte han, da han saae mig, og svingede med begge Arme,« jeg har formelig
Ordre af Hans kongelige Hgihed, Hertugen selv, at fgre Eder til Prindsessen, og | skal i det Mindste see hende
og sige Eders Mening om Sagen, om saa det hele misundeligste Facultet i Verden satte sig derimod. Kom,
kom! lad os ikke ngle!«

Vi gik da sammen gjennem Byens Gader til det praegtige, store hertugelige Pallads, hvis Haller jeg ikke
uden nogen Hjertebanken betraadte. Op ad de brede Marmortrapper, gjennem lange Gange og rigtforsirede
Veaerelser fgrtes vi af en Tjener til Prindsessens Forgemak. Her lod Francesco Redi mig staae, med
Betydende, at han vilde melde min Ankomst. Medens jeg stod der og morede mig med 290
at betragte de kostelige Malerier, der bedaekkede Vaeggene, hgrte jeg i Sidevaerelset opstaae en Samtale,
der lidt efter lidt blev meget hgirgstet, og snarere lignede et Skjenderi, end en venskabelig Meddelelse.
Skjgndt det nu er Italizenernes Viis at tale, selv om de ubetydeligste Ting, med Heftighed og, som det maa
synes o0s, overdreven Varme, saa maatte jeg dog af enkelte Udtryk antage, at der her var noget Alvorligt
paafeerde; og da jeg hist og her tydeligt skjelnede Ord som »Landlgber, Fremmed, Barbar, Kjeetter,« saa
kunde jeg saa omtrent slutte mig til, at Treetten dreiede sig om min Ringhed. Lidt efter lidt sagtnedes
Stormen og det varede ei leenge, fgr min Ven, Digteren, med gnistrende @ine og blussende Kinder atter
traadte ind til mig og bad mig i en meget bestemt, men rolig Tone at behage at fglge ham. | det Veerelse,
som han aabnede mig, forefandt jeg tre andre Herrer. Af deres Ordensdragt at dgmme ansaae jeg dem for
Hofleeger og Medlemmer af Facultetet; og jeg tog ikke feil. De saae alle meget aervaerdige og statelige ud, og
kom mig med den stgrste Venlighed sgdt smilende imgde, i det de alle Tre beklagede, ikke far at have vidst
noget af min Ankomst til Staden; de vilde ellers, sagde de, have opsggt mig og veaeret lykkelige ved at kunne
gse af mine Kundskabers Rigdom. Jeg tog disse overdrevne Hgfligheds Yttringer for, hvad de vare. Dog
havde jeg ikke alt tidligere vaeret saa godt vant til de Velskes utrolige Falskhed og store Forstillelse, saa vilde
den yndefulde Naturlighed, hvormed de sagde det Modsatte af, hvad deres Hjerter taenkte, let have kunnet
fare mig bag Lyset. Men jeg var ved mangen Erfaring 291
blevet klarsynet nok, og jeg ginéde det bittre Had og den gustne Misundelse bag den smilende Maske. Een
iblandt dem, den Yngste, en udmeerket deilig Mand, stor og velvoxen, med et kulsort, fiint kruset Skjaeg,
men ret med et skurkagtigt, sgdligt Ansigt, lod sig det isser, som det syntes, veere magtpaaliggende at
forsikkre mig om sin Hgiagtelse, £rbgdighed, og at bede mig om mit Venskab. Da den evige Complinienteren
var endt, traadte en Kaminerfrgken ind og meldte, at Hendes Hgihed, Prindsessen, nu var beredt paa at
modtage den fremmede Laeges Besgg. Jeg fulgte med hende, og gjennem et Par andre Veaerelser farte hun
mig ind i den Syges Sovegemak. | en saakaldet Thronseng, hvis svaere, rgde Flgiels Gardiner vare kantede
med Guldfryndser og optrukne ved gyldne Snore med nedhangende Qvaster, laae hun med tillukkede @ine
og let aabnede Laeber, under et stukket, hvidt Sliketeppe. Den gamle Geistlige, som sad ved Siden af
Sengen, reiste sig og forlod med langsomme Skridt Veerelset. Paa det blgde Gulvteppe naermede jeg mig saa
sagte, at Prindsessen ikke bemaerkede mit Komme, og ved Tegn gav jeg den opvartende Dame tilkjende, at
jeg ikke gnskede, hun endnu skulde forstyrre hendes Ro. Laenge stod jeg og betragtede hende. Hun kunde
omtrent vaere atten Aar gammel; hendes sorte Haar sammenholdtes bagved af et fiint Net, men foran
deeltes det glat ned om den skjgnne, hvide Pande. Det sedeltformede Ansigt og de paa Teppet udstrakte
Haender vare saa hvide som Snee og Farven saa gjennemsigtig, at man tydeligt saae de mgrkeblaae Aarer
under Huden. Efterat jeg i lang Tid med Giet tilstreekkeligt havde undersggt min unge Patients Tilstand, 292
bad jeg Kammerfrgkenen atter ved Tegn forsigtigt at antyde hende min Neerveerelse. Hun bgiede sig sagte
over den tilsyneladende Slumrende og hviskede hende i @ret: »Naadigste Prindsesse!l« Da slog hun @inene
op! Det Syn glemmer jeg aldrig! De @ine vare saa sorte, saa store og dog saa fulde af Mildhed og Fromhed,
at det ret var ligesom at skue ind i Guds Himmel! Hun smilede mat og pegede taus paa en Stol, som stod
ved Siden af Sengen. Efter at have bukket mig dybt, tog jeg Plads og greb uden videre Indledning hendes
Arm om det fine Haandled for at undersgge hendes Puls. Dog, mit hjerte Barn! jeg vil ikke traette eller kjede
Hende ved en vidtlgftig Forteelling om, hvorlunde jeg leerte Sygdommen og dens Gang ret at kjende, om
hvad jeg ansaae for Grunden til dens Haardnakkenhed, eiheller om de Midler, jeg anvendte. Hun vilde jo
desuden kun halvt forstaae mig. Det maa vaere nok at bemaeerke, at Hertugen, hendes Broder, efter dette
fgrste Besgg, beordrede mig fri og uhindret Adgang til den Syge hver Stund paa Dagen, og at Prindsessen
selv med stor Tillid til mig og Forhaabning paa Guds Hjelp ikke modsatte sig nogen af de Foranstakninger og
Forandringer, jeg ansaae forngdne. Den unge Laege, som jeg fgr omtalte, viiste sig her som min ivrigste Ven.
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Han besggte mig daglig og gjorde smaa Spadsereture med mig. Han var Tjenstagtigheden selv, fulgte mig til
Slottet, hvergang jeg gjorde Besgg hos Prindsessen, tilbad sig at hente Medicinen paa Apotheket eller at
gaae mig tilhaande ved det, jeg tilberedte. Men jeg var paa min Post og ligesaa snu som han. Jeg lod, som
om jeg med stor Gleede og Taknemmelighed modtog hans 293 Haandsraekninger, og overdrog ham at
tilberede en Maengde forskjellige af de Laegedrikke eller andre Sager, jeg forordnede. Men ikke et Gran, ikke
saameget som en Draabe af den Medicin, hans Haand havde naermet sig, kom over den Syges Laebe. |
Hemmelighed tilberedte jeg selv Alt, hvad hun fik; ikke engang Apothekeren blev betroet dertil, skjgndt jeg
ogsaa hos denne lod hente forskjellige Ting, hvilke jeg alle kastede bort. Jeg havde indrettet det saaledes, at
Man paa Slottet ingen Tid paa Dagen og stundom selv om Natten kunde vaere sikker for mit Besgg, og det
var ikke af Veien; thi flere Gange traf jeg den unge Laege, Don Marcello, der, fgr jeg kom, og saae ham ofte
til useedvanlige Tider at snige sig om Palladset og paa de lange Gange have Samtaler med Domestiker og
Hofbetjente. Imidlertid gjorde min faste Alvor og udholdende Strenghed sin gode Virkning. Efterat allerede
flere af de forkjellige Vendinger i Sygdommen, som jeg havde med Be stemthed forudsagt, vare indtrufne
paa et Haar, efterat flere svage Kjendetegn paa Bedring tydeligen havde viist sig, begyndte Man at fatte
Tillid til mig og min Behandlingsmaade, og strengt at iagttage mine Forskrifter. Det varede da ei heller
laenge, inden jeg ved Guds naadige Bistand bragte Feberen til at vige; og var dette til stor Overraskelse for
Alle, men iseer til Forbauselse, jeg kunde naesten sige, til Forfaerdelse for Doctor Don Marcello. Uagtet han
var saa forsigtig som muligt og ikke yttrede nogen Forundring, men endog hvert @ieblik forsikkrede mig om,
at han havde anet noget Saadant far min Ankomst, men at han rigtignok nu farst ved min Fremgangsmaade
havde faaet dinene op og det rigtige 294 Syn paa Sagen; saa bemaeerkede jeg dog stundom hos ham en vis
Uro og Angstelse, og ofte traf det sig, at jeg uformodet opdagede, hvorlunde han hemmec« ligt betragtede
mig med dine, hvori Lumskhed og Ondskab fremlyste. Men jeg forholdt mig rolig og var glad og takkede Gud
for det heldige Udfald af mine Bestraebelser, og vedblev med den yderste Flid og Omhu at behandle min
Patient, medens forresten Alle, saavel Hgie som Lave, der knap fgr havde seet til mig, kappedes om at vinde
mit Venskab.

Det var just i den hedeste Tid af Aaret, i Slutningen af Juli Maaned, da Feberen blev sat. Det kom nu isaer
an paa at hindre et Tilbagefald og at gjengive den Syge de Kraefter, hun saa ganske havde mistet i den lange
Tid, Sygdommens Gift havde raset. Staden Florents ligger, som jeg har sagt Hende, i en Dal, naesten paa alle
Kanter omgivet af Bjerge. Som en Fglge heraf er Sommerheden der saa meget mere trykkende og
besveerlig, fordi ingen Vind ret kan faae Frihed til at kjgle og forfriske den stillestaaende, ophedede Luft. Den
stakkels lille Prindsesse -«

»Men siig mig dog, hvad hun hed!« sagde Abigael ligesom lidt utaalmodig.

»Hun hed Laura Maria de Medici,« sagde Herr Oluf Borch smilende, »er det ikke et smukt Navn? Nu - den
stakkels Prindsesse var saa mat og af kraeftet, at hun ikke kunde staae paa sine Been og neppe med
Haanden Igfte et Baeger til Munden. En Forandring af Luft og Opholdssted ansaae jeg for det tjenligste Middel
til at gjengive hende de tabte Kreefter og fuldkommen Sundhed. Med nogen Umage og Overtalelse fik jeg da
ogsaa hendes Broder, 295 den regjerende Hertug, bevaeget til at lade hende fgre fra Stadens lumre
Dunstkreds til en friere og mildere Himmel, og i de fgrste Dage af August Maaned begave vi 0s paa Reisen.
Prindsesse Laura Maria og hendes Hoffrgkener reiste i bedaekkede Baerestole, der haengte mellem tvende
lange Steenger, hvilke for og bag hvilede paa et Muuldyrs Ryg; den eneste sikkre Maade at reise paa i et
Land, hvor de smalle Veie ofte slynge sig op ad Fjeldenes Sider, langs dybe Afgrunde; og ere disse Muuldyr
saa faste i Foden og saa vel afrettede, at Faren er langt ringere, end det kunde synes for os, der fra
Bamsbeen ere vante til at vandre paa det slette, flade Jordsmon. Alle vi Andre, saavel Cavalierer som
Tjenere .vare tilhest og velbevaebnede; thi det vrimler af Rgvere i disse Egne. Baade jeg og min gamle
Martin, der dengang var rask og staerk, vare forsynede med Kaarde og lange Rytterpistoler. Desforuden
havde vi et Geleide af nogle af Hertugens Landsknegte. Hun kan troe, min Feestemg! det var et smukt Syn,
da vi, efterat have tilbagelagt Veien over Arnodalen, gjennem en Skov kom til Foden af Bjergene, og nu det
hele, brogede Tog begyndte at stige op ad den steile Vei, der krummede sig gjennem Klgfter og langs med
Afgrunde og mere og mere heevede sig over de lavere liggende Egne, Byer og Steeder. Alle Heste og Muuldyr
vare velbeprydede med Schabrakker og Qvaster i mange Farver, Fanerne paa Rytternes Landser flagrede i
den friske Bjergluft, og foran red to Trompetere, der med deres Instrumenter af og til fremlokkede Gjenklang
fra Fjeld og Dal, der blandede sig med Pidskenes Knalden og Fgrernes Raab. Ikke blot Omsorg for 296
Prindsessens Sundhed, men selve Veiens Natur gjorde det ngdvendigt at reise meget langsomt; og derfor,
skjgndt vi la&enge i Forveien kunde see i Hgiden det Paradis, hvorhen vi stundede, varede det dog nogle Dage,
inden vi naaede dertil. Endelig ankom vi da en skjgn Aften kort fgr Solens Nedgang til Bellagioja, et Hertugen
tilhgrende Lystslot, som er beliggende i den Bjergkjede, der kaldes Appennin. Paa en eenligt udspringende
Hgide, gverst paa dennes runde Kuppe, ligger det midt i en herlig Have, omringet af Castanieskove; ikke
langt derfra bruser et stort Vandfald ned fra den hgiere Bjergregion, og levende Kilder samt kunstige
Springvand forfriske Luften og fryde Qiet og @ret, hvor man saa vender sig. Fuglene synge i lgvrige Traeer og
Grgnsveeren er saa ung og frisk, som hos os en smuk Vaardag, medens Alt i Dalene paa den Tid er ligesom
afsvedet og forbreendt. Et lille Stykke Vei fra Slottet, paa Skraenten af den hgiere Klippe haevede sig et
Benediktinerkloster med sine Taarne, alvorlige Mure og hgie Cypresser. Abbeden, eller Forstanderen for disse
Munke, den hgiserveerdige Biskop Athanasio de Palli, havde forhen vaeret Hertugens og Prindsesse Laura
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Marias Barndomsleerer; og var det netop for hans Skyld, at man havde valgt Bellagioja til Prindsessens
Opholdssted.

De fgrste Dage efter vor Ankomst holdt Prindsessen sig i Ro i sine Veerelser og udhvilede; men den
friske, styrkende Bjergluft, den milde Kjglighed, den oplgftende Stilhed, som herskede her, viiste snart sin
heldbringende Virkning. Hvor glad og stolt var jeg ikke, da hun, stgttet paa en Kammerfrgkens og min Arm,
fgrste Gang forsggte at gaae og vaklede 297 frem som et Barn, der endnu ikke har laert at seette Fgdderne
ret; hun maatte selv lee deradl Forsigtig og ligesom angstelig for dette, der var blevet hende nyt, satte hun
i Fgrstningen sin lille Fod frem paa det fine Sand i Haugegangene, medens vi fgrte hende under de
skyggefulde Oranger og Laurbaertreeer; men lidt efter lidt fik hun Mod og Styrke, snart slap hun min, siden
Hofdamens Arm, og gik nu sagte alene.

Jeg fulgte hende overalt og forlod hende naesten aldrig; det var ikke blot af Forsigtighed og Omhu, men
et vist gjensidigt Behag i hinandens Selskab syntes at binde os sammen. Alt eftersom hendes legemlige
Kraefter toge til, begyndte ogsaa hendes Sjael friere at udfolde Vingerne og hendes Aand at gjenvinde sin
naturlige Livlighed. At jeg var en Fremmed, fra et saa fjernt, hende aldeles ubekjendt Land syntes at veekke
hendes Nysgjerrighed og veere hende til Moro. Jeg maatte idelig, efter hendes Forlangende, fortzelle om mit
Feedreland, dets Saeder og Skikke, jeg maatte beskrive hende mit eget Levnetslgh. Med stor Varme og
Forundring hgrte hun paa min Beskrivelse af en nordisk Vinter; og iseer Kjgbenhavns Beleiring af Svenskerne,
vort heltemodige Forsvar midt i Vinterens Skjgd vakte hendes Bifald og Beundring. Jeg fgrte hende i Tanken
med paa mine Reiser og lod hende i Indbildningen udstaae alle de Farer og Besvaerligheder, jeg selv havde
fristet. Hun sad da med de opmaerksomme Jine faestede paa mig, taus og hensjunken, og afbrgd mig kun af
og til med et enkelt Spgrgsmaal eller med et Forundringssuk! Hver Dag bemaerkede jeg forresten en ny og
frydelig Forandring i hendes Tilstand, Hun 298 haavede mere og mere sin stolte, men fine Figur, Formerne
bleve runde og fyldige, dinene tabte den sygelige Mathed og straalede igjen som Himlens rolige Stjerner,
Laeberne bleve rgde som Purpur og en svag Rosenfarve blomstrede frem paa Kinderne, og - hun fik Lyst til at
smykke sig! Det er altid for Laegen et godt Tegn, lille Abigaell et glaedeligt Varsel!

Men alt eftersom de sidste Trevler af Sygdommens Giftplante forsvandt, og Sundhedens friske Rose
udfoldede sine duftende Blade, spirede der ved Siden af denne en anden Blomst; men den var endnu usynlig
for mig, og jeg vidste ikke af dens Tilveerelse, for den ligesom overveeldede og bedgvede mig med sin
steerke, forfgrende Duft.

Den farste leengere Udflugt, som Prindsessen foretog, da hendes Helbred tillod det, var en Vandring til
hiint Benedictinerkloster, hvor hendes gamle, servaerdige Leerer virkede med al den Velsignelse, sonr
Leerdom, Fromhed og overlegen Aandskraft kunne udbrede. Ved hendes fgrste Besgg hos ham, ledsagede
jeg hende selv, og var et rgrt Vidne til den barnlige Kjaerlighed, hvormed hun kom ham imgde, og til den
2edle Frimodighed og veaerdige Ydmyghed, hvormed han vidste at modtage sin hgie Fosterdatters
Hengivenhedsyttringer. Men da hun siden hen hver Dag gik derhen for at hgre Messen og alt imellem gaae i
Skriftestolen, saa undlod jeg at fglge hende og betroede hendes Beskyttelse til en hende hengiven og trofast
Ledsagerinde. Tillige maa jeg oprigtigt bekjende, at en vis Fglelse af aandelig Kydskhed holdt mig tilbage fra
saa ofte at besgge den papistiske Gudstjeneste. Det preegtige, oplgftende 299 Tempel, den yndige Sang og
Musik, Rggelsen og den tilsyneladende almindelige, dybe Andagt maatte jo nok stemme ethvert Sind til en
lignende Beveegelse. Men de mange gjgglerske Ceremonier, det hele, fast afgudiske Vaesen, den i mine Qine
neesten usgmmelige Pragt i Forening med noget vist Sgdligt og Blgdagtigt maatte mit staerke, protestantiske
Hjerte oprgre sig imod, og det vakte en uimodstaaelig Modbydelighed, som fjernede mig derfra. Dette blev
Prindsessen paafaldende, maaskee havde ogsaa Een eller Anden, som ikke vilde mig vel, gjort hende
opmeerksom derpaa, nok er det, en Dag, da vi sad i en Lgvhytte i Hangen, hvorfra man havde en viid Udsigt
til det alvorlige Kloster og den deilige smilende Dal nedenfor, og hvor hun just nylig havde foreleest mig
nogle elskovaandende Sange af een blandt Landets fortrinligste Poeter, som hedder Ludvig Ariosf, spurgte
hun med Eet i en bekymret Tone og med et ret bedrgvet Ansigt om Aarsagen til, at jeg ikke mere gik i Kirke;
og om det var sandt, at jeg var en Kjeetter, der ikke troede paa Gud og hans Helgene? og, som en Fglge
deraf, i Livet maatte leve uden Trgst og efter Dgden vorde evig fordemt? Og medens hun gjorde mig disse
Spgrgsmaal, strammede Taarerne rigeligt frem af hendes veemodige, fromme Jine.

Ikke uden stor Beveegelse kunde jeg svare hende derpaa; men jeg tog mig sammen, og udviklede hende
saa kort og med saa megen Skaansel, som muligt, hvad min Tro var i Modseetning til hendes, som og de
folgelige Aarsager, der holdt mig borte fra Deeltagelse i den udvortes Bekjendelse af en Tro, 300 der i saa
vigtige Henseender stod i aabenbar Strid med min inderligste og kraftigste Overbeviisning.

Hun modsagde mig vel, men ikke med den raske Varme og kjaekke Livlighed, som ellers var hende saa
naturlig; derpaa taug hun og henfaldt i Tanker, medens hendes @ine med et Udtryk af Sorg og Medlidenhed
ufravendt vare faestede paa mig. Mit Hjerte bankede uroligt, allehaande aengstelige, anelsesfulde Tanker
opstode i min Sjeel; og dog var der en mig uforklarlig Sadhed i denne AEngstelse, som jeg aldrig fgr havde
fglt. Men jeg reiste mig, tog ydmyg Afsked for i Eensomhed at adsprede mig og komme paa Spor efter
Lasningen af denne Gaade i mit Indre. Det lykkedes mig ikke selv; men en anden Haand skulde aabne mine
Jine.
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Et Par Dage efter hun Samtale traadte en Laeg broder fra Klosteret ind til mig, og bad mig i Superiorens
Navn at komme did: den hgieervaerdige Herre gnskede at tale med mig. Skyndsomt gjorde jeg mig faerdig og
fulgte med Sendebudet. Det var en stille Aftenstund og Solen var just ved at gaae ned, da jeg traadte ind i
Klosterets fiirkantede Gaard, hvis Indre udgjorde det yndigste Blomsterfelt, omringet af Laurbaertraeer og
Cypresser, og paa hvis fire Sider vare kjglige Buegange; Buerne bleve baarne af dobbelte, ranke Sgiler og
Hveelvingerne vare smykkede med skjgnne Billeder, der forestillede Begivenheder af den hellige Skrift og af
de catholske Helgenes Liv og Gjerninger. Paa en Steenbaenk under Arcaderne sad Abbeden med sit hvide,
erveerdige Skjeeg nedhaengende paa den sorte Ordensdragt; paa Brystet glimrede et stort Kors og i den
hgire Haand havde han en lang hvid Stav, som han stgttede sig paa. 301 Han reiste sig og kom mig med
venlig Alvor imgde, tog min Haand og fgrte mig til sit Seede, hvor han bad mig tage Plads ved sin hgire Side.
Paa et Vink fra ham forlode os de tjenende Bradre, der stode hos, og da de vare borte, begyndte han sin
Tiltale.

Efter en lang Indledning, hvori han gjorde sig Umage for at vinde mit Hjerte og min Tillid for hans
Hensigter og gode Villie, neermede han sig endelig til sit egentlige Maal. Det var hverken meer eller mindre
end et Forsgg paa at omvende mig, og benyttede han sig herved af alle de mig vel bekjendte Midler. Men
uagtet jeg af Erfaring kjendte den fine List, den Varme og urokkelige Fasthed, hvormed de papistiske
Praester pleie at ivaerkseette saadanne Forsgg paa, som de kalde det, at bringe et forvildet Faar paa rette Vei
til Hyrden; uagtet hans Foredrag strengt og bestemt holdt sig til dette Ene, saa forekom det mig dog, som
om jeg i hans Tone og Holdning og i den hele Form kunde spore en Bihensigt; men hvis sande Natur endnu
var mig dunkel. - Da han nu tilsidst taug og med et mildt, roligt Smil ventede paa, hvad jeg vilde sige, saa
svarede jeg ham vel med den Erbgdighed, jeg virkelig felte for ham, og med den Agt, enhver god Christen
skylder en anderledes Taenkende, hvem han ikke bgr forarge, men dog tillige med en saadan Bestemthed og
en saa kraftigt og klart udtalt fast Villie, at den gamle Mand vel maatte forstaae og indsee, hvorledes der hos
mig i denne Henseende Intet var at udrette.

Han forblev taus nogle Qieblikke; derpaa begyndte han atter: »Velan, min Sgn! jeg vil ikke fremdeles ved
mine Beviser sgge at rokke Din Tro, som Du holder saa fast paa, som paa det eneste rette Livs? 302 Anker;
jeg vil ikke videre forsgge paa at oprykke den Plante, som synes alene at give Din udagdelige Sjael Neering,
uden med fuldkommen Bestemthed at kunne overbevise Dig om, at den Plante, jeg formaaer at saette
istedet, vilde blive Dig det eneste sande Livsenstrae. Naar jeg nu tilsidst faaer sagt Dig, hvad jeg maa og skal
sige, betaenk saa selv, hvad Du har at gjgre!«

Her standsede Don Athanasio et @ieblik, betragtede mig med tankefuldt Blik og ridsede, med nedbgiet
Hoved, i Sandet med sin Stav. Jeg sad spaendt og forventningsfuld efter, hvad han nu vilde fremfgre.

Endelig vedblev han i en rolig Tone, der dog lidt efter lidt blev mere beveeget: »Hvad Du faaer at hgre, er
en Hemmelighed, der, skjgndt farst betroet mig under det helligste, under Skriftemaalets Segl, dog er af den
Natur, at jeg siden har forstaaet, hvorlunde det kunde og maatte blive min Pligt, i det Mindste til Dig, min
Sgn! at aabenbare Dig en Deel deraf. En Qvinde, den yndigste Guds Skabning, en reen Engel paa vor
fortabte Jord, har fattet en uslukkelig Kjeerlighed til Dig! Du betragter mig saa forbauset? Er Du endnu saa
uerfaren, at Du ikke veed, hvad Kjzerlighed er? eller er det muligt, at et nordisk Hjerte skulde veaere koldt og
utilgjeengeligt for dette Himlens Sendebud, der ligesaa ofte kan paa sine Vinger have os til et Paradis, som
naar det misforstaaes, styrte os til det dybeste Gehenna. Hun elsker Dig. Hvorfor? O, dette Spgrgsmaal vil jo
vel Ingen gjgre, som selv een Gang har elsket! Hvad elsker man hos den Elskede? Hvad er det, der fgrer to
Hjerter sammen og gjgr dem til Eet? Veed man det? Nei, det er 303 et helligt Mysterium, en ulgselig, sgd
Gaade. Hun elsker Dig; ikke Dit Aasyn, ikke Din Persons udvortes Fremtraeden, ikke Din udgdelige, begavede
Aand, ikkeheller fordi Du har gjengivet hende til det kjzere Liv og al dets Rigdoms Fylde! - Du veed eller aner
nu, hvem jeg taler om? Fatter Du den Salighed, at veere Gjenstanden for en saadan Engels reneste, gmmeste
Folelser? at veere Den, for hvem hendes nysudsprungne, jomfruelige Hjerte har fglt den farste sgde
/Engstelse? Frygt ikke for Fremtiden. Trods den store Afstand mellem Eders Kaar, er jeg overbeviist om, at
Alt vil ende vel, hvis Du kun vil. Hendes sedle Broder, vor naadige Hertug, der elsker denne Sgster over Alt i
Verden, vil, det veed jeg med Vished og er bemyndiget til at sige Dig det, stille Dig i enhver Henseende paa
et saadant Standpunkt i det ydre Livs Forhold, at denne Afstand vil synes ringe, eller maaskee ganske svinde.
Det kommer altsaa kun an paa Dig selv, om Du vil gribe denne timelige Lykke som et Vink fra Himlen til at
fgres paa den rette Vei til den evige; thi vide maa Du, at uden dette, er Du for stedse udelukt ogsaa fra dette
jordiske Paradis, der saa straalende aabner sig for Dig! - Svar ikke nu strax; men i Dit stille Hiem gaae paa
Raad med Dig selv; og dertil skjenker en Olding Dig sin bedste Velsignelse! Fred vaere med Dig!«

Den gamle Mand reiste sig og lagde sin sittrende Haand paa mit Hoved. Jeg greb hans Haand, og
overveeldet af de besynderligste, mig hidtil ukjendte Fglelser, fuld af indvortes begyndende Kamp og
Forvirring, trykkede jeg den taus til mine Laeber og gik som i en Dregm ud af Klosteret.

304

Det var Nat, Stjernerne tindrede paa Himlen og tusind lysende Insecter glimrede mellem det Grgnne,
medens jeg som beruset vandrede paa den smalle Fjeldstie tilbage til Bellagioja. Min Tjener, Martin, havde
ventet mig, som det lod, med Laengsel og Uro; saaledes maatte jeg i det @ieblik udtyde hans naesten
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overdrevne Gleede ved at see mig igjen. Han lod ogsaa nogle Ord falde om, at disse Besgg i Klosteret ikke
huede ham, og yttrede det @nske: »gid vi vare vel herfra; thi her kommer ikke noget Godt ud af Alt dette!«
Jeg agtede ikke stort paa hans £ngstelse og modtog med Ligegyldighed den Efterretning, at min Ven, den
unge Laege, Don Marcello, just nylig var ankommet fra Florents for at indhente Kundskab om Prindsessens
Befindende. Lidt efter min Hjemkomst traadte han ind i mit Veerelse, viiste mig sin saedvanlige Venlighed og
overgste mig med Lykgnskninger til det Mirakel, jeg havde gjort. Men i hans @rne laae der en Lumskhed, der,
uagtet min indvortes staerke Bevaegelse, ikke undgik mig. Det var mig saare kjeert, at han snart forlod mig;
0g, alene med mine Tanker, vankede jeg den halve Nat op og ned, beleiret og bestormet af en Fjende, jeg
havde al Kraft behov til at bekjeempe. Jeg naagter det ikke, den Udsigt, der var aabnet mig til en saa
svimlende Hgide, den glimrende Fremtid, som laae for mig, men fremfor Alt det dyrebare, skjgnne Klenodie,
der saa uanet, saa aldeles uformodet blev mig tilbudet, og til hvilket det aldrig i mine Tankers Lendom var
faldet mig ind at udraekke min Haand, gjorde mig saa ar, rystede mine steerkeste Forskandsninger i deres
dybeste Grundvolde, og afstedkom en saadan Forvirring, en saadan Strid i mit 305 Indre, at jeg stundom i
Kampen troede at skulle bukke under eller miste min Forstand. Jeg kunde ikke bede, - jeg turde ikke! - jeg
vidste ei, hvordan jeg turde! - Endelig kastede jeg mig paa mit Leie og henfaldt i en urolig Slummer. Da
havde jeg en Drgm. Det forekom mig, som om jeg saae min afdgde Fader og Moder sidde i Skyerne, hver paa
sin Side af en aaben Ligkiste; i Ligkisten laae jeg selv. Min Fader vilde laagge sin Haand paa mit Hoved til
Velsignelse, min Moder vilde kysse min blege Pande; men Ligkisten sank stedse dybere og dybere for dem
og indhylledes tilsidst aldeles i kulsorte Skyer, medens de Begge jamrende skjulte deres kjaere, velkjendte
Ansigter i Heenderne. Da traadte der en Mand hen til dem, ifgrt en sort, folderig Praestedragt. Paa den brede,
kraftige Pande, de kjeekke @ine og den trodsige Mund gjenkjendte jeg ham; det var Doctor Morten Luther.
Med sin ene Haand trak han de sorte Skyer, som skjulte mit Dgdsleie, tilbage, ret som man drager et tungt
Ligkleede bort, med den anden greb han kraftigt min Arm og tilraabte mig med tordnende Stemme: »Stat op
og fglg mig paa den rette Veil« Og jeg falte hans mandige Kraft gjennemstrgmme mit svage, blgdagtiggjorte
Vaesen, jeg reiste mig rask, aabnede de tunge Qielaag, som efter en haeslig Beruselse, og vankede ved hans
Side. Da stod jeg med Eet i en blomstrende Dal, mine Foraeldre var der ogsaa, de omfavnede mig, den
Levendegjorte, med tusind Taarer og Velsignelser; men langt, langt borte i det taagede Fjerne saae jeg
Prindsessen mellem en lang Raekke af Nonner, selv ifgrt det hvide Slgr, lidt efter lidt at svinde for mit Blik. Og
det Hele svandt; min 306 Slummer blev rolig, til Morgensolen haevede sig over Klippernes Tinde. Med lettet,
freidigt Hjerte sprang jeg op, jeg kastede mig paa mit Ansigt og bad; og jeg kunde bede! Fristelsen var veget
fra mig. Med Kjeekhed saae jeg fremad; men tilbage paa Kamppladsen kastede jeg mit Blik kun med en Art
af undselig. Medlidenhed med mig selv. Hvor ussel, hvor svag havde jeg ikke veeret i disse Tvivlens Ti mer!
Hvad var det vel, jeg havde havt at overvinde? Kun £re, Rigdom, Skjgnheds blaendende Tillokkelser havde
sggt at overmande mig. Jeg vil ikke gjgre mig bedre, end jeg er: hvis den steerke Fiende havde stillet sig i
Marken imod mig, da var jeg visselig segnet; men - jeg elskede hende jo ikke!«

»Nu vil Han nok bilde mig noget ind, Mester Ole?« raabte Abigael leende, »hvorfor skulde Han ikke kunne
elske den kjgnne, fornemme Prindsesse?«

»Hvorfor?« spurgte Herr Oluf Borch med en Blanding af Forundring og Forlegenhed, »det er i Sandhed et
saert Spgrgsmaal, Hun gjgr mig der, min Hjerte! Forstaaer Hun det ikke selv, saa trgster jeg mig neppe til at
forklare det. Nok er det, jeg elskede hende ikke, og deri havde jeg mit steerkeste Vaaben mod Fristelsen; og
den Lethed, hvormed jeg overvandt denne, borger mig for Sandheden deraf. Jeg skammer mig naesten ved
Kampens Smerte! En Brgde havde jeg ikke paa mit Hjerte; den dybe A£rbgdighed og tilbageholdende
frefrygt, hvormed jeg altid neermede mig min hgie Patient; den store Priis, jeg satte paa hendes yndefulde
0g angeneme Omgjaengelse, den Art af Kjaerlighed, som en Laege saa naturligt maa fatte for den, han har
veeret saa lykkelig at udrive af Smertens eller Dgdens Favn, tillod mig 307 aldrig i min Faerd at glemme eller
at overskride den fjerne. Graendse eller at overspringe det uhyre Svaelg, som Forholdene havde lagt imellem
0s, og kunde heller aldrig have indgivet Prindsessen den Tanke, at jeg neerede andet end semmelig Agt og
/rbgdighed for hende. Hvor kunde jeg vove at ane Sligt? Ingensinde glimtede en saadan forvoven Tanke
frem i min Sjeel!«

»Naa, hvad blev der saa af?« sagde Abigael utaalmodig, »hvad sagde saa Prindsessen til den Kurv?«

»Jeg gav hende den ikke selv,« sagde den Laerde smilende, »jeg gik til Klosteret og gjentog i Korthed for
Abbeden min faste Beslutning, for ingen, selv den hgieste Priis i Verden at ville eller kunne vende min Fod
fra den Vei, som jeg ene troede at fgre til Frelsen; men ikke med eet Ord naevnte jeg den unge Fyrstinde, og
ikkeheller Don Athanasio bergrte mere denne Sag. Men af hans Ansigts Udtryk, af hans Holdning og den
Maade, hvorpaa han optog mit afgjgrende og bestemte Svar, sluttede jeg, at dette Udfald af Sagen var ham
kjeert, og "at han selv kun, tvungen ved sin hgie Fosterdatters Villie, havde paataget sig denne szere
Meegling.

| nogle Dage saae jeg hende ikke; thi hun holdt sig indsluttet i sine Gemakker, og kun Abbedens hyppige
Besgg hos hende, hans bekymrede Miner, hans Bestraebelser for at berolige ogsaa mig, skjgndt jeg vel
vogtede mig for at lade see den Uro, jeg i Grunden fglte, overbeviiste mig desvaerre fuldelig om, hvor meget
det kostede ham at besvaerge den Storm af Lidenskab og Sorg, der maatte rase i hendes ungdommelige,
varme Hjerte. Min Samvittighed havde Intet at bebreide mig; jeg kunde endog 308 nu og da med en
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forfaengelig Selvtilfredshed bilde mig ind at have viist mig som en haederlig Helt; men Bevidstheden af, at
jeg egentlig Intet havde havt at bekjeempe, som var Talen vaerd, fremstillede mig hendes Kamp saameget
haardere og hendes Ydmygelse saa meget bittrere.

| denne Sindstilstand var det mig naesten uudstaaeligt bestandig at vaere beleiret af Don Marcello, der
med paatraengende Venlighed sneg sig efter mig, hvor jeg saa gik eller stod. Han var hos mig Morgen og
Aften; saa ofte han kunde, deelte han ogsaa mine Maaltider.

En Eftermiddag, da vi just sad ved et lille Marmorbord ved det aabne Vindue og en Tjener havde bragt os
en liden Vesperkost, bestaaende af Frugt, Ost, Brgd og Viin, traadte Prindsessens fortroligste Kammerfrgken
ind og leverede mig et lidet beskrevet Blad. Jeg gik ind i et Sideveerelse og leeste fglgende Ord: »Drik ikke
oftere med Ham!« skrevne med Prindsessens egen Haand.

Vinket var tydeligt nok!

Da jeg igjen traadte ind til Don Marcelle, forekom det mig, som om han hurtigt gjemte et Papir indenfor
sin Kofte, og da jeg satte mig ned ved Bordet, bemaeerkede jeg, at han alt havde skjenket af den markergde,
toskanske Viin i begge de slebne Glas, som stode for os. Jeg lod, som Intet var, og gav mig roligt til at spise
nogle Druer og Mandler.

Da sagde den unge Leege smilende: »Jeg har hart forteelle, hvorlunde det er Skik og Brug i Eders nordlige
Lande, at Mand, som agte og elske hinanden, naar de ville slutte Venskab, besegle dette paa 309 en
hgitidelig Maade ved at tesmme et Baeger tilsammen. Skulle nu ikke vi To,« vedblev han, i det han greb det
foran ham staaende Baeger, »som jo nu ere saa gode Venner og Brgdre i Kunsten, og som have, om end ei i
Ord saa dog i Gjerningen, sluttet Broder skab, ogsaa besegle vore Hjerters Pagt paa en lignende Maade? og
derhos love med Troskab at mindes hinanden, naar vi leve fjernt hver paa sit Sted?«

Jeg rakte alvorlig min Haand ud, han satte sit Glas og slog sin Hgire i min.

»]a,« svarede jeg, »saaledes er det Skik i mit Land; men til den hgitidelige Ceremonie hgrer endnu et
Tegn paa, at man har en fast, urokkelig Tro paa hinanden, at man vil dele Alt med hinanden, og dette Tegn
bestaaer deri, at man vexler Baegrene!« og med disse Ord greb jeg hurtigt hans eget Glas og bad ham med
en Haandbevaegelse at tage mit. Han blegnede og hans @ine betragtede mig skummelt.

»Naa, hvorfor drikker | ikke?« vedblev jeg, idet jeg haevede den fulde Pokal. Han stirrede taus og
ubeveaegelig paa mig.

| dette Gieblik aabnedes Flgidgrene til Vaerelset, og Prindsesse Laura Maria af Medici traadte hurtigt ind,
efterfulgt af et Par Cavalierer og en Vagt. Hun var bleg, og hendes sorte @ine lynede. Paa et Vink af hende
greb Tvende af Vagten den forstenede Laage og holdt hans Arme fast. Han rystede som et Espelgv,
Teenderne klapprede i hans Mund og forgjeves forsggte han paa at kneele.

»| har dog vel ikke drukket? Ved alle Helgene! drik ei!« sagde Prindsessen, henvendt til mig.
310

»Endnu ikke, naadigste Fyrstinde!« svarede jeg, »men nu tsmmer jeg trgstigt dette Baeger: Himlen
beskytte Eder og Eders sedle Stamme!« og jeg uddrak Basgeret tilbunds.

»Ha, nu er | Dgdens Mand!« skreg hun og vilde holde mig tilbage.

»Nei,« svarede jeg, »en Engel fra Himlen har frelst mig! Her staaer Dgdens Kalk, som var iskjenket for
migl« og pegede paa Don Marcellos Glas.

»Himlen veere lovet og priset i al Evighed!« udbragd Prindsessen, »at jeg ikke kom for silde med min
Advarsel! Den hellige Guds Moder har aabnet mine @ine for denne Forraeders lumske Raad. Bind ham! og
undersgg ham ngie! Dette Glas med dets Indhold skal, velforseglet, sendes med til Florents, hvor min
Broders Retfaerdighed og Forbrydelsens Fglger vente ham!«

Man knappede den Fangnes Kofte op og et Papir faldt ud, hvori var svgbt en lille £ske, hvis Indhold jeg
ved fgrste diekast erkjendte for at veere Rottekrudt.«

»lh naal!« raabte Abigal leende, »der var | da neer ved det!«

»Prindsessen,« vedblev Herr Oluf Borch alvorlig, »betragtede mig taus nogle @ieblikke, og det var
tydeligt at see, i hvor stor Bevaegelse hun var og hvorledes hun syntes at vakle i sin Beslutning. Endelig
traadte hun naermere til mig og sagde, uhgrt af de Omstaaende: »Reis og vaer lykkelig! | har frelst et Liv,
som tilhgrer Eder! nu har jeg ogsaa frelst min Deel!«

Hun rakte mig sin Haand; jeg bgiede mig og kyssede 311 den taus og med Taarer. Derpaa forlod hun mig,
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og dette var den sidste Gang, jeg saae hende.

Tidligt naeste Dag begav jeg mig til Florents, hvor jeg af Hertugen blev modtaget med stor Naade. Han
befalede mig endnu i nogen Tid at forblive ved sit Hof og overvaeldede mig med den ene Aresbeviisning og
den ene Gave efter den anden. Ogsaa med min Ven, den lystige Sanger Francesco Redi, mgdtes jeg ofte og
tilbragte i hans og endeel andre Laerdes og Kunstneres Selskab mangen glad Aften.

Efter en Maaneds Forlgb sad jeg atter, i Selskab med min trofaste Martin og nogle andre Reisende paa
Hestens Ryg og red med lystigt Mod henad Veien, der fgrer fra Florents til Pisa. Underveis naaede vi en stor
Transport af Forbrydere, der under staerk Vagt og laenkede til hinanden, ligesom Qvaeg bleve drevne til deres
Bestemmelsessted, Galeierne i den store vidtbergmte Sghavn Livorno. Da vi kom paa Siden af Sveermen og
vilde ride forbi, Igftede Een af de Leenkebundne sit mgrke, forvildede Aasyn imod os; hans gnistrende Blik
traf mit, han udstgdte en fael, hylende Latter og de forsmaedeligste Forbandelser strammede fra hans Leeber,
da han gjenkjendte mig. Det var Don Marcelle. Een af Vagten svang en Svgbe over hans Hoved, jeg satte
Sporerne i Siden paa min Kleppert og kom dem snart af Syne; men den Latter og det Smertenshyl forfulgte
mig laenge og jeg mindes det endnu kun med Gysen! - Seer Hun, min sgde Hjerte! Dette er Historien om den
Priridsesse, som jeg kunde have fadet til Kone!«

Herr Oluf Borch taug stille og saae tankefuld ned for sig; ogsaa det blonde Pigebarn syntes beskjeftiget
312 med sine Tanker. Da opdagede hans stirrende Jie paa det hvide, skurede Gulv en langagtig, mgrk Plet. |
den Formening, at det var Noget, hans unge Elskerinde havde tabt, bukkede han sig ned og tog det op. Det
var en hgirgd Hanefjer, giensynligen affalden af en Hatte Plumage. Han holdt den hen for Lampens Lys og
spurgte smilende: »See her, hvad jeg fandt paa Gulvet! hvad er det?«

Abigael blev ligesaa hgirgd i Ansigtet som Hanefjeren, men svarede meget sindigt, med rynket Fande,
ligesom hun teenkte sig om: »Gud veed, hvor dog det kan veere kommet her! det kan jeg slet ikke begribe! Vi
bruge saamaen ingen ragde Fjer her i vort geistlige Huus! - Men hgar,« afbrgd hun sig derpaa selv hurtigt, »Han
har saa tidt lovet mig, at ville synge noget for mig, men det Lgfte har Han endnu aldrig kunnet beqvemme
sig til at holde. Nu har Han fortalt; syng nu ogsaa lidt! Han mener vel, jeg er en uf orngjelig Een, der baade
vil have i Pose og i Saek?«

»Jeg synger kun saare slet, min venlige Abigael! men imidlertid, kan det forskaffe Hende nogen Moro,
saa vil jeg for den Sags Skyld gjerne give min slette Stemme til Priis!«

Med disse Ord tog Herr Oluf Borch en stor Luth, som laae paa Bordet, i Haanden og begyndte uden
videre Forspil:

»Rosen sidder paa Thronen -«

»lh, min Gud!« raabte den unge Pige uvilkaarlig og en blussende Purpur strammede atter over Ansigtet
0og den sneehvide Hals.
313

»Kjender Hun den Vise, min Hjerte?« spurgte Doktoren lidt forundret.

»Nei - jo - neil jeg kjender den ikke, troer jeg,« stammede Abigael, »nei, jeg stadte mig kun lidt paa
Tenen! Bliv kun ved og syng!«

»Visen blev mig sendt forleden paa et trykt Blad blandt mange andre nye Sager fra vor Bogfgrer Moltke, «
sagde han, »jeg fandt den ret kjgn, og Tonen er jo bekendt nok. Det er sagtens et Hjertes-Udbrud fra en
Forelsket til hans Udkaarne. Forfatterens Navn stod ikke derpaa.« Og han vedblev:

Rosen sidder paa Thronen,
Hun haver den stgrste Magt;
Hun beerer Sceptret og Kronen
For alle Blomsters Pragt.

| Vaarens Hgitiidskleede
Sees Lilie, Nellik, Viol
Ydmygelig fremtraede

For hendes Dronningestol.

Syringer og Akkeleier,
Reseda med Tusindfryd
For hendes Fod sig neier
| deres rigeste Pryd.

De aabne de gyldne Skaaler,
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Da dufter den hele Krands;
Men Rosen dem overstraaler,
Som Solen Stjernernes Glands. -

- Mig blomstrer i Sands og Sinde
En Flor udaf Tanker frie;

For Dig de alle maa svinde,

Thi Du er Rosen deri!

314

Medens den Leerde med en steerk, men ugvet og raa Stemme ganske simpelt sang disse Rum, sad den
unge Pige nedbgiet 0og, som det syntes, ivrigt beskjeftiget med sin Teen, som om Straengen var uredt;
hendes Kinder blussede, et listigt Smil krusede sig over den lille Mund og de fine Naeseborer sittrede. Da slog
Klokken ni paa en neerliggende Kirkes Uhr.

»Det er silde, Klokken er alt ni,« sagde Herr Oluf Borch, »hun leenges vist efter Hvile, min Skat! og jeg
har vel endda utilbgrlig treettet Hende med min lange Fortaelling!«

»Nei Han har saamaen faaet Tiden godt til at gaae!« sagde Abigael og reiste sig. »Ja men hgr! at han dog
ikke tog den deilige, fornemme og rige Prindsesse! det kan jeg ikke begribe! det er jo naesten fabelagtigt!«

»Saa det kan Hun ikke forstaae?« sagde han smilende, »det forekommer mig dog ret begribeligt. Og
desuden takker jeg nu Gud, at det ikke skeete,« lagde han smigrende til, »thi saa havde jeg ikke veeret den
Lykkelige, jeg nu er!«

»Aa jo vist havde Han saa! men Han kjendte ikke dengang sit Bedste!« sagde Jomfruen og rakte ham sin
lille, trinde Haand, som han serbgdigt kyssede. »Nu maa han smukt tage tiltakke her!«

Hun greb med disse Ord Lampen paa Bordet og fulgte sin Feestemand ud i den yderste, store Stue. Men
da han nu langsomt skred foran hende henad det siirlige Teppe og naermede sig til Stolen, hvor hans Kappe
laae, bemaerkede han i eet af de store, klare, ved Siden af Udgangsdgren haengende Speile, at Abigael med
smilende Mund og tindrende @ine, idet hun fulgte ham, efterabede hans haltende Gang! 315 og at Pernille,
der ogsaa fra en Sidedgr var kommet ind for at melde Tjenerens Komme, stod der med begge Haender i
Siden og havde stgrste Mgie med at holde Latteren tilbage! Dette Syn greb ham med Dgdens Bitterhed, og
det Igb ham iiskoldt ned ad Ryggen. Men rolig kastede han sin Kappe om Skuldrene, tog Baret og Stok og
traadte med et venligt »Godnat!« ud paa Trappegangen. Med langsomme Fjed gik han ned ad den farste
Afdeling, medens det susede for hans @re og Blodet stemmede sig til Hjertet; men her matte han et Gieblik
staae stille. Han laenede sig til Reekveerket og trak Veiret med Besveer. Da hgrte han Jomfruens og
Stuepigens skingrende Latter tabe sig i de indre Veereiser. Han steg ned til Gadedgren, hvor den gamle
Tjener ventede ham med Lygten; men da denne ved Skinnet af Lyset havde opdaget sin Herres forvirrede,
blege Ansigtstraek, greb han ham under Armen med en bekymret Mine for at lede ham ned ad Steentrinene,
i det han hviskede: »Men, Herregud! hvad er der dog paafeerde?« Dog Oluf Borch rev sig lgs, haevede
Hovedet rask, slog Kappen teet om sig og ilede med faste, hurtige Skridt hjem til sin eensomme Bolig.

Dagen efter sendte han Jomfru Abigael et Brev, som han havde skrevet med blgdende Hjerte, men som
hun leeste med Smil og hgi Gleedesradme paa Kinderne. Ogsaa Formynderen, hans Hgiservaerdighed Provst
Ursinus, fik et Brev i samme Anledning; og var dette Brev saaledes stilet, at det maatte fjerne al Ulempe fra
denne Kant for den unge Pige.

Aaret efter i Februar Maaned, paa en smuk, klar Fredag-Formiddag saae man et Bryllupstog langsomt 316
og hgitideligt at bevaege sig hen over den frosne Steenbro paa Hgibro Plads og neerme sig til St. Nikolai
Kirke. | Spidsen gik en ung, rank, velvoxen Karl, riigt og broget paaklaedt; paa Hatten vaiede en Plumage af
hgirgde Fjedre. Ved hans Side gik med redmende Kinder og saedeligt nedslagne @ine Bruden, Jomfru Abigael
Sofrens Dotter Glud; en Sveerm af Slaegt og gode Venner fulgte efter og Toget sluttedes af Tjenere og
Staldkarle i de Poviskers Liberie. Herr Doctor Ursinus holdt Vielsen og et stort Bankett, foranstaltet paa
Raadhuset, endte den glade Dag.

Men omtrent en Snees og nogle Aar senere reiste der sig i Kannikestraede en stor, grundmuret Gaard.
Den blev indrettet til Bolig for et lidet Antal flittige, treengende Studenter, og, opbygget for Penge, som Herr
Oluf Borch dertil havde testamenteret, ifglge hans Villie kaldet Collegium Mediceum.

DE TO PEBLINGE.
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Naar man nasvner Vordinborg, saa kommer man strax til at taenke paa det store, runde Taarn, som staaer
der og kneiser over alle de lave Huse, ligesom en lang Mand midt i en Flok smaa Bgrn. Fra Byen selv, som
ligger smukt adspredt paa nogle Hgie neer ved Stranden, er der vel en viid Udsigt; men naar man stiger op i
Taarnet, som er en Levning af Kong Valdemar Atterdags Slot, og som af den forgyldte Gaas, der sad paa
Spidsen, blev kaldt Gaasetaarnet, saa kan man oversee en stor Deel af det sydlige 317 Sjeelland, Ulvesund,
Mgen, Falster og Lolland, samt alle de smaa @Jer mod dst og Vest.

| Vordinborg boede for henved to hundrede Aar siden en Praesteenke, som man kaldte Moder Kordt. Hun
havde en eneste Sgn paa omtrent tolv Aar, hvis Navn var Martin, og denne Sgn elskede hun over Alt i
Verden. Hertil kunde hun have meget god Grund; thi den lille Martin Kordt var nok vaerd at holde af. Han
elskede inderligt sin fromme Moder og gjorde Alt, hvad der stod i hans Magt, for at gleede hende. Han gik i
den latinske Skole, og da han ikke alene havde faaet gode Evner af Vorherre, men ogsaa var flittig og brav,
saa var han altid blandt de Bedste i Skolen og i Forhold til sin Alder kommet temmelig hgit op, saaat baade
Rector og Conrector og Hgrerne vendtede sig noget Stort af ham. Men ligesaa stadig og sindig han kunde
sidde med Naesen i sin Bog, ligesaa rask og livlig var han ogsaa til Lystighed og Leg. Han var vel saa kjeek
som den Kjaekkeste til at klattre, springe og svemme, og Sangen duede ikke, hverken i Kirken eller paa
Gaden, naar Martins klare Stemme manglede. Ja, han var heller ikke just den Sidste til at bruge Naeven, naar
han syntes, man vilde ham tillivs med Uret og da forstod han at bruge den tilgavns. Derfor stod han sig
ogsaa godt med alle sine Kammerater, de andre Peblinge, - saaledes kaldtes dengang Disciplene i de
latinske Skoler. Blandt sin Kammerater havde Martin en udvalgt Ven, som hed Hans Jargen og var Sgn af en
Raadmand i Byen. Han var Martins Sidemand i Skolen, de legede sammen, spadserede sammen og deelte
gjerne enhver Forngielse med hinanden. Det lod til, at de passede meget godt for hinanden, 318 skjgndt. der i
deres Sind fandtes stor Forskjellighed; thi Martin kunde trods al sin Munterhed og Livlighed dog altid veere
fast og besindig, medens Hans Jorgen, der ellers var ret godmodig, ofte i hgi Grad var hidsig og
ubetzenksom.

En Leverdag Eftermiddag ved Midsommerstid stod Martin just i Forstuen til sin Moders Huus og bgrstede
sin Barett for at gaae ud og hente Hans Jorgen; de skulde paa Marken samles med de andre Peblinge til en
Langbold. Just som han er i Begreb med at traede ud paa Gaden, hgrer han sin Moder sige til Kokkepigen:
»Ja, jeg vilde rigtig gnske, jeg havde et Par Duer til i Morgen; naar min Svoger, Mester Anders, kommer og
praediker i Vacancen, saa have vi ham her til Middag, og jeg veed, han holder saa meget af Duesteg!«

Neeppe havde Martin hgrt disse Ord, saa forandrede han flux sin Plan for denne Dag. Han gik lige over til
Hans Jorgen, som han fandt fix og feerdig til at gaae, og sagde til ham: »Hgr Du, skulle vi ikke hellere i Dag
fange Duer i Taarnet?«

»Aa, jo nok,« sagde Hans Jgrgen, »det er mig ligemeget!«

Derpaa vandrede begge Piltene Arm i Arm ned ad Gaden i deres lange sorte Kjoler. Peblingene i de
latinske Skoler bare nemlig paa hun Tid side Kjoler, knappede med een Rad Knapper fra Hage til Fod,
omtrent af samme Snit som Praestekjolerne nuomtide. Da de vare komne til Foden af Taarnet, saae de sig
forsigtigt om; thi det var dem rigtignok forbudet at stige derop, eftersom det, formedelst de indvendige
Opganges Skrgbelighed var forbundet med Fare. At fange Duerne, som havde 319 deres Reder hgit oppe.
under Tagskjeegget af Taarrihatten og i Huller i Muren, var derimod tilladeligt; thi de vare neaesten vilde og
tilhgrte Ingen. Det eneste Levende, som de ginede i Neerheden, var en Karl, som langt nede ved Stranden
laessede Qvas paa en Vogn. Beroligede i denne Henseende, stege de op ad den hgie Brandstige, der stod
laenet op til den Aabning, gjennem hvilken man dengang alene kunde komme ind i Taarnet, og da de vare
komne derop, entrede de paa skrgbelige Stiger og tilsidst mellem Temmerveerket, indtil de naaede lige
under Taget til det gverste Bjelkelag, over hvilket der hist og her var lagt lgse Braedder, der tildeels vare
halvraadne. Det leengste og steerkeste af disse Braedder slaebte de med stort Besveer hen til een af de
mange store Glugger, som ere anbragte lige under Tagskjeegget, og hvorfra man har Udsigt til alle Verdens
fire Hjgrner. Gjennem Aabningen skubbede de Braadtet saa langt udenfor Muren, at det havde Ligevaagt, og
nu gik Martin ud paa den yderste.Ende deraf, medens Hans Jargen indenfor lagde sig paa Maven tvers over
Planken som en Modvaagt, uden hvilken Martin strax var vippet ned i Afgrunden.

Staaende ude paa det sveere Braedt imellem Himmel og Jord, begyndte Martin nu ivrigt sin Jagt; han
kigede og sggte saalaenge og forsigtigt, at han ogsaa snart var heldig nok til i et Par Huller i Muren at opdage
et Par af de der bygte Duereder, og at overraske de Gamle og Unge saa snelt, at han i kort Tid havde faaet
puttet to Duer i den venstre rummelige Kjolelomme og to i den hgire; en Femte maatte tage Logis indenfor
hans Vest. Fuld af 320 Glaede over sin Fangst raabte han ind til Hans Jergen, som laae og pustede tvers over
Braedtet: »Nu har jeg allerede fem; men nu seer jeg heller ingen flerel«

»Jeg vil have de Tre,« raabte Hans Jorgen tilbage, »jeg vil have de Tre!«
»Tak skal Du have, Du er god!« svarede Martin og lavede sig til langsomt at gaae indad paa Braadtet,

»jeg har fanget dem, og jeg vil ogsaa denne Gang have Broderparten!«
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»Aa Snak,« raabte Hans Jargen igjen, »jeg ligger her og klemmer min Mave - -«
»Som jeg siger Dig,« var Martins Svar, »Du maa ngies med To; hvad vil Du ogsaa med dem7?«

»Det kommer ikke Dig ved,« raabte Hans Jargen hidsig; »hvis jeg ikke faaer de tre Duer, saa lader jeg
Dig dumpe, veed Du det!«

»Saa Du vil skreemme mig?« svarede Martin ganske roligt og leende, »Du faar de To, det er nok til Dig;
min Moder skal have de Tre!«

»Saa behold dem da alle Fem!« skreg Hans Jargen ude af sig selv, og reiste sig ganske lidt fra Breedtet.
Ved denne Beveegelse sank det noget mere udad, og den ulykkelige Martin Kordt styrtede eller rettere gled
ned fra den svimlende Hgide.

Neeppe havde Hans Jargen seet, at Martin forsvandt for hans dine udenfor Gluggen, fgr Tanken om hans
Ubesindigheds greesselige Fglger faldt paa ham som et Bjerg; han slap Planken, som han endnu holdt fast
paa og skyndte sig i Dadsens Angst ned ad alle Bjselker og Stiger, ud af Taarnet, og uden at han selv taenkte
derpaa, farte hans Fgdder ham til Praeste-Enkens Huus. Bleg som et Liig 321 styrtede han ind i Stuen til
hende, hvor hun sad og spandt paa sin Rok, kastede sig ned foran hende og omfavnede hendes Kneee, idet
han med frembrydende Taarer fortvivlet skreg: »Gud hjaelpe mig! Gud hjaelpe mig!«

Moder Kordt blev heftigt forskraekket og spurgte ham aengsteligt: »Hvad er der dog paafaerde? hvad har
Han gjort?«

»Aa, Gud see i Naade til mig!l« skreg den ulykkelige Dreng, »Martin er styrtet ned fra Taarnet og har
slaaet sig ihjel og det er Alt sammen min Skyld!«

»Hvad siger Han?« hviskede Konen forfeerdet, »hvad er det han siger?« gjentog hun heftigere, og i det
Samme reiste hun sig hurtigt, ilede, som hun var, ud af Dgren og ned ad Gaden, som fgrer til Slotsbanken.
Men hendes Kneaee rystede og hendes Fgdder kunde naeppe baere hende, og da hun kom til Brganden, som
staaer ved Hjgrnet af Torvestraedet, maatte hun standse og leene sig til Raerkveerket, for ikke at falde
omkuld. Da saae hun med Eet en Hob Folk, som bgiede om fra Slotsbanken ind i Gaden og naermede sig til
det Sted, hvor hun stod; og da de kom naermere, saa hun i Spidsen af Sveermen sin Sgn, sin Martin, hvem
hun havde troet at gjensee knust og lemlaestet, komme hende imgde. Han var rigtignok lidt bleg om Neaebet
og vaklede, som om han havde en Ruus, hvorfor ogsaa en Karl havde taget ham ved den ene Arm; men da
han fik @ie paa sin Moder, rev han sig Igs, lgb hen til hende og sagde: »See her, Moder! der har hun fem
Duer, som hun kan stege til Farbroder i Morgen. Men hun maa ikke vaere vred paa mig, fordi jeg 322 kom til
at springe ned fra Taarnet; jeg skal aldrig gjere det tiere!«

Ved disse Ord sloge de Omkringstaaende en hgi Latter op, men Moderen hgrte ikke, hvad han sagde.
Hun trykkede ham fast til sit Bryst, hun kyssede ham, hun befglte ham fra Top til Taa, om han var heel og
holden, og saae paa ham med en saadan Glaede i Ansigtet, som om hun nu fgrst havde faaet ham af Gud.

Under Alt dette forsggte imidlertid de omstaaende Borgere, Tjenestefolk og Drenge at forteelle og
forklare, hvordan det var tilgaaet med hans Frelse; men den Ene kunde ikke komme til Orde for den Anden,
Alle snakkede hinanden i Munden, indtil endelig en gammel Bryggerkarl fik slaaet til Lyd og fik Lov at tale.

»Seer hun,« sagde han til Moder Kordt, »jeg havde netop laesset et stort Laes Riisbraende histnede ved
Stranden og var just paa Veien forbi Taarnet for at kjgre det hjem til min Huusbonds, Brygger Ambrosius's
Gaard, da jeg med Eet seer noget Sort falde ned fra det @verste af Taarnet; det saae ud som en stor sort
Kugle. Jeg holdt strax stille med Vognen, men i samme Qieblik falder dette Sorte lige ned bag i min Vogn,
ovenpaa det hgie Laes Qvas og glider mellem Qvistene paa Jorden. Jeg steg af Hesten, og da jeg skulde see
mig til, hvad det var, - veed hun saa, hvad det var? Det var, min Sandten, hendes lille Sgn, som her staaer!
Han laae ganske stille, og jeg troede, min Sandt, han var dgd. Men aldrig saasnart havde jeg lgftet ham op
og fik rusket lidt i ham, fgr han slog @inene op og saae rigtig vildt paa mig. Saa gned 323 han sine Jine og da
han saa havde seet sig lidt om, saa var det fgrste Ord, han sagde: »Jeg fik dem dog alle Fem.« Jeg kunde da
nok begribe, at han talte noget vildt! Saa kom der nogle Flere til og saa tog jeg ham ved den ene Arm og
fulgte ham herhid. Jeg kan troe, at hans store, side Kjole har hjulpet ham og, naest Guds naadige Villie, frelst
ham ud af denne store Fare for at slaae sig reent ihjel; thi Vinden oppustede Kjolen, ligesom naar det blzeser
i et Seil og bar ham op, saa han ikke faldt saa hurtigt ned, som ellers vilde skeet, men dalede, ligesom en
Ravn kan lade sig dale paa sine Vinger. Og saa fagrte ogsaa Vorherres Haand ham lige ned i mit hgie Lees af
Riisqviste, hvilket tog af i Faldet. Men alligevel er det jo et sandt Mirakel, at han nu staaer her sund og frisk
0og kan baade gaae og maele!«

Moder Kordt hgrte ikke meget af denne venlige Beretning om Sgnnens vidunderlige Frelse; hun havde
bestandig ufravendt seet paa Martin og knaelende holdt ham i sine Arme. Nu reiste hun sig op, idet hun
sukkede: »Gud i Himlen veere priset og lovet og takket i Evighed!« tog Drengen ved Haanden og fgrte ham
hjem med sig, medens de Andre alle gik hver til sin Dont. Det Fgrste de ved Indtraedelsen i Stuen bleve vaer,
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det var Hans Jargen, der ganske bleg og forgraedt havde sat sig paa Gulvet i den mgrkeste Krog, han havde
kunnet finde. Ved Moder Kordts og Martins Komme havde han hurtigt skjult sit Ansigt i begge sine Haender,
0og en Gysen rystede hans Krop. Nu, teenkte han, nu bringe de hans Liig, - der er de! Men da hgrte han
Martins Stemme, der tiltalte ham 324 venligt; han slog @inene op, - ja der stod Martin for ham! Knap vilde
han tro sine egne Sandser. Han foer op som af en Dragm, flgi Martin om Halsen, trykkede og kyssede ham og
bad ham med Taarer om Forladelse. Den Tilgivelse, som han bad om, erholdt han ogsaa strax og den eneste
Haevn, som Martin tog over ham, var, at han holdt ham et Par Duer for Naesen og sagde: »Seer Du, nu fik jeg
dem dog alle Fem!«

Men Moder Kordt var i Begyndelsen mere streng; hun holdt ham en skarp Formanings-Praadiken, der
sluttede saaledes: »Naa, graed nu ikke meer, jeg troer nok, han har ikke gjort det af Ondskab; nu maa han
beteenke sig leengere en anden Gang ved, hvad han gjer, og takke Gud, at det denne Gang faldt saa vel ud!«
Dog hendes egen Glaede over Martins forunderlige Frelse og Hans Jargens oprigtige og dybe Bedrgvelse
gjorde, at ogsaa hun tilsagde ham Tilgivelse, ja lovede endog at fortie, hvad han havde gjort.

Formodentlig var Sagen dog samme Aften - maaskee ved andre Skolepeblinges Gisninger - blevet omtalt
0g paa den Maade kommet Hans Jargens Fader for @re; thi Sendag Morgen ganske tidlig kom Raadmanden
meget hgitideligt og gravitetisk ind til Moder Kordt for at bede hende om Forladelse paa Sgnnens Vegne; ved
hvilken Leilighed han tillige bemaerkede, at han - som han med en ret artig Vittighed udtrykte sig -, »havde
stillet Hans Jargen for en Birkeret og ladet Dommen fuldbyrde af selve Birkedommeren, - som sidder bag
Speilet!«

Til Hgimesse samme Dag praedikede da Martins 325 Farbroder, Mester Anders Kordt; Martin selv sad
blandt de andre Peblinge i Choret og sang; hans Moder kunde fra sin Stol nede i Kirken netop see ham og
vendte ikke @iet fra ham, medens hun i sin Bgn til Gud indflettede den inderligste Taksigelse, fordi han saa
vidunderligt havde bevaret hende det, der var hende det Dyrebareste paa denne Jord.

Efter Kirketjenesten spiste Farbroderen hos Martins Moder til Middag, og Martin saae med ikke ringe
Forngielse de fem Duer staae stegte og brune midt paa Bordet. - Det havde naer blevet en kostbar Duesteg!

RISTESTENEN
ET SAGN FRA MQGEN.

| gamle Dage laae der paa det smukke Eiland Mgen, foruden Stege, en anden Kjgbstad, som hed Borre.
Denne By laae, som man mener, omtrent paa det Sted, hvor nu en Landsby af samme Navn leirer sine
straateekte Gaarde og Huse. Ved en Vig eller Fjord, som fra Nordsiden skar sig dybt ind i Landet, kneisede
paa hun Tid Kirketaarne, Ringmure og Huse med takkede Gavle, og Havnen var fuld af Kjgbmands-Skuder.
Nogle troe, at Havet i de allerzeldste Tider paa dette Strgg ganske har deelt Mgens Land i to Dele, den
vestlige og den gstlige, hvilken Sidste af sine skovbegroede Bjerge og skarpe Kridtklipper fik Navn af Hgie-
Mgen. Men Havet trak sig tilbage; Vigen, der tilfgrte Kjgbstaden Borre Handel og Rigdom, forvandledes lidt
326 efter lidt til den store Borre Mose, i hvilken man endog i vore Tider har fundet Levninger af
Fortginingspaele, Vragstumper, Ankere, Jernringe og mange andre til Sgfarten henhgrende Gjenstande, og
den rige Kjgbstad svandt i Tidens Lagb ned til en lille, venlig Landsby.

Paa den Tid, da Borre stod i sin skjgnneste Flor, levede der en velhavende Bundtmager ved Navn Jens
Boel Han havde to Sgnner, Mikkel og Anders. Disse to Ungersvende vilde han gjerne have anbragt til sit eget
cerlige Haandveerk; men det lykkedes ham ikke med nogen af dem. De unge Karle vare hgist forskjellige
baade i Sind og Skind. Begge vare de steerke og kraftigt byggede; men Mikkel, den £ldste, var stille og
sindig, medens Anders var livlig og opbrusende. Den Fgrste havde rgdladent, glat Haar, meget kloge, blaae
dine og en bleg Ansigtsfarve; om den Yngres Hoved krusede sig et rigt, sort Haar, og hans mgrke @ine
udtrykte mere Vid end Klogskab, mere Vildskab end Ro. Mikkel holdt sig til Bogen og alle andre stille Sysler;
Anders laae enten i Fjorden og fiskede eller gik paa Jagt med Herremandene i Omegnen, blandt andre med
ham paa Nordfeld. Naar den stille Mikkel gik gjennem Byens Gader, var hans Blik faestet mod Jorden;
hvorimod Anders med sine sorte dine allevegne havde Arinde, isaer hvor der var smukke Piger, hvilke da
ogsaa oftere ved deres Rgdmen og Smiil noksom rgbede, enten at de kjendte ham ganske godt, eller
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idetmindste ikke vilde fortryde paa at gjgre Bekjendtskab med ham; thi unge Piger smile langt heller til en
Dagdriver, naar han kun er smuk og kjeek, end til den adstadigste og dygtigste Mand, 327 naar han mangler
een af disse Egenskaber. Blandt disse Rgdmende og Smilende var Vibeke Tamm, Datter af den rige Brygger
Tamm i Mgllestraedet, der skyldte sit eget hjemmebryggede og Rostokker @l sin store Formue, iseer en
Gjenstand for al den Kjeerlighed, som Anders Boels Hjerte kunde opdrive; og han betsenkte sig heller ikke
laenge, inden han uden videre Snak friede til Pigen, uagtet han Intet var og intet Nyttigt foretog sig. Dog
neeppe havde han aabenbaret sine Faglelser og @nsker baade for Pigen, for hendes og sin egen Fader, fgr det
viiste sig, at Broder en, den stille Mikkel, ogsaa havde kastet sine @ine netop paa denne Adelsteen. Sagen
blev da foretaget i et Familieraad mellem de tvende Faadre, og Beslutningen blev, at Vibeke skulde raekke
sin Haand til den af de to Bradre, som farst fik et Brad, der kunde fgde ham og hende, inders elskede Pigen
med al den Illd og Heftighed, der var ham egen; men alligevel lod han, som man siger, Fiolen sgrge. Mikkel
derimod arbeidede af alle Kreefter, forstod at gjgre sig yndet af Hgie og Lave, og vidste saa snildt at snoe sig,
at han efter ikke lang Tids Forlgb af Kirkeforstanderne blev kaldet til Degn og Cantor ved Byens Hovedkirke,
hvilken Bestilling i de Dage gjeeldte lidt mere end nu. Han fremstillede sig da i sin sorte Kappe, med Baretten
i Haanden, fornyede sit Frieri og fik, hvad hans Hjerte begjserede.

Efter at denne Sag var blevet bekjendt, sporedes en stor Forandring i den yngre Broders hele Vaesen.
Han, som ellers altid jublede i Sky, gik nu taus, mgrk og indesluttet i sig selv, som rugede han over noget
Ondt. Til sin Broder og Vibeke Tamm 328 talede han ikke et Ord. Denne pludselige Forandring vakte vel
nogen Angstelse i begge Familier, da man kjendte hans heftige Sind; men paa den anden Side havde han
altid midt i sin Letsindighed viist et saa godmodigt Hjerte, at man snart fjernede al Frygt for et Udbrud. Paa
Bryllupsdagen stod han i Kirken med de gvrige Slaegtninge, ifgrt sine bedste Kleeder, men liigbleg i Ansigtet.
Da man siden satte sig til Brudebordet, savnedes han. Den naeste Dag hed det sig blandt Folk i Byen, at han
strax efter Vielsen var reist bort med en fremmed Skipper, som en kort Tid havde ligget for Anker i Fjorden;
men Havnefogden og andre kyndige Maend ledsagede denne Beretning med et betydningsfuldt Nik eller et
Skuldertraek; thi denne Skipper og hans Fartgi skulde have vaeret af en temmelig fordaegtig Natur. | hvilket
som er, man saae ikke mere Noget til Anders Boel

Mikkel Boels Liv henrandt i al Ro og Mag; hans Vei gik fra Hjemmet og til Kirken og fra Kirken til
Hjemmet. Hans Kone, Vibeke, som havde medbragt ham en lille smuk Medgift, skjenkede ham fgrst en Sgn
0g saa en Datter. Sgnnen, Claus Boel, blev sat i den latinske Skole, hvor han gjorde Kjgempeskridt i al den
Leerdom og Viden, som Hgrere og Rector selv maegtede at bibringe ham; og da Datteren var fjorten Aar
gammel, var hun blevet saa deilig, at de fremmede Kjgbmaend paa deres Spgrgsmaal, hvem der var den
smukkeste Pige i Borre, naesten altid fik det Svar: »Det er Mikkel Boels Kristense!«

Claus Boel var en ung, vakker Karl, da han drog til Universitetet. Her lagde han sig med al mulig 329 Flid
efter Lov og Ret, hvorudi han, saavelsom i andre skjgnne, boglige Kunster, gjorde saa stor Fremgang, at han,
endnu ung, fik det haederlige Hverv i Selskab med andre Herrer og Leerde, som Hovmester at ledsage een af
de unge Prindser paa en lang Reise i fremmede Lande. Ogsaa ved denne Leilighed brugte han sit @ie og Qre
saa vel, at han ved Hjemkomsten medbragte en stor Skat af det Slags, som Mgl og Rust ikke forteere. Hans
Anseelse i hans Fadeby var meget stor, og Alle kappedes om at see ham og leere ham at kjende. Ogsaa
Herremanden paa Nordfeld, Hr. Eiler Ged, af de Geder med de tre Halvmaaner, hans Faders og isaer hans
forsvundne Farbroders Ungdomsven, indbgd ham til sig.

Her var det, at Claus Boel fgrste Gang saae Den, der skulde veekke hans Hjerte af den Dvale, hvori det
under Forstandens kjglige Skygge hidtil havde ligget. Hr. Eiler Geds eneste Datter, den fjortenaarige Frgken
Maren Ged, blev strax saa fortryllet ved den unge, lserde Mands Udvortes og Veaesen, hgrte saa henrykt paa
alle hans Forteellinger om fremmede Lande og de store Ting, han der havde seet og hgrt og oplevet, og
yttrede denne sin Beundring saa frit og uden Sky, at den sindige Herres Blik aabnedes ogsaa for hendes
Yndigheder. Hendes sorte @ine, der dristigt og braendende hvilede paa ham, havde ligesom en
Trolddomskraft, der tvang ham til at haeve sine blaae @ine, hvilke ellers meget modeste vare haeftede mod
Jorden, naar han holdt et Foredrag; og han forlod Nordfeld ganske beruset og opfyldt af een Tanke. Denne
Tanke var som en Traad, der drog ham atter og atter derhen, og saaledes var da Sagen i bedste Gang.

330

Dog var der Noget, som stod ham i Veien. Claus Boel havde en Ven, som ogsaa havde sin Gang paa
Nordfeld, og som ikke mindre end han var ramt af Elskovens Pile. Denne Ven var en Sgn af Praesten i
Magleby og hed Niels Studtmann. Han var reisende Handelsmand; og en Saadan havde paa de Tider lidt
mere at betyde, end de Nutidens pyntede, raae Herrer, som fare om og snyde Smaahandlerne i
Kjgbstaederne og lege Kjeereste med Vertshuuspigerne. Niels Studtmann var vel bekjendt i London og
Brussel, Paris og Céln, Bremen og Libeck, Rostock og Riga; han var en rask og velvoxen Karl, og sparede
hverken brabandsk Klaede eller Kniplinger, russisk Pelsveerk eller venetianske Guldkjseder for at gjgre sin
Person behagelig for @iet; og dertil havde han et meget smidigt Mundlaeder. Ogsaa han havde naturligviis
Meget at forteelle om sine vidtlgftige Reiser, og dette var ofte langt mere eventyrligt og spaendende, end
Juristens, der mageligt og uden Fare var fgrt afsted i en fornemme Herres Fglgeskab. Vist er det, at
Kreemmeren syntes Claus Boel meget farlig. Den unge Frgken kom ham imgde med saer Venlighed, og, for et
ugvet Jie kunde det vel lade, som om hun gav ham Fortrinet. Dog det havde slet ingen Ngd. Efterat den
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fgrste Forskraekkelse over den farlige Medbeiler var overstaaet, tog den laerde Yngling sig sammen, og,
stgttende sig paa sine hgie Velynderes rundhaandede og klippefaste Lagfter, der jo aabnede ham Udsigten til
et hgit Maal, fortsatte han sine flittige Besgg paa Nordfeld. Snart blev han ogsaa i den Grad klarsynet, at han
kunde skue lige ind i det unge Jomfruhjerte, og med stolt Fryd bemaerke, at han selv og ingen Anden 331
beboede dets inderste Gemakker. Med veerdig Rolighed saae han altsaa paa, at Kreemmeren udkrammede
baade sine Varer og sine Eventyr for de smukke @ine og de nysgjerrige @ren. Hvad der forresten gjorde ham
end mere tryg, var den Omsteendighed, at Kristense, hans deilige Sgster, der tilligemed ham fra
Barndommen af havde kjendt Niels Studtmann, holdt saa meget af denne og lagde saa lidet Dglgsmaal paa
sin Kjaerlighed, at den flygtige Kreemmer selv, ganske overvundet heraf, i hendes Neerhed ligesom overgav
sig paa Naade og Unaade, og viste sig ligesaa venlig og forekommende mod hende, som mod den fornemme
Froken.

Hr. Eiler Ged bemaerkede meget vel de to unge Mands forliebte Adfeerd og indsaae grant, hvad deres
Mening var; men denne Tanke bragte ham kun til at smidske. Han str@gg sig om sit Skjeeg og lod Sagen gaae
sin Gang. Det kunde jo intet @ieblik falde ham ind at give sin Datter til en Ufrelse; og dette lod han dem
ogsaa ved enhver Leilighed uden Omsvgb forstaae. Han lod dem vel ikke kaste i Hundehullet, som mangen
anden mandhaftig Ridder vilde have gjort, ikke heller smide paa Porten; ja, han viste dem end ikke bort med
Haan, aldenstund de endnu ikke havde forlangt, hvad deres Hjerter begjserede. Han var selv en god Mand,
han havde i Borre tamt mangt et godt Kruus i Laug med Mikkel Boel og havde veeret god Ven og Kammerat
med den bortrgmte Broder. Men den vigtigste Grund til hans Maadehold var, at han ikke ret vel turde
behandle Ungersvendene ilde af Frygt for sin Datter, der i Eet og Alt beherskede ham og gik, som man siger,
ind og ud af ham med Traeskoe.

332

Imidlertid havde Hr. Claus Boel arbeidet og skrevet nogle Aar under Kongens Rentemester, og Niels
Studfmann gjort flere Reiser til Brabant og Brittanien, til Rusland og Prydsen, da de begge To paa een og
samme Dag kom hjem. Handelsmanden medbragte de deiligste Varer, Pelsveerk, Flgiel, Brokade, Smykker af
Guld og aedle Stene, Halefjedre af den Fugl Struds, kosteligt Lim og deslige; den unge laerde Mand farte i sin
Lomme et kongeligt Brev, der gjorde ham til Justits-Borgermester i hans Fgdeby. Begge troede nu at have en
fast Grund, hvorpaa de kunde bygge videre. De besluttede da at gjgre det vigtige Skridt i Livet, som man
kalder at beile, og det traf sig saaledes, at de begge paa een og samme Dag, efter at de i Forveien skriftligt
havde henvendt sig til Faderen, Hr. Eiler Ged, mgdtes paa Nordfeld, for at modtage et mundtligt Svar.

Huushovmesteren viste begge de unge Maend ind i den store Sal. Det var en klar Eftermiddag, og Solens
Straaler aftegnede skarpt de hgie, svibbuede Vinduer henad det med sorte og hvide Marmorflis ser belagte
Gulv. Her vandrede de da ved Siden af hinanden og traadte tause og beklemte fra Tavl til Tavl, fra Hvidt til
Sort.

Lidt efter aabnedes den store Dgr, og Herremanden traadte ind. Han gik lidt krum, hans Hoved var
bedaekket med en Calotte af radt Flgiel, den hgire Haand stgttede sig paa en Eenhjgrningsstok, og den
venstre tog om det graae, brede Hageskjaeg, medens et listigt Smiil plirede i hans smaa Jine. Han satte sig i
en stor Leenestol, og bad de to Fremmede tage Plads paa Tabouretter, som stode paa hver Side 333 af
denne. Derpaa tiltalede han dem paa fglgende Maade:

»)Jeg har leest begge Eders Breve, og paa disses Indhold kan jeg, hvad Sagen selv angaaer, ikke have
Noget at udseaette. Det er meget naturligt, at | gnske at eie en vaen Brud og en god Hustru, og begge Dele
vilde | kunne finde i Frgken Maren Ged. Jeg har Intet imod Eder, som gode Venner og Medchristne. Eders
Faedre har jeg kendt som brave Maend. Selv ere |, hver paa sin Plads, al £re vaerd. Var jeg af Eders Stand,
vilde Eders Tilbud blive modtaget med al Glaede. Men« - her legede Hr. Eiler Ged med den sveere Guldkjaede,
der sex Gange snoede sig ned ad hans Flgiels Mave, og betragtede sin Farfaders Farfaders Tipoldefaders
Contrafei, som haengte i den ene Ende af Salen, - »men en Herremands Datter kan ikkun laegge sin Haand i
en Brudgoms Hgire, der stgtter sin Venstre til et aegte Skjold; og skulde jeg eller nogen anden Ridder vige fra
denne Regel, da maatte det veere under ganske egne Omstaendigheder. For nu at vise Eder en Mulighed til
selv at skabe saadanne Omsteendigheder, hvorunder | kunne naae Eders @nskers Maal, vil jeg fastsaette en
Betingelse, og naar den opfyldes, vil jeg lukke @iet for Eders ufrie Stand og give min Datter til en Ufrelse. Min
Betingelse skal ikke veere grundet paa naturlige, medfgdte Evner eller Andet, som ikke er afhaengigt af Eders
egen Villie; den skal veere lige for Eder begge. Hgr altsaa vel til: Den af Eder, som fgrst formaaer at bedaekke
Gulvet i denne Sal med fuldvaegtige Guldgylden, saaledes at ingen Plet kan sees af dets hvide og sorte
Felter, han skal veere min Svigersgn og gaae til Sengs med Frgken Maren Ged!«

334

Hr. Eiler Ged taug, strgg sig smilende ned ad sit graae Skjeeg og lsenede sig tilbage i Stolen.
De to Beilere stirrede fgrst med store @ine paa den grusomme Herremand; derpaa faldt deres ulykkelige

Blik uvilkaarligt henad det fortvivlede Gulv, som om de vilde maale sammes Laengde og Brede. De snappede
efter Veiret, ligesom Fiske, der ere komne paa det Tarre.
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Da aabnedes en Dgr, og Frgken Maren Ged, fulgt af to Skaffersvende, der frembare et deekket
Davrebord, traadte ind i al sin ungdommelige Pragt og Herlighed. Det var ikke den Gyldenstykkes Hue paa
det sorte Haar, ikke den rade Flgiels Bulle, lgseligt med Sglvieenker sngret foran den fyldige Barm, ikke det
sorte stribede Atlaskes Skjgrt, ikke de smaa, sglvspaendte Skoe, der virkede som en Trolddom paa de unge
Meend; nei, den freidige, friske Mund og de kjaekke, tindrende dine var det, som nedsloge enhver
Betaenkelighed. Efter denne Aabenbarelse, der i dette Gieblik forekom dem aldeles ny, tykkedes Intet dem
umuligt. Begge greb, som ved eet Huskud, hver een af den gamle Herres Haender og hviskede med sagte,
men fast Rgst: »Hr. Ridder! jeg vil opfylde Betingelsen!«

»Godt, godt!« svarede Hr. Eiler Ged, og rystede ret hjerteligt, men med et polidsk Smiil begge Haender.
»Men det har da vel ikke saa stor Hast? Vi kunne dog vel farst tage os lidt Davre?« hvor paa han fgrte dem til
Bordet. Da de her flittigt havde langel til det store Saltmadsfad og endnu flittigere tamt de blanke Kruus,
fyldte med steerkt krydret spansk Viin, fglte de sig istand til at overvinde Alt, 335 og forlode Nordfeld med
faste Forsaetter og hgitflyvende Forhaabninger.

Man skulde nu troet, at disse to unge forelskede Svende, da deres Sind var saa opflammet, let vilde
komme til at kives paa Veien, medens de, hver paa sin Kleppert, travede hjem til Borre. Ingenlunde! De bare
intet Nag til hinanden, og meddeelte hinanden i al Hjertelighed deres Planer til at naae det Maal, hvorefter
Begge straebte. Det gik forsaavidt ret vel an, som disse Planer vare af den Beskaffenhed, at de ikke kunde
krydse eller heemme hinanden indbyrdes. Den Ene byggede paa sin Credit ved Hoffet, den Anden paa sin
Credit i fremmede Lande og Byer. Medens de nu paa Veien hver for sig udviklede Vennen og Medbeileren
disse Stgttepunkters Styrke og Paalidelighed, kunde de ikke lade veere, i Hjertet at lee inderligt af
Medlidenhed over Modpartens Svaghed og det Urimelige i hans Forhaabninger.

Da nu denne begeistrede Stemning hjemme var dalet og havde sat sig til Ro og Eftertanke, skulde man
have troet, at £ngstelse og Modlgshed vilde have indfundet sig. Tvertimod! Claus Boel, der endnu ikke
havde tiltraadt sit Borgermesterdom, erkleerede sin Fader, at han maatte gjgre endnu en Reise til Kongens
Hofleir; og Niels Studtmann ordnede sine Sager hjemme, paabgd sine Folk dobbelt Iver og Agtpaagivenhed,
gik ombord paa sin egen Skude og styrede ad Tydskland til.

Den Eneste, der var nedbgiet og modfalden, var den smukke Kristense Boel, der sad ganske bleeg
derhjemme og veedede den Hgr, hun spandt, med sine Taarer. Thi uagtet Kreemmeren var venlig og god
imod hende, spggede og var glad i hendes Selskab, 336 gav hende smukke Sager, hvergang han kom hjem
fra en Reise, saa havde alt dette dog ingen rigtig Art; det havde kun den broderlige, lunkne Varmegrad, og
hendes Hjerte braendte jo i lys Lue. Hans flittige Besgg paa Nordfeld og hans pludselige Bortreise og Grunden
til begge Dele, der ikke blev hende dulgt, var faerdig at knuse hendes unge Hjerte. Den gamle Mikkel Boel
gjorde Alt for at trgste hende og skjenkede hende blandt Andet en deilig Beannebog, velforgyldt og fuld af
skjgnne, malede Billeder. Men, ak! den havde ikke ret nogen Laegedom for det Slags Hjertevee, der
omspaendte hende, og hendes Fader saae med inderlig Bedrgvelse paa, hvorlunde hun gik omkring med
matte @ine og falmede Kinder. Men denne Bedrgvelse skulde endnu blive stgrre.

Hr. Claus Boel kom nemlig efter en uformodet kort Tid tilbage fra sin Reise til Hoffet, og man saae
tydeligt paa hans hele Tee, at de Forhaabninger, han saa stolt havde bygget paa de Stores Venskab, ganske
vare strandede. Man saae ham vandre stum og ab vorlig henad Gaden, og i Raadet faldt han saa ofte i dybe
Tanker, at hans Sidemand tidt maatte stgde ham paa Albuen.

Ogsaa Niels Studtmann kom hjem langt snarere, end man havde ventet ham. Han syntes vel tilmode;
men hans Ansigts Glaede laae dog. ligesom bag et Slgr, og til Ord var han ikke saa rap, som ssedvanligt; kort,
han var som den, der beaerer paa en Hemmelighed. Han besggte slet Ingen af sine Venner i Byen, men drog
derimod naeste Morgen tidlig til Nordfeld.

Den gamle Herre var just fraveerende og ventedes ikke hjem fgr nseste Dags Middag; og dette var 337
Kraeemmeren meget kjeert. Han fik derved, som han haabede, Leilighed til rigtig i Ro og Mag at tale med sit
Hjertes Udvalgte, med hvem han udbad sig en Samtale.

Maren Ged, som kjendte de sveere Betingelser, hendes Fader havde stillet de unge Beilere, blev saare
nysgjerrig efter at erfare, hvad der i saadan Hast fgrte den Ene af dem tilbage til hende.

Hendes Sengekammer var beliggende i nederste Stokvaerk, ved Siden af den Gamles; men foruden dette
havde hun til sit eget Brug indrettet sig et andet lidet Buur. Det var et lille rundt Kammer, gverst oppe i det
ene af Gaardens runde Taarne; dets Vindue vendte ud mod Skoven, og det laae meget afsides fra den gvrige
beboede Deel af Huset. Her havde hun sine to Turtelduer, her stode smukke Blomster, her haengte hendes
Luth, og her tyede hun hen, for enten at lytte paa Fuglesang eller selv lade sin Rgst klinge, og her faeldede
hun Taarer over Magellones Jammer og Tristans og Isaldes sgrgelige Skjeebne eller loe i al Hemmelighed
over Uglspils Pudsener.

Herhid farte hun Niels Studtmann, satte en Stol til ham og tog selv fat paa sit Broderi.
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»Naa,« sagde hun smilende, »hvad har | saa at fortaelle mig, Hr. Niels?«

Efterat have remmet sig og sat sig i Lave, begyndte han: »Det Farste og det Vigtigste, jeg har at sige
Eder, skjgnne Frgken! det er, at jeg beiler til Eders Hjerte og Haand!«

»Ei, ei! Gud velsigne Jer!« raabte Maren Ged hgit leende, »har | maaskee veeret i Klintekongens Havehar
| allerede alle de blanke Gylden i Lommen? Lad 338 mig dog see! | veed jo nok, uden dette tor jeg slet ikke
hgre paa Jer!«

»Siden | veed Alt,« svarede Niels Studtmann alvorligt, »saa vil jeg strax skride til at aabenbare Eder,
hvar der giver mig Mod til at tale saa frit til Eder. Jeg kan da siden med saa meget stgrre Sikkerhed fremfgre
mit vigtigste /&rinde. - Da jeg i Falge med Claus Boel sidste Gang red herfra, skeete det ikke med saa let
Hjerte, som det maaske kunde forekomme. Jeg var gr og betagen af Elskov og Haab; men i Baggrunden af
mit Sind deemrede dog Tanken om Umuligheden af at opfylde Hr. Eilers strenge Betingelse. Imidlertid gjorde
jeg mig dog strax rede til at reise - jeg vidste knap selv hvorhen ellec til hvad Nytte. Al min Kraft vilde jeg
opbyde, Alt vilde jeg vove! Paa min egen lille Skude seilede jeg da ad Pommern til og steeg i Land i Strak
sund. | Havnen fik jeg, blandt en Maengde andre Skibe, Jie paa et staerkt og meget let bygget Fartgi, der saa
ud til at kunne fgre en stor Deel Seil. Det fgrte et kulsort Flag paa halv Stang, og oven over dette var heiset
det Stralsundske Vaaben. Man sagde mig, at det var en Sgrgverskude, som for nogle Dage siden, ved
Forreederi af Een af Mandskabet, var faldet i Heenderne paa de Stralsundske og nu bragt ind der. Da jeg kom
op i Byens Gader, bemaerkede jeg et usaedvanligt Ragre og en livliig Tummel blandt Folk. Strammen drog sig
henad Torvet til, hvor Stimmelen var stor. Alle Ansigter vendte mod Raadhuset. Udenfor dette var der op
reist en Forhgining, paa hvilken der stod en Mand, og det var ham, der tiltrak sig Alles Opmaerksomhed. |
Traengselen saae jeg Een af mine Velyndere 339 i Byen, den bergmte, store Kigbmand Hr. Stirnmeier. Jeg
neermede mig til ham med Hilsen og Buk og udbad mig Oplysning om det, jeg her saae, og hertil var han
strax beredvillig. Det var, sagde han, den under Navn af den sorte Skipper saa berygtede og frygtelige
Sgrgver, der i umindelige Tider nu havde vaeret en Raedsel for alle Sgfarende paa vore Vande (»Ogsaa jeg
har lidt store Tab ved hans Misgjerninger!«) For faa Dage siden var han ved List overmandet og bragt i
Laenker og Baand hertil. Synderen skulde nu efter denne Byes Skik tre Dage i Rad en Time hver Dag staae
saaledes udstillet, farend han blev rettet. Det skeete formodentlig, for at en saa stor Maengde som muligt af
Sgfarende og Handlende kunde overtydes om, at de snart kunde vide sig befriede for denne Svgbe. Det var
nu, vedblev Hr. Stirnmeier, paa, tredie Dag, og naeste Dag skulde han paa en Oxehud udslaebes af Byen ved
Rakkerens Hest, radbraekkes nedenfra og levende steiles. Hver af de to foregaaende Dage havde den sorte
Skipper ved Timens Slutning med hgi Rgst udraabt nogle faa Ord; men Ingen havde forstaaet dem, da det
hverken var Vendisk eller Tydsk. Man formodede, sagde Hr. Stirnmeier, at det var enten Svensk eller Dansk.

Ved at hgre dette, blev jeg end mere nysgjerrig og begjeerlig efter ngiere at betragte dette Menneske.
Jeg banede mig en Vei igjennem den taette Stimmel, og kunde snart se ham tydeligt. Han var en Mand paa
henved de tre Snese, bredskuldret, og steerkt bygget. Hans graa Haar og Skjeeg var kruset; et Par store Ar
paa Panden og over Ansigtet lode formode, at han havde vovet sig i mangen haard Dyst. 340 Hans sorte @ine
vare selv nu, som han der stod, saa steerke og kjaekke, at man vel maatte indsee, hvorlunde Fare og Mgie
kun havde veeret en Leg for ham. Han stod bagbundet til en hgi Peel og sex Bytjenere med Bgsser og Lunter
holdt Vagt ved ham; men han saae ud, som om han herskede over dem Alle. Jeg havde faaet en Plads teet
nedenfor Stilladset, hvorpaa han stod, og da jeg lgftede mine @ine op for ret i Neerheden at beskue ham,
faldt netop ogsaa hans Blik lige i mit. Da heevede han med Eet sin raae, men klangfulde og maegtige Rgst og
raabte: »Er her Nogen tilstede fra Hoie-Mgen?«

Der blev en almindelig Stilhed, og Alle saae sig om. Mit Hjerte bankede i mit Bryst; jeg fglte baade
Medlidenhed og A£ngstelse. Ved at see hans Ansigt kom jeg uvilkaarligt til at taeenke paa Een, som jeg holder
meget af, og jeg troer, at det, foruden Nysgjerrigheden, var denne Lighed, der drev mig til at gjgre et Skridt
fremad, og svare: »Jo, jeg er fra Hgie Mgen.«

»Saa vil jeg tale med Jer alene,« gjentog den sorte Skipper.

Jeg svarede, at jeg hertil var villig, forudsat at der af Byens @vrighed blev mig forundt Tilladelse dertil.
Manden taug og slog atter sine sorte @ine ned mod Jorden.

| Stralsund er jeg velbekjendt, og selv Borgermesteren er een af mine Velyndere. Paa mit Forlangende
gav han Befaling til, at man skulde frit lade mig faae Indgang til Fangen, saasnart denne var fgrt tilbage til sit
Faengsel, for der at leve den sidste Nat. Slutteren, hos hvem jeg meldte mig, fremtog sit Nggleknippe,
aabnede den yderste Dgr til Raadstuekjelderen, 341 udenfor hvilken der stod en Vagt. Vi stege nogle Trin
ned; der aabnedes atter en jernbeslagen Dgr, og nu befandt vi os i Fangehullet. Fangefogden satte en teendt
Lampe paa Gulvet og gik udenfor. Nu stod jeg da alene ligefor den frygtelige Mand; han sad paa en Traebrix
med sveere Laenker om Haender og Fadder; begge Haenderne stgttede han paa sine Knae og betragtede mig
med et fast og gjennemborende Blik.

»Hvor er | fra?« spurgte han i en Tone, der noksom tilkjendegav, at han var vant til ikke lsenge at vente
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paa Svar, og jeg skyndte mig ogsaa at sige: »Fra Borre!«
Ved Lyden af dette Navn var det, som foer der en Sittren igjennem den steerke Mands Krop.

»Nok, Nok!« raabte han, »siig Intet mere! - naevn intet Navn! - jeg vil intet Saadant hgre! | er en Mgenbo,
det rgber jert Maal. | skal hgre mit Testamente!l«

Her taug han. Hans Udtale var mig et klart Beviis for, at jeg her havde med en Landsmand at gjgre.

»Hgr nu gran til,« vedblev han efter et @iebliks Betaenkning. »Jeg er riig som en Konge, og mine Skatte,
som bestaae i myntet Guld, har jeg gjemt i mit Fgdelands Skjgd. Af og til forlod jeg mine Folk, drog ganske
alene til de hvide Klipper, steeg i Land, fordybede mig i Skovene ved Nattetid, og gjemte mit Guld der. Min
Vei var op gjennem Maglevandsfald, over Dronningestolen, forbi Vitmunds-Nakke, over Aasen ind i Grimsdal.
Her gik jeg fra @st til Vest henimod en Plads, hvor der staaer to store Egetraeer. Ved Midnatstid staaer i
denne Aarstid 342 en stor Stjerne lige midt imellem disse Traeers Kroner, naar man standser tyve Skridt fra
dem. Der ligger en bred Steen, paa hvis Overside er udhugget en Rist; paa Undersiden har jeg selv hugget
disse Ord: »Du, som har veeltet denne Steen, er min Arving.« Vil |,« sluttede den sorte Skipper, »nu veere min
Arving?«

Ved dette Sted i Kjgbmandens Fortaelling, foer Blodet pludseligt op i Frgkenens Kinder, som om en klar
Tanke var fadt i hendes Sind; dog fattede hun sig og spurgte tilsyneladende rolig: »Naa, og nu troer | paa
saadan Daarskab og mener at vinde mig ved slige Paafund? | teenker vel som saa: Bgrn lokkes ved Kage,
Karlfolk ved Kys og Qvinder med faure Ord!«

»Har Manden bedraget mig,« gjensvarede Niels Studtmann lidt befippet, »saa - -«.
»Nei, siig mig dog,« afbrad den unge Pige ham, »hvad blev der saa af den sorte Skipper?«

»Jeg forlod ham,« svarede Kjgbmanden, »med bankende Hjerte, i Forventning, at min Lykke maaskee
stod saa naer ved min Dgr. Neeste Dag rygtedes det, at han var undsluppet af sit Feengsel. Dog samme Dags
Aften blev han atter indbragt til Stralsund; men da var han et Liig. Hos Een af sine Haelere i et lille Fiskerhuus
ved Kysten var han blevet overrumplet af de udsendte velbevaebnede Folk, just som han stod i Begreb med
atter at gaae til Sges. Han havde forsvaret sig som en Bjgrn mod sine Forfglgere. Et Skud fra en Hagebgsse
havde strakt ham til Jorden!«

Her trak Niels Studtmann Veiret dybt, og lavede sig til et nyt Angreb. Da lyttede Frgkenen: »)eg troer,
min Fader er kommet hjem,« sagde hun hurtigt, 343 »jeg vil dog gaae ham imgde. Vent her lidt!« Derpaa
reiste hun sig, gik ud af den lille, tykke Egetraees Dgr, som lukkede for Kammeret, skjgd ganske sagte de to
brede Jernskodder for, dreiede Ngglen to Gange om i Laasen, tog den ud og puttede den i Lommen, hvorpaa
hun med sin hvislende Silkekjole, liig en Snog, snoede sig hurtigt ned ad den snevre Vindeltrappe. Af en
haandskrevet Visebog udrev hun et reent Blad, og skrev i sittrende Hast et Brev, forseglede det, gav det til
en tro Tjener, som paa en Hest strax efter var i fuldt Fiirspring paa Veien til Borre. Her opsggte han
Borgermester Claus Boel og overleverede ham i al Hemmelighed Skrivelsen.

Da Frgkenen havde besgrget dette, gik hun ganske roligt omkring i Huset til sine Sysler, og overlod Hr.
Niels Studtmann i det afsides Taarnkammer til Eensomhed og gavnlige Betragtninger, hvorudi, hun vidste,
Ingen kunde forstyrre ham.

Samme Dags Aften vandrede to i Heettekapper formummede Maend i Skumringen ud af Sgnderport i
Borre, og toge Veien ad Magleby til. Ved Enden af Landsbyen standsede de ved et af de sidste Huse og
bankede paa. Efterat have vexlet et Par Ord med Manden i Huset, trak denne en Vogn frem, ledte to store
Traekgxne ud af Stalden, spaendte dem for Vognen, kastede Hakker og Spader bag i denne, og nu satte de
sig alle Tre atter i Bevaegelse. Veien gik ind igjennem Skovene; de kom forbi Gjedde Sg og dreiede derpaa af
til Grimsdalen og droge gjennem denne til den yderste gstlige Side. Himlen var skyfri og Natten stille; Intet
hgrtes undtagen Hjulenes Knagen og Oxernes Pusten. Det var alt henved 344 Midnat. Vognen blev vendt, og
nu stillede Een af de to Herrer sig i Spidsen af Toget, idet han hviskede: »Fglger nu mig!«

Efterat have skredet et betydeligt Stykke tilbage fra gst til Vest, gjorde Formanden en Beveegelse med
Haanden, hvorefter Vognen holdt stille. Derpaa gav han sig til at sgge; han fglte sig for med sin jernbeslagne
Stav, og med Eet hgrtes han at slaae et Par Slag paa en Steen; han strag med Stokken henad Stenen, og det
klang, som naar man stryger med en Kjgdgaffel over en Rist Stenen laae halvt skjult under en stor Hvidtjgrn.
Nu udbrgd han med deempet, beevende Stemme: »Her er det!« Alle Tre beveebnede sig med Hakke, Spade
og Kobeen og arbeidede saa kraftigt og flinkt, at de efter kort Tids Forlgb fik veeltet den store, flade Steen.
Da Jord og Gruus var ryddede tilside, viste sig for deres dine en velsat Steenkiste, og i denne fire, svaere,
jernbeslagne Skrine. Med megen Mgie fik de disse leessede paa Vognen. Da de med denne begave sig paa
Hjemveien, begyndte Dagen alt at grye, Hanerne galede fra By og til By, og de stgnnende Qxer dampede i
den kolde Morgenluft.
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Hr. Eiler Ged var netop kommet hjem fra sin Reise. Det var ved Middagstid. Han stod endnu i
Borggaarden paa Nordfeld ved sin Hest og modtog Meldinger af og uddeelte Befalinger til flere af sine Folk,
som havde omringet ham. Da hgrtes i det Fjerne Klangen af Trompeter og Pauker, og lidt efter saae man et
Tog langsomt og hgitideligt bevaege sig op ad den store Linde-Allee, der fgrte op til Nordfeld. | Spidsen red to
pyntede Trompetere og en Paukeslager, hvilke blaeste og trommede af alle Kraefter. 345 Efter dem fulgte en
svaer Bondevogn paa fire hgie Hjul, bespaendt med et Par brogede Qxer; og tilsidst kom Mikkel Boel og hans
Sgn, Borgermester Claus Boel, hver paa sin stadselige Hest.

Herremanden gjorde store @ine og vidste ikke, hvad han skulde taenke om dette Styr. Gaardens Folk
stak Hovederne ud af Vinduer og Dgre, alle Hunde gave Hals, Paahanen skreeg paa Taget, og Duerne
kredsede, opkyste, rundt over hele Gaarden. Tilsidst, just som Vognen standsede foran den store
Steentrappe og begge Rytterne vare stegne af Hesten, kom ogsaa Frgken Maren tilsyne. Hendes @ine
glimtede, hendes Kinder blussede, og hun smilede med hele sit smukke Ansigt. Hun stillede sig ved Siden af
sin Fader og ventede med spaandt Opmeerksomhed paa, hvad der nu vilde komme.

Da traadte den gamle Mikkel Boel frem, tog den sorte Flgiels Barret af sit rade Hoved, bgiede sig dybt
baade for Fader og Datter og talede: »Velbyrdige Hr. Ridder! | mindes vel, at min Sgn, neerveerende strenge
Borgermester Claus Boel, som har fattet en dydig Kjaerlighed til Eders Datter, aedle Frgken Maren Ged, for
nogen Tid siden dristede sig til hos Eder selv at begjsere hende til sin £gtehustru? | mindes vel ogsaa, at | til
Svar paa hans ydmyge Begjaering ikke just ligefrem gav ham et Afslag, men i dets Sted paalagde ham
Betingelser for Opnaaelsen af hans Hjertes @nske, - Betingelser, der noget naer i Eders og alle andre
fornuftige Menneskers @ine vel maatte kunne gjeelde for et Afslag, aldenstund det maatte tykkes umuligt for
Beilerne at opfylde samme. | mindes endvidere, at han var saa forvoven at optage den Handske, | tilkastede
ham? Nu 346 staaer han her, for anden Gang at beile til Eders Frgken Datter, idet han nu, ved den almaegtige
Guds Hjeelp, seer sig i Stand til at opfylde den Betingelse, | har sat! - Hvis | tillader det, ville vi strax, som |
har forlangt, kunne skjule Gulvet i Eders store Riddersal med fuldvaegtige, blanke Guldgylden. Vi have
nemlig arvet vor neermeste Slaegtning, min salig Broder, som nylig er dgd!«

»Det er ikke sandt!« raabte en forbittret Stemme ud af Stimmelen, som havde omringet
Hovedpersonerne, og Niels Studtmann, der ved Frgkenens naadige Foranstaltning nu endelig var udlgst af sit
Faengsel, traadte frem, hgirad i Ansigtet og naesten graedefeerdig.

»Hvad jeg siger, er baade vist og sandt i alle Maader,« svarede den gamle Mikkel Boel i en rolig Tone,
»jeg kan endogsaa fremvise min Broders Testamente. Aa, tag mig dog Documentet ned af Vognen!«

Kjgresvenden og et Par af de andre Tilstedevaerende lgftede med megen Besveaer en lang og bred, men
flad Steen ned paa Jorden og stillede den opret paa Kant. Paa den ene Side var den udhugget med dybe
Rifler, ligerviis som en Rist; paa den anden Side kunde man laese falgende, med store Bogstaver indhuggede
Ord:

»Du, som har veeltet denne Steen, er min Arving.
Anders Jensen Boel, fra Borre.«

Alle betragtede og befglede Stenen og leeste Skriften med stor Forundring, og Ingen kunde naegte, at jo
Arven i enhver Henseende var kommet i de rette Haender.

Niels Studtmann taug stille; han turde jo ikke vedgaae, 347 at han paa en vis Maade havde villet begaae
Arvesvig.

Froken Maren Ged gned sine sneehvide Haender og vidste af Gleede knap, paa hvilken Fod hun vilde
staae.

Endelig brad Hr. Eiler Ged, som hidtil hele Tiden havde staaet med aaben Mund og opspilede @ine og
efter Saedvane glattet sit graae Skjaeg, den nu incb traadte Taushed. Han vendte sig til Fader og Sgn og
sagde: »Ja, | gode Mand! Alt dette er jo godt nok; men hvad er der da i disse Kister? Ville | virkelig indbilde
mig, at | kunne opfylde min Betingelse? Lader os da see!«

Da toge Fader og Sgn fat paa een af de jernbeslagne Kister og ved nogle Karles Hjaelp fik de den slaebt
ned af Vognen, op ad Trappen og ind i den store Riddersal Her blev den stillet midt paa det rudrede Gulv,
aabnet og veeltet, og see! de rgde, blanke Skillinger strammede ud og bedaekkede mere end en Trediepart
af Gulvets Flade!

Ved dette Syn straalede Hr. Eiler Geds begjaerlige @ine med Henrykkelsens Glands. Han saae sig om, fik
Jie paa sin Datter, der stod smilende neer hos ham, greeb hendes og Borgermesterens Haender og trak dem
ind paa den glimrende Dynge, og her, staaende midt i Guldet, fgiede han deres Haender sammen, idet han
sagde: »Her trolover jeg for Guds Aasyn og i disse gode Maands Naerveerelse Dig, min Datter, Frgken Maren
Ged, med strenge Hr. Borgermester Claus Boel! Min og Herrens Velsignelse hvile over Eder. Amen!«

167 af 181 sider



Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Medens Alt dette foregik, og Alles @ine vare henvendte paa og beskjeeftigede med Eventyret, havde 348
Niels Studtmann seet Leiligheden an og listet sig ned til Stalden, hvor han Dagen iforveien havde indsat sin
Hest. Da han traadte ind, vendte Hesten sit Hoved mod ham og modtog ham med en venlig Vrinsken, der
dog nu i den stakkels Kreemmers @ren lgd som en Haanlatter. Hurtigt lagde han sin Sadel paa, speendte
Gjorden, optemmede Klepperten, satte sig op og reed i fuldt Fiirspring hjemad.

Paa Halvveien faldt der ham imidlertid med Eet Noget ind; han standsede sin flyvende Fart og lod den
pustende Hest gaae i Skridt, medens han i sit Hjerte saaledes tiltalede sig selv: »Du er dog en stor Esel,
Niels! og en dum Knegt ovenikjgbet! Du vilde snyde din bedste Ven baade for hans retmaessige Eiendom og
for hans Brud, som elsker ham. Tvi Dig an!« (Her spyttede han langt ud i Marken) »Og Tgsen? hun kunde jo
slet ikke lide Dig, det var klart nok. Havde Du mod hendes Villie faaet hende til £gtehustru, - hun vilde
ordentlig have kusket Dig! Tak Du din Gud og Skaber og vaer glad, at Du slap saa godt! - - Nu er Familien
Boel uhyre rug! - - Claus beholder ikke Alt, - Faderen faaer sin Part - - og Datteren faaer sin! Datteren? ja,
den lille, sgde Kristense, som altid har holdt saa meget af Dig, Du Taabe! og som Du til Gjengjzseld har veeret
saa kold og haard imod! Fy, skam Dig! (Her spyttede han atter) Jeg veed nok, hvad jeg gjegr! Hun faaer jo
ogsaa sin Part, og den kan ikke blive saa ringe!«

Her gav han atter sin Ganger Spore og Tgile og naaede i staerkt Trav snart til Borre. Han lod sin Hest
saette i Stald og gav sig selv kun saamegen Tid, at han fik sig lidt haeget og hersket; derpaa gik han 349 om i
Kirkestraede, hvor Mikkel Boels Huus laae med en lille Hauge foran. Han lgftede sagte Hauge-Laagens Klinke,
traadte hen til Huset og kigede ind ad det lave Vindue. Derinde i den lille Stue sad paa den ene Side den
gamle Vibeke Boel, leenet blgdt tilbage i en Leenestol. Hun var faldet i Sgvn og Fred og Mildhed vare
udbredte over hendes Ansigt. Paa hendes Skjgd laae en opslagen Bgnnebog; en Kat sov ved hendes
Skammel.

Men paa den anden Side af Stuen var der ingen Fred. Der sad Kristense ved sin Rok; men Hjulet
snurrede ikke og de flittige Haender hvilede i Pigens Skjod. Det deilige Hoved var bgiet ned mod Brystet, og
de blonde Lokker skjulede hendes Kinder og de stille Taarer. Hun sad saa fordybet i sine bedrgvelige Tanker,
at hun ikke bemaerkede Niels Studtmanns Komme, fgr han, snigende let som en Kat, havde taget en Stol og
sat sig teet ved hendes Side. Hun saae veemodigt og alvorligt paa ham og vilde til at sige Noget; men den
unge Mand lod hende ikke komme tilorde. Han lagde sin Arm paa Ryggen af hendes Stol, bgiede sig mod
hendes @re og hviskede. Hvad han sagde, kunde Ingen hgre uden hun; men hendes Ansigt forraadte snart,
af hvad Art hans Veltalenhed var. Paa en regnfuld Sommerdag begynde Skyerne med Eet at skilles ad; en
sagte Luftning bevaeger dem hurtigere, Solens @ie glimter af og til frem, men formgrkes atter af et ilende
Slgr, indtil den endelig vinder fuldkommen Seier og sender alle sin glade Straaler ud over de skinnende
Marker og Skove. Saaledes vexlede ogsaa Klarhed og Mgrke paa Kristenses Ansigt, indtil endelig hendes
Kinder fik deres Rosenglagd, og hendes 350 tindrende @Jine med usigelig Gloede hvilede paa den elskede
Beiler. Nu vaagnede Moderen, og nu talede han ogsaa til hende.

Paa Nordfeld havde imidlertid Henrykkelsens Ruus varet temmelig laenge. Da man endelig var kommet
lidt til Ro og Besindelse, vilde Mikkel og Claus Boel strax afsted for dog ogsaa at gjgre Moder og Datter
deelagtige i den store Glaade og Herlighed. Men dette vilde Hr. Eiler Ged paa ingen Maade tillade. Han
befalede straks, at man i Hast skulde spaende for et Kjgretgi for at hente dem hid. Dog dette gjordes ikke
ngdigt; thi inden man saae sig for, kom begge Qvinderne, hver paa sin Pasgjeenger, ledsagede af Niels
Studtmann, ridende ind i den larmende og jublende Gaard. Moder og Datter bleve hjulpne af Sadelen og
modtagne med aabne Arme.

Da der nu endelig indtraadte et lille Havblik, benyttede Kreemmeren sig af dette til i velvalgte
Talemaader at fremsaette sin Bgn for Mikkel Boel, en Bgn, der blev saa kraftigt understgttet af Alle, iseer af
Moderens udtalte Villie og Datterens undseelige, men bedende Blikke, at den gamle, lykkelige Degn slet ikke
kunde sige Nei.

Saalaenge Borre Kjgbstad var til, blev der ikke seet en mere glimrende Fest, end da de tvende unge Par
bleve forenede. Det dobbelte Bryllup feiredes i Raadhusets store Sal, og det varede i otte Dage; og i disse
otte Dage fandtes der i Byen og hele dens Omegn ikke een sulten eller tgrstig Sjeel. Baade Rige og Fattige,
Fornemme og Ringe, Gamle og Unge fik deres Deel i Glaeden.

Borgermester Claus Boel lod Ristestenen indmure 351 i den ene Ende af sin Stadsestue, hvor han altsaa
ofte og ved hgitidelige Leiligheder kunde have det maerkelige Testament for @ie. Han iselv og hans Hustru
levede sammen, som det kunde ventes af to elskende Hjerter, og som det sgsmmer sig et christeligt, fromt
/Egtepar. De leerte deres Bgrneflok efter dem at gjere et skjgnt Brug af det uretfeerdige Mammon.

Tiden randt og Borre svandt af Kjgbstaedernes Tal, ligesom Babylon, Persepolis og Slangerup. Flere
hundrede Aar efter fandt man engang ved Udgravning den store, flade Steen med Riflerne og Indskriften. De
Leerde fik meget travit med at udtyde Sammenhaengen og Hensigten med hiint Tegn og denne Skrift; men
det lykkedes dem aldrig ret. Nu veed de det.
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352
353

BEMARKNINGER.

Tekstgrundlaget for naerveerende Bind er Fgrsteudgaverne, som angivet i Indholdsfortegnelsen.
Hvor Digtenes Tilblivelsestid kendes, er denne i en Parentes angivet ved de enkelte Digte.
Liste over Tekstrettelser findes paa Bogens sidste Side.

FORTALLINGER PAA VERS.

3 Sauvegarden (1829).

Sauvegarde Sikkerhedsvagt. Kartove Kanon. Se naermere Andet Bind, Side 26 (345).
6 Kongens Skygge (1829).

7 Han stod paa Klinten, fra Feengslet paa Sgnderborg Slot var Christian Il i 1549 blevet flyttet til
Kallundborg Slot, hvor han ngd fyrstelig Opvartning og havde Lov til, under Ledsagelse, at faerdes ude
omkring. | den fgrste Tid gik han en Del paa Jagt. tre Kroners Smykke Danmarks, Norges og Sveriges.

8 en Due Dyveke. Allerede i den zeldste Fremstilling af Christian Il.s Historie, Svanings »Christiernus I,
Daniae rex« (1658), er Dyvekes Navn blevet sat i Forbindelse med Due. Han gengiver det paa Latin med
Columbula (Latinsk Columba, Due).

9 Et Feengsel blev hans Huus, i sytten Aar, fra 1532 til 1549, sad Chr. Il som Fange paa Sgnderborg Slot.
Igennem Carl Blochs Maleri »Christian Il i Sgnderborg Slot« (1871), der er spredt i utallige Gengivelser
Landet over, er Chr. IlI's Feengselsaar paa Sgnderborg velkendt for enhver Dansk. | Historieskrivhingen er det
Svanings og Huitfeldts Skildringer, der har dannet 354 Grundlaget for Opfattelsen af Faengslet, indtil
Historieforskningen i det 19. Aarh. begyndte at fremdrage nye Kilder og derved supplerede og rettede den
eeldre Fremstilling. [Se nu A. D. Jargensen: »Kong Christian Il paa Sgnderborg Slot« i »Danske Magasin«, 5. R.
| B.]. Winthers Digt synes at have som historisk Kilde H. Behrmanns »Christian den Andens Feengselsog
Befrielses-Historie« (1812). Her meddeles for fgrste Gang den lokale Sagntradition om Kongens Vandring
omkring Marmorbordet. Men ogsaa Billedet af Chr. Il som en »Skygge« af sig selv gaar tilbage til Behrmann,
der allerede i Indledningen (Side Xll) skriver: »| Christjern kan man naturligviis ikke vente den Mand, han var
som Konge. Fra sin spaedeste Alder forfulgt af en haard Skjebne, 11 Aar indmuret i et snaevert Taarn,
henimod 70 Aar gammel, havde han naturligviis tabt sine Manddoms Kraefter. Vi see her i ham den
nedtrykte, svage Olding.« Kongens steerke Personlighed fremhaeves, hvor Behrmann taler om hans »ved 40
Aars Lidelser og Alderdommens Skrgbeligheder nedtrykte og haerdede Aand«. Hele Opfattelsen af Chr. Il som
en tragisk Skikkelse, en ny Tids Mand - Borgerens og Bondens Forsvarer imod Adel og Praesteskab - er
Winthers Samtids Opfattelse og kommer ogsaa frem hos Behrmann: »hans Aand var langt forud for hans
Tidsalder; de fleste vilde eller kunde ei fatte hans store Planer. Hans heftige Anstrengelser fandt endnu
heftigere Modstand, han faldt (Side X)«. med Raenker under frit Lejde var Chr. Il kommet til Forhandlingerne i
Kgbenhavn, hvorfra han som Fange fartes til Sgnderborg.

en Freendes Haand Kong Frederik I, der var Chr. Il's Farbroder.

Ei saae han Nattens die skinne, Behrmann skriver: »Fra et eneste Vindue til Slotsgaarden, forvaret med
steerke Jernstaenger, blev Kammeret, ikke oplyst, men dets feele Mgrke kun lidt formindsket.« hans
Faengselsbord, Behrmann skriver: »Bevasgelse gjorde han sig ved at gaae omkring et Marmorbord, 355 der
stod midt i Feengslet. Han pleiede da at seette sin ene Finger paa Bordet, og den Rende han derved gjorde i
samme, tilkjendegav, hvor mange, maaskee Millioner Gange, han havde gjort denne ulyksalige Vandring.«

10 Alfens Brud (Hgsten 1834).

15 Tuber, dansk Flertalsform af Latinsk tuba, egentlig Rgr, Krigstrompet, nu i videre Betydning:
Blaeseinstrument af Messing. det lad ... igjen fra, Lyden blev kastet tilbage fra.

17 Undine Vandnymfe, her: Alferne, der bor i Vandet.
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19 Libelle Guldsmed, Dggnflue.

20 kunstigt kunstfeerdigt.

21 Gemal Gemalinde. Se naermere Andet Bind, Side 128 (365).

27 De to Cousiner (1834).

29 Tinden Tindingen.

30 Schilling Gustav Schilling (1766-1839), en meget laest og staerkt produktiv tysk Romanforfatter.

34 Medea, da Medea blev svigtet af Jason, der vilde gifte sig med Kong Kreons Datter, draebte hun som
Heaevn sine og Jasons to Sgnner. Af Euripides og ofte senere i Skulpturen er hun fremstillet som den stolte,
tragiskgrusomme Kvinde, der ofrer alt, endogsaa sine Bgrn, som Haevn for sin forsmaaede Kaerlighed.

35 Malkekrands en udstoppet Ring til at laegge paa Hovedet som Underlag for Maelkebgtten. Se Andet
Bind, Side 30 (346).

37 Ringens Indskrivt (Februar 1835).

| Begyndelsen af Digtets fjerde Afsnit hentyder Winther til sin historiske Kilde (»| gamle Slaegtebog det
staaer«), som han i Anmeerkningerne til »Nogle Digte« meddeler er den saakaldte Holger Parsbergs
Sleegtebog, 1671 (se om denne William Christensen: »Nogle Bemaerkninger om Slaegtebgger« i
»Personalhist. Tidsskr.«, 7. R. IV). Det af Winther benyttede Sted lyder: »Hr. Peder Axelsgns (Thotts) Datter,
som hedde Fru Kristine, hun var tvende Gange gift; for hendes farste 356 Giftermaal da var der megen
Klammeri, thi hun var Hr. Holger Munk trolovet af hendes Slaegt og Venner, men Kongen og Dronningen tog
hende med Magt fra hendes Villie, og ngde hende til at have Een, hedde Jep Muus, hvilken var ikke af saa hgi
Stamme. Efter hende er kommen det Ordsprog, man siger: »Arte dig Kobbernagle, du ligger udi Guld lagt«.
Thi hun gav ham en Guldring, laae en Kobbernagle udi faest. Med denne Jep Muus fik hun to Bgrn; de dade
strax, og det var hende kjaert. Siden slog Hr. Holger Munk ham ihjel, og fik Fru Kirstine (Ny kgl. Saml. Fol. 772
Side 8-9)«. Dronning Margrethes Karakter og Godspolitik mod Adelen er skildret efter Huitfeldts Kragnike,
hvori det hedder: »Med Adelen haffuer hun faret noget hart, huilcket kom, for det Oprgr skyld, som de haffde
giort imod hendis Herre Fader. Hun haffde fgrt it Ordsprock: Hun skulle skudde Ablen / stemme Becken / oc
bryde Beggerit / som vaar tre fornemme Slecter her udi Riget paa den tid / de Abildgaarde, Limbecke oc
Beggere / huilcke hun vilde fornedre / som hun oc holt dennem. Ellers vaar hun en lofflig, skarpsindig, snild
oc vijs Farstinde, udi hues som hgrer til Regi " mente oc Regering. Hendis Herre Fader sagde, at Naturen
skulle faret vild med hende, hun skulde bleffuet en Karl, men bleff it Qvindfolk.«

37 Hr. Wolmers kongelige Blod, Dronning Margrethe var Datter af Valdemar Atterdag. Nor og Dan Norge
og Danmark. Smlgn. Huitfeldts Krgnike (I, 4).

38 Granaten Granataeblet. Laad fine, uldagtige Haar; Foraarsulden.
39 Froken Kirstin, om Brugen af Froken se Noterne til Andet Binds Side 128 og 129 (365). moed moden.

40 Jep Muus, Ridder og Rigsraad, Hevedsmand forskellige Steder, allerede under Valdemar Atterdag en
betydende Mand.

41 Ulv, @rn, Galt, Bjorn, smign. de spggende Allusioner til danske Adelsslaegter og deres Skjoldemaerker i
»Ridder Kalv«, Fgrste Bind, Side 42 (363).
357

Mormand ... Rosenkrands, i »Lexicon over Adelige Familier« beskrives Vaabnet, som den gamle
Adelsslaegt Mormand fgrte: »et sort Morianshoved med Guld Baand om Hovedet i Sglv Feldt«. Uldengjern
eller blot Gjgrn, fint Uldgarn. Med Lempe A9 i Humlesaek, Talemaaden hedder: Med Liste kan man faa et A£g
i en Humleseaek, se E. Maus »Dansk Ordsprogsskat«, hvor den forklares paa fglgende Maade: »Humlen pakkes
nemlig meget fast i Seekken. Ordsproget laerer, at man maa handle med Varsomhed, for ikke at fordeerve en
god Sag.« Talemaaden kendes fra Sjeelland, den anfgres i Ingvor Ingvorsens Forteellinger om gammelt
sjeellandsk Bondeliv (»Danmarks Folkeminder«, Nr. 20, Side 188) i den Form, som Winther anvender: Med
Lempe faar man £g i en Humlesaek.

Tot naturligvis alluderende paa Navnet Thott. Abild, Baek, Baegret, se Citatet ovenfor fra Huitfeld. skudde
ryste (£Ebletraeet).

45 Dunst Damp, Taage. Drift Drivning, Udvikling, Modning.

47 Brog Benklaeder.
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50 Reisetog en Rejse (iseer en fornem Persons) med stort Rejsefglge.
51 Damvei Vej, der er anlagt paa en Daemning, hvad der i aeldre Sprog og Dialekter kaldes en Dam.

52 De Munkers Stammeborg Boller, omtrent en Mil fra Horsens, ved den sydlige Bred af Fjorden.
Winthers Skildring er et frit romantisk Billede af en middelalderlig Borg, maaske med Tilknytning til
Historien. | »Danske Atlas« (IV, 151) beskrives Boller: »Borgegaarden bestod af 4 grundmurede Huse, to
Etager, med Graver om, paa den gstre Leengde et ottekantet Taarn med Spir og Slag-Uhr.«

Den hugne Sandsteens @rneflygt, i Heraldiken bruges @rneflugt om et Par @rnevinger, som man ofte
finder dem som HjelImsmykke. Chr. Molbech anfgrer i Anmeldelsen af »Nogle Digte« (»Maanedsskrift for
Litteratur« 358 (1855), Side 481) grneflygt som en Svecisme (Svensk flykt).

54 Fraisen Pibekraven, kruset Halskrave.

55 Holger Munk, saaledes i Winthers historiske Kilde og i Tycho de Hofmans »Historiske Efterretninger
om velfortiente Danske Adelsmaend« (I, Side XXII). Hans rette Navn var Mogens Munk, se nu »Danske
Adelsslaegter« (VI, 251) og »Prospecter af danske Herregaarde« (Il Hefte, 1844), hvor der ggres opmaerksom
paa Winthers Fejltagelse.

59 Annette.
60 Agent brugtes tidligere som Titel, der isaer tildeltes store Kgbmaend.
62 Caprioler Bukkespring, Krumspring. Linon et fint, lgst veevet Stof.

68 Pantheon, i det gamle Rom et Tempel for alle Guderne. Senere bruges det om en Pragtbygning til
bergmte Maends Minde, saaledes Pantheon i Rom og i Paris.

69 mauvais plaisans smaglgse Vittighedsmagere.

74 Encore un coup! endnu en Slurk! Missa est, af den latinske Gudstjenestes Slutningsord: ite missa est
(concio), gaa, (Mgdet) er haevet, sluttet. Ordet Messe er dannet heraf. Et pax vobiscum, amen! Og Fred vaere
med Eder, Amen.

80 Medisance Bagtalelse. Compagnie Selskab.
82 Repliker Gensvar.

88 Den sidste Aften. | en Samtale med F. L. Liebenberg forsvarede Winther overfor denne Slutningen paa
»Annette«: »Det er ikke andet end Filisteri at ville kreeve Oplysning om hvad det er, der overskaerer Parrets
Lykke«. Til Liebenbergs Bemaerkning, at Leeseren med Grund sgger, men ikke finder Forklaringen i det Sagn,
der forteelles under Kanefarten, svarede Winther: »Det er sandt; der skulde slet ikke vaere fortalt Noget«. (Se
Liebenbergs »Nogle Optegnelser om mit Levned« (1894)). N. Bggh fortzeller Historien noget afvigende (ll,
357).

90 Sangerens Lykke.

Winthers historiske Kilde for Digtet er rimeligvis 359 Friedrich Diez's »Leben und Werke der Troubadours«
(1829). Heri forteelles udfgrligt om Rambaut von Vaqueiras (1180-1207), og store Stykker af hans Digte og
»Breve« citeres i tysk Oversaettelse. Rambaut fagdtes paa Slottet Vaqueiras i Grevskabet Orange, blev
Hofdigter hos Prins Wilhelm IV af Orange og drog siden til Italien, hvor han efter lang Omflakken kom til
Montferrat og blev her optaget som Digter ved Markgrev Bonifacius den II's Hof. Winther benytter kun
enkelte Momenter af Rambauts Historie. Det er saaledes historisk, at Rambaut modtog Ridderslaget af
Markgreven, og at han forelskede sig i Markgrevens Sgster og blev hendes Sanger. Markgrevens Sgster,
Beatrix, var gift med Enrico Il af Carelto, og den fremmede Sangers dristige Hyldest af den fornemme Frue
gav shart Anledning til Misundelse og Sladder ved Hoffet, saaledes at hun afskedigede ham, indtil
Markgreven ved given Lejlighed, da hele Hoffet var samlet, bragte en Forsoning i Stand. Deres Kaerlighed
blev endnu steerkere og synes - efter Diez - ikke at have holdt sig indenfor de Skranker, som var sat mellem
fornemme Fruer og deres Sangere. Hovedmomentet i Winthers Digt gaar tilbage til en Anek> dote, som Diez
fortaeller paa fglgende Maade: »Det haendte nemlig en Gang, at Markgreven overraskede de elskende
indslumrede sammen; opbragt som han var, havde han dog Aandsnaerveerelse nok til ikke at bergre dem;
han tog kun sin Kappe og daekkede dem dermed, greb derpaa Digterens og ilede derfra. Da Rambaut
vaagnede, bemaerkede han gjeblikkeligt, hvad der var sket; han tog Kappen, begav sig straks til Markgreven
og bad paa Knae for ham om Tilgivelse. Markgreven teenkte paa den mangfoldige Gleede, som han skyldte
sin Ven, og sagde ham paa en underfundig Maade, saa at ingen maerkede det, at han tilgav ham
Forvekslingen af Klaederne, dog maatte det aldrig ske igen. De omkringstaaende opfattede det som sigtende
til Kappen, og ingen anede Ordenes sande Betydning.«
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360

90 Montferrat et tidligere selvstaendigt Markgrevskab i det nordvestlige Hjgrne af Italien. Markgreven
Bonifacius II.

91 »o, Marie«, flere af Middelalderens Maria-Viser var skjulte Elskovsdigte.

Fyrstinde, bruges alm. som Betegnelse for en Fyrstes Gemalinde, men staar her, som det fremgaar af
Digtets Slutning (modsat den historiske Virkelighed, se ovenfor), i den videre, mindre brugte Betydning:
Kvinde med fyrstelig Rang.

92 Zefirer de milde, vaarlige Vestenvinde.
95 En Novelle.

95 »Det var i Aaret attenhundred og syv«, den saakaldte »Kjgge-Vise«, af ukendt Forfatter, om Slaget
ved Kgge i 1807. Farste Vers lyder:

Og det var i Aaret Atten Hundrede og Syv,

Og jeg vil veere en Skjelm om jeg lyver,

Da kom Engelskmanden den forbandede Tyv,
Det gyser i min Krop saa det kryber,

Helst naar jeg teenker paa den store Hurlumhej,
Da Landeveernet lgb op ad Kjgge Landeve;j.

Visen findes trykt mangfoldige Steder. Se f. Eks. »Nye og gamle Viser, af og for det danske Folk«, ved P.
O. Boisen (1852).

Om Visens Popularitet i Fyrrerne vidner det, at Hostrup i »Genboerne« har benyttet den som Melodi til
»Hvor fgrste Gang jeg sammen med Hr. Lgjtnanten komx.

98 Psyche Sommerfugl. Se Digtet »Sommerfuglen«, Farste Bind, Side 194 (378).

113 Bolero spansk Dans og Dansevise. Se Farste Bind, Side 132 (373). Bajadere indisk
Tempeldanserinde.

117 Klimp lille Klump, isaer af Jord (Jordklimp).

118 Var det den Stad, jeg nys forlod? Om Ideen til dette Hovedmoment i Digtets Handling oplyser et Brev
(8/8, 1835) fra Winther til Alvilde Muffelmann (se Indledningen til Farste Bind, Side XXIlIl), der paa den Tid
opholdt sig paa Charlottendal ved Slagelse: »Det vil 361 sagtens undre Dem, min kjeere Veninde, at modtage
Brev fra mig, der, hvor De nu opholder Dem; men jeg har en lille Bgn til Dem, et rende at udrette, som
bedst - eller rettere: alene der kan udfgres. - »Man forteeller - ret som et moderne Folkesagn - at der i Aaret
1807 i en Skov paa Charlottendals Gods, eller i Neerheden deraf, levede nogle fattige Folk saa aldeles
isolerede eller udelukkede fra Samkvem med andre Mennesker, at de fgrst efter Byens Brand og
Engleendernes Bortfart erfarede den Ulykke, der havde rammet Landet.« Denne Anekdote har altid havt
noget meget Tiltraekkende for mig, og jeg har begyndt et Digt, hvori denne Begivenhed just er
Hovedmotivet. Nu er min tjenstlige Bgn og Begjaering til Dem, der - lidt efter lidt - dog har vundet lidt
Interesse og Kjeerlighed for mine aandelige Bgrn, at De paa en fora sigtig Maade vil skaffe Dem - og mig -
Underretning om denne Sag. Noget Sandt inaa der sagtens ligge til Grund, og, skjgndt det jo til min Brug
kunde veere ligegyldigt, om sandt eller ikke, vilde det dog baade interessere mig at faa ngjere Underretning
desangaaende og maaske forsyne mig med et eller andet nyt Traek.« (Citeret N. Bggh, Il, 241).

118 Spiret med tre Kroner paa, Flgjstangen paa Fruekirkes Spir, der breendte 1807, var forsynet med tre
svaere Kroner, den ene over den anden.

119 En Travihed, feel uhyggelig, i Sommeren 1807 var Winther i Kgbenhavn og oplevede her i September
Bombardementet. Sammen med sin Moder sad han i Ly i Kristiansborg Slots Kaeldre (N. Bggh, I, 52).

120 Freias Rok Navn paa Stjernebilledet Orion.
122 Kong Saul og Sangeren.

Situationen: David spillende paa Harpe for Saul, og mange Enkeltheder (se nedenfor) er taget fra den
bibelske Beretning, iseer forste Samuels Bog, sekstende Kapitel, men Episoden er igvrigt af Winther frit
indsat som en Tildragelse i Krigen mod Filisteeerne.

122 Hvad glimter hist langs Bjerget Rand, smlign. 1. Samuelsbog 17,2-3: »Og Saul og Israels Maend
samledes 362 og leirede sig i Egens Dal, og de stillede sig op til Slag imod Philisterne. - Og Philisterne stode
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paa Bjerget paa hun Side, og Israeliterne stode paa Bjerget paa denne Side, og Dalen var imellem dem.«
123 Askalon og Asdod to af Filisternes fem Hovedsteeder. Damp Stgvsky, Sandsky.

124 En ond Guds Aand, smign. 1. Sam. 16,14-15: »Men Herrens Aand veg fra Saul, og en ond Aand fra
Herren forfeerdede ham. Da sagde Sauls Tjenere til ham: see Kjaere, en ond Aand fra Gud forfeerder dig.«

125 smykt med Sundheds friske Kinder, smlgn. 1. Sam. 16,17: »- og han var redmusset med deilige @jne
og skjgn af Anseelse.«

Bjgrnen tvinge .... ruske Lgvens Bringe, smign. 1. Sam. 17,34-37: »Da sagde David til Saul: Din Tjener var
sin Faders Hyrde hos Smaakvaeget, og en Lave kom, og en Bjgrn, og borttog et Lam af Hjorden. - Da gik jeg
ud efter den og slog den og reddede det af dens Mund; og den reiste sig imod mig, men jeg holdt fast ved
dens Skjeeg og slog den og dreebte den. - Baade Lgven og Bjgrnen har din Tjener slaget.« Og som et sygnet
Hjerte huldt kan qvaege, smign. 1. Sam. 16,26: »Og det skete, naar Aanden fra Gud var over Saul, da tog
David Harpen og legede med sin Haand; og Saul blev vederkvaeget, og det blev godt med ham, og den onde
Aand veg fra ham.«

128 Fjeldvandring ved Badet.

Ihr naht euch wieder, schwankende Gestalten!, Citat fra Tilegnelsesdigtet i Goethes »Faust«. | P.
Hansens Overseettelse lyder det:

»| Taageskikkelser fra svundne Tider,
paany mit Tungsindsblik | svaeve neer.
Skal nu jeg holde Eder fast omsider?c

128 Bad Badested, Kursted.

136 Murad opr. tyrkisk Sultannavn. N. Bggh naevner et Par Eksempler paa dets Brug som Hundenavn
indenfor Winthers Bekendtskabskres (N. Bggh, 1, 74).

145 Zitternaal, i de senere Udgaver rettet til Beevernaal (egentlig Baevrenaal), en Naal med lang elastisk
(»baevrende« 363 eller »sittrende«) Stilk, besat med Stene, Glasperler o. L Den bares til Smykke i Haaret.

147 i mit Savn i Savnet af mig, naar jeg er borte.
148 | et romersk Osterie.

O bella Italia! quanto son dolci o. s. v. Oh, skgnne Italien, hvor Erindringerne om dig er sgde. Det er ikke
lykkedes Udgiveren at identificere Citatet.

148 strippe om strejfe omkring.

149 ennuyante (Fransk), kedelig. Osterie, Italiensk osteria Kro. En Green med visne Blade paa, en Gren
over Dgren tjente som Skilt for Kroerne. Se Ludvig Bgdtchers »Mgdet med Bacchus«: »det [5: &Eslet] spejded
Vejen snildt - og holdt ved Osteriet, - hvor Grenen hang som Skilt.« Det havomflydte Land England.
Eraciuole, Italiensk braciuola Kottelet. Spelunke, Italiensk spelonca Hule, dunkel Grotte. Bariler, Italiensk
barile Vinfad af Trae.

150 Collet, Italiensk coletto lille Halskrave, Vest. banderet forbundet (Fransk bander).
152 gutto cavat lapidem (Latin), Draaben udhuler Stenen.

154 Daanen (halv afmaegtig Tilstand af) Henrykkelse, hyperenthousiasmeerte overbegejstrede,
overhenrykkede. Befgjelse Grund, Berettigelse. Camerierer, Italiensk cameriere Kammertjener, Tjener,
Kelner. Doganzerer, Italiensk doganiere Toldembedsmand.

155 Sonnino, Skovene omkring Byen Sonnino var endnu i de farste Aartier af det 19. Aarh. berygtede
som et Tilholdssted for Rgverbander eller Banditer (Italiensk bandito Rgver).

Den franske Rejseskildrer Valery (Pseudonym for Antoine Claude Pasquin) beretter i sin Bog om sin Rejse
i Italien i Aarene 1826-1828 (»Voyages historiques et littéraires en Italie«, 1832) falgende, der kan danne
Tidsbaggrund for Winthers Digt: »Forholdsreglerne imod Banditerne var, paa Vejen til Rom, virkelig
frygtelige i 1826. Denne Vej havde da Udseende af een lang Lejr, saa teet efter hinanden var Posterne
anbragt. Tilfangetagelsen af Gasparoni, den sidste af de romerske Ragvere, har bidraget til Udryddelsen 364
eller rettere sagt til Ophaevelsen af Rgveriet (lll, 429, se ogsaa lll, 282).«

Madonna santissima helligste Madonna (ltaliensk).
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157 Taverne, ltaliensk taverna Kro, Vertshus.
158 Fore Adfeerd, ydre Fremtraeden. Tabarre, Italiensk tabarro Soldaterkappe, stor Mandskappe.

159 Den Atling af Curius og Cincinnat, Manius Curius Dentatus (d. 270 f. Kr.), romersk Haerfgrer og
Konsul, af plebejisk Slaegt. Lucius Quinctus Cincinnatus, romersk Sagnhelt, blev hentet fra Ploven og gjort til
Konsul og Diktator (458 f. Kr.). Begge naevnes de som Mgnstre paa gammel romersk Mandighed og Dyd.

159 Beerentzens Kunst anstalt, det bekendte Stentrykkeri Em. Baerentzen og Co.'s lith. Inst., oprettet
1837 af Maleren og Litografen Emilius Baerentzen. Rossi, den italienske Operasanger Pietro Cicerchia R., han
optraadte i et italiensk Selskab, der havde sine Forestillinger paa Vesterbroes Teater og Hofteatret, Vinteren
1841-1842 og falgende Aar (se Overskous »Den danske Skueplads«, V). Et Litografi af ham udsendtes 1842
af Baerentzen, og i »Nye Portefeuille« for 2, Juli, 1843, findes et Litografi af ham iblandt de »artistiske Bilag«.

Worm, Petri Claudius Ferdinand Emil W., kendt og i sin Tid meget omtalt paa Grund af Mordet paa
Udgiveren af »Gammelt og Nyt« Jens Peter Tgnder. Han blev henrettet 1838, kun 24 Aar gammel. Ved sin
Ungdom, sit smukke, romantiske Udseende og sin »adle« Positur, der fik Udtryk i hans Valgsprog »Verden,
med mit Stgv forsonet vaer«, vandt han stor Deltagelse for sig. Hans Litografi udsendtes 1838 fra
Baerentzens Trykkeri. Se A. Strunks »Portraitcatalog«, Side 727. Thorvaldsens og Goethes Navne er
naturligvis medtaget for den komiske Kontrastvirknings Skyld. Af Thorvaldsen findes flere Litografier fra
Baerentzen, derimod ingen af Goethe.

161 Beegeret
162 Nympheaea Ngkkerose (hvid Aakande).

164 afslorer, (om Blikket, @jet) gar klartseende (overfor). 365 Smlgn. i Ingemanns »Dronning Margrethe«:
»Hans Blik er for Klerkernes Brgst afslgrt«. Foulard Lommetgrklaede, egentlig af en Slags gstindisk Silketgj,
Raasilke.

165 credentse drikke til. Hebe, i den graeske Mytologi den Gudinde, der skaenker Nektar for Guderne.
171 Assemblee stgrre Selskab. Se neermere om det som Tidstreek i Noten til Andet Bind, Side 61 (354).

178 Veerksted Atelier. Silener, i den graeske Mytologi Halvguder, ofte i Dionysos' (Vingudens) Fglge. 180
Eisack Kildeflod til Adige, udspringer paa Brenner i Tyrol.

186 Alfernes Pleiesgn.
191 Pilaster Vagpille, Halvpille, som kun for en Del springer frem fra Vaeggen.

192 fage hurtigt, godslig venlig, hyggelig. Ordet er optaget fra Norsk. Smlgn. Oehlenschlager i »Axel og
Valborg«: »Hvor her er godsligt her i denne Kirke! - Hvor muntert Solen skinner giennem Vindvet«.

205 En Lykkelig.

| sin Studiebog (se Indledningen til Andet Bind, Side XIX) har Winther (Side 19) efter nogle Notater fra T.
A. Beckers »Prospecter af danske Herregaarde« nedskrevet fglgende:

Drgm mellem 11-12 Septbr. - Jeg sang med min Fader og en Anden Psalmen: »Naar vi i starste Ngden
staae«.

En Sangfugl maa fades med Sadt, ellers synger den ikke. - Kritiken maa derfor helst tage noget Sgdt paa
Enden af sin Pennepose og stikke det ind i Buret og made den.

Guldmageren, der har forsggt og opofret Alt for at naae sit Maal, - han naaer det, men i sin hgie Alder, da
han ikke kan nyde sin Lykke; mens Kolpen knuses af den og Fortvivlelsen.

Linjerne om Guldmageren er overstreget, hvad der hos Winther plejer at betyde, at de er anvendt. De
366 indeholder Ideen til og Handlingsgangen i Digtet »En Lykkelig«.

Med en nogen anden Skrift, aabenbart som en senere Tilfgjelse, har Winther ved Guldmager Notatet
skrevet: »Decbr. 1849«. Digtet »En Lykkelig« er fgrste Gang trykt i »Feedrelandet«s Fgljeton for 19.-22.
Decbr., 1849. Digtet er da aabenbart undfanget og udformet i Maanederne September-December. Nogen
bestemt Bog som Kilde for Notatet i Studiebogen og derfra til Digtet har Udgiveren ikke fundet. Winther har i
disse Aar leest Bgger om Middelalderens Overtro, og herfra maatte han let fgres over i de okkulte
Videnskaber. | Digtet indgaar Traek af Astrologi og Alkymi, der viser, at Winther har skaffet sig nogen almen
Viden herom.
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205 Guldsolen stod i Levens Tegn, Astrologien bygger paa den Tanke, at Planeterne (og Stjernerne i det
hele taget) er Mellemled mellem Guderne og de jordiske Begivenheder. Et Hovedmoment bliver derfor
Leeren om Planeternes Huse i.e.: de Dele af Dyrekredsen, som saerligt tilhgrer de forskellige Planeter. Solen
tilhgrer eller bor i Lavens Tegn, den er det paagaeldende Stjernebilledes Herre. Vil man udfgre noget, der
hgrer ind under en bestemt Planet, maa man afvente det Tidspunkt, da den er maegtig, behersker sin
Himmelegn. Endvidere troede man, at de forskellige Metaller udvikledes paa Jorden under hver sin Planets
Herredgmme. Guldet var underlagt Solen (smlgn. hos Winther Guldsolen).

Ved et Menneskes Fgdsel mente man saaledes, at man udfra Planeternes (og Stjernernes) Stilling i
Fadselsgjeblikket kunde forudsige dets Livsskaebne, stille dets Horoskop.

En Konstellation som den, Winther teenker sig ved sin Helts Fagdsel, kunde varsle om en Guldmagers
Fremtid: Solen hersker i sit Hus (Lgvens Tegn), og dens Kraft er understgttet af andre venligsindede Stjerner.

206 en Ixionisk Ring, efter den graeske Mytologi blev Ixion til Straf for sit Begeer efter Juno,
Himmeldronningen, 367 nedkastet i Tartarus og leenket til et Hjul, der evigt drejer rundt. Han maa, som det
udlaegges i Moritz' »Goétterlehre«, paa denne Maade bgde for »sine formastelige @nsker, der bragte ham til
at overstige Menneskehedens Graendser. Den stedsevarende Uro vedbliver, men den er uden Meed, ligesom
de menneskelige Bestraebelsers mgisommelige Hjul, der stedse kun dreier sig om sig selv (Winthers
Oversaettelse, Side 274).«

209 Caschemire Sjal af fint, blgdt Stof, som tilvirkes i Tibet og Kashmir.
Libeller Guldsmede.
213 Id Straeben, Gerning. Idreet Arbejde, Gerning.

216 Chrysaliden, Graesk Khrysos Guld. Ordet, der bruges om Dagsommerfuglens guldfarvede Puppe, er
af Winther benyttet som Betegnelse for en Slags Guldets Fe,

FORTZALLINGER PAA PROSA.
221 Skriftestolen.
Girgenti By paa Sicilien.

Winther besggte paa sin Italiensrejse ikke Sicilien. Bestemt at sige, hvorfra han har sit Kendskab til
Ekkoet i Domkirken i Girgenti, lader sig ikke ggre, muligvis fra en Rejsebeskrivelse eller lignende. | P.
Brydones »A tour through Sicily and Malta« omtales Feenomenet for farste Gang i Veerker om Sicilien (dog
ikke i den fgrste Udgave, men i senere Udgaver og i den tyske Oversaettelse fra 1777).

| sit nittende Brev forteeller Brydone, at Domkirken er kendt over hele Sicilien paa Grund af sit maerkelige
Ekko, som han sammenligner med the whispering gallery i St. Paul's i London. Hvis en staar i Kirken ved den
vestlige Indgang og en anden langt her fra i et Punkt lige bag Hovedalteret, kan de samtale »selv i den
sagteste hviskende Tone«. Og videre hedder det: »For mange Aar siden var dette maerkelige Forhold kun
lidet kendt, og da mange af Skriftestolene var 368 anbragt teet bag ved Hovedalteret, plejede Skelmer, som
var indviede i Hemmeligheden, at stille sig ved Indgangsdgren. Paa denne Maade hgrte de tydeligt hvert
Ord, der udveksledes mellem Skriftefaderen og hans Skriftebarn, og de glemte, troligt nok, ikke at ggre Brug
deraf ved passende Lejlighed. De hemmeligste Intriger blev afslgret, og Kvinderne i Agrigentum fik sig enten
en ny Elsker eller en ny Skriftefader. Dog det var alligevel det samme. Til sidst opdagede man dog Grunden.
Stolene blev flyttet, og man tog forskellige andre Forholdsregler for at forhindre, at disse hellige Mysterier
blev rabet.«

221 Don Hr., i Italien Titel til Gejstligheden og det hgjere Aristokrati.

Marchese d'Arena Markis af Arena.

Signor Hr., det alm. Tiltaleord.

223 Til vi sees! gengiver det italienske »paa Gensyn«: a rivederci, rivederla o. Ign.

224 den Tizianske Magdalene, Tizian har malet flere omtrent ens Billeder af den bodfaerdige Magdalene,
saaledes som Maleriet beskrives i Winthers Novelle. Winther har vel neermest teenkt paa den hellige
Magdalene, som nu findes i Galleri Pitti i Florens. Traekkepude en Pude, iseer Hovedpude, som overtraekkes
med et lgst Vaar, naar den skal bruges,

226 passer ses caprices lade sine Keerlighedshistorier gaa sin Gang, rase ud.

229 Camaldolenser Kloster, Munkeordenen, stiftet 1018, har sit Navn efter Klosteret Camaldoli ved den
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gvre Arno, grundlagt af den hellige Romuald. Et Hjertes Gaaade.
230 Manden i Evangelium Job.
231 en Collier en Halskaade, et Halssmykke.

241 seelle, i Winthers Samling af »Lollandske og falsterske Landskabs-Ord og Talemaader« (1823), som
han indsendte til Brug for Molbech (se Molbechs Dialektleksikon, Side XXIX), og som findes paa det kgl.
Bibliotek (Ny kgl. Saml. 812, e. 4°), anfgres som Forklaring 369 til Ordet selle: »en Svend, ung Dreng, f. Ex.
det er ingen rigtig Karl, det er kuns en Selle - loll.«.

243 Eliten de bedste, de udvalgte, »Blomsten«.
Stjerner og Nagler, smign. Noterne til Andet Bind, Side 55 (352).

249 commode behageligt, bekvemt, in parenthesi i Parentes, i Forbigaaende. Chaise let
Enspaandervogn.

250in persona personligt, i egen Person.

251 Dgmmer ikke, at | ikke skulle demmes, Lucas, VI Kap. 37.
255 Etourderie Dristighed.

269 Entledigelse Fritagelse (for et Embede), Afsked.

En Aftenscene.

Winthers historiske Kilde er, efter hans egen Meddelelse i »Fire Noveller«, C. P. Rothes »Brave danske
Maends og Qvinders bersmmelige Eftermaele« (1753). Det har forundret Borchs Samtid, hvorfra han havde
erhvervet sig »de utrolige store Midler«, han kunde efterlade sig. Mange gjorde sig Betaenkning derover,
nogle mente, at han kunde ggre Guld, andre fandt Forklaringen i et Sagn, der meddeles af Rothe paa
folgende Maade: »En Printzesse af det Mediceiske Huus var beladt med en ond fierde-Dags Feber. Da ingen
kunde skille hende ved samme, paatog vores Bork sig at helbrede hende, og var tillige saa lykkelig, at han
skaffede Printzessen sin Helbred. Hun fattede herover en meget stor Godhed for ham, jo nogle vil sige,
samme skulde have gaaet saa vidt, at hun havde tilbud sig at vilde egte ham, saafremt han vilde resolvere
sig til at blive Catholsk. Men som han var for vel oplyst i sin Christendom, til at skulde for en skiden Vindings
Skyld handle imod sin Samvittighed, afslog han Tilbudet. Da man fornam, at han blev uryggelig i sit Forsaet,
beskienkede den Mediceiske Familie, og isaer Printzessen hannem meget rigelig. Dette skal veere Grunden til
Borkes store Midler. - At Ole Bork dgde ugift er bekiendt, men at han dog engang havde i Sinde at forandre
sig, er maaske ey saa lige for alle vitterlig. Der siges han fattede Godhed for et ungt Fruentimmer 370 i en vis
geistlig Mands Huus, men som han allerede den Tud var temmelig vel til Alders, har ventelig hans gamle
leerde Krop ey saa meget staaet den unge Jomfrue an, som hans mange blanke Dalere. | det mindste synes
Udfaldet at give saadant tilkiende: Da han allerede havde givet hende sin Festens Gave, og en Aften vilde
gaae fra hende, bliver han var i et stort Speyl, som hang i den Sael, han maatte gaae igiennem, at hans
tilkommende Brud, som fulgte ham til Dgrs, af en Slags Kaadhed, eller Haanhed over hans aldrende Person,
gik og hinkede bag efter ham. Det er tilforn glemt at erindre, at han var noget halt paa den ene Fod, skignt
mig ubekiendt, om han var saa af Fgdselen, eller han havde faaet det ved noget Tilfaelde. Han fattede
imidlertid det, han havde seet i Speylet, til Eftertanke, og som han ey deraf kunde spaae sig meget godt i
Fremtiden, skrev han den gode Jomfrue en liden Epistel, og lod hende vide, det han saaledes havde forandret
sine Tanker, at han ey alleene ey vilde have hende, men og slet ingen efter hende. Herpaa var det han siden
giorde den skignne Stiftelse, hvorom man nok kan sige: der kommer dog ingen Skade til Land, der jo nogen
har godt deraf (I, 352-353).«

270 den saakaldte mediceiske Venus, Statuen er helt nggen, den ene Haand over Brystet, den anden
daekkende Underlivet. Den blev opgravet i Hadrians Villa (Rom), og det skyldes Fyrster af det mediceiske
Hus, at den kom til Florens og anbragtes i Uffizierne, til hvis sjeldneste Skatte den endnu paa Winthers Tid
regnedes.

halvhundrede Aar gammel, Borch fadtes 1625.

272 den gamle Susanne, for Navnet har Winther en historisk Tilknytning, idet Borch i sit Testamente,
som det meddeles hos Rothe, skeenkede »Jomfru Susanne Malene Worm til en kierlig Amindelse sex
hundrede Rdlr.«

Povisk, Historierne om Borchs Fader og Herremanden og om Ole Borchs Raad og Hjelp til den unge

Povisk fortaelles hos Rothe (I, 354-355). Winther udelader 371 dog den egentlige, kraftige Pointe, da den er
for »grov« i Ordene.
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Fuiren en kendt Leegeslaegt, bl. a. Jgrgen Fuiren (1581 -1665). Se K. Carge: »Den danske Laegestand«.
Zahls mann, ligeledes et Laegenavn, men fra det 19. Aarh. Bonerius, uden hist Hiemmel. Ur sinus, Latinsk
ursus Bjgrn. Det var alm. Skik i det 17. Aarh., at de Leerde latiniserede deres Navne. Selve Navnet har ingen
historisk Hiemmel i Winthers Kilde.

273 Pumphoser meget vide, posede Bukser, der bares af Herremaand og Adelige. Den »forargelige«
Mode blev forbudt af Christian Ill.

276 Pelisse skindforet Kvindekaabe. kunstigt kunstfeerdigt.

278 sloges med Svensken, hos Rothe hedder det: »Da Kigbenhavn i Aaringerne 1658 og 1659 var
beleyret, drog han med de andre kiekke Studenter til Volds, og holdt sig brav (Side 348)«.

Truels Smidt, uden historisk Hiemmel.

280 Firenze, om Ole Borchs Rejser (se nu E. F. Kock: »Oluf Borck«, 1866) meddeles hos Rothe kun nogle
tarre Oplysninger, Navnene paa de Steder, han besggte, og paa de leerde og bersmte Maend, med hvilke han
gjorde sig »bekiendt og familier«. Der meddeles bl. a.: »til Florentz med Laur. Magalotta, Francisco Rhedi,
Carolo Dati. ... til Rom lod han sig opholde sex Maaneder af saer Lyst til det berammelige Vatikanske
Bibliotheque, og de gamle Manuscripta, han her fandt for sig, saa og de fornemme Maends [en hel Raekke
Navne] Omgiengelse. Han ngd undertiden den Are at indlades i Discours med Dronning Christine og Cardinal
Palavicino.« suurfittig gerrig.

282 St. Hans Aften, Johannes den Dgber er Skytshelgen for Florens, og Festen for San Giovanni er derfor
Aarets starste kirkelige og folkelige Fest, bergmt over hele Italien. Se f. Eks. den udfarlige Skildring af Festen
i Giuseppe Contis »Firenze Vecchia« (1899), Kapitel XXXIV. Det fremgaar heraf, at der fra gammel Tid som et
Led i Festlighederne har veeret afbreendt 372 Fyrvaerkeri fra Taarnet paa Palazzo Vecchio. Men i 1827 blev
efter Bestemmelse af Magistraten Fyrvaerkeriet henlagt til Ponte alla Carraia og store nye Arrangementer
trufne. Winther tiloragte paa Hjemrejsen fra Rom i Sommeren 1831 to Maaneder i Florens. Skildringen af St.
Hans Festen bygger da rimeligvis paa Selvoplevelse.

283 Svibbue, Bue, Forbindelsesbue. Trattorier, Italiensk trattoria Spisehus.
284 de gvad, hvad der faldt dem ind i Dieblikket, de florentinske »Improvisatorer« var bergmte.

286 Bindebrev, et Brev, ofte kunstfeerdigt udskaaret eller malet, indeholdende Gaader paa Vers eller en
Traad med Knuder paa. Den, til hvem Brevet sendes - paa Navnedagen - skal geette Gaaderne eller lgse
Knuderne, og hvis det ikke lykkes, fri sig med en Gave. skildre male (med Farver), ridse tegne.

287 Pallavicino, se ovenfor under Firenze. Sforza Pallavicini (1607-1667), Matematiker, Sprogforsker og
Kardinal. Messer, Italiensk messere brugtes som Tiltale til enhver hgjtstaaende Person.

Francesco Redi Storhertug Ferdinand den Andens Livleege (1626-1698), bergmt Naturforsker og som
Borch, og den Tids Leerde i det hele taget, ogsaa Poet. Han har udgivet et Bind Digte med Titlen »Bacco in
Toscana«, hvorfra Winther har faaet et Traek til hans Karakteristik: Toskanas liflige Sanger. Winthers Skildring
af hans Ydre er gjort efter »Portraet«; Kobberstik findes i flere Udgaver af hans Digte og hans Statue staar i
Portikoen til Uffizierne i Florens.

288 Pulcinella, en af de lavkomiske Figurer i den italienske Maskekomedie.
289 Evviva, ltaliensk eviva (Udraabsord) leve!
293 Domestiker Tjenere, Tyendet.

294 Laura Maria de' Medici, da der ingen historisk Hjemmel er for Sagnet, har Winther valgt Prinsessens
Fornavne frit. Det er alm. italienske Navne, der ogsaa forekommer som Navne paa Prinsesser af den
mediceiske Familie.

373

295 Cavalierer, ltaliensk cavaliere Ridder, Adelsmand.

296 Bellagioia, i Egnen omkring Toscana ligger mange hertugelige Lystslotte, dog ingen med Navnet
Bellagioia. Italiensk bella smuk, gioia Fryd. Athanasio de' Palli, uden hist. Hjemmel.

299 Ludvig Ariost (1474-1533), det er vel nogle Sange (canti) af »Orlando Furioso«, Winther har teenkt
paa. Se om Winther og Ariost i Indledningen til Andet Bind, Side I.

300 Superioren, Italiensk superfore (d'un convento), den gverste, Prioren (for et Kloster).
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302 Gehenna opr. Navnet paa en Klippedal syd for Jerusalem, hvor der ofredes Smaabgrn til Molok.
Bruges senere i Betydningen: de Usaliges Pinested.

311 Galeierne, Galejslaver anvendtes af de italienske Republiker i Kampene mod Tyrkerne. De
afskaffedes 1748. Livorno var bekendt for sine Galejer.

313 Bogfarer Boghandler (Tysk: Buchflhrer).
De to Peblinge.

| sin »Studiebog« har Winther (Side 23-24) gjort Udkast til et Par Bgrnebgger. | en Indholdsfortegnelse
findes bl. a. Titlen: »De to Peblinge og Duerne«. Af Planerne fremgik »En Morskabsbog for Bgrn af Chr.
Winther« (1850), hvori bl. a. Fortaellingen »De to Peblinge«. Ideen til Fortaellingen synes helt at vaere
Winthers egen Opfindelse.

317 Conrector fgrste Laerer naest Rektor, Overlaerer. Harer Laerer, Underlzerer.

Sangen, Latinskoleeleverne gjorde Tjeneste som Kordrenge og sang for godt Folks Dgre, hvorved de
oftest fattige Disciple tjente til deres Ophold (»Diskantpenge«, »Bgssepengex, se J. Suhr »Historiske
Efterretninger om Vordingborg Latinskole«, 1829).

318 Vacance, den Tid, hvori et Embede er ubesat. Pilt Dreng (foraeldet og poetisk Sprog).

319 den Aabning, gjennem hvilken man dengang alene kunde komme ind i Taarnet, den nuveerende Dgr
i nederste Stokveerk er fra 1821, da Taarnet gennemgik en fuldstaendig Reparation: Temmerveerket
fornyedes, 374 Trappe indsattes o. s. v. Tidligere var Indgangen fra den hgjtsiddende Dgr paa Sydsiden, der
har givet Adgang fra Ringmurens Vaegtergang. Det nuv. kobbertasekte Spidstag er opsat 1871, tidligere
daekkedes Taarnet af et paa Tinderne hvilende Tag. Til den oprindelige Overdaekning - Winthers Taarn hat -
kendes intet.

325 Ristestenen.

Farste Gang trykt i »Folkekalender for Danmark« 1854. Her meddeler Winther selv, at han har det til
Grund liggende Sagn fra Thieles »Danmarks Folkesagn« (I, 156): »En Rgver, som i lang Tid havde plyndret
paa Mgen, nedgrov en Skat og flygtede over til Stralsund. Da han nu der var kommen saavidt, at han alt stod
paa Stigen under Galgen, spurgte han: »Er her nogen her tilstede fra Hgie-Mgen?« - En Mand meldte sig da,
og denne befoel han, at gaae fra @st til Vest giennem Grimsdal; der skulde han finde en Steen, hugget som
en Rist, og under den en stor Skat. Da reiste Manden iilfeerdig over til Mgen og henvendte sig til Mikkel Degn,
i Magleby, for at faae at vide, hvor vel hin Steen monne findes. Men Mikkel Degn, som selv var begierlig efter
Skatten, gik til Stedet og bemaegtigede sig den og blev saa riig, at hans Sgn endogsaa blev Borgemester i
Stege.« Winther var lokalkendt paa Mgen. Klinten besggte han allerede som Dreng (1807) med en Onkel af
sig (se »Breveg, Side 81). | Halvtredserne boede han flere Somre paa Liselund (1852, 1853 og 1855). Til det
historiske Billede af Borre har han haft Hjelp af Johan Paludans »Beskrivelse over Mgen« (1822), hvorfra han
i 1851 - iblandt Studier til »Hjortens Flugt« - har gjort nogle Notater, bl. a. felgende: »Sglvstaenger fundne.
Borre. Byens Vaaben et draget Sveaerd. Segl: en Borg, hvoraf en halv Jomfru opstiger med et draget Sveerd.«
(Se Paludan Side 183 og 295). Igvrigt har Winther naturligvis benyttet Pontoppidans »Danske Atlas«. Heri
forteelles om »den gamle Stad Borre, hvilken nu er en Landsbye, beboet af Selvejere, men skal for nogle
Hundrede Aar siden have vaeret en 375 Kigbsteed«. Og videre hedder det: »Dette stadfaestes ikke alene ved
bemeldte Bgnders frie Eyendom, men ogsaa ved mange Rudera af Kigbsted Bygningers murede Grundvolde,
som ofte findes, naar man graver i Jorden. Paa begge Sider af Byen er en Mose, hvor gamle Folk, efter
Sandsagn berette, at fordum haver veeret en aaben Strand og Udseyling til Havet. | denne Mose haver
Praesten Hr. Jens Engel, Anno 1720, da han vilde grave en Dam, fundet en Rad nedslagne Egepaele med
Jernringe, ligesom ved en Skibsbroe. ... Formodentlig haver Havets Omskiftelse til tgrt Land, veeret det, som
omskiftede Kigbstaeden til en Bondebye, og da Mgen formodentlig ikke paa en gang haver behgvet mere end
en Kigbstaed, saa teenker jeg, at Stege Byes Alder vel ikke opstiger hagyere, end til den uvisse Tid, da Borre
tog af, og overlod sin Naering til en Bye, som laae beleyligere for de Soefarende. Men at meerbemeldte Borre
har veeret en Bye af hgy Alderdom, og derhos formodentlig en fast og velforvaret Sted, sluttes nogenlunde
af Navnet Borre eller Borg uden Tilleg, da dette synes at betegne per excellentiam eller i hgy Grad, en fast
Bye ...«

325 Eiland @.
326 Nordfeld Gaarden er fra en yngre Tid, og ingen af Sleegten Ged har ejet den.
327 lade Fiolen sgrge kaste alle Bekymringer for det daglige Udkomme bort, lade staa til.

329 af de Geder med de tre Halvmaaner, i »Lexicon over adelige Familier« oplyses: »Geed d. En gammel
Familie, som fornemmeligen har boet i Skaane, og hvoraf allerede 1377 naevnes Erik Geed, Vaebner ...
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Vaabnet er i blaat Feldt tre opvendende Halvmaaner.«

331 en Ufrelse egentlig ufri. Brugtes om Borgere og Bgnder i Modsaetning til Adelen.

332 Kongens Rentemester, Rentemester var i seldre Tid Navnet for de hgjere Embedsmeaend, der
forestod Rentekammeret eller Kongens og Statens Finanser. svibbuede Vinduer, se Note til Side 283.
376

Eenhjgrningsstok Stok med Haandtag af Enhjgrning i.e.: Narhvals Tand.

334 Bulle sermelgs Trgje. Huskud Indfald, Indskydelse.

337 Magellones Jammer, Tristan og Isalde, Uglspil middelalderlige Folkebgger. | har maaske veeret i
Klintekongens Have? | Thieles »Danmarks Folkesagn« (lll, 192) omtales Klintekongens AEblehave: »lkke langt
fra Dronningstolen er der en Styrtning i Klinten, den kaldes Abilgaardsfaldet; der havde han en skgn
Abildgaard«. Winther synes at have teenkt sig, at man i denne kunde hente sig Guldpenge, men herom
forteelles - saa vidt Udg. bekendt - intet i Folketroen.

340 Bytjenere Politibetjente.

342 Hagebgsse et tidligere brugt Haandskydevaaben, som under Piben var forsynet med en Hage, der
ved at stgtte mod Underlaget kunde afbgde Tilbageslaget.

345 Styr Afgift, Pengebidrag til Udredning af noget (f. Eks. Krigsstyr, Prinsessestyr, Udstyr).

346 Guldgylden, blev fgrst praeget af Hansestaederne og siden alm. i Tyskland, endnu i det 16. Aarh.
Fortreengtes af Dukaten.

351 Persepolis det graeske Navn paa en af de vigtigste Hovedstaeder i det gamle Perserrige. Slangerup, i
Pontoppidans »Danske Atlas« (Il 316) omtales »den gamle Tradition, at en Arm af Issefjorden fordum skal
have straekket sig op til Slangerup« og som Vidnesbyrd om Byens tidligere Betydning naevnes at den 1302
fik »et Privilegium paa samme Borgerlighe Frihed som Roskilde Bye, hvilken da var den stgrste i Landet.«
377

TEKSTRETTELSER

(Originalens Ord er sat efter den skarpe Parentes).

Side 6 L. 4 f. n. bgiet, [bgiet

» 7 L.5f. 0. Dale, [Dale

» 29 L. 9 f. 0. Tegn til Fred - [Tegn Fred til -

» 30 L. 15 f. 0. Bglgeslag, [Bglgeslag

» 30 L. 9 f. n. snurre [knurre

-» 30 L. 4 f. n. tidt, [tidt

» 39 L. 3 f. n. baiet, [bagiet

» 34 L. 5 f. o. stille, [stille

» 42 L. 15 f. 0. hans [sin

» 43 L. 10 f. o. Hingsten [Hengsten

» 46 L. 8 f. 0. Muuses [Muses

» 47 L. 4 f. n. kroget [broget

» 54 L. 13 f. n. Trost. [Trost

» 71 L. 10 f. 0. Jorden.« [Jorden.

» 84 L. 10 f. n. Seiler, [Seiler

» 89 L. 14 f. 0. man [men
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» 104 L. 7 f. 0. var, [var.

» 114 L. 11 f. 0. smukt: [smukt;

» 117 L. 10 f. o. hist [hist,

» 117 L. 3 f. n. Fnug [Fnug;

» 122 L.16f. 0.0, [O

» 197 L. 10 f. o. Fagter: [Fagter;

» 198 L. 7 f. 0. teenkte: [taenkte;

» 207 L. 6 f. 0. Men [Mens

» 210 L. 9 f. n. teenkte: [taenkte;

» 217 L. 3 f. 0. sgde [s@ge

» 231 L. 8 f. 0. Gang?« [Gang!«

» 272 L. 10 f. n. Herremanden, Herr Povisk, [Herremanden Herr Povisk
» 286 L. 13 f. 0. min Hjerte!« [min Hjerte:«

» 293 L. 13 f. 0. kom, [kom

» 303 L. 12 f. n. Du for stedse [Du ogsaa for stedse

378
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